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פֶערְזָאגֶען: 


יענקעל דער שטיעד. 

שמחה דער בּעל:ענלה, זײַן פֿאָטעָר , 
מאַריאַשע, זײַן מוּטעֶר, 

טאַמאַרע. 

פֿרומע, איָהר מוּמץ . 

ר' אהרן, פֿרוּמעֶס מאַן , 

רבקה, 


רפאל, דעֶר װאָֿעָרניַק, אֹיָהַר מאַן , 


חיה פּעשע, אַ שרכנ'טע אוּן אַ מעֶקלעֶרקְעָ. 
אַ בּעל:ענלה, 
מיידלעך. 


דֹעָר , זאַל" בּײַ פֿרומעָן, שבּת פֿאַר נאַכֿט בּין מנחה למעריב , בּעל. 
הבּיתּיש, אַלטמאָדיַש אוּן זאַט איַן יאָהוֹעָן . איַן דעָר היִנטעָרסטעָו 
װאַנד צװיי פֿעָנסטעָר, אוֹיף ועָלכֿעָ עָס שטעֲהעָן װאַזאָנעָם מיָט 
בּלוּטעָן אוּן צװיַשעָן װעָלכֿעָ עָם געָפֿיַנט זיִך אַ גרוֹיסעַ פּיַיגּשעֲנעָ 
סאָפֿאַ מיִט צװי פֿאַטעָרשטולעָן פֿוּן בּיִַדעָ זײַטעָן . בּײַ דעָר ליַנקעֶר 
װאַנד אַ ציָראַטעָנעָ קאַנאַפָּ מיִט אַ טיַש פֿאָר איָהר, װעֶלכֿעָר אין 
איִבּעֶרגעֶדעָקט מיַט אַ רוֹיטעָן טישטוּך , פֿוּן בּײַדעָ זײַטעָן קאַנאַפּץ 
שטוּלעָן , איַן טיַטעָן פֿון דעָר רעָכֿטעָר װאַנד אַ טיַר יט אַ גרוֹיסעָן 
ספרים-אַלטעָר נאָך היַנטעָן אוּן אַ שעֲַנעֶר פֿאַטעָרשטול נאָך פֿאָרנט , 
די װעָנר וַעָנעָן בּעֲקִיעֶפּט מיַט בּוֹינעָ אָבּאיעֶס, אוּן איַבֹּעֶר די 
סאָפֿאַס העַנגעָן בּיַלדעֶר פֿון פֿעָרשיַעדעֲנעָ גרויסע איָדעָן אוּן איַבּער 
דעָם אַלמעָר העַנגט אַזײַגעָר. אין מיַטעָן ציָמעָר העַנגט אַ 
קאַנדעָליאַבּר-לאָמפ, די פּאָדלאָגעָ איַן רײַן געֲָואַשעָן, בַּעֶרעֶקט 
מיִט אַ פֹּאָר לוֹיפֿעֲרם . 


פֿרוֹם עָ (זיַצט בּײַם ליָנקעָן פֿעָנסטעָר איַן אַ פֿאַטעָרשטול מיַט'ץן טײַטש. 
חוטש איַן די העָנד מיט בּריָלעֶן אוֹיף דעָר נאָן אוּן לײַעֶנט שטל פֿאַר זיִך, בּאַלד 
קוּמט אַוײַן היה פעָש עָ מיַט דֹעָר ,קאַטיַנקעַ" אוֹיף אײַן אַרבּעָל). 


היה פ{ָש עָ: אַ גוּט שבּת אײַך, פֿרומעָטשקע , פֿווּמץָ טאַכֿט אַ 
בּעֶװעָגוּנג װ! צוּ דעָרלייַעֶנעָן אוֹיף גיִך בֹּיַן סוֹף שורה). 


חיה פּעָשעָ: די טיַר איז אָפֿעָן, אוּן קײַנעֶר איז בּײַ אײַך חטאָ 


אין די אַנדעֶרעַ חדרים. מע קאָן דאָך צוּטראָגעָן די גאַנצע שטמוב, 


יעָנְקְעָל דעָר שמיער . 


פ ר וּ מ עָ (היבּט אוֹיף איָהר אוֹיף די אוֹיגעָן, דעָרקעָנט זי עֶפֹעָם ניִשט צוּעָרשט, 
כֿאַפּט זיַך אָבּעָר גלײַך) : אַ, חיה פַּעֲשץָ! אַ גוּט שבּת , אַ גוּט יאָהר! איך 
האָבּ מיך פֿעָרלײַעָנט, האָבּ איִך ניִשט געָהעֶרט, װי איָהר זײַט אַרײַנגעָקוּמעָן . 
(טוּט אוֹיס די בּריַלעָן אנּן לעַגט זײַ אַרײַן איַן דעָם טײַטש-חומש, ועָלכֿעָן וי 
מאַכֿט +צנ). 

חיה פ עָשׁעָ מעַצט זיך אוֹיף אַ שטוּל נַעֶנּעֶן פֿרוּמעָ) : װאָס טאַכֿט 
איָהר עָפּיִם , פֿרוּמעָטשקץָ? איך האָבּ אײַך טאַקי שׁוֹין לאַנג ניִשט נעָועָהן, 
שׁוֹין טאַקי עָפַּיִם אַ שאָק מיַט יאָהרעֶן. 

פֿ ר וּ מ עָ: אוּן אַציַנר האָט איֵהר שוֹין מסתּמא עָפּיִס פֿאַר יעָנטעָ 
דװאָשען ‏ אײַך פֿעָרדריַסט, װאָס איַך האָבּ שוֹין לאַנג קײַן צרוֹת נישט 
נעָהאַט מיָט אַ דיַענסט ? 

חיה פעָ שץָ: זעָהט איָהר.. אוּן אַז איִך װאָלט געָהאַט עָפּיִס 
פֿאַר איָהר , װאָלט אוֹיךְ קײַן אחריוֹת ניִשט געֲװועָזעָן; װאָס איז, זי אי 
קײַן איַדיַשע מאָכֿטעָר ניִשט 4 זי איַז אַ איִדיִשץָ טאָכֿטעָר אוּן מוּז חתונה 
האָבּעָן, אוּן אײַך װאָלט איך שׁוֹין געָפֿונעֶן אַנאַנדעֶר דיִענסט . 

פֿרוּמ ץָ: אַ דאַנק אײַך פֿאַר דער מוֹבה, זי האָט נאָך צײַט, עֶס 
בּרֹעֶנט נאָך בּײַ איָהר ניִשט אַזוֹי, נישקשה, זי איז נאָך אַ יונג טײַרעָל. 

חיה פ עָ שעָ: אוּן איַנגעָרעָ װיַלעָן דֹעֶן נישט חתוּנה האָבּעָן1 אַ 
מײַדעָל, װי זי קוּמט נאָר אַבּיִסעָל צוּם שכל, װיַל זי חתוּנה האָבּעָן, 

פֿרוּמ עָ: װיַ איָהר זעָהט מיך לעבּעֶן, אַז איִך װעָל מיַך צוּקריִעגעֶן 
מיָט אײַך דעֶרפֿאַר . װאָס איַז דאָס פֿאַר אַנ'אוֹפן ?.. 

היה פּעָשׁעָ: העָהעָיהעָ, געֲזוּנד זאָלט איָהר מיר זײַן! אָבֹּעֶר 
װײִ איָז די מעשה, אַז איַך בּיִן גאָר ניִשט געָקוּמעָן צוּ אײַך וועָגעֶן יעָנטעָ 
דװאָשעָן ? 

פֿרוּט עָ: נישט װעָגעֶן יעֶנטעָ דװאָשען ? 

ח יה פ עָשׁ עָ: איך װעָל זאָגעֶן, װי איָהר זאָגט : יעֶנטעָ רװאָשע 
האָט נאָך צײַט, אַמאָל איַז קײַן מײַדעָל ניִשט צוּ יוּנג געֲװעָעֶן, הײַנט 
איַז קײַן מײַדעָל ניַשט צוּ אַלט, ניִשיקשה, זי קאָן נאָך אָבּזײַן בּײַ אײַך 
אַ פּאָר יאָהר , אוֹיבּ איָהר װיִלט זי נאָר האַלטען . 

פֿרוּם צָ: איַז אַז ניִשט וועָגעֶן יעֶנטעָ רװאָשען ייי 

חיה פ עָשעָ: טאָר איַך נאָר צוּ אײַך ניִשט קוּמען איַן גוּמעֶן 
מוּט? דאַרף דאָס דוקא זײַן אַ דיִענסט אֶדעֶר אַ שידוּך פֿאַר דעֶר דיִענסט ! 

פֿרוּמ עָ: איַך מײַן,., איַך האָבּ געָמײַנט ,. איָהר זײַט בּײַ טיָר 
אַנ'אָנגעֶלעַנטעֶר גאַסט ... אָבֹּעֶר געָוועַהנליִך , אַז איָהר, קוּמט .., 
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חיה פּ עָשעָ: איז קײַן אַנדעָר כּלה:מײַדעָל האָט איִהר גאָר נישט 
אין שמובּ } 

5 ר וּ מ עָ (קוּקט זי אָן מיִט פֿעָרװאוּנדעָרוּנג) : טאַמאַרֹץָ {! איָהר מײַנט 
מײַן טאַמאַרֹעֶן ? 

חיה פעָשׁעַָ: װאּנדעָרט אֹיָהר זיַך הײַסט דאָס, װאָס חיה 
פעשץָ די מעקלעֶרקץָ, אַ שרכנ'טע צװיִשעָן דיענסט-מײַדלעָך, זאָל קוּמעֶן 
רעֲדעֶן אַ שידוּך אײַעֶר פּליַמעָניִצעָ! אַ העזה אַבּיִסעָל, װאָס } 

פֿרוּמץָ: אוֹ, מיַט אײַך צוּ רעַדעָן דאַרף מעָן דאָך עָפּיִם 
ושׁר.+, 

חיה פ עָשעָ: שעָמט אײַך נישט, אֹיהר מאָגט עָם זאָנעָן, איַך 
װועָל מיך ניַשט בּעֶלײַדיָגעֶן, װאָרוּם איַן ד'ר'אמת'ן װאָלט מיָר ניִשט אַרוֹיפֿ. 
געָקוּמעֶן אוֹיפֿן קאָפּ אפילו, צוּ קוּמעָן צוּ אײַך מיָט אַ שירוּך פֿאַר אײַעֶר 
פּליִמעָניִצעָ. װאָס האָבּ איִך דאָ װאָס צוּ לײַקעָנעָן -- מײַן סחוֹרה איז 
ניִשט פֿאַר אֹיָהר , מײַן סחוֹרה איז פֿון אַ גאַנץ בּיִליִגעֶן סאָרט. איַך װײַס 
גאַנץ גוּט, אַז װאָס עָם איַן גוּט פֿאַר אַ יעֶנְטעָ דװאָשעָן, איַז ניִשט גוּם 


פֿאַר פֿרוּמץָ ר' אהרןס אַ פּליִמעֶניִצץָ, כֿאָטש אַןאָריִמעָ יתוֹמה 


פֿרוּמץעָ: אוּן יעָצט האָט זיך בּײַ אײַך עָפּיִם געָמאַכֿט פֿאַר 
איָהר ? 
חיה פֹּעָש עָ: בּײַ מיַר אַלײַן האָט זיך גאָרניִשט געֶמאַבֿט . מיר 
לט דאָס אפילוּ אין חלוֹם נישט אײַנגעָפֿאַלעָן . 
פֿרוּמעָ: אֶבֹּעֶר איָהר זײַטאָך נַעָקוּמֹעֶן טיט אַ שידוּך פֿאַר 


חיה פֹּעָשׁץָ: װי זאָל איך אײַך זאָגעָן? דֹעָר שירוּך איַן נישט 
מײַנעֶר, מיַר איו עֶר ניִשט אײַנגעָפֿאַלען. 

פֿ רומ עָ: אוֹי, קרוֹינעָלעֶך מײַנץ, זעָה , אַז מיַך אַרט ניִשט, װעָ: 
מעָן עֶר אי אײַנגעפֿאַלעַן . 

חיה פֹעָשעָ: פֿעָרשטעָהט איָהר מיַך. דאָס טרעֵפֿט זיך מיר 
צוּם עֶרשטעָן מאָל אין מײַן לעבּעָן, װאָס זאָל איך אײַך זאָגעֶן ? איך 
האָבּ דאָך שוֹין אַ סך זאַכֿעָן איִבּעֶרגעָהאַט אוֹיף מײַן לעֶבּעָן, אַז איִך זאָל 
נעָמעָן אַלץ אוֹיסדעֶרצעַהלעָן, װאָס איִך האָבּ אִיִבּעֶרנעָהאַט אוֹיף מײַן 
לעֶבּעָן, װאָלט איִך געֶדאַרפֿט נאָך אַמאָל אַזוֹיפֿיעל לעבּעָן, אַו איַך זאָל 
גאָר האָבּעֶן צײַט דאָס איכּעָרצוּדעֶרצעַהלעָן. אֶבּעֶר אַזאַ זאַך טרעפֿט זיַך 
מיַר צוּם עֶרשטעָן מאָל , | 

פֿרוּמץָ: קרוֹינעָלעֶך מײַנץָ, העָרצעָלעֶך מײַנץָ! מע װעָט שון 


10 יעָנקעָל דעָר שמיִער. 


בּאַלד קוּמעָן פֿון מעריב , אוּן איך קאָן נאָך גאָר פֿון אײַך קײַן טאָלק 
ניִשט דעָרגעָהן . 
חיה פֹּעָשׁץָ: װאָס אי דאָ צוּ דעָרגעָהן אַ טאָלק ? װעָט'ן קוּמעַן 


פֿון מעריב, װעָט'ן אָנצינדעָן ליִבֿט אוּן מי װעֶט װײַטעָר רעָרעָן. -- איז 


אײַעֶר פּליַמעָניִצץָ גאָר איִן דעָרהײַם ניִשטאָ } 

פֿרוּט ךָ: זי איז אַױעָק אױפֿין בּוּלװאַר. נאַ, אוּן אָהן איָהר, 
הײַסט דאָס, װיִלט אֹיָהר מיָר ניִשט זאָגעֶן, װעָר, װאָס, ועָמעָן , 

חיה פֹעָשעָ: װי הײַסט, איִךְ װיַל ניִשט ? אַ וראי װיָל איך, אוּן 
איִךְ װעָל עָס אײַך טאַקי זאָנעַן. 


פֿרוּמ עָ (אין כּעם) : װײַסט איָהר נאָר װאָס } טשעָפּעָט זיִך גאָר 


פֿון מיַר אָבּ ! איָהר נוּדיעֶט מיַר דאָך עָפּיִס אַרוֹיס די נשמה, װיַלט איָהר 
רֹעַדעֶן, מִיִק רעָדט, אַז ניִשט, אַרט מיך אוֹיך ניַשט, איִך װעֶל דאָך פֿון 
אײַך קריַגעָן אַ קאָפּװעָהטאָג , 

חיה פ עָשעָ: אוֹי, פֿרוּמעָטשקע , װעֶר עֶס װיַנשט אײַך אַ קאָפּ 
עָהטאָג, זאָל איָהם אַלײַן האָבּעֶן אוֹיף דאָס גאַנצע לעֲבּעֶן, איָהר דאַרפֿט 
אֶבּעֶר אוֹיף מיַר נישט אין כּעס װעָרעָן. אַז איָהר זאָלט וװויָסעָן די גאַנצע 


מעשה װאָלט איָהר אָסוּר איַן כּעם געָװאָרעֶן אוֹיף מיָר, װאָס איִך דרעָה 
אײַך כּלוֹמר'סט אַ קאָפּ . בּקיצוּר, אַז איִהר זאָגט מיָר צוּ, אַז איָהר װעָט 


אוֹיף מיָר נישט אין כּעס װעָרעֶן, װעָל איִך מיט אײַך רעֲרעָן אָפֿעָנע 
דיבּוּרים, 
פֿרוּמ עָ: װאָס זאָל איַך עָפּיִם איַן כּעם װעָרעָן אוֹיף אײַך 4 מיַר 


װועֶט דעֶר שידוּך ניִשט געָפֿעלעֶן, װעָל איִך זאָגעֶן נײַן, אוּן אוֹים געֶָשעָפֿט, 


אַבּי רעָרט , 


חיה פֹּעָשׂץָ: איָהר דאַרפֿט אֶבֹּעֶר װיַסעָן, אַז ניִשט איִך האָבּ 


דֹעָם שידוּך אוֹיסגעָטראַבֿט, טי האָט מיַך געֶשיִקְט, פֿעֶָרשטעהט איָהר מיך , 


איַך װיָל, . איָהר זאָלט דאָס װיִסעָן; מ!ַ האָט מיַך געָשיִקט. מיר 


װאָלט קײַנמאָל נישט אײַנגעָפֿאַלעַן ... 


פֿ רומ עָ: זעָהט, וי איִהר האָט מוֹרא צוּ זאָגעֶן, װעֶר דעֶר חתן 
איִז, איָהר װיִלט'אָך. איָהר ניִשט רעָדעֶן אַ שידוּך מיִט אײַן אַנטלאָפֿעָנעָם 


אָסטראָזשניק ? 
חיה פֹעֶטעָ: זאָל גאָט אוֹיסהיִטעָן! װאָס מײַנט איָהר עָפֹּיִם, 


אוּן איִך קעֶן זיך דאָם מיִט אַנטלאָפֿעַנץ אָסטראָזשניקעָס+ מײַן סחורה 


איַז אפילוּ פֿון בּיִליְגעֶן סאָרט, אֶבּעֶר נישט קײַן אַנטלאָפֿעָנץ אָסטראָזש: 
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ניִקעָם, אוּן איִך װיַל איִהר בּכלל גאָרניִשט רעֲרעָן,. מי האָט מיך געָשיִקְט, 
בּין איַך געגאַנגעָן, 

פֿר וט עָ: טיק זאָגט-זשע מיר, וועֶר האָט אײַך געָשיִקְט ! װאָס 
דרעָהט אֹיָהר מיר אַ קאָפּ, װאָס } 

חיה פֹעָ שעָ: װעָר זאָל דאָס זײַן? אָט די געֶראָטעֶנעָ סחירה.. 
דעֶר שמיער ... יעֶנקעָל דעָר שמיער .., 

פֿרוּם עָ: װעָר ? יעָנקעָל דֹעֶר שמיער ? אָט דֹעָר,, ? 

חיה פ עָשׁעָ: יאָ, יאָ, עֶר, עֶר אַלײַן. דעֶר פֿײַנעָר חברהימאַן, 
איִז געֶקוּמעֶן צוּ לוֹיפֿעָן צוּ מיַר אַ פֿעֶרסאָפּעָטעֶר , איִך זאָל שוֹין געָהן צוּ 
אײַך אוּן רֹעֲדעָן דעָם שידוּך . איִך האָבּ איָהם געָװאָלט אָנשפּײַעֶן אַ פֿולע 
צוּרה, וי הײַסט, זאָג איִך צוּ איָהם, װאָס בֹּיְטוּ משוגע געָװאָרעֶן? 
מעָהר פֿעֶהלט דיָר שוֹין גאָרניַשט ? רבּ אהרנ'ם פּליִמעָניִצעָ דוקא, אַן אַנ: 
דעֶרֹעָ שטעָהט דיָר ניִשט אָן ? --- אַזוֹי האָבּ איַך איָהם געָזאָגט , װי איָהר 
זעָהט מיך לעֲבּעֶן, װאָס? איך װעָל מיך עָפּיִם שעָמעָן פֿאַר איָהם} -- 
װײ בּיִטוּ גאָר געֶקוּמעֶן אוֹיף דאַרוֹיף ? האָבּ איָהם געָזאָנט, דוּ בּיזט אַזאַ 
אוּן אַזאַ, דוּ װײַסט'אָך, װאָס דוּ בּיָום, האָכּ איִך איָהם געֶזאָגט, אוּן זי 
איז אַזאַ כּשר קינד, אַזאַ מײַעֶר קיִנר , אַואַ גאָלדעֲנעֶר נפש!!,.. זאָגט 
עֶר צוּ מיַר ; איָהר געָהט , װאָס אַרם אײַך. אַז אָבּזאָגעָן, זאָלעָן זײַ מיר 
דאָרטעֶן אָבּזאָגעָן, ניִשט איִהר . ראָס אי נישט אײַעֶר געֶשעֶפֿט. זאָג 
איִך צוּ איָהם : וי הײַסט, איך װעָל געָהן 1 איִך זאָל נעָהן אוּן מי זאָל מיַך 
אַרוֹיסװאַרפֿעַן פֿוּן אַלעָ טיִרעֶן 1 מי וועָט מיִך דאָרטעֶן דאָך איִך װײַם ניִשט 
װאָס, אוּן זײַ װעָלעֶן זײַן געָרעֶבֿט. אַזוֹי האָבּ איִך איָהם געָזאָגט, גאַנץ 
פּשוּט . װאָס האָבּ איִך װאָס מוֹרא צוּ האָבּעֶן פֿאַר אַזאַ שטיק גאָרניִשט ? 
עֶנטפֿעָרט עֶר מיר : איָהר געֵהט נאָר, איִך װעָל אײַך גוּט בּעֶצאָהלעֶן פֿאַר 
אַלץ, אוּן אַז מי װעָט אײַך דאָרטעָן צוּ פּלעֶטעֶן דעָם מוֹח, בּיַן איך דאָך 
עָפּיִס אַ שמיַעד , װעָל איִך אײַך שוֹין מאַכֿעָן גאַנץ. װיָל איַך דאָך אוֹיסני- 
סעָן צוּ איָהם אַלעָ בּײִזעָ חלוֹמוֹת, מאַכֿט עֶר קײַן טענוֹת ניִשט אוּן װאַרפֿט 
אוֹיף מיַר אַרױף מײַן ,קאַטיַנקע" אוּן שטוּפּט מיך אַרוֹיס פֿון שמוּבּ אוּן 
בּרײַנגט מיַך אַזש בֹּיִז אַהֹעֶר , נוּ, װאָס זאָגט איָהר דעָרצוּ? בּיָון בּריִקְעָל 
האָט עֶר מיך צוּנעֶפֿיַהרט, אוּן איך בּיָן אַ כּעלן צוּ וועֶטעֶן, אַז עֶר שטעָהט 
דאָרטעָן אַציַנד אוּן װאַרט, 

פֿרומעָ: וֹעָהֶם, האָט מעָן ניִשט אָננעֶצוּנדעָן איַן בּית!:מררש 
קײַן ליִבֿט}' 

חיה פֹּעָשעָ: אַ ודאי האָט מעֶן דאָס אָנגעֶצוּנדעָן, 


יעָנקְעָל דעֶר שמיַער. 


פֿרוּטץ: דאַרף מעָן שוין אוֹיךְ אָנציַנדעָן, (הוֹיבּט אָן צוּ זאָגעֶן) 
גאָט פֿון אברהם" , 

חיה פַעָשׁעָ: אוֹי, אַז איָהר האָט מיך נאָך ניִשט אַרוֹיסגעֶטריַבּעָן, 
איִז דאָך דאָס עָפּיִם אַ שטיקעָל נם, אוֹי, איִך װאָלט עָפּיִם איַצטעָר אַ 
גאַנצעֶן תּהלים אָבּנעָזאָגט! װאָגט אוֹיך) ,נאָט פֿון אברהם", 

פֿרוּמץ (געֵהט אַרוֹים, בּרעַנגט אַרײַן אַ שװעֲבֹּעָלעָ, רײַבּט זי אָן און 
ציַנד אָן די העַנגלאָמפּ) אַ נוּטעָ װאָך! 

הי ה פּ עָשעָ (עֶנדיִגעֲנדיָג די תּפלה) : אַ גוּטעָ װאָך, אַ גוּט יאָהר, 
עָם זאָל עָפּיִם זײַן אַ מזלדיגץ װאָך, אַ פֿרעַהליִבֿץָ װאָך... איך װײַם, 
אפשר .., אַבּי איָהר האָט מיַך ניִשט אַרוֹיסגעַטריַבּעָן , איַז .,, איַך װײַם } 

פֿרו מ עָ עוסקינדיג זיִך מיֵט דעָר לאָמפּ , װעָלכֿעָ װיָל עָפּיִם ניִשט נגם 
בּעָנעֶ) : איך בּיִן אפילו ניִשט קײַן גוּמעָ, אֶבֹּעֶר אַרוֹיסטרײַבּעֶן האָבּ איך 
נאָך קײַנעָם נישט אַרוֹיסגעָטריִבּעָן , 

חיה פעָשעָ: אַז איִך זאָג אײַך, עָם האָט אוֹיף מיֵר געָציִטעֶרט 
די הוֹיט. װעָן עֶר װאָלט מיַך ניַשט געֶשטוּפּט אַהעֶר מיַט ג'װאַלט, אַז 
אֶסוּר אוֹיכּ איִך װאָלט נעָגאַנגעֶן . 

פֿ ר וּ מ עָ: װאָס איז עֶר משוּנעָ געָװאָרעֶן 1 װאָס האָט זיִך איָהם 
מיַט אַמאָל פֿעָרװאָלט טאַמאַרץ ? 

חיה פֹּעָשעָ: זאָל איך אַזֹי װיִסעָן פֿון איָהם. עֶר האָט מיָר 
עָפּיִם געָזאָגט 1 איִך האָכּ דאָס איָהם אוֹיךְ געֶפֿרעֶגט, האָט עֶר מיֵר דעֶן 
געָעֶנטפֿעָרט ? איַך האָבּ אֹיָהם אָנגעָהוֹיבּעֶן אוֹיסצוּרעָבֿעָנעֶן פֿעָרשיַערעָנע 
כּלוֹת, מײַדלעָך פֿון זײַנס גלײַבֿעָן, איַך װײַס, ישראל דעָם קצב'ם מײַרעָל, 
אפרים דעָם שנײַדעָרם, מיכאל דֹעָם שוּסטעָרס, עֶנטפֿעָרט עֶר מיר, אַז 
ר יַ מײַרלעֶך קאָן עֶר אַלײַן קריַגעָן, צוּ זײַ דאַרף עֶר מיַך ניִשט האָבּעָן. 
טיִק קריג זײַ דיַר, זאָג איִך איָהם, װאָס האָט דיָר אָנגעָשפּאַרט דוקא רבּ 
אהרנ'ם פּליַמעֶניִצעָ 1 האָט עֶר מיר דעֶן נעֶעֶנטפֿעָרט ! עֶר האָט מיך נע? 
שטופּט! עֶר האָט מיך אַזוֹי אַ נעָם געֶטהוּן פֿאַר דעֶר האַנדר, איַז אַו עֶר 
האָט זי מיַר ניִשט איַבּעֶרגעבּראָכֿעָן, איִז טאַקי אַ נם מן השמים, 

פֿרוּמ עָ: עֶר איז דאַכֿט זיַך אַ גרוֹיסעֶר פֿעָרריענעֶר ? 

חיה פֹּעָשׁץָ: צוּ איַז עֶר אַ פֿעֶרדיֶענעֶר + העָ-העָ ! וועָן עֶר װאָלט 
נאָר ניִשט נעָוועָזעָן אַזאַ שאָלטיַק, װעֶר װאָלט דעָן געָועָעֶן צוּ איָהם 
גלײַך 4 יעֶנעֶר איז שטענדיג פֿעָרװאָרפֿעָן מיט אַרבּײַט. װאָלט עֶר נאָר 
אַזאַ מעָנש נעַװועָזעָן, װי אַ װײַבּ װאָלט שוֹין פֿאַר איָהם געֶגעֶסעֶן בּרוֹיט 
מיט ן פֿוּלעָן מוֹיל, 


ד, פּיַנסקי . 


פֿ ר וּ מ עָ: אוּן אַזאַ חברה-מאַן װיָל דאָך מסתּמא נדן אוֹיך } 

חיה פ עָשעָ: פֿון װעָמעָן? פֿון אײַעֶר פּליִמעניִצץָ! אַקאָפּקץ 
ניִשט . אַזוֹי האָט עֶר געָזאָגט, װיַ זי שטעָהט אוּן געָהט, װיֵל עֶר זי נֹעַי 
מעָן , אפִילוּ קײַן חתן-מתּנוֹת ול עֶר ניִשט. דערפֿאַר אֶבֹּעֶר װעָט עָר 
איָהר אָנקויפֿעַן ... 

פֿר וּ מ עָ: זײַן טאַטץ איַז, דאַכֿט זיך .,, װאַרט, אוֹיבּ איַך האָבּ 
קײַן טעוֹת נישט ... 

חיה פ עָשׁעָ: װעָר זאָל זײַן זײַן טאַטץָ! עֶר שטאַמט ניַש ט 
אָבּ פֿון אַזאַ גרוֹיסעֶן יָחוּם. זײַן טאַטץ איַז שמחה דֹעֶר בּעל:עגלה, 

פֿ רוט עָ: אַ שײַנעֶר יָחוּם, ניִשטאָ װאָס צוּ זאָגעֶן . 

חיה פ עָשעָ: העֶרט, אָט דאָס איַז דאָך די מעשה װאָם דעֶן 
האָבּ איִךְ אַזוֹי מוֹרא געָהאַט צוּ נעָהן צוּ אײַך ? איָהר דאַרפֿט װיָסעָן, אַז 
איִך בּיִן גאָר קײַן שרעקעֶריְגעָ ניִשט , אֶבֹּעֶר מי דאַרף דאָך װיַסעָן, װאוּ 
דעֶר חמוֹר שטעָהט , 

פֿרוּמ עָ: אן װאָס אי עֶר אַזוֹי פֿאַר אַ מעָנש? 

חיה פֹּעָשׂעָ: װאָס זאָל עֶר זײַן פֿאַר אַ מעָנש! איָהר האָטאָך 
מסתּמא געֶהעָרט? אַ טריַנקעָר, אַ... אֶבֹּעֶר זעָהט נאָר, פֿרוּמעָטשקץ, 
געֲזוּנד אוּן שטאַרק זאָלט איָהר ‏ מיר זײַן, איָהר פֿרעָגט זיַך פֿעֶרנאַנדעָר, 
אַקוּראַם װיַ איָהר װאָלט טאַקי,,, זעָהט נאָר, איך בּעֶט אײַך, אוֹיבּ אַוֹי, 
טאָ לאָ'מיִר טאַקי רְעַדעָן קלאָרץָ דבּוּרים , װאָס , איָהר װיִלט טאַקי, איִך 
זאָל אײַעֶר פּליָמעָניִצעַ רעַדעֶן רעָם שידוּך ? 

פֿרוּ מ ץָ: װאָס הײַסט, איִך װיָל? װאָס האָבּ איך דאָ װאָם צוּ 
װעָלעֶן? זי איז עָפּיִם מײַן טאָכֿטעָר ? איִך גיֵבּ איָהר עָפּיִם נרן } זי אי 
אַ יתוֹמה אוּן אוֹיף זיַך אַלײַן אַ בּעל:הבּית'טץ, אוּן װאָס זי װועָט וועָלעֶן, 
װעָט זי טהוּן, אוּן אַז איך װועָל ניִשט װעָלעָן, איַז װאָס 1 זי איִז שוין 
קײַן נפל'ץ ניִשט א 

חיה פּ עָשעָ: זעָהט אַ טשעָקאַװועָס, האָט זיִך מיָר גאָר װעָן נעי 
חלוֹם'ט, אַז איִך זאָל בּײַ אײַך פֿעָרריִענעֶן שרבנוּת ? 

פֿרוּמעָ: בּײַ מיַר װועֶט איָהר סײַ:וױ?סײַ קײַן שרכנות ניִשט פֿעֶר: 
דיֶענעֶן . עֶרשטעֲנס אַװעָק. שדכנוּת זאָל עֶר אײַך שוֹין בּעָצאָהלעָן , 

חיה פ עָש עָ: איִך מײַן טאַקי -- 

פֿרוּמ עָ: אוּן צװײַטעָנם , װאַרט:זשע אוֹים, בּיַז איָהר װועָט הע: 
רעֶן, װאָס זי װעָט אײַך זאָגעָן , 

היה פ עָשעָ: װי הײַסט} אַנאַר װעָט זי זײַן, װועָן זי װעָט זיך- 
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ניִשט אָנבֿאַפּעָן מיִט בּײַדעָ העֲנד. װאָס מײַנט איָהר, אַזעֶלכֿץ חתנים 
װאַלגעָרן זיִך עָפּיִם אין די נאַסעָן 1 שײַן איִז עֶר דאָך, אַז מי קאָן זיַך אין 
זײַן פּנים ניִשט אײַנקוּקעָן װי אין דֹעָר װּן. דאָס האָבּ איִך דאָך אײַך 
ניִשט װאָס אָבּצוּמאָלעָן, איִהר האָט'אָך מסתמא געֲזעָהן . שעַן אוּן געֲזוּנר, 
בּלוּט אוּן מיַלך, אַז אַ חיות אוֹיף איָהם צוּ קוקעָן. זײַ װעֶרעָן דאָך אַלץ 
זײַן כּפּרה. - אוּן אַ גוּטעֶר איָן עֶר -- מדינוֹת אוֹיסצוּפֿאָהרעָן , װאָס עֶר 
פֿעָרדיַענט , צוּמײַלט עֶר דאָך ... 

פֿרוּמץ: הײַנט װאוּ נעָטט עֶר אוֹיף צוּ טריַנקען ? 

היה פּעָשעָ: צוּ טריַנקעָן! איָהר מײַנט, ד'ר'אמתץ, עֶר איָז ראָס 
דער גרוֹיסעֶר שבּוֹר ? װאָס אֹיָהם פֿעֶהלט נאָך צוּ אַ גרוֹיסעָן שכּוֹר, זאָל 
דאָס צוּקוּמעֶן אוּנזעֶר פּאָליִצמײַסטעֶר , דֹעָם צוֹרר. אָט גלאַט, אַפֿעֶר: 
ריַענעֶר איַז עֶר , אוּן קײַן װײַבּ אוּן קײַן קיִנדעֶר האָט עֶר אוֹיף זיך ניִשט, 
איָז גיִט עֶר זיך אַמאָל אַ לעָכּ . אָט, עֶר װעָט חתונה האָבּעָן.. 

פֿ ר וּ מ עָ: װאַרט, איַז ניִשט עָמיִץ אַרײַן איַן שטוּבּ? וי געֲהט צוּ 
דעָר טיַר) . טאַמאַרֹץָ, דו ? 

ש ט יִמ עָ פֿוּן אַ צװײַשעָן צוַמעָר) : יאָ, 

פֿ רומ עָ: קים אַהעֶר אַרײַן אוֹיף אַ װײַלץ. 

די שטיָמעָ: גלײַך. 

פֿ ר ו מ עָ (הוֹיבּט אָן אוּמצוּגעָהן איבּעָר'ץ ציַטעָר , -- שװײַגעָן) . 

סאַמאַרץ (קוּמט אַרײַן , פֿעָרריכֿטעָנדיג מיט די העֲנד אֹיָהועָ האָר) ; 
גוּם װאָך. 

פֿרוּמעָ: גוּט יאָהר. 

חיה פֹעָשץָ: אָט אי זי טאַקי אַלײַן, אַ גוּם װאָך, אַ גוּט יאֶהר 
אײַך , טאַמאַרעָטשקץ ! 

טאַמאַר ץָ: װאָס עָפּיִם: ,אָט איִז זי אַלײַןױ? 

חיה פעָשׂץעָ: מסתּמא האָט'ן געָרעֶָדט פֿון אײַך. 

ט אַמאַר עָ: גוּטס! שלעכֿטס} 

חיה פ עָש צָ: שלעָכֿטט. אַלץ הײַסט, שלעָכֿטם. מע האָט אײַך 
קײַן אײַן גאַנץ בּײַנרעָל ניִשט געָלאָועָן. האָט אײַך גאָר אין די אוֹיעֶרעֶן 
ניִשט געֶקלוּננעָן } 

טאַטאַר ץָ: איִך האָבּ מיַך ניִשט צוּגעֶהעֶרט. 

חיה פַעָשׁעָ: אוֹפֿ'ן בּוּלװאַר זעֶנעָן די אוֹינעָן אַזוֹי פֿעָרנוּמעָן , 
אַז מי פֿעָרנעָסט די אוֹיעֶרעָן. אֶבּעֶר וועָן איָהר װאָלט געֶװואוּסט, װאָס 
מיֶר האָבּעֶן דאָ געָרעָדט, װאָלט אוָהר זעֶך שוֹין צוּגעֶהעָרט . 


ד, פּיִנםקי , 


ט אַט אַ ר עַ: אפשר יאָ אוּן אפשר ניִשט, 

פֿרוּמ עָ: זי אי דיַר נעֲקוּמעֶן רעֲדֹעֶן אַ שִידוּך --- אוּן װײַסט, 
מיָט וועָמעַן? 

ח יה פּ עָש עָ: געֲזוּנד זאָלט אֹיָהר מיָר זײַן , פֿרוּמעָטשקץ, איָהר 
קאָנט קײַן שרכנ'טע ניִשט זײַן, ראָס לאָזט שוֹין מיַך. מיָר וועֶלעֶן רעַרעֶן, 
וועֶלעֶן מיַר זיַך דעָררעַדעָן, װאָס גלאַט נעָמעָן אוּן אַרײַנפֿאַלעָן װי אַ 
יאֶוועֶן איַן דעֶר סוּנֹּה ? אַז מעֶן זאָגט אַ מײַדעָל : איך קוּם דיר רֹעֲדעָן אַ 
שידוּך , קאָן זי גאָר בֿאַפּעָן אוּן אַנטלײפֿעָן . װאָרוּם שײבֿוּת צוּ זאָגעָן, 
װעָלכעָ מײַדעָל װיַל דאָס חתוּנה האָבּעָן ‏ זײַ שעָמעָן זיַך גאָר צוּ העֶרעֶן 
װועֶגעֶן אַועָלבֿעָ זאַכֿעַן . 

ט אַ מ אַ ר עָ: נוּ, אַז איִך בּין נישט אַנטלאָפֿען, מאָנט איָהר דאָך 
מאַבֿעָן אַבּיִמעָל בּקִיצוּר , 

חיה פעָשעָ: בּקיצוּר! שייך, בּקיצוּר ? מיַר שטעַהעָן דאָך ניִשט 
אוֹיפֿן פֿראָסט , אָט, לאָ'מיַר עֶם מאַכֿעָן , וי צוויִשעָן אוּנז יוּרעָנעֶס פֿיִהרם 
זיך --- טאַקע מיט נײַעָן מאָס רעָר, 

טאַמאַר עָ: ועָן איִך װאָלט געואוּסט , װאָלט איך שוֹין בַּעֶסעֶר 
נעֶבּליִבּעֶן אַבּיִסעֶל לענגעֶר אוֹיפֿץ בּוּלוואַר , 

פֿֿרוּם עָ: לַעַנגעֶר נאָך ? װעַניָג זיַך אָנגעַשפּאַציַערט 4 דֹעֶר פֿעָטעֶר 
קוּמט גלײַך פֿוּן מעריב אוּן מץ דאַרף אוֹיפֿשטעלעָן דעָם סאַמאָװאַר, יעָנטעָ 
דװאָשע פֿעָרגעֶסט אָך אוֹיך, אַז זי דאַרף קוּמעָן אַחײַם , 

ט אַ מ אַ ר עָ: װעָל איִך געָהן אוֹיפֿשטעָלעָן דעָם סאַמאָװאַר , 

חיה 8 עָ ש עָ: נײַן, איָהר העֶרט זיִך שוֹין אוֹיס. דעֶר סאַמאָװאַר 
ועָם ניִשט אַנטלױפֿעָן, אוּן דאָרטין קאָן זײַן שטעָהט אַ מעֶנש אוּן װאַרם, 
װאָרוּם איָהר דאַרפֿט װיִסעָן, אַז מי האָט מיך געֶשיִקְט אַהעֶר, מיִט גֹץ: 
װאַלט געָנוּמעֶן אוּן אַרוֹיסנעָשטוּפּט מיך אַהעֶר -- אַזוֹי האָט עֶם יעָנעָם 
אָנגעֶשפּאַרם צוּ האָבּעָן אײַך פֿאַר אַ כּלה. 

פֿרוּמץָ: כּקיצוּר, דאָס איז יעָנקעָל דֹעֶר שמיַער.. 

טאַטאַרץָ: װעֶר?! 

פֿרוּמעָ: יעָנקעֶל דעֶר שמיַער, אוּן זאָל זײַן אַ מעשה מיַט אַ 
סוֹף, קעָנסטאָך איָהם, האָסט'אָך מסתּמא וועָגעֶן איָהם געֶהעֶרְט, איַז גע: 
פֿעָלט עֶר דיָר, זאָג יאָ, אוּן זאָל זײַן מיַט מול { געָפֿעָלט עֶר דיַר ניִשט, 
טאָ זאָג נײַן, אוּן געָה אוּן שטעָל אוֹיף דעָם סאַמאָװאַר , 

חיה פֹעָשׂעָ: אֶבֹּעֶר פֿרוּמעָטשקע, מײַעָריִנקְץָ, האַרציַנקע, איָהר 
קאָנט אָך מיר אַזוֹי קאַליעָ מאַכֿעָן דעָם גאַנצעָן שירוּך, 


יעָנקעָל דעָר שטיַעד. 


פֿרוּמ עָ: איך האָבּ פֿײַנט, אַז טי בּאַלאַקעָט נלאַט אַזוֹי . װאָס 
איַז דאָ פֿאַראַן צוּ רעַדעֶן מיַט קוּנצעֶן ? זי איַז קײַן קיִנר ניִשט , זי װײַם 
נאַנץ גוּט, אַז חיים סיַמעָן'ס זוּהן װעָט זיִך צוּ איָהר נישט שרכנעָן, אוּן 
פּאָליאַקאָוום אוֹיךְ ניִשט , אוּן אַ רוֹיטשיִלד אַ וראי ניִשט , איָז ניִטאָ װאָס 
צוּ רעַדעָן. אַיתוֹמה אָהן נדן האָט זיִך ניִשט װאָס איִבּעָרצוּנעֶמעֶן, אוּן 
אַז מיַך אַרם ניִשט דֹעָר יָחוּם .., 

ט אַמאַרֹץַ װעָיכֿעַ איִן געָשטאַנעָן די גאַנצעָ צײַט װי פֿעָרגליַװעָרט, 
ועָדט קוֹים אַרוֹיס) : יאָ, דער עיקר זײַט איָהר, דאָס װײַם איך, 

8 רוּם צָ: װאָס הײַסט, דעֶר עיקר בּיִן איִך 1 װאָס װײַסטו? װאָס} --- 
דוּ זאָג נאָר מיָר, װאָס װועָט זײַן רֹעֶר סוֹף פֿון דײַן זיִצעֶן בּײַ מיַר } װאָס 
װעָם זײַן דֹעֶר תּכלית ? װאָס וועֶסטוּ אוֹיסויַצעֶן ? איִך האָבּ עָפּיִם פֿון װואַ 
נעָן דיַך אוֹיסצוּהאַלטעֶן } 

טאַטאַרץָ: אַז איך האָבּ צוּ אײַך קײַן טענות ניַשט, 

פֿרוּמעָ: אַ דאַנק דיַר דעֶרפֿאַר! האָסט נאָך נעָדאַרפֿט צוּ מיָר 
טענוֹת האָבּעֶן ! איִך פֿרעָג דיִך מעָהר ניִשט , וי לאַנג װועֶסטוּ נאָך זיִצעָן 
אַזוֹי בּײַ מיַר אוֹיפֿן קאַרק } איַז אַז עֶס קומט אײַנעֶר אוּן װיָל דיַך נעָמעֶן 
װו! דוּ שטעַהסט אוּן געָהסט , איַז ניִטאָ װאָס איכּעֶרצוּטראַכֿטען. 

חיה פ עָ ש עָ: װי איָהר שטעָהט אוּן געָהט , װיָל עֶר אײַך נעָמעָן, 
וי איָהר זעָהט מיך לעֶבּעֶן . אוּן מתּנוֹת האָט עֶר צוּנעָזאָגט אוּן װאָס װיַלט 
אֹיְהר ניִשטם. עֶס האָט אֹיָהם אַזוֹי אָנגעָכֿאַפּט, אַו עֶר האָט מיַך מיִם 
גװאַלט געֶשלעָפּט אַהעֶר . אַקוּראַט וי איִהר װאָלט איָהם עָפּיִם אוּנטעָר. 
נעֶגעֶבּעֶן ליובּיַניִק. בּיִ'ן בּריִקעָל האָט עֶר מיַך דאָך צוּנעֶפֿיִהרט, אוּן אין 
געּליִבּעֶן שטעָהן אוּן היִטעָן, ‏ צוּ װעָל איך אַרײַן צוּ אײַך, עֶר שטעָהט 
דאָרט;ן נאָך אַ וראי אוּן װאַרט, בֹּיִז איִך װעָל אַרוֹיסקוּמען צוּריָק . 

טאַטאַרעֵ (געָהט צוּ מאַשיַנעֶל צוּם ליַנקעָן פֿעַנסטעָר אוּן קוּקט אַרוֹים 
איִן גאַס). 

חיה פ עָשץעָ: װאָס, מע זעָהט איִהם ראָרטין 1 ס'איז פֿיַנסטער, 
אַז ניִשט , װאָלם אֹיָהר איָהם שוֹין מסתּמא דאָרטין געֶזעָהן, 

טאַמאַרעָ (קעָיט זיִך אָבּ פֿוּן פֿעָנסטעָר): געָהט, זאָגט איָהם, אַז... 

חיה פֹּעָשץָ: אַז--אַז--אַז}.., 

טאַמאַרץָ שטיל: אַז -- -- גוּט, 

היה פ עָשׁעָ (אִבּעָוואַשט, גיַט אַ פּאַטש מֹיִט די העֲנד) : נאָמוניר, 
ניאַטעָלעָךְ, זעָהט נוּר, אוֹי, איִך גלוֹיבּ דאָך גאָר מײַנץ אוֹיעֶרעָן נינשט! 

פֿרומ ץָ: איך מײַן, דוּ דאַרפֿסט דיֶר גוּט איבּעֶרלעָגעֶן. נוֹיטעֶן 
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נוֹיט איִך דיַך דאָך ניַשט. דוּ װײַסטאָך אַ ודאי, װאָס פֿאַר אַ מעֲנש 
עֶר איו? 

ט אַ ט אַ ר עָ: װאָס טאַבֿט עֶס אוֹים, מוּמעָ, װאָס האָט אײַן אָריִמעַ 
יתוֹמה װאָס איִבּעֶרצוּלעגעֶן? 

פֿרוּמץָ: וֹעָה, טוּ נאָר אַ קוּק, װאָס בּיַן איִך אוֹיסעֶן געוועָועֶן 
מיָט די װעָרטעֶר ? 

טאַמאַר ץָ: איך האָבּ צוּ אײַך גאָרניַשט, מוּמע, 

פֿרום ץָ: אוּן אַז דוּ האָסט יאָ צוּ מיר עָפּיִם, מײַנסטו, אַרט 
מיך אַ סך ? 

מאַמאַר ץָ: איִז אַ וראי ניִשטאָ װאָס צוּ רעַדעָן. 

פֿרוּמֵץָ: די גרוֹיסע רעוֹת, װאָס דוּ האָסט געֲהאַט פֿון מיָר! 
װעַניָג דיִך נאָך אוֹיסנעָהאַלטעֶן ! 

מאַמאַר ץָ: װעָר האָט אײַך װעָן עֶס איַן װאָס געָזאָנט } 

חיה פעָשעָ: אוֹי, קרוֹינעָלעֶךְ מײַנץ, זעָהט נוּר, איַך בּיַן דאָך 
עֶפּיִם געֶבּליֶעבּעֶן זיִצעֶן װי אַ לײַמעָנעֶר נוֹלם! װאָס זיַץ איַך , װאָס ? איך 
דאַרף דאָך לוֹיפֿעָן צוּ איָהם , איָז זאָל איִך איָהם טאַקץ זאָגעָן } 

מ אַ מ אַ ר עָ: איהר'טאָך געָהעָרט װאָס , 

חיה פעָשעָ: אוֹי, עֶר װעָט'אָך מיר אָנטוּן אַ גאָלדעָנעָ קרוֹין ! 
איִז הײַסט עֶס קאָן עֶר קוּמעָן נאָך הײַנט, זאָגעָן מיַר, צוּ אַ קנין} 

פֿ ר וּ מ עָ: װאָס איז די אײַלעניִם ? אײַלעָן זיַך איַז נישטאָ װאָם, 

חיה פ עָשׂעָ: װאָס איַז דאָ פֿאַראַן װאָס אָבּצוּלענעָן! אַו אוֹיבּ 
יאָ, פֿאַר װאָס טאַקי ניִשט גלײַך אַ קנין } אוֹי, רבּוֹנוֹ של עוֹלם, אוֹי, 
װאָס אַלץ קאָן זיך מאַכֿעָן! אוֹי, איך װעָל דאָך לופֿעָן צוּ איָהם, װי 
שדים װאָלטעָן מיך געֶטריֶענּעֶן. אוֹי,,, אַגוּטעָ װאָך אײַך דעָרװײַלעָ! 
(אײַלט אַװעָק) . 

פֿרוּמ עָ: װאָס איָו דאָ טאַקץ געָוועָזעֶן פֿאַר אַן אײַלעָניִם } 

טאַמאַרץָ: איך געָה אוֹפֿשטעלעָן דעָם סאַמאָװאַר, 

פֿרוּמֵץָ: װאָם בֹּיַטוּ מיַר אַזֹי אָנגעָבּלאָועָן? אַקוּראַט אין דרי. 
אמתץ, וי איִך װאָלט דיַך עָפּיִם געצוואוּנגעָן, 

ט אַט אַר ע (געַהט צוּ דעָר טיָר). 

ר' אַה רן (קומט אַרײַן) : גוּם װאָך. װאָס איָו עָפיִם פֿינסטעָר און 
סטאָלאָוע ? אוּן וועֶן איַז דאָס אַרוֹיסגעָלאָפֿעָן פֿון שטובּ װי אַ משוּגעָנץָ? 

פֿרוּמץָ: חיה פֹּעָשעָ די מעָקלעָרקע. (צוּ טאַמאַרעֶן) נעָה בּרײַנג 
אַרײַן צוּ טאַכֿעַן הבדלה. 


יעָנקְעָל דֹעָר שטיַער. 


טאַטאַרץָ (געַהט אַרֹים), 

פ רוּמ ץָ (דעָקט אוֹיף אַ בּרעָג טיש) : קאָנסט שוֹין אָבּנעֶבּעֶן טאַטאַ: 
רעָן אַ מול טוֹב. חיה פֹּעֶשעָ איַז דאָ געַוועָזעֶן אַ שירוּך רעַרעֶן איָהר --- 
דעָר חתן האָט זי אַלײַן געָשיקט ; אוּן אוּנזעָרְעָ איַז מוּסכּם געָװאָרעָן . 

רכּ אהרן: נ, זאָל זײַן מיִט מול, װעֶר איַז דעֶר חתן } 

פֿרוּמץָ: דעָר חתן אי אפילוּ ניִשט אַזאַ אַנטיקעָל, נוּר מילא, 
אַבּי זי װויַל איָהם . 

סאַטאַרעָ (קוּםט אַרײַן מיַט אַ פֿלעָשעָל רוֹיטעָן װײַן , אַבּעֲכֹעָר, אַ 
הדס'ל אוּן דֹעָר הבדלה), 

רב אַהרן: װעָר איז עֶר} 

פֿ רומ ץָ: אָט מאַך אָכּ אַפֿריַעֶר הבדלה. 

ר אַהרן: װאָס האָסטוּ מוֹרא אָנצוּרוּפֿעָן מיִר דעָם חתן } 

ט אַמאַר עָ: יעָנקְעָל דעֶר שמיַער . 

רב אַהרן: װעָר! װעָר, האָסטוּ געָזאָנט 1 יעֶנקְעָל!! 

ט אַט אַר עָ: איַז װאָס האָט איָהר אײַך אַזוֹי דעָרשראָקעָן , פֿעָטעֶר ; 
אײַך שמעָהט אָפּשר דֹעֶר יָחוּם ניִשט אָן ? 

רבּ אַהרן: אָט מיט דֹעָם!.. מיט אֹיָהֶם!.. עֶר אי דאָך.. 
מסתּמא לצנות ! (קוקט אוֹיף פֿרנּמען) . 

פֿרוּםעָ (גײַו): ניִשט קײַן לצנוֹת! ניִשט קײַן לצנוֹת! מאַך 
הבדלה, מאַך ! וי לאַנג װעָל איִך נאָך װאַרטעָן } 

ר כּ אֵה רן (ניעסט אָן װײַן אין בּעֲכֹעָר) : איִך װעָל אײַך ניִשט גְלוֹי. 
בּעֶן, אַז איָהר װועָט מיַר אפילו איִך װײַם נישט װאָס, / 

סאַטאַרעָ: אֹיָהר ויעָט שן גלוֹנּעָן, פֿעֶטעָר, אַז עֶר װעָם 
בּאַל קוּמעָן אַהעָר. װאָס איז, עֶר געָפֿעָלְט אײַך אפשר ניִשט ? מיַר געָ. 
פֿעָלט עֶר זעָהר שמאַרק, אוּן דעֶר מוּמעֶן אוֹיךְ, 

רבּ אַהרן: עֶר איז דאָך... נוּ, אַה... איָהר האָט ראָך געָמאָגט 
אַפֿריַעֶר פֿרעָנעָן בּײַ מיָר אוֹיך. װאָס איַז דאָס גְעָוועָזעָן פֿאַר אַן 
אײַלעָניִם } 

פֿרוּטמץעָ: מאַך שוֹין אברלה, מאַך, דוּ װעָסט שוֹין דעֶררעַדעֶן 
שפַּעֶטעֶר , האָבּ מיִך בּײַ איָהר ניִשט געֶפֿרעֶנט, װאָס אין די אײַלעָניִם } 

רבּ אַהרן: אַה, נו ... װײ טוּט מעָן עָפּיִם אָבּ אַזאַ זאַך ? עֶר אי 


דאָך ... װעָה, אֵה.., הנה אַל ישוּעתי,,, (טאַכֿט הבדלה, אוּנטעָרבּועָכֿעֲניָג 
זַיִךְ אָפֿם מיָט אנּנצנפֿריעדעָנהײַטס-אגּן פֿעָרואוּנדעֶרגּנגס.אויסרוּפֿעֶן . נאָך דעָר חבדלה 
װיַנשעָן זײַ זיַך אַלץָ צוּ אַ ,נגּם-װאָך"). 
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הר|: אֵה... ך'מײַן... האָסט געָהעָרט אַ חתן 1 יעֶנקעָל דעֶר 


ר עָ (נעָמט צוּ די הבדלה.זאַכֿעָן אוּן געַהט אַרֹים), 
הרן: טאַקעָ, װאָס איַז די מעשה -- איז דאָס טאַקעַ 


פֿר וּ מ עָ: װעָר זאָגט דיַר ליַגעָן, װעֶר ? 
ר 3 אַ הרן: איַז זאָס איַז דאָס פֿאַר אַן אוֹפן } 


פֿרוּמץָ: װאָס זאָל דאָס זײַן פֿאַר אַן אוֹפן} עֶס האָט איָהר אָנ 


געֶשפּאַרט אוּן פֿאַרטיג, 


רב אַה ר ן: װי הײַסט , עֶס האָט איָהר אָנגעָשפּאַרט ? װי מאַגע 
3 : : : 


מיר נאָר דעָרלאָזעָן אַזאַ זאַך ‏ 


פֿרוּמ עָ: װאָס דעָרלאָזעָן, װאָס1 זי פֿרעָגט עָפּיִם בּײַ ריר עָצוֹת ! 


זי איִז אַ יתוֹמה אוּן מאָג טוּן מיִט זיַך װאָס זי װיָל, 


רכ אַהרן: וי הײַסט! אוּן אַז זי װעָט ועָלעֶן נעָמעֶן אַ שטריק 


אוּן אוֹיפֿהײַנג עֶן זיך, מאָגעֶן מיִר עֶס אוֹיך דעֶרלאָזעָן} האָסט געָהעֶרט אַ 


חתן פֿאַר איָהר? יעָנְקְעָל דעֶר שמיער ! אַזאַ מנוול, אַזאַ שטיָק גאָר ניִשט .., 


אַ--אַ-- איך בֹּעֶט דיִך איִנּעֶר פֿאַר די רֹעַר -- אַזאַ מײַדעָלניִק, אַזאַ 


שיכּוֹר 111 
פֿרוֹמץָ: זי װײַם עָם דעָן ניִשט? װאָם האָסטוּ זיך צוּשריעֶן, 


װאָס, משוּגעָנעֶר ! האָסט פֿאַר איָהר עָפַּיִם אַן אַנדעֶר חתן 1 קאָנסט איָהר 


געֶכּעֶן נדן ? אוּן עֶר װיַל זי נעָמעֶן, וי זי שטעָהט אוּן געָהט ! 
רב אַה רן : דאַרפֿעַן מיַר זי דעָרפֿאַר, הײַסט עָם, אַװעֶקנעבּעָן אַ 


איִך װײַם ניִשט וועֶמעָן, אַן אוֹיסװאוּרף, אַ ., - 


פֿרוּמץָ: טו נוּר אוֹיף איָהם אַ קוּק : מיר געֶבֹּעֶן זי שוֹין אַװעָק ! 
װ!ָ הײַסט , מיר געֲבּעֶן זי אַװעָק? ז! האָט זיַך דאָך אַלײַן אָנגעָבֿאַפּט אָן 
אֹיָהם ! דוּ װײַסטאָך שוֹין ניִשט, װאָס דוּ רעֶרסט, 

ר 3 אַ הר |ן : װי הײַסט, ז! האָט זיַך אָנגעֶכֿאַפּט ? וי האָט זי זיך 
גאָר געָקאָנט אָנבֿאַפּעָן ? 

פֿרוּם צָ: אױ האָם זי זיִך גאָר געקאָנט אָנֿאַפּען ?" ,וי האָט זי 
זיך גאָר געָקאָנט אָנכֿאַפּעָן ?" װאָס איז וי עָפּיִם אַ קלײַן טײַרעלעָוּ אַ 
פּיִטשיַנקע איִן זי, װאָס 1 זי איז שוין, אָהן עין הרע, אַ מוֹיד אין רי 
יאָהרעָן אוּן פֿעָרשטעָהט, אַז אײַנעָר איַז בּעֶסעֶר וי קײַנעֶר. װאָס װעָט זי 
אוֹיסזיִצעֶן, װאָס } אוֹיף װאָס וועֶם זי װאַרטעָן , אוֹיף װאָס ? אוּן װיַערעֶר 
געֶרעָדְט, װאָס מאַכסטוּ דאָ פֿאַר אַ רעש 1 אַ פֿעָרריַענעֶר איָז עֶר 4 געָלט 
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האָט עֶר ? אַי, װאָס עֶר איַז דאָרטיַן ניִשט אַזאַ גרוֹיסעֶר צדיק, װעָט זי 
דאָך זײַן זײַן װײַבּ, טאָ זאָל זי איָהם איִבּעֶרמאַֿעָן, אוּן זי איַז אַ סחוֹרה, 
ניִש'קשה , זי װועָט איָהם אַרוּמװיִקלעֶן אַרוּם פֿיַנגעֶר אָט װי עֶר איַז דאָר: 
טין איִך װײַס װאָס, 

בּ אַהרן: דעָם שיכּוֹר, דעָם מײַרעָלניק, דעָם .. 

פֿרוּמ עָ: אַז עֶר װיַל חתונה האָבּעֶן, איז אַ סימן, אַז עֶר װיל 
אוֹיפֿהעָרעֶן צוּ זײַן דאָס, װאָס עֶר אי געוועָועָן. 

ר בּ אַה רן: איָז בּײַ דיַר, הײַסט עָם, איז עֶס אַ גלײַבֿעָר שירוּך ? 
איָז בּײַ דיִר , הײַסט עָם... 

פֿר וּ מ עַ: װאָס בּײַ מיַר, װאָס } אוֹי--אוֹי--אוי! װאָס רֹעֶר איך 
דאָ מיַט דיָר, װאָס? 

ר בּ אָהרן: מילא, זי איַז דאָך ד ײַן פּליַמעַניַצץָ, איִך מײַן, דײַן 
בּרוּדעָרם מאָפֿטעָר . נאָר זאָגעֶן זאָג איַך דיַר, אַז װעָן זי װאָלט ניִשט 
נעָהאַט דיִך פֿאַר אַ מוּמעֶן ... 

פֿרוּ מ עָ: אוֹי, אַ מגפה זאָל אוֹיף דיִר קוּמעָן ! װאָס בּיִן איַך שוֹין 
דאָ, װאָס } װאָס האָסט זעָך צוּגעֶטשעפּעֶט צוּ מיַר1 יעָנעָ האָט זיַך אָנ 
געָכֿאַפּט, בּיִן איִך דאָ שוּלדיָג ! איַך צװיַנג זי עָפּיִם 1 האָט זי געָזאָלט נֹעָ: 
מעָן דעָם אוֹיסגעָװויִקְטעָן ישיבה בּחּוּר , װעֶן זי איז נעָוועָזעֶן בּײַ איָהר 
טאַטעָן . 

רבּ אַהרן: העָרסט, אי װאָס האָסטוּ אוֹיסגעֶפֿיהרט 1 דאָם זאָג 
איַך דאָך, אַז וועָן זי װאָלט דיך ניִשט געָהאַט פֿאַר אַ מוּמעֶן אוּן װאָלט 
ניִשט געָדאַרפֿט אָנקוּמעָן צוּ דײַן לאַסקעָ, װאָלט זי... אַז איִך רעַר שוֹין 
ניִשט וועָגעֶן יחוּם, מיך אַרט שוֹין נישט, װאָס עֶר אין אַ שטיעד, מיך 
אַרט שוֹין ניִשט זײַן טאַטץ דעָר בּעל עגלה -- איַך װועָל שוֹין זאָגעֶן, װי 
דוּ זאָגסט : אַ יתוֹמה, אָהן נדן, אַן אָריִם מײַרעָל, מילא! אֶבֹּעֶר גלאַט, 
װיַ קוּמט אַזאַ עָהרליִך אוּן כּשר קינד צוּ אַזאַ מין אוֹיסװאוּרף ? וי קאָן זי 
איָהם נאָר וועָלעָן? אַז... אַז ,,,. אַז עֶר איז גאָר קײַן איִד ניִשט ! װילסטוּ 
מיַך אײַנשמוּעָסן , אַז זי האָט זיִך אָנגעֶכֿאַפּט אָן איָהם מיט | גוּטעֶן וויִלעָן ? 
אַז... נאַ! 

טאַמאַרעָ (קוּמט אַרײַן , זי האָט פֿעָרװײיַנטץָ אוֹיגעָן) . 

פֿרוּ מ עָ: װי שטעֲהט'ס מיט'ן מײַ , 

ט אַ מאַר ץָ: יעֶנטץָ דװאָשץ איז נעָקוּמעָן. 

פֿרוּמץָ: װאָס האָט שוֹין דאָרטין בּײַ דיר געֶרעֶגעֶנט פֿון די 
אוֹיגעָן, װאָס ? | 
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רבּ אַהרן: האָסט געָהעָרט אַ שירוּך 1 יעֶנקעָל דֹעֶר שמיִער! 
אֶבּעֶר נאָרניִשט, האָסט ניַשט װאָס צוּ װײַנעָן. עָר'ש קוּמעָן, װעָט עֶר 
אַװועֶקנעָהן . איִך װאָלט וועָלעָן גלאַט װיִסעָן, וי קוּמט עֶר נאָר אוֹיף 
דעָם געָראַנק, צוּ שדכַעֶנעָן זיַך צוּ דיָר+ אַזאַ העוה פֿון אַזאַ שטיק 
מנוּול ! 

ט אַ מ אַ ר עָ: פֿעָטְעֶר , זיִדעָלט איָהם ניִשט , װאָרוּם עֶר וועָם װֹעָי 
רעָן מײַן חתן , 

ר בּ אַ הר ן: װאָס איַז דאָס פֿאַר אַ ועֶרְטעֶר } דוּ װײַסט, װאָס דוּ 
רעֶדסט } וי הײַסט, עֶר װעָט װעָרעֶן דײַן חתן 4 עֶר װועָט עֶס װעֶרעֶן מיִט 
געָװאַלט } 

טאַמאַר עָ: מיַט געָװאַלט ניִשט, אֶבּעֶר ... 

פֿר וּמ עָ : איִז װאָס האָסטוּ דאָרטיַן געָװײַנט, װאָס ! 

ר כּ אַהרן ננעָמעָנדיָג דעָם סידוּו פֿון אַלטעָר צוּ זאָגעָן מיתּן לך"): 
זעָהסט , מײַן טאָכֿטעָר , איך זאָג עֶם דעֶר מוּמעָן אין די אוֹיגעָן, זי איז 
טאַקי אַ שלעכֿטץ, אֶבּעֶר ... 

פֿ רוּמ עָ: איַך געָפֿעָל דיָר ניִשט , איַז טאָמעֶר וועֶסטוּ זיִך מיִט מיַר 
צו'נטץ 1 אַ שלעבֿטע בּיִן איִך ! די גרוֹיסעָ שלעבֿטס, װאָס איִך האָבּ איָהר 
דאָ אָנגעטאָן ! איִך האָבּ איִהר עֶסעֶן ניִשט געֶגעֶבּעָן ! אַלײַן האָבּ איך גע 
געֶסעֶן אוּן געֶטרוּנקעֶן פֿון פֿויגעָל-מיִלך, אוּן זי האָט נעָבּיִך בּײַ מיַר 
געהוּנגעָרט ! 

ר כּ אֵה רן (צוּ טאַמאַרעָן): אֶבֹּעֶר, פֿעָרשטעָהסט, דאָס װיָל איך 
דיִר טאַקעָ זאָגעָן --- אַזוֹי שלעָבֿט, אַז דוּ זאָלסט דאַרפֿען אַנטלױפֿעָן פֿון 
אוּנז צוּ יעֶנקעֶל דעָם שמיעד, איַז נאָך דיַר בּײַ אוּנז ניִשט , 

ט אַמ אַר ץָ: איִך װיַל ניִשט אַנטלױפֿעָן אוּן איִך האָבּ ניִשט געָי 
זאָגט , אַז מיַר איז בּײַ אײַך שלעָבֿט. 

ר' אהרן : נײַן, איִך מײַן איַן דיר'אמת'ן , פֿעָרשטעָהסט, איַז גאָר- 
נישט , איז ניַשטאָ װאָס צוּ אַנטלױפֿעָן, איז ניַשטאָ װאָס אַרוֹסצוּבֿאַפּעָן 
זיִך וי פֿון אַ פֿײַעֶר . דוּ בּיוט נאָך ניִשט אַזוֹי אַלט, דוּ קאָנסט נאָך בּײַ 
אוּנז זיַצעָן, בֹּיו עֶס װועָט קוּמעֶן רײַן אמת'עֶר בַּעֶשעֶרטעֶר , עָפַּיִם אַ לײַי 
טיַשעֶר מעָנש, 

טאַאַר צָ: אַז מיַך אַרט ניִשט יעָנקעָל. 

פֿרוּמץָ: נוּ, איז האָסטוּ װאָס צוּ רעַדעֶן מיִט איָהר } 

רבּ אַ הר | : װי הײַסט, דיך אַרט ניִשט יעָנקעָל+ דוּ װײַסט, װאָס 
דוּ זאָגסט ? דוּ װײַסט רעָן, װאָס פֿאַר אַ מעֶנש עֶר איַן} עֶר אי.. הם ! 


5 יעָנְקעָל דעָר שמיער. 


מע טאָר דאָך אֹיָהם איַן אַ איִרישעָ שטוכּ ניִשט אַרײַנלאָזעֶן ! װײַסטוּ ראָס 
כֿאָטש 

טאַטאַר עָ: איַך װײַם, 

רכּ אַהרן: איַז נוּ! 

טאַמאַרץָ: איִך װײַם אַלץ װעָגעָן יעָנקלעָן, איִך װײַס 
אֶפשר מעָהר וי איָהר , אוּן דאָך ... 

פֿ רוט עָ (איראָניִש) : עֶר איז דאָך אַזאַ שײַנעָר . 

טאַט אַר צָ: װאָס מײַנט איָהר, מוּמץָ, דאָס איז שׁוֹין גראָר ק 
חסרון ניִשט, 

פֿרוּםעָ וּ וכ אַהונ'עָ): זְעָהסטוּ, האַ? װאָס װיַלסטוּ נאָך 
מעָהר } 

רב אַ הרן: זײַן שײַנקײַט קוֹילעָט דאָך איָהם אַװעָק. דעֶרפֿאַר איז 
עֶר דאָך אַזוֹי אוֹיסגעָלאַסעָן .. איך זאָג דיַר, איִך בּיַן שוֹין מוֹחל אַלץ , 
װאָס עֶר איז געוועָועָן, איִך האָבּ אֶבּעֶר מוֹרא, אַז עֶר וועָט ניִשט בּעֶסעֶר 
װעָרעָן, אַז עֶר װעָט בּלײַבּעֶן דעָרועֶלבּעֶר שאָלטיק נאָך דעֶר חתונה װי 
י פֿאַר דעָר חתונה . אַז ... אַז עֶר איַז דאָך עָפַּיִם גאָר קײַן מענש ניִשט. 

ם אַ מאַר ץָ (פֿצט אייף) : פֿאַר דאָס האָבּ איך דאָס אוֹיךְ מוֹרא, 
איִך האָבּ עָר ניִשט געָײַנט איבּעֶר דאָס, װאָס עֶר איַז געָוועָועֶן בּי 
אַהעָר { איִך האָבּ אויך ניִשט געֶװוײַנט, װאָס עֶר איַז אַ שמיַעד, װאָס עֶר 
שמאַמט ניִשט פון גרוֹיסעָן יָחוּם . עֶר איָז מיִר טוֹיזעָננר טאָל לְיֶעבּעַר , וי 
דעֶר אוֹיסגעֶיויִקְטעֶר ישיבה בֹּחוּר .., 

פֿרוּמץָ צוּ רב אַהונ'עֶן): נוּ, האַג 

טאַטאַרץָ: װאָס זאָל איך דאָ לײַקעָנעָן } איִך װײַם, אַז עֶר האָט 
אַ סך גוּטץָ מעלות אין זיך, אַז אַלעָ, װעֶר עָם פֿעָרקעָרט נאָר מיט 
איָהם, האָכּעָן איָהם ליַעבּ. אֶבּעָר איך װאָלט ניִשט געָװאָלט דעֲרלעֶבּעָן 
צוּ זעָהן איָהם קוּטעֶן אַ שיכּורעֶר אַ הײַם, אוּן איך װאָלט נִיִשט געװאָלט 
זעָהן נאָך אַ סך זאַכֿעָן, 

ר בּ אַהרן: איז װאָס דאַרפֿסטו קריכֿעָן 4 מיִט אַ געָזוּנדטעָן קאָפּ 
אין אַ קראַנקעָן בּעָט } 

טאַטאַרץָ מים אַחפֿן): מילא, וועָל איך ריזיקיִרעָן . יעֶרעֶר 
שידוּך איַז דאָך אַן אײַנשטעלעָניִם, (מיט נצחוֹן .) אֶבַּעֶר װי געָפֿעָלט אײַך, 
װאָס פֿון אַלעָ מײַרלעָך האָט עֶר מיך אוֹיסגעֶקליֶעבּעָן } 

ר בּ אַ הרן: א נאַר אין עֶר , װאָס ? עֶר װײַס שוֹין, װאָס אַ טײַרעָל 
איַז. אוּן אַזאַ מײַדעָל װיַ דו,, 
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פֿרוּם עָ: זעָה נאָר, זעָה נאָר ... קוּק נאָר אָן דעָם אַלטעֶן איִרעֶן! 
סליוּנקעס ריַנעָן איָהם שוֹין בּאַלד פֿוּן מוֹיל, 

ט אַמאַר עָ: איז װאָס אַרט אײַך, פֿעָטעָר. עָם ועָט שוֹין זײַן 
נוּם, איַך וװועֶָל שוֹין ... איִך וועָל שוֹין מאַכֿעָן פֿון איָהם אַ מעָנש! איָהר 
וװעָט זעָהן, פֿעָמעֶר ... 

פֿרוּמץָ: שאַ, עָפֿעֶנט ניִשט עָמיִצעֶר די טיִר ? (מעָן העָרט חיה 
פַּעֲשׂעָם שטיָמע אוּן נאָך אַנדעֲרעָ שטיַטען). 

פֿרוּמץָ: דאָס קוּמעָן זײַ שון. 

ט אַ ם אַ ר ץ (װעָרט שטאַרק אוֹיפֿגעָועָגט, סטאַרעָט זיך אֶבּעָר אָנצוּנעָמעֶן 
אַ רוּהיג געָזיָבֿט). 

ר כּ אַ הרן: זעָה, אוּן איִך האָבּ נאָך מײַנץ ,זמרוֹת' ניִשט נעָזאָגט 
(עָם קוּמט אַרײַן חיה פּעֲשץָ, נאָך אֹיָהו יעָנקְעָל, און נאָך איָהם שמחה מֹיִט מאַריאַ. 
שעָן . מֹעָ בּעָגריִסט זיך) : גוּם װאָך! נוּם יאָהר! ' 

היה פֹעָשץָ: אָט איַז דאָ אי דעֶר חתן, אי די מחוּתנים. מיר 
האָבּעָן דאָס געֶמאַכט אויף גיך, ' 

פֿרומ עָ: זעָצט זיַך, נעָטט פּלאַץ, 

יעָנ ק עָל מַעֶצט זיַך אוֹיף דֹעָם פֿאַטעָרשטוּל פֿאָרנט בּײַ דעָר ועָכֹטעֶר 
װאַנד , בּעֶטראַבֿט דאָס ציָמעָר אוּן װאַרפֿט פֿאַרבּײַגעַהעֶנדיָג בּליִקעֶן אוֹיף טאַמאַרעָן). 


מ אַריאַשֶׁץעָ ועָצט זיַך מיַט אַזיָפֿץ אױף אַשטוּל בײַ דעָר ליַנקעֶר 


= 


װאַנד און שפּאַרט אוּנטעָר דעָם קאָפּ מיט דעָר וַעָכֿטעָר האַנד). 

ש מ ח ה װעָצט זיִך ניִשט װײַט פֿון טאַריאַשעָן, םעלה גרֹה'דיג טיט זײַן 
צאָהנלאָזעָן ‏ מוֹיל און אַוֹיסגעֶבּעָנדיַג פֿון זיַךך פֿעָרלעָנעָנהײַטס.טעֲנעָר): 
הם, הם, כֹֿץ. 

חיה פַעֶשעָ עֶטצעֶנדיָג זיַך אוֹיף אַ פֿאַטעָרשטוּל איַן היַנשעֲרגרוּנר); 
זעָהט איָהר איָהם, האַ ? אָט קאָן גאָר עֶר נאָר קײַן צװײַ ניִשט צעָהלעָן, 
האָט זיִך אַװעֶקנעָזעְצט װי אַ ס טאַט יַק. | 

מאַריאַשעַ (מיט אַזיפֿץ): יאָ, אַ סטאַטיַק! אוֹיף שונאי ציוֹן 
געָזאָגט נעָװאָרעָן, | 

יעָנקעָל לאָכֿט פֿעָרלעֶנעָן): אַ גוּטעָ רעָקאָמאַנדאַציע. 

ר בּ אַהרן (קוּמט צוּ צוּ שמחה'ן); אַזוֹי, רבּ שמחה, װיַלט איָהר 
דאָס װעָרעַן מיַט מיַר אַ מחוּתּן ? | 

שמ חה (מעלהגרה'נדיג): הם, הם, כֹֿץַ! דְיֵל! װאָס שיך! 
עֶר װיֵל, עֶר מוּט, 

טמאַריאַשעָ: אַז עָר איז אַרײַנגעָלאָפֿעָן װי 
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װי אַ פֿעָר'פם'טעָר איַז עֶר דאָך אַרײַנגעָלאָפֿעָן -- מיַר זאָלעָן געָהן מיִט 
איָהם אַהעֶר , האָבּ איִך דאָך געָמײַנט, אַז עֶר רעָדט אוֹיס'ן וועָג, שונאי 
ישראל. וועָן חיה פַּעֶשעָ װאָלט מיָט איָהם ניִשט געֲוועָזעֶן אוּן װאָלט אוּנז 
ניִשט דעֶרצעָהלט , װאָלט איַך אוֹיסגעֶכּײַטעֶלט צוּ איָהם אַלעָ חלוֹמוֹת אוּן 
װאָלט מיך פֿון אָרט ניִשט געָריִהרט, איַך װאָלט עֶס אָנגעָנוּמעֶן פֿאַר 
אײַנעָם פֿון זײַנעָ גלײַכֿװעָרטעָלעֶך אוּן אוֹיסנאַרעָניִמעָן, אוּן איַך װעָל 
אײַך זאָגעֶן דעָם אמת, מיָר גלוֹיבּט זיַך דאָס נאָך אַציִנר אוֹיךְ ניִשט, 
פֿרוּמעָ: יאָ, אַז מי איַז אָריִם, זײַנעָן אַלֹעָ פֿוּן גלײַכֿעָן יָחוּם , 


מ אַריאַשׁעָ: אַז מיַך װאוּנדעָרט נאָר, װאָס ס'ט צעֶךְ געֶפֿונעֶן 


אײַנעָ, װאָס זאָל איָהם וועלעֶן. 

ט אַ ם אַר עָ (לאַכֿט נעָרװועַן אוֹיף) , 

היה פֹּעָשֹׂץָ: שאַ, שאַ, מאַכֿט מיר דעָם שירוּך ניִשט קאַליעַ, 

שמ חה: שאַ! שאַ! צעֶך צוּרעָדט ! כּהמה, פֿעָרר ! 

חיה פַּעֶשׁעָ וּ יעָנקִלעֶ: נוּ, װאָס האָסט צעָך אַװעֶקנעָועָצט 
אוּן שװײַגסט װיַ אַ חתןבּחוּר, 

יעָנקעָל: דאָס בּין איִך דאָך טאַקעָ. 

מאַריאַשעָ: מיַט אַמאָל איז עֶר געָװאָרעֶן אַ שעָמעָװוריְגעֶר . 

חיה פ ץָ ש עָ: איָהר װײַסט, לאָטיִר גאָר לאָזעָן חתףכּלה אַלײַן, 
זײַ זאָלעָן זיך דוּרפֿרעַדעָן . 

פֿרוּט ץָ: קוּמט טאַקע אַלעָ אין סטאָלאָװעָ. זאָלעָן זײַ זיַך דאָ 
דוּרבֿרעַרעָן . 

רבּ אַהרן: װאָס איז זײַ דאָ צוּ לאָזעָן אַלײַן ? זײַ קאָנעָן זיִך ז. 


צעָן דאָ, אוּן מיַר וועָלעֶן זיך זיצעֶן דאָ, אֶדעֶר מיַר קאָנעָן אַלעָ געָהן אין. 


סטאָלאָועָ. זײַ וועָלעָן זיך רעַדעֶן זײַעָרם, אוּן מיַר וועָלעֶן אוּנז רעַרעָן 
אוּנזעָרֶם. איַך דאַרף נאָך זאָנעָן ,יתּן לך" . 

חיה פ עָשעָ: זעָהט נוּר, זאָל איִך אַזוֹי געזוּנד זײַן, וי רבּ אַהרן 
האָט מוֹרא צוּ לאָזעָן זײַ אַלײַן , 

ר כּ אַהרן: איִך האָכּ מוֹרא ! װי הײַסט, איך האָבּ מוֹרא ! 

מאַריאַשׁעָ: עֶר איז בּאַלר געָרעָכֿט, אוֹיף מײַנע נאמנוֹת, 

פֿרוּמעָ: לאָמיַר, ניַשט-קשה, מאַכֿט איָהם ניִשט פֿאַר אַואַ 
איִך װײַס ניִשט װאָס. װאָס געָוועָזעֶן, איו נעָװועָעָן. אַציָנר װעָט עֶר 
װעֶרעֶן אַ חתן, חתונה האָבּעֶן אוּן וועָם בּעֶסעֶר ועָרעֶן. 

מאַריאַש עָ: בֹּעֶסעֶר װעָרֹעֶןְ! עֶר װעָט בֹּעֶסעֶר װעָרעֶן! געְפֿ? 
נעָן, װעֶר זאָל בַּעֶסעֶר װעָרעָן ! 
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ח יה פּ עָשעַ: קומט, קוּמטש, (צוּ מאַריאַשעָן): העֶרט איָהר, איָהר 
האָט געָמאָנט גאָר בּלײַבּעֶן איַן דֹעֶר הײַם, 

ש מ ח ה (צוּ מאַריאַשעָן) : דו שװײַג ! שװײַג! כּהמה! פֿעָרר ! נעָה 
אַ הײַם ! 

ר כּ אַ הר | (קרעָכֿצט) : אֶךְ--אָךְ... נאָ, מילא,.. ויתּן לך אלהיס 
מטל השמים וּמשמני האָרץ .,, (געֵהט אַרוֹים), 


מ אַ ר י אַ ש עָ (קעָכֿצעָנדיַגט: ‏ שװײַג , + שװײַג .,. דאָס אַלץ, (געַהט 
אַרוֹים) , 


ש מ ח ה: בֹּהמה .., בּהמה ... פֿעָרר ,,, פֿעֶרד ,.. (אָבּ) . 

חיה פַּעָשץָ: האָסט נַעֲהעֶרט, אַן אײַנעֶנץָ מאַמץ 6 
רֹעֶדֹעֶן! אָבּ). 

פֿרוּמ עָ (געַהט אַרוֹים די לעֶצטעָ אוּן לאָוט אָפֿעָן די טיָר). 

היה פעָ שע (קוּמט צוּ אוּן מאַכֿט זי צוּ), 

יעָנ קעֶל (איַן פֿעָרלעָגעָנהײַט, װײַס ניִשט װאָס צוּ טוּן מיִט ד!ַ העֲנר, 
נעָמט זיִַך אַראָבּ דאָס הֹיַטעֵָל, דרעֵהט עֶס אַ װײַלעַ אַרוּם, און שמײַכֿעָלט אַ פאָר 
מאָל אָבּ מיַט אַ גאַנץ פֿעֶרלעֲגעָנעָם שמײַכֿעָל, װעָן עֶר טרעָפֿט זיך מיָט טאַמאַרעָס 
בּליִקעָן) . 

ט אַ מ אַ ר עַ (איָז גאַנץ רוּהיַג , זיִצט אויפֿ'ן סאָפֿאַ אָנגעָשפּאַרטעָרהײַט, 
בּעָגעָגעֶנט זײַנעָ בּליקעֶן גאַנץ פֿעָסט אוּן װאַרט, עֶר זאָל עָפּיִם ואָגעָן). 

יעָנקעָל (שמייכֿעָלט אָבּ) : עֶךְ, איִך קאָן דאָך פֿעָררוֹכֿעָרן אַ פּאַ 
פּיַראָס ‏ װעֶל איַך עָפּיִם בּעֲקוּמעֶן דעָם לשוֹן. (װאַרם נישט אבּ אוֹיף אײַן 
עֶננטפֿעָר, נעָמט אַרוֹיס אַ פּאָרטטאַבּאַק אוּן העַבּט אָן צוּ דרעַהעָן אַ פּאַפיראָם) , 

ט אַמאַרעָ (נאָך אַ קליַיָנעֶָם שװײַגעָן): איַך האָבּ גאָרניישט נע: 
װאוּסט , אַז איָהר זײַט פֿוּן די שרעקעֶריִנעַ, 

י עָ נק עָל בּעֶנעֶצט דאָס פּאַפּיַראָסעָן-פּאַפּיִער מיַט דעָר צוּנג) : אָט אַזֹי, 
אָ, זאָנט אוֹיךְ אַ װאָרט , 

ט אַמ אַ ר עָ : איַך דאַרף דעָרצוּ ניִשט פֿעררויבֿעָרן קײַן פּאַפּיַראָס . 

יעָנֹק עֶל (רײַבּט אָן אַ שװעֲבֹּעֶלעָ אָן די הוֹיועָן אוּן פֿעָררוֹיכֿעָרט. האַרט 
היִנטעָר דעָר טיָר דעֲרְהעָוט זיִך רבּ אַהרנ'ס ,זמרות", 

יעָנקעֶל: דעֶר פֿעֶטעָר העָרט זיַך טאַקי צוּ, װאָס מיָר רעָרעָן. 

ט אַ מ אַ ר עָ: עֶר װעֶט ניִשט אַ סך אֶנהעֶרעֶן. 

יעָנקעָל לאַכֿט; רײכֿעָרט). 

(שווײַגעֶן) . 
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יעָנֹק עָל: איָהר.. איָהר .., איהר'ט טאַקע בּאַלר מײַנעָן, אַז איִך 
קאָן קײַן צװײַ ניִשט צעַהלעָן. 

ט אַ מ אַ ר צָ: אוּן איַן ד'ר'אמתן ? 

יעָנקעָל: קאָן איך שוֹין צעַהלעֶן איִבּעֶר צװײַ אוֹיךְ. איַן אַלירי 
וּחוֹת , װײַס איַך, די צוּנג געָהט עָפַּיִם ניִשט אַציִנדעָרט, 

טאַמאַר עָ: דעָר פּאַפּיַראָס האָט אוֹיך ניַשט געָהאָלפֿעָן } 

(שװײַגעֶן) . 

ט אַ מ אַ ר עָ (מיַט אַ דוּרכֿדריַנגעָנדיַגעֶן בּליִק, רוּהיַג) : זאָנט מיָר, פֿאַר 
װאָס אי אײַך עָפֹּעָם אײַנגעפֿאַלעָן צוּ שרכנעֶן זיך צוּ מיַר, אוּן נאָך 
געטריִבּעֶן חיה פּעֶשעָן , זי זאָל געָהן , וֹאָס ניֿעָר } 

יעָנקעָל: אָט אַזוֹי,., אָט אַזוֹי ,., אַציַנר װועָל איִך קאָנעֶן רעַרעֶן. 


(פֿעָרלעָשט דעָם פּאַפּיִראָם, שטעַהט אוֹיף, װאַרפֿט איָהם אַרײַן איִן שפּײַ קעָסְטעָ? בּײַ דעָר 
טיַר. אוּן העַכּט אָן צוּ רעַדעָן איַן אויפֿרעָנוּנג, שטאַרק װאַרפֿעָנדיג מיָט די העָנד). 


איִהר העָרט'אָך, טאַמאַרעָ , איִך ... װי זאָל איִך אײַך זאָנעֶן 4... הע, איִך'ל 
מיַך ניַשט קאָנעָן נוּט אוֹיסדרעָהעֶן, אַ כֿװאַראָבּעָ, איִך װײַם עָפּיִם ניִשט 
װי צוּ רעָרעָן, אַז ס'זאָל עָפּיִם זײַן ... אֶבּעֶר איִהר'ט מיך שוֹין פֿעָרשטעַהן , 
איָהר העֶרט'אָך ,,, איָהר זאָגט מיָר , פֿאַר װאָס האָבּ איך אַװעֶקגעֶָװאָרפֿעָן 
די לֹעֶצטעָ צײַט אַלֹעָ מײַנץ פּאַסקורנץ שטיק } 

טאַמאַרעָ: איַך װײַם נאָרנישט, אַז איָהר האָט זײַ אַװעָק. 
גָװאָרפֿען- ‏ . 

י עָנקעָל: װי איָהר זעָהט מיך אַ איִדעֶן, אַז איַך האָבּ זײַ אַװעָק: 
געָװאָרפֿען. 

טאַמאַרץָ: מסתּמא האָט איָהר געָפֿונעֶן, אַז ס'איז אײַך שוֹין 
נעָנוּג אוֹיפֿצוּפֿיהר עֶן זיך , וי איַהר'ט זיַך אױפֿגעפֿיִהרט . 

יעָנקעָל: נײַן, ניִשט דאָס, איך.. איַך... װיַ זאָל איַך אײַך 
זאָנעֶן 1 איַך האָבּ מיך פֿעָר,.. פֿעֶר.. פֿעָרבּײַנקט נאָך אײַך. 

ט אַ מ אַ ר עָ: פֿעָרבּײַנקט נאָך מיַר ? וי קוּמט איָהר דעֲרצוּ } 

יעָנקעָל: זעָהט איָהר דאָך. אָט װײַסט איָהר , אָט פֿון זיַנר איִך 
האָבּ אײַך געָטראָפֿעָן בּײַ לאה די נײַטאָרקץָ, אָט פֿון ראַמאָלס אָן איִז--- 
װי זאָל איִך אײַך זאָנעֶן +... אֹיָהר זײַט מיַר עָפּיִם, װי אײַנגעָבּאַקעָן אין 
האַרצעֶן . איִהר'ט מיָר גלוֹיבּעֶן, האַ ? וי איָהר זעָהט מיך לעֶבּעֶן, אײַעֶר 
קוֹל איַז מיר געָשטאַנעֶן איַן מײַנץ אוֹיעָרעֶן. איִך האָבּ געֶקלאַפּט מיט מײַן 
האַמעָר אוּן געָהעַרט אײַעֶר קוֹל --- ט'איִהר מיר גלוֹיבּעֶן } 
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טאַטאַרץָ: איִך האָבּ ניִשט געֶואוּסט, אַז איִך האָבּ אַזאַ שטאַר: 
קעֶן קוֹל. 

יעָנקעָל: נײַן, דוקא װײַל איָהר האָט אַזאַ שטילעַן, עָפֹּעָם אַזאַ. 
שטיַלעָן אוּן פֿרעָהליכֿעָן קוֹל. עֶר איִז מיר עָפַיִס אַרײַן אין... אין... אַ 
צרה, אַז מי קאָן ניִשט רעֶדעָן!... װי זאָל איִך אײַך זאָגעָן, מיַר איז 
געָװאָרעֶן אַזוֹי װאַריִם פֿון איָהם בּײַם האַרצעָן . איָהר דאַרפֿט'אָך װיִסען , 
טאַטאַרץָ, אַז איך קעָן מיך מיט מײַרלעָך, אַװו -- איך האָבּ שוֹין אַ 
סך איִבּעֶרנעָקאָנְט... איָהר װײַסט'אָך, איִך דאַרף דאָך אײַך ניִשט דעָר. 
צעַהלעֶן . אוּן צוּ קײַן מײַרעָל האָכּ איִך ניִשט איִבּעָרנעָפֿיהלט, װאָם צו 
אײַך. יעֶרעָ מײַרעָל איִז בּײַ מיַר געָוועָעֶן אַ שפּיַעלבֿעָל, אַ צאַצקע , אַזוֹ 
אַ שטיַעפֿעָרײַ, װיַ זאָל איִך אײַך זאָגעָן 1 איַך בּיִן אַ מעָנש פֿול מיט 
פֿײַעֶר ... אַ... אַ מעֶנש פֿול מיט פּוּלוועֶר, אוּן יעֶרעָ מײַרעָל איָו פֿאַר 
מיָר נעָוועָעֶן אַ שװעָבּעָלץָ, די פּוּלװעֶר פֿלעָנט זיִך אָנכאַפּעָן, אֹפֿרײַסעָן 
אוּן אוֹים -- אוּן מעָהר ניִשטאָ . דעֶרפֿאַר האָבּ איִך דאָס נאָך בּיַז יעצט 
ניִשט חתונה געָהאַט, כֿאָטש מיַר איז שׁוֹין צװיִשעֶן אוּנז גערעֶרט בּאַלר 
צװײַ אוּן דרײַסיג יאָהר . איָהר האָט עָפּיִס אוֹיף מיר גאַנץ אַנדעָרם .. 
נאַנץ אַנדעָרם געָ... געָוויִרקְט . איך בֹּיִן עָפּיִם בּטל וּמבוּטל געָװאָרעָן, 
װי איָהר זעָהט מיך לעָבּעֶן איִך האָבּ מיך עָפּיִם דעֶרפֿיִהלט אַזוֹי מאָרנע .., 
װי זאָל איִך אײַך זאָגעָן 1 עָפּיִם וי עָמיִצעֶר װאָלט מיר געָגאָסעָן בּוֹימעָל 
אויפֿן האַרצעָן . עָפּיִם אַזוֹי פוּטעֶרדיָג װײַך, עָפּיִם אַזוֹי געָשטיִלט, װאָם 
זאָל איִך אײַך אַ סך בּרײַעֶן, זיִנר איך האָכּ אײַך געֶטראָפֿעָן, האָכּ איך 
מיִך אָנגעָהוֹיבּעֶן צוּ שעָמעָן פֿאַר זיַך אַלײַן, 

טאַטאַרץָ: דאָס אי געֶוועָועָן רי בַּעֶסְטעָ זאַך, װעֶלבֿץַ איָהר 
האָט געָקאָנט טוּן. אוּן אֹיָהר האָט אַװעֶקגעָװאָרפֿעָן אײַעֲרץָ מעשים; 
מוֹבים ? 

יעָנקְעָל: אַװעֶקגעָװאָרפֿעָן! װיַ איָהר זעָהט מיך לעָבּעֶן. איך 
האָבּ מיַר געָאָגט : דוּ טראָגסט דיך אַרוּם איַן קאָפּ מיט איָהר --- איך 
האָבּ דאָס געָמײַנט, מיט אײַך -- טיק זײַיושעָ ניִשט מעָהר קײַן חור, 


; אוּן אוֹים, בּאַסטאָ. װי קײַנמאָל גאָרנישט געָשאַרלאַטאַנעָוועָט . 


טאַמאַרץעָ: דאָס איַז וְעָהר גוּם . 

יעָנקעָל: אַלץ הײַסט גוּט! אֹיָהר װײַסט ניִשט, װי גוּט דאָס 
איז. איִך פֿיִהל מיך נאָר װי אַ נײַעָר מעָנש, אוּן איָהר'טאָך לאַכֿעָן, האַ! 
איִך האָבּ ניִשט אוֹיפֿגעָהעָרְט צוּ מראַכֿטעָן ועֶנעֶן אײַך. די גאַנצע צײַם 
ניִשט אוֹיפֿנעֶהעֶרְט . װי אַ שאָטעָן זײַט איהר מיר נאָבֿגעַגאַנגעַן . אוּן 
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הײַנט, וועָן איך האָבּ אײַך געָזעָהן אַרוּמגעָהן אַזוֹי אוֹיפֿן בּוּלװאַר, וי א 
מֿלכּה, דאָס געֲזיבֿט האָט געֲלוֹיכֿטעָן אוּן די אוֹיגעֶן האָבּעֶן אַזױי חיוּת דיג 
געקוּקט .. 

טאַמאַרץָ: ועָה, װאָס פֿאַר אַ קאָמפּלימעָנְטעָן אֹיָהר קאָנט 
מאַכֿעָן ! 

יעָנקעָל: נײַן, דאָס זײַנעָן נישט קײַן קאָמפּליַמעָנטעָן . קאָמפּי 
ליַמעָנטעָן טראַכֿט מעֶן אוֹים, דאָס האָבּ איִך אֶבּעֶר געָעָהן אוּן געֶפֿיִהלמ. 
איַך האָכּ געָקוּקט אוֹיף אײַך אוּן... אוּן מײַן האַרץ האָט מיָר שטאַרק גֹעִי 
קלאַפּט , האָבּ איָך מיַר אַ זאָג געָטאָן: עָה, װאָס װעָט זײַן, ועָם זײַן - 
איַך געָה אוּן שיק חיה פַּעֶשעָן צוּ איָהר. אוּן געָטראַכֿט אוּן געָטאָן, אי, 
-װעֶר האָט זיַך געָקאָנט ריבֿטעָן, אַז איָהר װעָט זי ניִשט אַרױסטרײַבּעֶן 
פֿון שטוּבּ , אַז איהר וֹעָם נאָר ,,. אוֹי, אוֹי... עֶס פּאַטוּפּעָט זיִך מיר 
גאָרניַשט אין מײַ! מוֹח. (פלנצלונג מיַט צװײַפֿעָל) . דאָס איַז דאָך אמת } 
חיה פּעֶשעַ האָט'אָך מיַך ניִשט געָנאַרט ? 

טאַטאַרץָ: געֲװויִם ניִשט , אַז נישט װאָלט אֹיָהר דאָ איִצטעֶר 
מיַט מיר ניִשט געֲרעֶרט. 

יעָנקע ס; איהר װײַסש ניִשט. װי... װי.. װי זאָל איִך אײַך 
זאָגעֶן +... װיַ איך בּיִן גליִקליך ! אוֹי, טאַמאַרָ, װאָס אַרט אײַך, אֹיָהר 
וועָט קײַן חרטה נישט האָבּעֶן ' 

ט אַ מאַ ר עָ: הלואי , 

יעָנקעָל: װאָס אַרט אײַך, אֹיָהו װעָט זעָהן. אַ, אֶבּעֶר עָם 
פאַטוּפּעָט זיַך מיַר נישט איַן מח. װי גיך דאָס אי צוּנעָנאַננעָן, איָהר 
האָטאָך געָװאוּסט , װאָס פֿאַר אַ סחוֹרה איך בּיַן געָוועֶזעֶן, װי אַזוֹי האָט 
איָהר טאַקץ ניִשט אַרוֹיסגעטריִבּעֶן חיה פַּעֶשעָן ? 

טאַטאַר עָ: איהר װיַלט עֶס װיַסעָן } 

יעָנקעָל: איִך װײַם! הֹעָהעָ.. 

ט אַט אַ ר עָ: איִך װעָל אײַך ניִשט קאָנעָן זאָגעָן, װאָם איָהר האָט 
מיַר געָזאָנט . 

יעָנקע ל: אַ וראי נישט, דאָס װײַס איַך אַלײַן . 

ט אַ מאַר עָ: איָהר זײַט אַ שײַנעֶר , אַ קלוּגעֶר אוּן אַ גוּעֶר . דאָס 
האָבּ איַך געֶוואוּסט. אוּן איַך האָבּ אַ טראַבֿט געֶטאָן, אַן עֶס קאָן 
געֶמאָלט זײַן, אַז וועָן איָהר זאָלט אַרײַנפֿאַלעָן אין נוּטעָ, רעֶכֿטע העָנר, 
ועָלעֶן אײַעָרץָ גוּטעָ מדוֹת נוֹבר זײַן די שלעָכֿטע, נוּ, אוּן איִך לעָבּ בּײַ 
אַ מוּמעָן ... 


י עָנקעָל: אוּהוּם! 

טאַ מאַר עָ: אַלײַן עָפַּיִם דעֶרשלאָנעָן זיַך צוּ עָפיִם האָבּ איך ניִשט 
געַקאָנם, װײַל בֹּיָו פֿאַר אַנדעַרטהאַלבּעָן יאֶהרעֶן האָבּ איִך געָמוּוט פֿיִה? 
רעָן די װיָרטשאַפֿט בּײַ מײַן קראַנקעַן טאַטעָן ... 

יעָנקעָל: יאָ, איך פֿעָרשטעָה, איך פֿעָרשטעָה. 

ט אַ מאַר עָ: אוּן דאָס לעֲבּעֶן בּײַ דעֶר מוּמעָן איַז ניִשט אַזוֹי זיִם . 

יעָנקעָל: יאָ, דאָס װײַם איִך. אוֹיף דאָס האָבּ איך טאַקְעָ אָב 
געֲעָהן , 

מאַמ אַר עָ: אוּן איִהר האָט געָטראָפֿעָן . 

יעָנקעֶל (מיש היץ): אוּן אֹיָהר װעָט זעָהן, אַז איָהר וועָט קײַן 
חרטה ניִשט האָבּעָן, טאַמאַרעָ, איִהר קאָנט מיַך נאָך ניִשט! איָהר האָט 
שטעָנדיג געֶהעָרט, אַז איך בּיַן אַשאַרלאַטאַן, אַ איִך װײַם ניִשט װאָס . 
אוּן איך לײַקעָן עֶס גאָרניַשט, איך בּיַן עֶם געָועָועָן. עָפּיִם װי אַ שר 
װאָלט געֲזעֶסעֶן איִן מיָר, אַ מין דבּוּק, אוּן װאָלט געֶשטוּפּט מיַך, איך 
זאָל שאַרלאַטאַנעָװועָן. אָבֹּעֶר װי דעֶר שר פֿלעָגט אָבּלאָזעָן, פֿלעָג איִך 
װעֶרעֶן גאָר אײַן אַנדעֶר מעָנש. אַז רעֶר שר פֿלעָגט אָבּלאָועָן, פֿלעָג איִך 
געָהן אפּילוּ איַן בּית מררש צוּ העָרעָן אַפּרק משניוֹת אֶדעֶר עִין יעקב, 
אָדעֶר נעָמעֶן אַלײַן אַ ספר אֶדעֶר אַ בּיך איַן די האַנר, 

ט אַ מ אַ ר עָ: אַזוֹי אפילוּ 1 דאָס האָבּ איִך ניִשט געָוואוּסט . 

יעָנקעָל: זעָהט איִהר, איַך האָבּ אײַך געָזאָגט, אַז איָהר קעֶנט 
מיַך נאָך ניִשט, 

טאַטאַרץָ: אָבּעֶר דעֶר שר האָט אײַך זעָלטעֶן אָבּגעֶלאְזעֶן + װיז 

יעָנקעָל לאַפֿ: לײַרעָר, יאָ. ועָלטעֶן, זעָהר זעֶלטעָן. אֶבּעֶר 
די לַעֶצטעָ װאָכֿען האָכּ איִך איָהם איַן גאַנצעֶן אַרוֹיסגעֶטריִבּעֶן פֿון מיָר , 

ט אַמ אַ ד עָ: אוּן װי, אַז עֶר װעָט זיך צוּריָק אוּמקעָהרעֶן . 

יעָנקעָל: זאָל גאָט אוֹיסהיִטעֶן ! זײַן אָרט האָט פֿעֶרנוּמעָן אַ יי. 
אַ מלאָך ! (שעמעֲװדוג) : איַך מײַן, איָהר . 

טאַמאַרעַ: אַשד איַז שטאַרקעָר פֿאַר אַ מלאָך , 

יעָנקעֶָל (מיט היץ) : נײַן, קײַנמאָל נישט, אפילוּ אין עֵין יעקב 
אוִז אַ מלאָך שטאַרקעֶר. 

ט אַ מאַר עָ: אֶבֹּעֶר טאַקץַ ניִשט מעָהר װי איַן עֵין יעקב. 

יעָנקעָל: נײַן, רעָרט עָם ניִשט, זאָנט עֶס ניִשט. איִך װויָל זײַן 
אַן אַנרעֶר מעָנש אוּן װעָל עֶס זײַן. ניִשטאָ מעָהר קײַן דיבּוּק איַן מיָר. 
אוּן איָהר װעָט זײַן מײַן כּשר'עָ מזוזה, מײַן שיר הטעלוֹת, אוּן אַלֹעָ 


30 יעָנְקעָל דעָר שמיַער . 


שדים, אַלץָ מלאכי חבּלים װעָלעֶן אַנטלױיפֿעָן פֿון מיַר,... העָהעָהעָ. . 

טאַמאַרעָ: איך װעָל מיִך סטאַרעָן, 

יעָנק עֶל: דאָס װעָט איָהר גאָרניִשט דאַרפֿען, 

טאַמאַרֹץָ: אי נאָך בֹּעָסעָר. 

יעָנקעָל: אי אָבּגעָמאַכֿט! 

ט אַטאַר עָ (קוּקט אֹיָהם אַ װײַלעָ שאַוף אָן): אָבּגעֶטאַבֿט, 

יעָנקעָל: אי -- אַהאַנר; 

ס אַ ם אַ ר עָ (געֲכּעָנדיַג אוָהם די האַנד) : נאַט אײַך די האַנר. 

יעָנק עָל (שאָקעָלט אֹיָהר קרעֲפֿטיג ד!ַ האַנד) : אֵה, איז גוֹם ! 

פאַמאַרֹץָ (מיט אַגעָיעָכֹטעֶר): אוּ, דריַקט ניִשט נוּר אַזֹי! 

יעָנקעֶל: אַך, טאַמאַרץָ, איָהר װײַסט ניַשט, װאָס איך פֿיִהל ! 
אַה !... אֹיָהר העָרט'אָך, איך װעֶל אײַך עָפּיִם דעָרצעַהלעֶן , איהר זאָלט 
זיִך נאָר ניִשט בּעֶלײַדיִגעֶן, איָהר העָרט'אָך,,, אײַנמאָל איז די פּוּלװעֶר 
געָנאַנגעָן מיִט אַ שוועֲבּעֶלעָ... העֲהעָהעָ... איַך מײַן, איך בּיַן אײַנטאָל 
געָנאַנגעֶן מיַט אַ מײַרעָל -- אָט פֿון מײַנץ אַמאָליַגץָ מײַדלעָך. געָנאַנגעֶן 
זײַנעֶן מיִר צוּם װאַלר --- איָהר קאָנט שוֹין פֿעָרשטעָהן, העָהעָהע.. 

טאַטאַר עָ (שוֹידעָרט אוֹיף). 

יעָנקעָל: ז אי געֲוװעָעֶן אַ שײַן מײַדעָל אוּן כּלוֹמרסט אַן אַנ: 
שטעָנדיָגעָ אוּן האָט אַ לאַנגעָ צײַט ניִשט געֶָװאָלט געָהן מיט מיַר אַלײַן 
שפּאַציֶערעֶן איַן װאַלר - דאָס האָט מיִך שרעָקליִך געָרײַצט, אוּן שטעָנריג 
וועָן איַך פֿלעָג מיַך מיִט איָהר צוּנוֹיפֿטרעָפֿעָן, פֿלעָג איך מיַך פֿיִהלעָן 
װיַ אַ װיִלדץָ חיה, בֹּיַז עֶנרליִך האָט זי אָבּגעֶלאָזעֶן איָהר עַקשנוּת אוּן אי 
אַװעָק מיט מיַר איַן װאַלד, אליפֿ'ן גאַנצעֶן וועָג האָט איַן מיִר אַזוֹי מאָדנע 
געָקאָבֿט דאָס בּלוּט, אוּן אַז מיר זײַנען צוּנעֲקוּמעֶן צוּם װאַלד, האָט מיָר 
עָפּיִם אַ שלאָג געֶטאָן איַן קאָפּ, אוּן איִך האָבּ זי אוֹיפֿגעָהוֹיבּעֶן אוֹיף מײַנץ 
העָנד אוּן אײַנגעֶנעֶסעָן זיִך איִן איָהר קלײַר מיִט מײַנע צײַנעֶר, אוּן האָבּ 
אַזוֹי געָשריַעֶן אוּן געָכֿראָפּעָט װי אַ װילדעֶר חור אוּן בּיִן אַרײַנגעָלאָפֿען 
איַן װאַלד א 

ט אַ ם אַ ר עָ (ציַטעָרנדיִג איַן גאַנצעָן קעָרפעָר) : פֿױ, פֿױ ! צוּ װאָס 
דעֶָרצעֲהלט איָהו מיַר דאָס ? צוּ װאָס דעָרצעַהלט איָהר מיָר דאָס ! 

יעָנקעָל: צוּ װאָס דעָרצעָהל איך אײַך דאָם 1 (מיִט אַ פֿעָרכֿאַפּטען 
אֶטַעָםס). צוּ װאָס דעָרצעָהל איַך אײַך דאָס 4 װײַל איַך פֿיִהל , אַז איִך 
װאָלט אײַך אוֹיפֿנעֶהוֹיבּעָן אַציֵנר אוּן װאָלט צוּשריַעָן זיַך ,.. אוֹי, אַזוֹי צוּ 
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ד, פינסקי . 


טאַמאַרץעַ: װאָס?! װאָס?! 

יעַנקעָל:. װײַל איך פֿיִהל, אַז איך בּיִן יעֶצט אַן אַנדעֶר מעֶנש 
געָואָרעֶן. אָי, איָהר פֿעָרשטעָהט, איך װאָלט זיך יעָצט צוּשריַעָן, אַקוּראַם.., 
אַקוּראַט וי איך װאָלט עָפּיִם אַראָבּגעָװאָרפֿען פֿון מיַר אַ גאַנצץ משא, 
עָפּיִם אַ זאַך, װעָלכֿץ האָט אַזוֹי געֶדריִקט אוֹיף מיַר , אוֹי, טאַמאַרץָ, וועָן 


איָהר װאָלט געָװאוּסט ... (רבּ אַהין עֶפֿעֶנְט אוֹיף די טיר), 


רכּ אַ הרן: װאָס, איָהר האָט נאָך אַלץ ניִשט אָבּגעֶרעֶרט} 

יעָנקעָל: אָבּגעֶרעֶדט! אָבּגעֶרעֶרט ! 

רב אַהרן (צוּ די איבּריגעָ איַן סטאָלאָװעָ): נאַ, איהר קאָנט אַלעָ 
אַרײַנקוּמעֶן . (צוּ טאַמאַועַן)+ מיִר האָבּעָן דאָרטעָן דעֶרװוײַלעָ נאָך געֶסט , 
רפאל איז דאָ מיַט רבקהן, (חיה פֹּעֶשעָ, מאַריאַשעָ, שטחה, פֿרוּמעַ, רבקה 


אוּן רפאל קונּמעָן אַרײַן). 


ר ב ק ה: נוּט װאָך אוּן מזל מוֹב ! 

רכ אַ הרן: װאַרט, צוּעֶרשט װועֶלעָן זײַ מקבּל קנין זײַן, ‏ װי בּײַ 
איִרעֶן פֿיִהרט זיִך, דעֶרנאָך וועֶלעֶן מיַר זײַ אָבּנעֶבּעֶן ,,מול טוֹב* אוּן מאַ. 
כֿעָן אַ ,לחיים" ... (צו פֿרומעָן) : וואוּ איז מײַן רוֹיט טיבֿעָל } 

פֿר וּ מ עָ (געהט אַרוֹיס נאָך דעָם רוֹיטעָן טיכֿעָל), 

ר כּ אַ ה ר | (נאָך איָהר) , 

חיה פ עָשעָ: וּ, װאָס זאָגט מעָן דעֲרצוּ ! האָט זיך מיַר ראָס 
גאָר נעָחלוֹמט, אַז איִך װעָל הײַנט גאָר זײַן אוֹיף אַ קבּלת קנין, אוּן איך 
װעָל זײַן די שרכנטע , אוּן ואוּ אוּן בּײַ ועָמעָי?! 

ש מ ח ה (צוּ יעֶנקלעָן) : דוּ .. דוּ ,,. טוּ אָן ס'היַטעָל !,., גוֹי! גוֹי ! 
אָהן אַ היִטעָל גאָר ! 

מאַריאַשעָ: קײַן נרעֶסעֶרעָ עברוֹת האָט עֶר בּײַ איָהם ניִשט 
געָפֿוּנעֶן , קײַן גרעֶסעָרעָ. 

י עָנקעָל (געַהט צוּ זײַן פֿריַעֲרריַנעֶן זיַץ, נעָמט דאָרטין דאָם היִטעַל 


אוּן טוּט עֶס אָן טיט אַפֿערלעָגעָנעָם שטײַכֿעָל), 


ר ב ק ה (צוּ יעָנקלעָן) ; אין װאָס, אין געָהט איָהר טאַקע װעָרעַן 


אַ חתן ? 


יעָנקעָל: אָט װי אֹיָהר זעָהט, 
{ ר פ אל (ששעָלֵם זיִך צויִשעֶן יעֶנקלעַן אגן רבקה'ן) : אָט אַזוֹי, האַ, רבּ 
יעָנקְעָל -- איִצטעָר דאָך, רבּ יעָנקְעָל, װי! -- איִצטעָר װעָם אֹיָהר 
װעֶרעֶן אַ סטאַטוָק, העֲהעָהעָ... 


-שריַעֶן זיך! : ר ב ק ה : געָה, מי פֿרעָנט בּײַ דיָר ניִשט, װאָס עֶר װעֶט װעָרעֶן. 


וי 
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יעָנְקְעֵל דעָר שמיַעד. 


ס'זאָל װועָרעָן אַ סטאַטיִק. 

ר פ א ל (לאַכֿט) , 

ש מ ח ה : שװײַג , שװײַג ! כּהמה , פֿעָרד ! עֶר'ט װעָרעֶן ! פֿאַר װאָס 
זאָל עֶר עָפּיִם ניַשט װעָרעָן! דוּ נאָר רעַדעֶן ! : 

ר ב ק ה (צוּ רפאל'ן) : װאָס'ט'צעָך אַװעֶקגעֶשטעָלט פֿאַר די אויגעֶן 
מיַט דײַן ציַגעָנעָם בּעֲרדעָל אוּן היַרזשעָסט וי אַפֿעָרד. געָה אַװעָק 
פֿון מיָר , 

י עָנקעִ ל (ויָל צוּגעֵהן צוּ טאַמאַרעֶן). 

ר ב ק ה פֿעָושטעָלט איָהם דעָם װעָג): עָפּיִם אַזֹ פּלוּצלונג , גאָר 
פֿוּן העֲלעֶר הוֹיט, װאָס עָפּיִם מיָט אַמאָל? 

יעָנקעָל: די בּעֶשעֶרטעָ איַז געֲקוּמעֶן, איַז געֶװאָרעֶן מיִט אַמאָל, 

ר פא ל (שטעָלט זיִך װיַעדעָר צװיַשעָן רבקהץ אוּן יעָנקיֹעָן): די בֹּעָ: 
שעֲרטעָ. העָהעָ... העלפֿעָן קײַן טענוֹת ניִשט. אין אַלֹעָ מײַדלעָך אוּן 
װײַבּלעֶך אָן אַ זײַט אוּן --- פֿאַרטיָג, העָהעָהעָ... 

י עָנק עֶל (געֵהט צוּ צוּ טאַמאַרעָן). 

ר ב ק ה (צוּ רפאל'ן) : וועֶסטוּ אָבּטרעֶטעֶן פֿוּן מײַנץ אוֹיגעֶן ! 

ר בּ אַה ר ן אוּן פרומע (קוּמעָן אַרײַן). 

ר בּ אַהרן (מיִט אַרֹייטעָן טוּך אין האַנד) : אַציִנד וועָלעֶן זײַ מקבּל 
קנין זײַן אוּן נאָכדעָם װועָלעָן מיַר זײַ אָבּנעַבּעֶן אײַן אמת'ן ,מזל טוֹב" אוּן 
מאַכֿעָן לחיים" אוּן פֿעַרבּײַסעָן, אוּן זאָל זײַן טאַקע מיַט מזל אוּן וי גאָט װיָל. 
(װיַקעָיט אַונּם דאָט טוּךְ אַווִּם האַנד אנן לאָזט צװײַ בּוֹעָגעָן, אײַן בּרֹעָג נעֶםט 
יעָנקְעָל , דעָם צװײיַטעָן טאַמאַרעָ) , זײַט װיִסעָן, אַז יעָצט זײַט איָהר חתן: 
כּלה פֿאַר גאָט אוּן פֿאַר לײַטעָן אוּן זאָל זײַן מיַט מזל אוּן מיַט גליִק. 

אַלץַ: מזל טוֹב! מזל טּוֹב ! בּעגריִמעֶן זיִך אײַנעָ ד! אַנדעָרע) , 

פֿרוּמעַ: אַציִנד קוּמט איַן סטאָלאָועַ, קוּמט, מחותנים ! (געָהט 
אַרוֹים, נאָך איָהר רכּ אַהרן). 

ש מ ח ה צוּ יענקיעֶן); אַציַנד בּיִוטוּ אַ חתן ... אַ חתן ,.., (מיִט טעָ. 
ועָ). זײַ אַ מעָנש, מײַן וֹהן... סטאַרע ועֶך.. סטאַרע זעָךְ... װאַרף 
אַװעָק רײַנץ שלעָכֿטעָ שטיק ... װאַרף אַװעָק... אַז ניִשט, 'עֶט זײַן אַ 
בּיְטעָרעֶר רחמנוּת אוֹיף אֹיָהר .,, אוֹיף טאַטץָ-מאַמעָן האָסטוּ קײַן רחמנוּת 
ניִשט נעָהאַט, האָסט געָװאָלט בּעֶגראָבּעֶן טאַטץָ:מאַמעָן, פּטור װעָרעֶן 
פֿון טאַטץָ-מאַמעָן,,, אַז װאָס האָנּ'ך נעֶקאָנט מאַכֿעָן+... אֶבּעֶר אוֹיף 
איָהר זאַ רחמנוּת . ... װאַרף אַװעָק דײַנץ שטיק... -װאַרף אַװֹעָקי.. 


טמאַריאַשץָ: אַסטאַטיַק. עֶר -- אַ סטאַטיִק. געָפֿוּנעֶן, װעֶר 
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העֶרסט'ץָ?... זײז אַ טײַעֶר קיַנד., . אוֹיסגעֶריסעֶן וװעֶסטוּ בּײַ מיר 
װעָרעֶן. .. פֿאַר איָהר וועָליך דיַר ניַשט שװײַגעָן.. . וועָליך דיַר ניִשט 
שװײַגעֶן. . . 

טאַריאַשעָ: װאָס'טצעָך צודרשנ'ט? פֿאַר איָהם האַלט עֶר 
דרשות ! (װײַנט). עֶר וועָט נאָך... 

ש מ ח ה : שװײַנ! שװײַג ! כּהמה ! 

יעָנקעָל (געַיָהוט): עִסש שוֹין זײַן גוּט, טאַמעָ! עָם ט שוֹן 
זײַן גוּם, 

חיה פֹ עָשעָ: אָט עָר'ט אוֹיף זיך נֹעָמעָן אַיאָך, װעָט איָהם 
פֿעָרגעָהן דאָס שפּיַעלינקעֶן. 

ש מ ח ה (צוּ טאַטאַרעָן) : דוּ אַ כּשר קינד , מײַן טאָכֿטעָר, איִך -- 
מיִט דיָר, איַך שטעָנדיג האַלטעָן מיִט ריר ... 

פֿ ר וּ מ עָ בּעָויַזט זיַך איַן טיר); קוּמט שוֹין, מחוּתּנים, קוּמט שוֹין, 
(מאַריאַשעָ , חיה פֹּעֲשׁעָ אוּן שמחה גְעַהעֶן אַרוֹיס), 

ר פ אל (געֵהט אוֹיך צוּ דעָר טיָר { דעֲרועָהעֶנְדיָג, אַן ובקה געֵַהט ניִשט, 
בּלײַבּט עָר אוֹיך, צוּ ובקה'ן): נוּ, קוּם דאָך, װאָס שטעָהסטוּ דאָ, רבקה} 
אפשר ויִלעָן חתןבּלה בּלײַבּעֶן אַלײַן ? | 

ר ב ק ה : װאָס זאָגט איָהר צוּם פֿרוּמאַקס קאָפּ? האַהאַהאַ ,.. 

ר פ אל : אָבּעָר דוּ זעָהסטיאָך , אַז זײַ װויַלעֶן בּלײַבּעָן אַלײַן , 

ר ב ק ה: האַהאַהאַ,.,. װײַסט איָהר װאָס, טאַמאַרץָ? לאָמיַר אוּנז 
גאָר בּײַטעֶן .. 

ר פ א ל: אַ, װאָס! דאָס רעָדט זי בּלוֹיז אַזוֹי, זי װעָט'אָך פֿאַר מַיִר 
קײַן צעָהן זעָק ציִבּעֶלעָ ניִשט נעֶמעָן. 

ר ב ק ה: נאָך וי ! אפילו אוּמזיִסט ניֵבּ איַך דיַך אַװעָק. אַבּי נוּר 
פּטוּר װועָרעֶן פֿון דיַר. 

רפאל: אַה, נֹעָה שיין, נעָה! װיַלסט נאָר ניִשט פּטוּר װעָרעֶן 
פֿון מיִר , העָהעָהעָ... מיַר װועָלעָן זיַך שוֹין עָלֹטעֶרעֶן, העָהעָהעָ... 

ר ב ק ה: דאָס וועֶלעָן מיַר שוֹין אַ סימן האָבּעֶן, אוֹי, דוּ מיָט דײַן 
זיִסיִנקעֶן געָלעֶכֿטעָרל אוּן מיָט דײַנע ליַעבּהאַרציִגעָ פּאָה'קעָלעֶך אוּן חיוּת'רי? 
געָן בּעֶרדעָלץָ.. 

ר פ אל (עֶרנסט): וועָגעֶן טײַנע פּאוֹת מאָרסטוּ אַזוֹי ניִשט רעַרעָן , 
װאָס בּיִזטוּ אַ נוֹיה, װאָס ? 

ר ב ק ה: װעֶסט מיך נאָך אַרײַנטרײַבּעֶן איַן שמד , װאַרט ! 


יעָנְקְעָל דער שמיַער. 

ר פ א 5; אוֹי , װאָס איז דאָס פֿאַר אַ װעָרטעֶר ! אוֹי, זאָל נאָט דיך 
ניִשט שטראָפֿעָן פֿאַר די רער ! 

פֿרוּמעָ (אנן טיר)  :‏ נו, װאָס קוּמט איָהר ניִשט } 

ר ב ק ה (נעָהט צוּ דעָר טור) : איז נוּ װאָס} טאַמאַרץָ, װעָט איָהר 
זיִך בּײַטעָן } האַהאַהאַ,.. (געָהט אַרוֹים), 

ר 9 אל נאָפֿגעַהעָנדיַג נאָך אוָהר) : װאָס זי ק 
אַז (געֵהם אַרוֹים אוּן מאַכֿט צוּ די טיָר), 

יעָנֹק עָל, (װעָלכֿעָר איִז געָשטאַנעָן די גאַנצעָ צײַט אוּנגעָדוּלדיג) : איִך 
ֹעָה . אַז איִהר האָט זיך דעָרשראָקעָן פֿאַר דאָס , װאָס איִך האָבּ אײַך 
פֿריֵעֶר דעֶר צעָהלט , אפשר האָבּ אוך טאַקעָ געָטאָן אַ נאַריִשקײַט, האָבּ 
ניִשט געָדאַרפֿט נאָר דעֶרצעַהלעָן, איַז װעַל איך דאָס טאַקץ מעָהר 
ניִשט מאָן . 

טאַמאַרעָ שיט זדעָ): איך בַּעָט אײַך טאַקע. דעֶרצעָהלט מיר 
גאָרניַשט פֿון די זאַכֿעָן , איִך װיל פֿון גאָרניַשט װיָסעָן. איִך װיָל ראָס 
ניִשט העֲרעֶן, איִך קאָן דאָס ניַשט העָרעֶן. 

יעָנקעָל (װאַרם): מעָהר ניִשט, מעָהר קײַנטאָל ניִשט, מעָהר 
װעָט איָהר ניִשט בּעָקוּמעָן צוּ העָרעֶן פֿין טײַנץ אַלטעָ זאַכֿעניַסעַן, 

טאַטאַרץָ: איַז גוּט. איך בּעָט אײַך זעָהר, 

יעָנקעָל: אוּן זעָהן אַ ודאי ניִשט . איך פֿיִהל, אַז איִך בּיַן אַציִנר 
גאָר אַן אַנרעֶר מעָנש. | 

טאַמאַר עָ: איַז אַ וראי גוּם, מעָהר װיָל איך גאָרניִשט, 

יעָנקעָל: זײַט אֹיָהר ניִשט מעָהר בּרנו! 

טאַמאַר עָ: איך בּיַן'ס ניִשט נעֶװועָזעָן, אֶבּעֶר עֶס האָט מיך... 

יעָנקעָל (נעָמט וי אָן פֿאַר דעָר האַנד) : טיָק גיִט אַ שמײַבֿעָל, 

טאַמאַר ץָ (לוּסט:ג) : אפילו אַ לאַך , 

היה פּעָשׁעָ פֿן היַנטעָר דעָר טור) : חהןכּלה! חתןכּלה ! 

יעָנקעָל: מיר קוּמעָן, מיר קוּמעָן! 

ט אַ מ אַ ר ָ (לוּסטיג) : עָפֿעֶנט אוֹיף די טיָר, מאַכֿט אַ װאַרץ! 

היה פֹעָשעָ(עָפֿעָנט אוֹיף ד, טיר, העַבּט אָן צוּ פּאַטשעָן אין די העֲנד 


אוּן טאַנצט אוּנְטעָר) : מאַבֿט אַװאַרץָ, מול טוֹב! מאַכֿט אַ װאַרץָ, מול מוֹב ! 
(זי טאַנצט אַרײַן אין ציָעֶר אוּן בּעגלייט אַרוֹים טאַטאַרעָן מיִם יעֶנקלעָן, אוּנטעֶר 


דֹעָם טאַקט פֿון די וועָדצעָר) : מאַכֿט אַ װאַרֹעָ, מזל טוֹב ! 


דּ 
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צוויימער אקט. 


איַן אַ יאָהר אַרוּם , 

דאָס עֶסציִמעָר בּײַ יעֶנקלעָן איִן הוֹי. אין דעָר היַנטעָרװאַנד אַ טיָר , 
וועָלכֿץָ פֿיָהרט צוּ דעָר גאַס אוּן דעָר קיך אוּן צוּם לעַדיְגעֶן ציַטעָר, 
איַן דעָר ליַנקעֶר װאַנד די טיַר צוּם שלאָפֿציִמעָר, איִן דעָר רעָכֿטער 
װאַנד צװיַ פֿעָנסטער 8 װאַזאָנעָס אוֹיף זײַ . צויַשעָן די פֿעֲנם. 
טעֶר אַ ציָראַטעָנעָ קאַנאַפּעָ , פֿאַר װעָלכֿעָר עֶס שטעהט אַקײַלעֿ. 
דיָגעֶר פֿליְגעֶלטיִש , איִבּעֶרגעֶדעֶקט 8 אַ טיַשטוּך . פֿון בּיַרעָ זײַ. 
טעָן פֿון דעָר קאַנאַפּעָ צו צװיַַ שטוּלעָן, און צוּ אײַן שטול פֿנן 
בּיַיִדעָ זײַטעָן טיש . רעָכֿטם פֿון דעָר אַרוֹיסגאַנגס-טיַר אַ גלעָזעָר. 
שראַנק מיָט אַ גלאָזטיָר, װעָלכֿע איָן פֿעָרפוּצט פֿון איָנװעניָג מיט 
פֿאָרהאַנגלעֶך , פֿון היַנטעָר װעָלכֿעָ עֶס קוּקעָן אַרוֹים אוֹיף די אוֹ. 
בּעָרסטעָ פּאָליִצעֶס דאָס גלאָזװאַרג אוּן אוֹיף די אוּנטערסטע עָטלֵי. 


כֹץָ ספרים און בּיכֿעָר. ליַנקס פֿון דעָרועֶלבֹּעָר טיַר אַ גרוֹיסעֶר 
וװואַנדזײַגעָר , אוַן דעָר ליַנקעָר װאַנד האַרט בּײַ דֹעֶר היַנשעָרװאַנר 


אַ גרויסעָר קאַכֿעָלנעֶר קאַמין, פֿאָרנט בּײַ דעֲרועֶלבּעָר װאַנד 
שטעֵהט אַ קאַמאָר, איבּעֶרְגעֶדעֶקט מיַט אַ טיַשטכֿעָל, איַבּעֶר דעֶר 
קאַמאָד הײַנגט אַ שפּיַעגעָלל,. אוֹיה דעֶר קאַטאָד ליַעגט אַ בּוּךְ און 
שטעֵהעֶן צװײַ אוֹיסגעָפוּצטץָ מעֶשׁעֲנעָ לײַכֿטעָר. איַבּעֲרץ טיש 
היינגט אַ שיינעָ פּאָרצעֲלײַעֲנעָ הײַנגלאָמפּ. - איַן ציִמעֶר העָרשט אַ 
גרייסעַ רײַנקײַט אוּן אָרדנוּנג . דאָם מעֲבּעָל איז פֿונקלענדיגינײַ, 
די פּאָדלאָגעָ איִן פֿריִש געָואַשעָן . איַן די פֿעַנסטעָר לײַכֿט אַרײַן אַ 
העָלעֶָר זוּמעָרטאָג . 


יעָנְקְעֵל דעָר שטיִער. 
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ט אַ מ אַר ץַ (ליַענט אוֹיף דעָר קאַנאַפּץ און שלאָפֿט) . 

יעָנקעָל (מיִט דעָם אַרבּײַט.פֿאַרטוּך אַרוּם זיך , עֶפֿעֶנט פֿאָרויבֿטיג אוֹיף 
די טיָר אוּן קוּמט אַרײַן . זײַן פֿעָררױױכֿעָרט געָזיכֿט שײַנט פֿוּן אַ נל' ייכֹֿעָן שטייַבעָל. 
עָר שטעָהט אַ װײַלעָ אנּן בּעָוואוּנדעָרט די שלאָפֿעַנדיִגעָ מיט גרי ליַעבּעָ, מאַי 
כֿעַנדיָג צוּ אֹיָהו גויַמאַסעָן מיַט די ליַפּעָן, װִוַ עֶר װאָלט זי װאָלט קוּסעָן ‏ 
דעָונאָך געָהט עָר צוּ אוֹיף די שפּיַן פֿיַנגעָר צוּ דעָר קאַמאָד, נעָמט דאָס דאָרט;ן 
ליַענעֲנדיָנץָ בֹּיִכֿעָל, געַהט צוּ צוויַק צנ דעָר קאַנאַפּע לאָזט זיַך אַראָבּ אוֹית 
ד'ר'עֲרד נַעָבּעֶן טאַמאַרעָס צוּקאָפּעָן , עָפֿעֶנט אוֹיף דאָס בֹּיִכֹֿעָל אוּן לײַעָנט). 

טאַמאַרעִָ (שטועָקט אוֹיס די האַנד אוּן גלעָט אוָהם אֹיַנעָר דאָם 
האָר) . 

יעָנק עָל (שפּריִנגט אוֹיף אוֹיף די קניַע);: האַרצוּניוּ, דוּ שלאָפֿסט 
נאָר ניִשט ? 

ט אַ מ אַר עָ: האָסט מיך אוֹיפֿגעָוועֶקְט. 

י עָנקעֶל: אַזאַ בּעֶר, װי איַך בּיִן ! איִך האָבּ דאַבֿט זיך אַלץ נֹעָי 
מאַכֿט אַזוֹי שטיל, 

טאַטאַרץַ: אַז דוּ האָסט זיַך אַראָכּגעלאָזעֶן אוֹיף ד'ר'עָרר, האָבּ 
איַך דיַך דעָרפֿיהלט , 

י עָנקעָל: פֿעָרשטעָהסט, קײַן אַרבּײַט איַז גראָר ניִשטאָ, 
איִך דאָך אַרײַן צוּ מײַן װײַבּעָל. 

טאַמאַרץָ: האָבּ איִך לאַנג געָשלאָפֿעָן } 

יעָנקעָל: אַן אַנדעָרטהאַלבּעָן שעה . אַציִנד שן דרײַ 8 
זײַנעָר. 

טאַ מאַר עָ: אַזוֹי לאַנג בּין איִך נעָשלאָפֿעֶ ! 

יעָנקעָל: װאוֹיל בּעָקוּםים דיָר, דוּ דאַרפֿסט'אָך שלאָפֿעָן פֿאַר 
צװוײַעֶן --- פֿאַר זיך אוּן פֿאַר דאָס נפשל אֶט אָ דאָ אָ. (בּעְַום אוף 
איָהו בּוֹיך). העָהעָהעָ... בּאַלר װועֶט עֶס אַרוֹיסקוּמעֶן אוּן מאַכֿען : ,קאַני 
יאַאוּ, קאַניאַאו, קאַניאַאו ,." (מאַכֿט נאָך אַ קלײַן קינד'ם װײַנעָן) . 

ט אַ מ אַ ר עָ (געֶהניצש): אַ, איך בּיַן נאָך שלעָפֿעָריג, 

י עָנק עָל: אי װאָס ויעָט עֶם זײַן : אַ איַנגעָל אֶרעֶר אַ מײַרעָל ) 

טאַטאַר עָ : װאָס עֶס ועָם קוּמעֶן , וועֶסטוּ מוּזעֶן אָננעָמעֶן פֿאַר 
אַ נוּטעָן גאַסט , 

יעָנקעֶל: נאָך װאָס פֿאַר אַ טײַעָרעָן נאַסט ! אַלעָ קאַכֿלעָן װועָל 
איַך אוֹיסבּרעכעָן . אָבּעֶר גלאַט װאָלט איַך געָװואָלט וויִסעָן יי 

ט אַ ט אַ ר עָ: װעָסט שוֹין װיָסעָן. 


י עָנקעָל: פֿעָרשטעָהסט, טאַקע װאָס עֶס װעָם קוּמעָן . ועָם זײַן 
אַ טײַעֶרעֶר גאַסט, אֶבּעֶר װועָלעֶן װאָלט איַך געָװאָלט -- אַ אינגעַל! עָפּיִם, 
פֿעָרשטעָהסט . אַ איִנגעָל איִז גאָר אײַן אַנדעֶר זאַך . | 

טאַמאַר עָ: איך װײַס שוֹין, איַך װײַם שוֹין. איַך האָבּ עֶס שוֹין 
געָהעֶרט . 

יעָנקעָל: עָפּיִם אַ איִנגעֶל --- אַ יוּנג מיִט בּײַנעֶר. פֿעָרשטעהסט, 
אַ מײַדעָל איַז אוֹיךְ חס ושלוֹם קײַן שפּאָרעָוודיְגעע סחורה נישט, אֶבֹּעֶר אַ 
איַנגעֶל איַז דאָך גאָר עָפּיִם אַנדעֶרעָ װעָרטעָר, עָפּיִם אַיאַטל, אַיאָלד, 
אַיונגאַטשל.. העָהעָ.. | 

טאַמאַרעָ: איז דאָ נעֶװעָעֶן היה פּעָשׁץָ! 

י עָנקעל: נײַן. זי איז נאָך ניִשט געֶװעָועֶן. 


טאַט אַר עָ: זי זאָל מיר עָפּיִם בּרײַנגעָן אַ ניטץ דיִענסט. 


* 


יעָנקעָל: יעֲדעָ דיַענסט װעָט שוֹין זײַן אַגוּשעָ כּײַ דיָר אין די 
מ אַר ץָ (טיִט לאַסקע): דוּ האַלסט אָבּעֶר פֿון דײַן װײַבּ אַ היִבּש 
אוּן וועֶר האַלט ניִשט פֿוו מײַן װײַבּ? מי זאָל אוֹים? 


ואַמאַרעָ: איַך װעָל מיך אַזֹי אֶנהעַבּעֶן איַבּעֶרנעֶמעָן . 

יעַנקעָל: דאָס מאָגסטוּ גאַנץ רוּהיֵנ. 

ט אַמאַר עָ: אוּן איך װעָל װועֶלעֶן אַ טעַלעָרל פֿון היִמעָל, 
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יעָנקעֶל: װעָל איִך שטמיַעדעָן אַ גרוֹיסְעָ, גרוֹיסץָ לײַטעָר, פֿון 
דעֶר עָרד בּיז צוּם היִמעָל, אוּן ועֶל דייר קריַגעֶן דאָס טעָלעֶרל, 

ט אַ מ אַ ר עָ (גלעָט איָהם איִנּעָוְ'ן קאָפּ, בּוֹינט זיִך צוּ איָהם צוּ אוּן גיָט 
איָהם אַ קוּם אוֹיף די ליפּעַן). 

יע נקעל (כֿאַפּט זי אַרוּם טיט בֹּיִדעָ העֲנד אוּן קוּסט זי שטאַרק אוּן 
לײַדעָנשאַפֿטליך) . 

ט אַם אַר עָ (לעגט זיִך צוּריִק אַװעָק אוּן קוקט אוָהם אָן אַ װײַלעָ יט 
לאַפקע); װײַסט, איך װאָלט גאָר געֶוועָועָן אַ בּעלן אוֹיף אַגלעָועָל 
װאַרמס , 

יעָנ קעֶל (שפּיַנגט אוֹיף) ; איַז העָרסט, איז װאָס שװ ײַגסטוּ! אי 
אײַנס, צװײַ, דרײַ אוּן עֶס װעָרט! (לאָזט זיִך צוּ דעָר טיָר), 

מ אַ ר יאַש עָ (קוּטט אַרײַן, מאַכֿעָנדיג אַ זאָק) . 


יעָנְקעָל דער שטיָער. 


יעָנקעָל: אָט איז די מאַמע אוֹיךְ. זי האָט דעֶרשמעָקט, אַז איִך 
געָה שטעלעָן דעָם סאַמאָװאַר , 

מ אַ ר י אַ ש עָ (אָנגעָרוּקט): אַ וראי האָבּ איִך דעָרשמעָקט, איַך דאַרף 
טאַקע נוֹיטיַג דײַן טײַ, 

יעָנק עָל: טאַמאַרעָטשקע, קאָנסטוּ מיַר ניִשט זאָגעַן, װעֶן װעָט 
זיִך די מאַמע אוֹיפֿהעָרעָן צוּ דוֹיעָן ? 

מאַריאַשעָ: געָה שׁוֹין, געָה שיֹין, שטעָל שוֹין דעָם סאַמאָװאַר , 

יעָנקעָל (לאַכט): אַי, אַ בּײַזץ מאַמע ! (געָהט אַרֹים). 

מאַריאַשֶׁעָ ו(עָצט זך אוֹפֿן שטול צוּקאָפּעָנֶם בּײַ טאַטאַרעָן) : 
װאָס מאַכֿסטוּ? 

ט אַמאַר עָ: איך נעָם מיך איבּעֶר בּײַ מײַן מאַן. 

טאַר יאַש עָ: בּײַ איָהם איִבּעֶרנעֶמעֶן זיַך ! כּײַ איָהם אוּן בּײַ זײַן 
טאַטעָן קאָן מעֶן זיך טאַקְעָ אַ סך איִבּעֶרנעָמעֶן. 

טאַט אַרץָ: װאָס קאָנט איָהר זײַ אַל'ן ניִשט מוחל זײַן, שװיָגעֶר ? 

סאַריאַשעָ: אוֹיך מיַר מעָנשעָן! זײַ זײַנעָן רעָן מעָנשעָן ? דעֶר 
טאַטעָ װאָלט אַװעֶקְנעֶגעֶבּעֶן זײַן נשמה דער נאַנצעָר װעָלט אוּן אוֹיף זײַן 
װײַבּ קאָן עֶר ניִשט מעָהר װי בּלאָזעָן זיך אוּן שרײַעָן . אוּן דעָר זוּהן ... 

ם אַמ אַ ר ץָ: װאָס איַז דער זוּהן ? 

מאַריאַשעַָ מאַכֿט אַװעָק מיט דעָר האַנד) : מילא, ניִשטאָ װאָס צו 
רֹעַדעָן . 

טאַמאַרץָ: װאָס האָט איָהר איִצטעָר װאָס אוֹיסצוּועָצעָן אין 
אײַעֶר זוּהן ? : 

מאַריאַשעָ: װאָס דאַרף איך האָבּעֶן אוֹיסצוּזעָצעֶן אוֹיף איָהם } 
עֶר ליַעגט מיַר גאַנץ גוּם איַן די עצמוֹת. עָם איז מעָהר ניִשט אַ -- 
רחמנוֹת אוֹיף דיָר, 

טאַטאַרץָ: דאָס איַז ניִשט שײַן פֿון אײַך , שוװויָגעֶר. אַן אײַנעָנעָ 
מאַמע זאָל נישט קאָנעֶן פֿעָרגעֶסעֶן איָהר זוּהן דאָס, װאָס עֶר איַז אַטאָל 
געֲװעָזעָן. 

מאַריאַשעָ: אַך, װאָס האָכּ איִך װאָס צוּ רעַדעָן! מילא. 

טאַמאַרעָ: סאיז װיִרקליַך ניִשט שײַן פֿון אײַך. אַן אײַגעֶנע 
מאַמע ... 

מאַריאַשץָ: אוּן אַז אַן אײַנעֶנעָ מאַמעָ, איַז װאָס ? איך קעֶן מײַן 
צרה. עֶר איִז געָראָטעָן איַן זײַן טאַטעָן . הײַנט איז עֶר אַזוֹי אוּן טאָרגעֶן 
איַז עֶר אַזוֹי און איִבּעֶרמאָרגעָן איז עֶר װיַעדעֶר אַזוֹי, 
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טאַטאַרץָ: שוֹן בּאַלר אַיאֶהר נאָך אוּנעָר קנין אוּן אַכֿט 
חרשים נאָך אוּנזעֶר חתונה אוּן װאָס האָט איָהר געָזעָהן איַן אֹיָהם 
שלעכֿטס ? 

מאַריאַשץַ: מילא, הלואי זאָלסטוּ זײַן געֶרעָכֿט. 

ט אַ מ אַ ר עָ: נײַן, ך'מײַן דעָר'אמת'ן } 

מאַריאַשעָ: איך קעָן מײַן צרה, האָכּ איִך דיר געָזאָגט . 
איָז מיט איָהם געָװועָזעָן, אײַרעֶר דעֶר קנין } פֿלעָגט איָהם אָנקוּמ 
טירוּף, פֿלעָגט עֶר מיִט אַמאָל װעָרעֶן אַ צדיק אין פּעָלץ אוּן אַװעָקנעָהן 
איִן בּית מדרש, אוּן דערנאָך פֿלעָגט איָהם װיַערעֶר פֿעָרדרעַהעֶן דֹע 
מירוּף , פֿלענט עֶר װיַעדעֶר וועָרעֶן אַן אוֹיסואוּרף שבּאוֹיסוואוּרף . 

טאַמאַר עָ: װיִלט איָהר דעָרמיִט זאָנעָן, אַז.. 

מ אַ ר יאַ ש עָ: אָט נאָרניַשט װיָל איך דעָרמיִט זאָגעָן , 

ט אַ 3 אַ ר עָ (זעָצט זיַך אוֹיף): מיק װיֵל איִך אײַך זאָגעֶן, שװיִגעֶר, 
אַז איָהר קאָנט אײַך בּעָרוּהיְגעֶן, איָהר מאָגט אײַך אַרוֹיסשלאָגעֶן פֿון קאָפּ 
אַלץָ אַזעָלְכֹעָ געָדאַנקעָן. װאַרט נאָך , איָהר װועֶט נאָך אַ סך הנאָה האָבּעָן 
פֿון אײַעֶר זוּהן . עֶר װועָט אײַך נאָך אָבּצאָלעָן פֿאַר אַלע יסוּרים אוּן ענמת 
נפש, װאָס עֶר האָט אײַך אָנגעָטאָן, 

ט אַריאַ שׁעַ (קראַצט זיִך טיט אַ פּרעָנטעָל) : יאָ, יאָ , עֶר װעָט סיר 
נאָך אָבּצאָלעֶן . 

ט אַ מאַר עָ: אַז איִך האָבּ קײַן מוֹרא ניַשט , דאַרפֿט איָהר אַ וראי 
קײַן מוֹרא ניִשט האָבּעָן. 

מאַריאַשעָ: איך האָבּ מוֹרא? װאָס האָכּ איך, װאָס מוֹרא צוּ 
האָבּעָן? עֶס איַז מיַר טאַקעָ מעָהר ניִשט וי אַ רחמנוּת אוֹיף דיָר, 

טאַ מאַר עָ: אַי, געָהט, שויָגעֶר, איָהר זײַט אַ מרה שחוֹרהניצע, 
אוָהר האָט אײַך גאָר געָדאַרפֿט קוּריִרעֶן. נוּ, װאָס רעָדט איָהר דאָרטין 
פֿאַר אַ זאַבֿעֲניִסעֶן ! (פֿעָרשעֲמט) + אֹיָהר וועָט בּאַלר וועָרעֶן אַבּאָבּעָ, דאַרפֿט 
איָהר עָפַּיִם אוֹיסועָהן פֿרעַהליבֿעָר, לַעֲבּעֶדיְגעֶר, 

מאַריאַשעָ: מילא, איך װעָל שוֹין מסתּמא שטאַרבּעֶן אַואַ. 

טאַ מאַר ץָ: װאָס אַרט אײַך, איָהר פֿעָרלאָזט זיך נאָר אוֹיף 
מיָר, אײַעֶר יעָנְקְעָל איַז שוֹין נישט דאָס, װאָס געֲוועָעֶן אוּן װעָט ראָס 
שוֹין מעָהר נישט זײַן. דאָס בּיִן איִך אײַך ערב , 

מֿ אַריאַשעָ קראַצט זֹעָך װיַעדעֶר דעָם קאָפּ מיט אַפּרעָנטעָל): מיַר 
וועָלעֶן שֹין זעָהן, הלואי זאָלסטוּ זײַן נעָרעֶכּֿט אוּן איִך זאָל בּלײַבּעָן אַ 
ליִגנעָרטע, 


יעָנקעָל דער שׁמוַעד. 

מאַמ אַר עָ: אַך, װאָס רעָדט איָהר דאָרטין ! 

יעָנקעָ ל (קוּמט אַרײַן מיִט'ן סאַמאָװאַו); אַ וועֶג ! אַ װועָג ! איִך האָב 
איָהם אָנגעָזאָנט, עֶר זאָל עֶס מאַכֿעָן װאָס גיבֿעָר, װײַל טאַמאַרעָ װיַל 
מײַ , איַז אין אײַן מינוּט אַ פּיִף-פּאַףסססס , אוּן אָט האָסטוּ איָהם שוֹין , 

טאַמאַרעָ: זעָהט איָהר, שויַגעֶר, אפילוּ דֹעֶר סאַמאָװאַר האָט 
פֿאַר מיַר אָבּשײַ . 

יעָנקעָל נעָמט אַרֹים דֹעָם טשײַניק, פֿעָרקאָכֿט טײַ): נאָך װי, אין 

אײַן מיָנוּם --- פּיה-פּאַף, פֿאַרטיג, 

ט אַ ם אַ ר עָ (װיל אַרוֹיסנעָמעָן די גלעֲזעָר פֿון שואַנק). 


יעָנקעָל: נאַ דוּ, טאַמאַרוּק, אל מיָר נישט, איך בֹּעָט דיִך 


ניִשט , וֹעֵץ יד וי אַ פריצה אוּן לאָז דיַך בּעֶריֶענעָן . 

טאַטאַר עָ װעָצט זיַך אַװעָק מיַט אַ װוָכטיַגעָר פאָוָ) ;: מײַן העָרר 
דיִענעָר, צוּבּרעָכֿט נוּר ניַשט די גלעָזעָר . 

יעָנקעָל (מיַט ד! בּעָװעָגוּנגעֶן פֿון אַ קעֲלנעָר, גיֶעסט אָן דרײַ גלאָן טי 
אוּן צוּשטעָלט זײַ אוֹיף דרײַ זײַטעָן טיִש, צוּ טאַמאַועָן); װאָס זיצטו 
װאָס ? 
ש עָ (היֹבּט ױך אוֹף אוּן געָהט צוּם טיֵש, קועָכֹצט). 

יעָנקעָל: װעָסט זעָהן, װאָס װֹעָט זײַן. אַז עֶס װעָם נעָבּאָרעֶן 
ועֲרעָן דאָם פּיִסקלואַניִקעָל, װעָל איִך דיַך נישט צוּ לאָזעֶן צוּ איִהם מיט 
אַזאַ צוּרה. דאָס קאָן זיך נאָך דַעָרְשרעֶקעָן אוּן קריַנעָן אַ שװאַך 
מעָנעָלעָ. 

טאַטאַר עָ: רעַר ניִשט קײַן נאַריִשקײַט אוּן לאָז די מאַמע צוּ רוּה, 
אַ שטעָרן ול איז געֶלעֶגעֶן דעהנרליגע יאָהרעֶן איַן קנוֹיטשעָן, קאָן 
זיַך ניִשט אוֹיסגלעָטעָן איַן אַ יאֶהר , 

מאַריאַשעָ: אָ--אָך, עֶר װעָט זיך שוֹין קײַנמאָל ניִשט אוֹים. 
גלעטעַן , אַז מי האָט ט אַזאַ מאַן מיָט אַזאַ זוּהן ... 

יעָנ קעָל (אױפֿגעֲבּואַבֿט) : װאָס אַזאַ זוּהן, װאָס ! 

ט אַ מאַר {ַ: ששש, ששש, ניִשט געֶשריָעֶן. אַ רוּהיג געזיבֿט , אָם 
אַזוֹי אָ ... 

ש ם ה ה (קוּמט אַרײַן איִן זײַנץָ בּעל עגלה'שע קליָדעָר). 

טאַמאַר עָ: אוּן אָט איַז דעֶר שוועֶר אוֹיך , 

מאַריאַשץָ: אָט האָסטוּ איָהם! מע דאַרף איָהם דאָ נוֹיטיג 
האָבּעָן , 
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עלאטאט אע 


אט אטא יט 


יעָנק עָל: אֹיך דעָרשמעקט טײַ, װי? קים זֹעָץ ועֶך. איך ניבּ 
הײינט טײַ , (שפּווַננט אוֹיף נאָך אַ גלאָז). 
ש מ ח ה ננעָמט אַרוֹיס פֿון בּוּזיִם אַ פּאָר אַפּעֶלסיָנעָם אוּן גיִט זײַ טאַטאַרעָן) * 
דאָ, טאָבֿטעָרקע ... האָסטע.., צװײַ אַפּעָלְסינעָם , 
ט אַ מ אַ ר עָ: אַ גרייסעָן דאַנק אײַך, שוועֶר , 
שמ חה: עֶס נעוּנדעָרהײַט. איִך האָבּ נעָפֿיִהרט הײַנט 
אַפַּעָלסיִנעֶס 0 
יעָנקעָל: האָסטוּ אַראָבּגעָנוּמעָן ,.. אין נאָר צװײַ.. 
ש מ ח ה: פֿעָרר! פֿעָרר ! אַראָבּגעָנוּמעֶן! אַ גנב , װאָס! עָפּיִם אַ 
ׂ ר אוֹי! 
ט אַט אַר עָ: פֿץ, יעָנקעָל, קעָנסט ניִשט דײַן טאַטעָן? 
ש מ ח ה : זײַ האָבּעָן מיָר אַלײן געֶנעֶבַּעָן, װי זעָהסט מיך לעֶבּעָן... 
וי זעָהסט מיַך לעבּעָן מיַר אַלײַן געֶנעֶבּעָן. ;אַראָכּגעָנוּמעָן !* פֿעָרר ! 
אוֹי ! איך נאָך געָזאָגט : פֿאַר מײַן שנוּר ,,. הֹעָ ... 
מאַריאַשע: פֿאַר מײַן שנוּר".., אָט אַזוֹי אָ שטענריַג. אַז מֹעָ 
האָט אַ װײַבּ, פֿעֶרגעֶסט מעֶן , 
שמח ה: נאָך װאָס, האַ? נאָך װאָס ? בּהמה! 
מאַריאַ שעָ: אָט זי אָ, מיַך קעָן עֶר נאָר רוּפֿעָן , בּהמה" , 
יעָנקעָל: די מאַמע װעֶרט דאַבֿט זיך ,פֿעֶפֿעֶרזיִכֿטיג', 
טאַמאַרע: װאָס אַרט אײַך , שװיגער , מיָר װעֶלעֶן זיך צוּמײַלעֶן. 
אָט האָט איָהר אײַנעֶָם אוּן איִך אײַנעָם 
שמ חה: װאָס! װאָס! דיר געָבּראַֿט בײַרץ ריר 
זײַ ניִשט קײַן נאַר . 
מאַריאַשעָ: איך דאַרף דעָן גֶם אַפּעָלסי : 
װאָלט מיָר געָבּראַבֿט, װאָלט איַך דיר 5 אַועֶקגעֶעּעֶן איך רעֶר 
מעָהר ניִשט גלאַט אַזוֹי,,. די װײַבּ ליַענט איָהם אַ האָר ניִשט אין ויַנעֶן 
יעָנקעָל: עֶר אײַ דאָך עָפּיִם מײַן טאַטע, אַלטע אירענעֶס : 
געֶן איָהם ניִשט אין זיִנעָן . 
ט אַ מאַר עָ: יעֶנקְעָל, איִך האָבּ פֿײַנט אַזעָלבֿעָ חכמוֹת. 
מאַריאַשץַ: אָט האָסטוּ איָהם, נאַ דיָר, 
שמחה: פֿעָרר! פֿעָרד! 
עָנ קעָל שלאָגט זיִך איִן האַרצעָן) . חמאהי, הטאתי, חטאתי. 
קה כאַפּט זיך אַרוֹיס, אַי, די צוּנג, אָבּדאַרעָן זאָל זי מיר ! 
טאר יאַש עָ: װי זאָגט דעֶר גי ? אַנאָל איִן זאַק קאָן מעָן נישט 
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בּעָהאַלְטעַן, זי קריבֿט אַ דוּרך, אֶך--אָךְ--אָך . װײַ טויַנקעָן רֹעָם שי 
שװײַגעָנדיְגעָרהייִם) . 

יעָנקעָל צוּ טאַטאיעֶן). װיִלסט נאָך אַ גלאָן; 

טאַמאַרעָ: נײַן, אַ דאַנק. 

יעָנקעָל: בּיט בּרנז, מאַמאַרוּק; 

טאַטאַר עָ: כּרגו? אוֹיף װאָס ? 

יעָנקעָל: אָט, אוֹיף מײַן צוּנג , 

8 אַ מאַר עָ: איִך האָבּ שוֹין פֿעָרגעֶסעָן, װאָס דוּ האָסט געֲזאָגט , 

מאַריאַשעָ: אַלטעָ איִרעָנעָס ליַעגעָן איָהם נישט אין קאָפּ, די 
מאַמץ זײַנץ ליַעגט איָהֶם ניִשט אין קאָפּ, אָבֹּעֶר יונגע װײַבּלעך רעַרפֿאַר, 
יונגע מײַרלעָך, אָ... יי א 

ט אַ ם אַר עָ: װאָס רעָדט איהר, װאָםס, שויגער ? איהר דאַרפֿט 
נישט איִבּעָרְחורן . עֶר האָט גאָרניִשש דעָרבּײַ געָמײַנט , 

שמ הה: זי רעָרט... זי רעָדט ... װײַם, װאָס זי רערט ! כּהמה ! 

יעֶנקְעֶל: טאַמאַריק, די בּיָם אַ גאָלר! מאַטץ, מאָג איך זי אַ 
קוּם טוּן ? (ויָל זי אַרוּמנעֲטעָן). 

פֿאַטאַרעָ (שטוּפּט אֹיָהם אֶבּ לאַכֿעָנדיָג). 

מאַריאַשעַ (קרעָכֿצש), 

חיה פֹעָשעָ קומט אַוײַן). אָט דאָס איָו אַ פּאָרל! שטענריג װאָל. 
מעֶן = זיך געָקוסט. אוּן דאָס אַנדעָר פּאָרל --- איִז זאָל ניִשט צוּנעָקוּ. 
טעָן ועָרעֶן . אַ נוטעָן טאָג אײַך אַלעֶמעֶן. (מעָן עֶנטפֿעָרְט איָהר): אַ נוּם 
יאָהר , 

רעג קעָל (שפּריִנגט אוֹיף) : איָהר קריַעגט גלײַך אַ גלאָז מײַ -- איך 
בּין הײַנט דעֶר טײַגיַעסעֶר -- אוּן דעָרצעָהלט, װעֶר אין דאָס דאָם 
אַנדעֶר פּאָרל. | | יצ 

| חיה פֹעָשעָ (נעָמט אַ שטול אוּן זעָצט זַיַךְ בּיַם טיֵש).. װער זאָל דאָס 

זײַן? רפאל דער וואָכ עָ רניק מיט זײַן רבקחץ. | 

מאַריאַשעָ: װאָם איז? װאָס איִז שוֹין װיערעָר ‏ 

חיה פץ שֵץעָ (גיִעסט אַרײַן איְהר טײַ און בְּליודקְעָ און בּלאָזט אוֹיף 
= װאָס איז שיין װיָדעָר+ וועָן האָט עָם דעָן אוֹיפֿגעָהעָרט ? אָבֹּעַר 
הײַנט איַז שוֹין דאָרט;ן דעָרגאַנגעָן גאָר:גאָר װײַט. גראָר מאַכֿט זיך מיר, 
אַז איִך דאַרף ײַן כײַ זײַ אין הז און -- װאָס זאָל איך אײַך זאָגעָן { 
װאָס איִך האָכּ דאָרטין געָזעָהן, זאָל ניִשט צוּגעָקוּמעָן ועָרעֶן איַן קײַן 
איִדיִשעָן הוֹיז . 


ד, פּיָנםקי . 


מאַמאַרץָ: זי האָט איָהם װיַערעֶר געָשלאָגעֶן. 

חיה פֹעֶשעָ: װי הײַסט, געָשלאָגעָן! װיַ הײַסט, געָשלאָנעָן! 
שלאָגעָן צוּ שלאָגעָן איז ניִשט גלײַך. אַז עֶר איִז אַרוֹים אַ לעָבּעריִגעֶר 
פֿין איַהרץָ העָנד, איָז עֶר שטאַרקעֶר פֿאַר אײַזעָן, מי האָט איָהם פּשומ 
געֲמוּזט אָבּראַטעָוועֶן פֿון איָהר, זי האָט איָהם אַ װאָרף געָטאָן איֹיף ד ר'עָרד 
אוּן נעֶטראָטעָן מיַט די פֿיִם אוּן ,,, אוּן,., אוּן װאָס האָט זי נישט געָטאָן 
מיִט איָהם ? 

יעָנקל לאַפֿט: אַ כֿװאַט אַ װײַבּעָל.. 

היה פעָשעָ: ,קוּם צוּם רב אוּן נְיָבֹּ מיַר נט !* האָט זי גֹעַי 
שריַעֶן . ,ָקוּם צוּם רב אוּן גיֵבּ מיָר גט !" אוּן עֶר -- גאָרניִשט. עָפּיִם אַ. 
קליפּה איִן איָהם. אײַן אַנדעֶרעֶר װאָלט איָהר צעָהן גטץ געֶגעֶבּעָן, אַבּי 
פּטוּר צוּ װעָרעֶן פֿון איָהר, אוּן עֶר מאַכֿט זיִך גאָרנישט װיִסעֶנדיָג, נעָטט 
אָן די קלעָפּ, װיִשט זיך אָפּ די ליַפַּעָן, אוּן װיַ עָם װאָלט גאָרניִשט געָ. 
ועָזעָן, װי ניִשט איָהם מײַנט מעָן גאָר, 

שמ ח ה: אַחמוֹר! אַ חמוֹר ! 

חיה פ עָשׁץָ: אוּן דעֶר סוֹף װעָט זײַן, אַז עֶר װעָט נאָך אַמאָל 
בּלײַבּעֶן אוּנטעֶר אֹיְהרעָ העָנר, 

טאַמאַר עָ: אֵה, װי שעָמט זי זיִך גאָרניַשט! 

יעָנקעָל: זי איז גאָרניִשט פֿון די שעֲמעֶורינעָ. 

חיה פֹ עָ שׁעָ: אִי, איַן זי אַ סחורה ! אִי, אי זי אַ סחוֹרה ! 

מאַריאַש עָ: אוּן װאָס איַז די אחריוֹת? אַ מאַן אַ װײַבּ מאָנ 
שלאָנעֶן ? איַז ניִש'קשה, וועָן עֶס געָפֿיַנט זיך אַ װײַבּ, װאָס שלאָגט אַמאָל 
אַ מאַן , הלואי װאָלטעָן אַלֹעָ װײַבּעֶר האָבּעֶן איָהר שכל, 

ט אַ מאַר ץָ: שױיַנעֶר ! שװיִגעֶר! 

ש מ ח ה: שװײַג! שװײַג! כּהמה! צעָך צוּרעָרט! מאַריאַשקע... 
מאַריאַשקעָ צעֶך צוּרעֶדט ! 

יעָנקעָל: נאַ, נאַ, לאָמיַר רֹעֲרעֶן עָפּיִם װעָנעֶן פֿרעַהליבֿעָרע 
זאַבֿעָן, 

טאַטאַרעָ: טאַקעָ. װאָס העֶרט זיַך עָפּיִם ועָנעֶן אַ ריענסט ! 

חיה פֹּעָשׂץָ: זעָהט, קרוֹינעָלעָך, דעָם עֵיקר האָבּ איך גאָר 
פֿעָרְגעֶסעָן . עָר האָט געקראָגעֶן די קלעָפּ, אוּן מיַר האָט זי פֿעָרשלאָגעַן 
דֹעָם קאָפּ, אוּן איִך האָבּ דאָך נאָר קײַן צײַט ניִשט, איַך האָבּ מיַך אַװועָק. 
געָזעֶעש רעַדעָן, אַקוּראַט,,, וי גאָרניַשט אוּן גאָר, איז העָרט-ושע, טאַ: 
פאַרעֶלעָ, איך בּיִן געָקוּמעָן צוּ אײַך מיט לעָריִגעָ העָנר. ניִשט קײַן 
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דיִענסט אוּן ניִשט קײַן שכן אוֹן..,. אוּן,,, אוּן ... (שטעַהט אוֹיף). נאַ, אַ 
דאַנק, אַ דאַנק אײַך פֿאַר טײַ אוּן האָט מיר אַ נוּטעָן תּמיר. איִך דאַרף 
נאָך זײַן בּײַ נוּטקץ נחוּם'ס אוּן בּײַ חאַסִיעָ דעָם רב'ס אוּן דאַרף נאָך זײַן, 
אוּן דאַרף נאָך זײַן ... חיה פַּעֶשעָ, פֿעָרנעָם דיִך! 

טאַמאַרעָ: איז װאָס װעָט אֶבֹּעֶר זײַן דעָר סוֹף ? 

חיה פֹּעָשעָ: עֶס װעָט שוֹין זײַן, עָם וועָט שוֹין זײַן, אַ גוּטעֶן 
טאָג אײַך. (געֵהט אַװעָק). 

מאַריאַשעָ: עָפּיִם קאָן מעֶן זיַך שוֹין מעָהר אוֹיף איָהר גאָרניישט 
פֿעָרלאָזעֶן . קײַן דיענסט ניִשטאָ, קײַן שכן ניִשטאָ. דעָרמאָנט זיך, װי 
לאַנג זי פֿיִהרט אײַך שׁוֹין מיט אַ שכן . אוּן איָהר פֿעָרלאָזט זיַך אַלץ אוֹיה 
איָהר , אוּן דאָס ציִמעַר שטעָהט דעָרװײַלעָ לעַדיָג, 

טאַמאַרץָ: דאָס אַרט מיך גאַנץ װעָניִג, 

טמאַריאַשץָ: די פּאָר רוּבּעָל דעָרװײַלעָ געָהעֶן פֿון דעָסטװע 
ניִשט בּאָרפֿיִם . 

ש מח ה: אַן עבירה, . אַ ודאי , אַן עבירה, 

מאַריאַשץָ: מאָגט איָהר זיַך װעֶנדעֶן צוּ אַן אַנרעֶר מעָקלעָרקעַ. 
ניִש'קשה, אוֹיף מײַן אחריוֹת. דבוֹרה איז... 

ר ב ק ה (קוּמט אַרײַן , אוֹיפֿגעָרעֶגט , פֿעָרפֿלאַמט) ; גוּם טאָרגעֶן ! 

מאַריאַ שעָ (איִבּעָוואַשט): נאַ דיָר, אָט האָסטוּ זי דאָ! 

ר ב ק ה: װאָס עָפַּיִם: ,נאַ דיָר, אָט האָסטוּ זי דאָ* ? 

יעָנקעָל: מיר האָנּעֶן עֶרשט געָהעָרט, אַז איהר'ט עָפַּיִם גֹע- 
האַלטעָן מלחמה, האַהאַ, 

רב קה: איְהריָט'אָס שוֹין געָהעֶרט 1 האַ, נוּ, װאָס זאָגט איָהר 
דעָרְצוּ } (שוײַט אוֹיף) : אוֹי, איַך קאָן שוֹיף דאָס מעָהר ניַשט אַריִבּעֶרטראָ: 
געָן! איִך קאָן שוֹין דאָס מעָהר ניִשט אַריִכּעָרטראָגעָן ! 

מאַריאַשעָ: נאַ דיר, אָט האָסטוּ זי! זי קאָן נאָך ניִשט אַױ 
בּעֶרטראָנעָן . 


דאָך מיַר גאָר קײַן אָרט ניִשט נַעָפֿינעֶן דוּרך איָהם , אַז װיַ איִך טוּ נאָר 
אַ קוּק אוֹיף איָהם, פֿיִהל איך, אַז ס'עֶקעֶן זיך מיַר מײַנע יאָהרעֶן ‏ אוּן 
עֶס איז נאָרניַשט פּטוּר צוּ װעָרעֶן פֿון איָהם ! 

טאַטאַר ץָ: דאַרף מֹען זיַך אַזוֹי אוֹיפֿפֿיהרעָן } 

רב קה: אִי, אַז עֶס כֿאַפּט מיך אָן דעֶר עָקְעָל, װײַם איַך רעָן, 


דוּנגעֶן } 


ד. פֿיָנסקי . 87 


יא ארייא ייר ייר ר דייר ריר ארייא יי ייא אי 


װאָס איִך טוּ? איך פֿיִהל, אַז איִך װאָלט זיַך געָקאָנט מאַבֿעָן אַ טוֹימ 
אֶדעֶר איָהם אַ טוֹיט , 

יעָנקעָל: איָהם נאַטיִרליַך צוּעָרשט. 

ר בק ה: איִך קאָן מיַך ניִשט אײַנהאַלטעָן . איִך פֿיִהל, אַן ס'העבּט 
זיִך מיַר דער מח, 

טאַטאַר עָ: פֿון דעָסטװעָנעֶן. 

ר ב ק ה: פֿוּן דעֶסְטועֶנעֶן ! אײַך איַז גוּט צוּ רעַרעַן . אָבּעֶר יעֶצט 
--- אוֹים ! אוֹיס ! זײַן פּרצוּף װיָל איִך ניִשט מעָהר אָנקוּקעָן. זאָל עֶר מיך 
ניִשט גט| , אָבּעֶר איִך וועָל מיִט איָהם מעָהר ניַשט װאוֹינעָן. 

יעָנק עָל: אין ,פּראָטשקעס', הײַסט עֶס. 

רב קה: רופֿט עָם , איַן פּראָטשקעָס', רוּפֿט עָס, וי איָהר װיִלט, 
איִך האָבּ שוֹין מעָהר קײַן כּח ניִשט צוּ איָהם , 

יעָנקעֶל: מיד געֶװאָרעָן שלאָנעַנדיג, וי 

ר ב ק ה: איך װעָל מיר דינגעֶן אַ דירה אוּן וואוֹינעָן בּעֶוּנרעֶר. מיר 
וועָלעָן זעָה, װאָס ועָט זײַן דעָר סוֹף, טיַר וועָלעָן זעָהן - עֶר װעָט טיך 
שוֹין דאַבֿט זיך אָבּינטץ , 

מאַטאַרעָ: אֹיָהר מײַנט עֶס טאַקי עֶרנסט, אָט -- מיִט אײַעֶר 
פּראָטשקעָס { 

ר ב ק ה: אַ וראי מײַן איִך דאָס עֶרנסט. װאָס דעֶן צוּריִק װעָל איִך 
צוּ איָהם געָהן, גיִכֿעָר וועָם עֶר מיַר איִן ד'ר'עָרד געָהן, אײַעֶר איִך װעָל 
נעָהן צוּ איָהם צוּריִק . קעֶנעָן װיל איַך איָהם ניִשט , איך בּין איָהם ניִשט 
מעָהר זײַן װײַבּ , 

ט אַטאַר עַ: איִז װאָס װעָט זײַן פֿאַר אַן אוֹפן, 

רב קה: איז װאָס זאָל דאָס זײַן פֿאַר אַן אוֹפן ‏ איִך װועָל מיר 
דיַנגעֶן עֶרג;?-חֹאוּ אַ ציִמעֶר אוּן װעֶל מיָר װאוֹינעָן כּעֶזוּנרעָר . אוּן וועָגען 
דֹעֶם בּיִן איַך טאַקעָ געָקוּמעָן צוּ אײַך, 

ט אַט אַר עָ: צוּ אונז? 

רב קה: אֹיָהר האָטאָך צוּ פֿעָרדיִנגעֶן אַ ציִמעָר , װאָלט איך נע. 
װאָלט אֹיָהֶם בּײַ אײַך דיַנגעָן, / 

ש טמ ח ה (שיַעסט בּיַָז אַרוֹים) ; ניַטאָ קײַן ציָמעֶָר, ניִטאָ ! 
רב ק ה (צוּ טאַמאַרעָן) : װאָס איָהר האָט שוֹין אײַעֶר ציִמעֶר פֿעָר; 


ֹּ 


שמחה: סי דאַרף ניִשט ! אוֹיסקומעָן אֶהן אַועֶלבֿץָ שבנוֹת ! אין 
פּראָטשקעֶס גאָר ! | 


יעָנְקעָל דעָר שטיער. 


רבקה: װאָס געָהט דאָס אײַך אָן, רבּ שמחה ! איז אַז איִך קאָן 
נישט לעֶבּעֶן טיט מײַן מאַן, דאַרף מעָן מיָר קײַן דירוֹת ניִשט פֿעָרדינ: 
געֶן ? דאַרף איך זיַך װאַלגעָרן איַן גאַס אֶדעֶר געָהן איַן טײַך } 

שמח ה: אי ,פּראָטשקעָס"! אין ,פּראָטשקעס"! מי געָהט ניִשט 
אַוװעֶק פֿון אַ מאַן אין פּראָטשקעֶס . 

רב קה: מי געַהט ניִשט אַװעָק! װעָר עֶס געָהט ניִשט אַװעָקי 
נעָהט ניִשט אַװעֶק, אוּן װעֶר עָם דאַרף יאָ אַװעָקגעֵהן, געָהט יאָ אַװעָק. 
איך בּיַן ניִשט די עֶרשטעָ אוּן ניִשט די לעֶצטעָ. ס'װועָנדט זיַך, װאָס פֿאַר 
אַ מאַן מי האָט, 

מאַריאַשץָ: אי אַז אײַך האָט שוֹין אַזוֹי אָנגעֶשפּאַרט אַװעָקצוֹ* 
געָהן איַן פּראָטשקעָם, װאָלט איָהר דאָך שוֹין בּעֶסעֶר אַועֶקנעֶפֿאָהרעֶן 
צוּ אײַעֶרעָ עַלטעָרן איַן דאָרף . 

יעָנקעָל: טאַקץ, די מאַמע איז געָרעָכֿט. זי וועָם נאָך אַמאָל 
װעָרעֶן אַ מיִניסטעֶר. פֿאַר װאָס זאָלט איָהר טאַקץָ שוֹין ניִשט אַװעָקפֿאָה. 
רֹעָן איַן דאָרף + 

רב קה: יעֲדעָר טוּט, װיַ עֶר פֿעָרשטעָהט, אַז איִַך פֿאָהר ניִשט, 
יל איִך דאָך נישט אֶדעֶר קאָן איַך דאָך מסתּמא נישט. איך האָבּ מיַך 
שוֹין אָבּגעֲוועֶהנט פֿון דאָרף אוּן װעָל דאָרטין איבּעֶרהוֹיפּט ניִשט קאָנעֶן 
לעֶבּעָן. 

ט אַמ אַר עָ: אָבּעֶר דאָס װאָלט געָוועָזעֶן די גלײַבֿסטע זאַך . 

ר ב ק ה: װאָס האָט אֹיָהר אַזוֹי מוֹרא צוּ פֿעָרדיִנגעֶן מיַר דאָס צי: 
מעָר ? איִך װיָל איָהם דאָך ניִשט אוּמזיִםט. 

טאַטאַר ע: מירא? 

יעָנקעָל (לאַֿט געָצװאוּנגעָן) : מוֹרא ? װאָס עָפּיִס מורא ? 

מאַריאַשעַָ: און אַז מוֹרא, איַז װאָס? פֿאַר אַן אָקס װײַזט טעָן 


נישט קײַן רוֹיטעָ פֿאַטשײַלע . אוּן עֶר דאַרף טאַקעָ האָבּעָן אַ צוּ נאָהנטעָ 


שכנה ! 

טאַמאַר עָ (צוּלאַכֿט זיִך) : אוֹיף װאָס די שװיגעֶר קאָן פֿאַלעָן ! 

רבקה (לאָכֿט אוֹיךְ): גאָר אַזֹ!! װאָס זאָגט אֹיָהר, יעֶָנקעָל! 
(קנּקט אוֹיף איָהם מיָט אַ ניִשט-כּשרץ בּליִק). 

יעֶנקעָל פֿעֶריעֶען): אָבֹּעָר, מאַמעָ, עָה... װאָס... װאָס 
רעָדסטוּ עָפּים } 


ש ט ח ה: געָרעָבֿט! געָרעֶבֿט! די מאַמע געָרעָבֿט! מֹעָ דאַרף 


נישט ! 
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טאַריאַשעָ: זאָל טאַקעָ זײַן מוֹרא. מיר קעֲנעֶן אוּנזעֶר צרה, 

טאַמאַרץָ: אָבּעָר, שוינעָר, װאָס רעֶרט אֹיָהר עָפיִם! װאָס 
זײַנעָן דאָס פֿאַר אַ װעָרטעֶר ? 

מ אַר יאַשעָ: װאָס מאַבֿסטוּ פֿאַר אַן אָנשטעָל, װאָס מאַכֿסטוּ ? 
דוּ װײַסט דעָן ניִשט, אַז איִך בּין נעֶרעָבֿט } 

י עָנק עָל (מיט כּעם): זאָלסט עֶס אוֹיפֿהעָרעֶן צוּ רעָדעֶן, העָרסטוּ! 
איִך װיָל דאָס ניִשט העָרעָן, פֿעָרשטעָהסטוּ מיך ! 

שמ ח ה : האָדיעָ: װאָס'ט צעָך צוּשריַעֶן 4 אוֹיף וועָמעֶן שרײַסטץ } 
שרײַ אוֹיף די צײַנעָר ! אוֹיף דעֶר מאַמעָן שרײַט עֶר ! 

מאַריאַשץָ: און איך װעָל בּײַ דיַר פֿרעָנעָן, װאָס איַך זאָל 
רֹעֲדעָן ! פֿאַר װאָסט צעָך ניִשט אָנגעָֿאַפּט אָן איָהר , אָן דער טײַעָרעֶר 
מציאָה ? .,, 

ר ב ק ה: זעָה, זעָה נאָר .., 

מ אַ ר י אַ ש עִ : װײַל דוּ האָסט אַלײַן מוֹרא, װײַל דוּ װײַסט אַלײַן 
בּעֶסעֶר, װאָס פֿאַר אַ דיבּוּק עָםס זיִצט אין דיָר, אוּן פֿאַר װאָס האָט זי זיַך 
ניִשט אָנגעָבֿאַפּט ? 

טאַטאַרֹץָ: אָבֹּעֶר, שװיַגעֶר, װאָס אי דאָ יאָ אָנצוּכֿאַפּעָן זיַך 
אָדעֶר נישט אָנצוּכֿאַפּעָן זיך ‏ 

מאַריאַשעָ: דוּ זבֿסט'אָך אַ שכן, איַז װאָם.., 

טאַמאַרץָ: אָט גאָרניישט... חיה פֹּעָשׂץָ... 

מאַריאַשֶׁץָ: גאָרניִשט, חיה פֹּעשעָ!.. חיה פּעֲשׂעַ האָט דיר 
קײַן שכן ניִשט געֶכּראַכֿט. נאָר דוּ האָסט פּראָסט מוֹרא. אוּן דו בּיָום 
טאַקעָ געֶרעֶבֿט. דוּ זאָלסט מאַקְעָ מוֹרא האָבּעָן, וועֶסטוּ קײַן חרטה נישט 
האָבּעֶן , 

רב ק ה: פֿץ, עֶס איַז אַ בּושה אוּן אַ חרפּה! װאָס האָט איָהר ראָ 
מוֹרא, אַז איַך װעָל אַראָבּפֿיַהרעָן יעָנקלעֶן פֿון וועֶג ? 

יעָנקעֶל: איך װיַל ניִשט, מי זאָל װעָגעָן מיִר אַזֹי רעַרעָן אוּן 
בּאַסטאַ! װאָס איַז דאָס עָפּיִם פֿאַר אַ רעַר װעָגעֶן מיַר ? װאָס בּיִן איִך 
עָפֿיִס. װאָס? 

ר ב ק ה : אוּן װאָס בּיִן איך עָפַּיִם, װאָס! 

יעָנקעָל: קאָנסט זיך עָפּיִם בּעָקלאָגעָן אוֹיף מיַר, טאַמאַרע! 
װאָס האָט איָהר אַציִנד אוֹיסצוּזעֶצעֶן איַן מיָר 4 װאָס װיִיט איָהר, װאָס } 

טאַטאַרץעָ: דאַרפֿסט אַזֹ ניַשט שרײַען אוּן אָבַּעֶסעַן זיַך דאָס 
האַרץ, דוּ װײַסט נוּט, װאָס איִך טראַבֿט וועָגעֶן דיַר, אוּן אָט זאָל זאָגעֶן 
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די מאַמע אַלײַן, װאָס האָכּ איך מיִט איָהר פֿריעֶר געֶרעֶרט - ראָם קאָן 
זי דיַר אַלץ ניִשט פֿעֶרנעֶסעָן . 

יעֶנקעָל: אי ניִשטאָ װאָס צוּ רֹעַדעָן. אי שי װאָס מוֹרא 
צוּ האָבּעָן פֿאַר מיַר . איָז מאָג זיִך דאָרטין בַּעֶועֶצעָן אפילוּ דעֶר יצר הרע 
אַלײַן . 

טאַמאַרץָ: איַז נוּט! (צוּ רבקהן): טאָ קוּמט אָנקוּקְעָן ראָס 
ציָמעֶר , 

יעָנקעָ לֹ (אָבּגעֲקיִהלט אנּן פֿעָריעֶגעָן) : נאָר אוֹיבּ דוּ װילסט נישט, 
אוֹיבּ דוּ האָסט מוֹרא, פֿיַעללײַֿט , איִך װײַס,.. מאָנסטוּ ניִשט פֿעָרריִנגעֶן 
איֹיך . | 

ט אַ מ אַ ר ץָ: איִך האָבּ פֿאַר קײַנעָם אוּן פֿאַר גאָרניִשט ניִשט מוֹרא, 
האָבּ דוּ נאָר נישט מוֹרא פֿאַר זיַך אַלײַן, 

שמחה טיט אַ קײאַפּ איבּעָר'ן טויש); אוּן איך זאָג, ראָם ציִמעֶר 
איָהר ניִשט פֿעָרדיָנגעֶן, זאָג איִך . 

מאַריאַשעַ: האָבּ ניִשט מוֹרא פֿאַרן יצר הרע, האָנּ מוֹרא 
פֿאַר רעֶר יצר הרע'טע ! 

ר ב ק ה: אוּן װאָס מײַנט אֹיָהר עָפּיִם., איִך װעָל אוֹיסהעָרעֶן אַלץ, 
װאָס איָהר וועָט רֹעַדעֶן אוּן א 

טאַטאַרֹץָ: : אַך, מאַלעָ װאָס מי רעָרט + קומט בֹּעֶסעֶר אָנקוּקעֶן 
ראָס ציָמעֶר . (שלעָפּט זי צוּ דעָר אַרוֹיסגאַנג. יטיָר), 

ר ב ק ה : װאָס בּיִן איַך ראָס עָפּיִם 1 אַ פּוּבּליטשנץ פֿרוֹ בּיִן איִך 
עָפּיִם } װאָס רעָדט איָרר עָפּיִם אַזוֹי וועָגעֶן מיָר1... 0 װעָרט אַרֹיסגעָ 
שלעָפּט דוּוך טאַטאַועָן, װעָיכֿעָ מאַכֿט צוּ היַנטעָר זיַך די טיר), 

ש מ ח ה (שפּריַנגט אוֹיף): איהר װיַלט איָהר דוקא פֿעָרריַנגעֶן ראָם 
צִיִמעֶר, טאַטץָ-מאַמע אוֹיף צוּ-להכעים 14 גוּט, פֿעָרדיִנגט אֹיָהר ! מײַן 
פֿום װועָם דאָ מעָהר ניִשט זײַן. דיועָה, װאָס'ט שוֹין קוּמעָן . כֿאַמוּליעָ, 
נוֹי, כּהמה ! עֶר דאַרף זי דאָ נוֹיטיִג. אָהן דעָם מאַן וועָט זי דאָ וואוֹינעָן ! 
אין פּראָטשקעָם!... די געָראָטעָנעָ סחוֹרה !,., שֹין לאַנג שטיל געוו 
מיִט דיָר,,,. מײַן פֿוס װעֶט דאָ ניִשט זײַן... טפֿו!... כֿאַמוּליעָ!... 
חַם!,, 

מאַריאַשעָ: װאָס, עֶר אי ניִשט געֲרעָבֿט, װאָס} 

יעָנקעָל: אָט דעָרפֿאַר, װאָס אֹיָהר האָט אַזוֹי מיֹרא, אָט רוקא ! 
איך קאָן שׁוֹין מעָהר ניִשט אַריִבּעֶרטראָנעֶן אײַעֶר מוֹרא פֿאַר טיָר, עָס 
קעָהרט מיַר זיך שוֹין אָן רי גריִנעָ גאַל, וועֶן ועָט עֶס שוֹין נעֶמעֶן אַ סוֹף} 
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גוּט, איך בּיַן געֶוועָעָן. .. איך בּיַן געָוועָעֶן אַלץ, װאָס איַן אַ קאָרט, 
אָבּעֶר איִך בּיִן עֶס דאָך שוֹין ניִשט מעָהר! װאָס װיִלט איָהר פֿון מיָר 
האָבּעָן, אײַגעָנעָ טאַטעָימאַמץ -- די עֶרגסטעָ שוֹנאים! אַלֹעָ האָבּעֶן מיָר 
דאַבֿט זיַך פֿעָרגעֶסעָן, װאָס איך בּיִן געָוועָזעֶן, אוּן נאָר איָהר ניִשט. דאָס 
איִז דאָך ניִשט אַריִכּעָרצוּטראָגעָן ! אײַגעָנץָ טאַטץָ-מאַמע .., 

מאַריאַשעָ: אײַגעָנץָ טאַטעָ-מאַמץ! און דוּ אַלײַן האָסט דיר 
ר |, װאָס דוּ בּיוט וע ? איִך האָבּ דעָן ניִשט נעֲזעָהן, אַז רוּ 

אַלײַן האָסט זי ניִשט געָװאָלט , װאָס'טוּ עָפַּיִם נעָמאַכֿט פֿאַר אַ חױרלעַך, 

װאָס ? 

יעָנקעֶל: װעָן אפילוּ? איז איִך מאָג, אוּן איָהר טאָרט ניִשט. 
איִך מאָג מוֹרא האָבּעֶן פֿאַר זיַך אַלײַן, אֶבּעֶר איִהר ניִשט. קײַנעָר ניִשט, 
פֿעָרשטעָהט איָהר מיך ! וועָן אַ פֿרעֶמדעֶר װאָלט עָם מיָר געָזאָגט, װאָלט 
איָךְ אֹיָהם צוּקוואַשעָט די מאָרדעָ. אוּן איִך וויָל עָם פֿון אײַך אוֹיךְ ניִשט 
העָרעֶן פֿעָרשטעָהט איָהר מיַך, איך אַלַן מאָג, איָהר ניִשט, אוּן אַציִנר 
האָבּ איַך אוֹיךְ קײַן מוֹרא ניִשט, מאָג דאָרטין וואיֹינעָן דֹעֶר יצר הרע 
מיִט דעֶר יצר:הרעָ'טעָ צוּזאַמעָן, מיַט אַ נאַקעֶטעָ יצר הרע'טע אפילו.. 

ש מ ח ה: װעָרְטעֶר ! וועָרטעֶר ! רײַרעָלעֶך שײַנעָ! מײַן פֿוּם װועָט 
דאָ ניִשט זײַן א. 

יעֶנקעָל: אָל ניִשט זײַן,.. קוּם ניִשט ... װעָסט זיַך איִבּעֶרבּעַי 
מעֶן ... ניַש'=קשה י., 

שמ ח ה: שײַן ... גוּט.., זאָל ניִשט זײַן, זאָגט עֶר,., קוּם נישט .., 
אַ פּנירה זאָל אוֹיף דיָר קוּמעֶן ! ,. בֿאַמוּליעָ!. . איִך װאָלט נעָהאַט מײַן 
בּײַטש מיִט זיִך, װאָלט איַך .., װועָסט זעָהן , װאַרט , װעָסט זעָהן ... נוֹי ! 
מײַן פֿוס וועָט דאָ ניִשט זײַן, , (געֵהט אַװעָק, אַ שטאַרקעָן קלאַפּ טוּעֲנדיָג מיִט 
דעָר טיָר) , 

יעָנקעֶָל: מיצעָך איבּעֶרבּעֶטעֶן, ניש-קשה. 

מאַריאַשעָ: ,טצעָך אינבּעֶרבּעֶטעָן, ניש'*קשה'! דוּ װיַלסט 
שוין פּטוּר וועֶרֹעָן פֿוּן טאַטעָ-מאַמעָן, אַבּי זי האָבּעֶן פֿאַר אַ שכנה. 
טרײַבּ, טרײַבּ , װעֶסט זיַך שוֹין דעֶרטרײַבּעָן... אָבּעֶר דאָס זאָג איִך ריַר, 
לאָימיַך דעָרועָהן, אַז דוּ העַכּסט אָן צוּ מאַכֿעָן רײַנע אַמאָליגע קוּנצעֶן, 
אוּן טאַמאַרעָ וועֶט אָנהעַכּעֶן װײַנעֶן נאָך אֹיְהרעָ יאָהרעֶן אוּן טעָג ... 

יעֶנקְעָל: דוּ זאָלסט שװײַגעָן, העָרסטוּ! איִך װיָל דאָס ניִשט 
העָרעֶן! זאָלסט מיך לאָזעָן צוּרוּה  !‏ מאַך מיך ניִשט משוּגץָ, מאַך מיך 
ניִשט ! 


יעָנקְעֶל דעֶר שטיער. 

טאַמאַרץעָ /ײַלט אַרײַן): װאָס'ט'צעָך אַזוֹי צוּשריַעֶן} װאָס טוּם 
זיך דאָ } ואוּ איַז דעֶר שוועָר ? 

מאַריאַשץָ: טיצעָך צוּשריַעָן ! אוֹיף די צײַנעֶר זאָל עֶר שרײַעָן. 
עֶר קאָן ניַשט העֲרעָן, אַז מי זאָגט איָהם דֹעָם אמת. 

טאַמאַרץָ: דער שועָר. איַז אַװעֶקגעָגאַנגעָן! דאָס'ט עֶר ראָם 
אַזאַ קלאַפּ געָטאָן מיַט דער טיר } 

מאַריאַש עָ: װאָס דֹעָן? זײַן פֿום וועָט שיין דאָ מעָהר ניִשט זײַן, 
האָט עֶר נעָזאָגט, 

ט אַמ אַר עָ: װעָה מיַר נישט, װאָס איז דאָס פֿאַר אַ וועָרְטעֶר } 

מאַריאַ שעָ: עֶר אי ניִשט געֲרעֶבֿט, װאָס} איהר װעָט שוֹין 
- זעָהן, צוּ װאָס ס'וועָט קוּמעֶן בּײַ אײַך מיַט דעֶר שטיק דאָ ... 

יעָנקעָל: זאָל דאָס זײַן געָנוּג, האָבּ איִך דיָר געָזאָגט, זאָל ראָם 
זײַן גענוּג ! 

טאַטאַרץַ: װעָה מיַר ניִשט , וועָן איַך װאָלט ראָס אַפֿריֵעֶר גע: 
װאוּסט... אָבֹּעֶר עֶס איז גוּט אַזוֹי, 

מאַר יאַשץָ: װאָס איַז דאָס גוּם אַזוֹ, װאָס! װאָס דֹעֶר שועֶר 
וועָט מעָהר ניִשט קוּמעָן ? | 


ט אַט אַר עָ: נײַן, זאָל גאָט אוֹיסהיִטעָן, ניִשט דאָס, ניִשט דאָס, 
אֶבּעֶר --- עָם איַז גוּט אַזוֹי... װאָסט צעָךְ אַזוֹי געָמאַכֿט ..,. איָהר װועָט א 

מאַריאַשץָ: טאָכֿטעָרקץָ, איך זאָג דיַר, דוּ דאַרפֿסט זי ראָ 
ניִשט האָבּעֶך. 

מ אַ מ אַ ר {ָ: זי איַז שוֹין אַוועָק נאָך איִהרע זאַכֿעָן . 


מאַריאַשעָ: װעָט זי זײַ אַװעֶקנעָמעֶן צוּריִק, 

טאַמאַרץָ: דאָס געֲהט ניִשט, שװיַנעָר, 

מאַריאַשעָ: נוּ, אוֹיבּ אַזֹי, טאָ לאָימיַך כֿאָטש ניִשט זײַן אין 
שטוּבּ, װעָן דאָס שטיַק אוּמגליִק װעָט זיִך אַהעָר אַרײַנקלײַבּעָן, 

יעָנקעָל: עֶס איז משׁוּע צוּ װעָרעֶן! װאָס האָבּעָן זײַ זיַך אַרײַנ- 
געָנוּמעָן איַן קאָפּ} משוּנעים, פּראים, װאָס האָט איָהר זיך אַרײַנגעָנוּמעֶן 
אין קאָפּ} 

מאַריאַ שעָ (צנּנויפֿלעַנעָנדיָג די זאָק) ! אָם אַזוֹי אָ, רוּף נאָך טאַטע: 
מאַמץ משונעים אוּן פּראים, אָט אַזוֹי אָ, לאָ מיַר פֿון דיַר האָבּעָן אַבּיִעָל 
כּבוֹד . --- מיַר וועָלעֶן שׁוֹין פֿוּן דיַר האָבּעֶן כּבוֹד, װאַרט מיר ועֶלעֶן 
שוֹין האָכּעָן , 
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ט אַ מאַ ר עָ: שויָגעֶר , װיַרקליך, דאָס איַן דאָך עָפּיִם אַ קיַנרעָרײַ. 
װאָס האָט אֹיָהר זיַך דאָרטין אַרײַנגעָנוּמעָן איַן קאָפּ } 

מאַריאַשׁעָ: זאָל זײַן, זאָל זײַן .יי 

ט אמ אַ ר עָ: איָהר דאַרפּט'אָך ניִשט אַזוֹי אַנטלױפֿעָן, 

מ אַ ר יאַ ש {ָ : װי פֿון פֿײַעֶר דאַרף מעֶן צוּ אַנטלױפֿעָן . איִך װײַם , 
װאָס דאָם איז , איִך װײַם. אַ גוּטעָן טאָג ! 

טאַטאַר עָ: אָבֹּעֶר , שװיַגעָר י.. 

מאַ ר י אַ שעָ (איַלט אַרוֹים) . 

יעָנקעָל: סאי משוּגע צוּ װעֶרעָן! ס'איז משונע צוּ װעָרעֶן! זײַ 
קאָנעָן אײַנעָם טאַקץ אוֹיפֿ'ן פֿײַער אַרוֹפֿבּרײַנגעָן . 

טאַטאַרץָ: דוּ האָסט זײַ גוּט אָנגעָשראָקעָן פֿאַר אַלֹעָ רײַנע 


 ןֶערהֶאי‎ 


יעָנקעָל: עֶס מוּו דאָך אָבֹּעֶר שׁוֹין נעָמעֶן אַ סוֹף - מאָמעֶר װאָלט 
איך שוֹין גאָר פֿעָרגעֶסעָן, װאָס איַך בּיַן אַ מאָל געָװועֶזעֶן, איַו העֶרעֶן זײַ 
ניִשט אוֹיף צוּ דעָרמאַנעָן מיַך , װי אוֹיף צוּ להכעים ! װי אוֹיף צוּ להכעים ! 

ט אַ מאַר עָ: װאָס אַרט דיַך 1 אַבּי דוּ בּיִזט שׁוֹין ננשט ראָס , װאָס 
געֲװועָזעֶן. אַבּי דוּ װײַסט, אַז דוּ בּיִוט שוֹין אַן אַנדעֶר מעָנש, 

יעָנקעָל: אַבּיַ איַךְ װײַם ! אוּן דוּ װײַסט עֶם ניִשט ? 

טאַ מאַר עָ: דוּ װײַסט, װאָס איַך װײַם , אוּן בּעֶרוּהיָג זיַך . 

יעָנקעָל: דאָס בֹּלוּט האָבּעֶן זײַ אויפֿנעֶקאָבֿט איַן מיָר. איִך 
פֿיִהל, אַז איִך װאָלט איִך װײַם ניִשט װאָס . שרײַעָן װאָלט איך אַ ציַנר , 
אוֹיף װאָס די װעָלט שטעָהט. טשאָרט פּאָבּעֶרײ, איִך מוּז געָהן אוּן קלאַ 
פּעֶן מיַט'ץ האַמעֶר אוֹיף דֹעֶר נאַקאַװאַלנעָ!,., עָפּיִם... (װאַרפֿט אוּם מיט די 
העֲנד , װ! עֶר װאָלט געָקלאַפּט מיט'ץ האַמעָר). 

ט אַמ אַ ר עָ (גלעָט איָהם) : בּעֶרוּהיג דיַך , יעֶנקעֶלעָ, בּעֶרוּהיָג דיִך. 
קוּם , איך װועָל מיך לעַגעֶן אוֹיפֿין דיַװאַן , אוּן דוּ זעֶץ זיך צוּ מיַר צוּ אוּן 
דעָרצעָהל מיַר עָפֹּעָם, 0י זעצט זיך) . 

ילָנ קעָל (אוֹיפֿגעָרעֶגט זעָצט זי צו צו איָהו): זײַ קעֶנעֶן דיַך ניַשט , 
דאָס איִז די גאַנצעָ צרה, אוּן זײַ קאָנעָן מיַך ניִשט. זײַ מײַנעָן, אַז זײַ 
קאָנעָן מיַך . אָסוּר , אוֹיבּ זײַ הײַבּעֶן מיַך אָן צוּ קאָנעָן . 

טאַמאַרץָ: אוּן דוּ קאָנסט דיך } 

יעָנקעָל: איַךװײַס! צוּ איך קאָן מיך } װאָס איז דאָס פֿאַר 
אַ שאַלה 1 אוּן װעֶר קעָן זיך דאָס נישט 1 אַ וראי קעֶן איִך מיך, 

ט אַט אַ ר {ָ: איז גוט, אַז דו מײַנסט אַזֹי , 


יעָנקעָל דעָר שטיַער. 


י עָנקעָל: װאָס הײַסט, אַז איִך מײַן אַזוֹי ? אוּן דוּ מײַנסט אַנדעָרם} 

ט אַ מאַר עָ. איִך מײַן, אַז אַ מעֶנש קעָן זיך אַזוֹי װעָניָג , וי די 
אַנדעֶרְעָ קעֶנעָן איָהם. אפֿשר נאָך װעֲניִנעֶר . 

יעָנקעָל. דאָס איַז פאַר מיַר סתרי תּוֹרה. װעָלבֹֿעָ איך האָבּ 
אַפּילוּ פֿון רבּיץ איַן בּית מדרש ניִשט געהעָרט . 

טאַמאַר עָ: אֶבֹּעָר דאָס איז אַזוֹי. קײַן מעַנש קעַן פֿאַר זיך דעֶר- 
פֿאַר ניִשט ערוּב זײַן . 

יעָנקעָל (בּעֲליִדיְגט, שפּרוַנגט אוֹיף) : װיִלסטוּ זאָגעָן, אַז איך קען 
פֿאַר מיַר ניִשט עֲרוּב זײַן, אַז איַך וװעָל ניִשט אוֹיסהאַלטעָן , װאָס איך האָבּ 
פּאָר געָנוּמעֶן ‏ דאָס װיַלסטוּ זאָגעָן , האַ} 

טאַמאַר ץָ: װעָר דאָ רעָדט װַענעָן דיַר, שוֹטהילץָ} דוּ האָסט 
בּעָוויַעזעָן, אַז דוּ קאָנסט אױספֿיַהרעָן מיט זיַך, װאָס דוּ װיַלמט , דער 
עיקר , - מֵעָ דאַרף נאָר קאָנעָן ועָלעֶן , אוּן דוּ האָסט דאָס געֲקאָנט. קוּם, 
עֶץ דיַך װיַערעֶר לעֶבּעָן מיָר, 

יעָנקעָ וָל ר אַרוּם אוֹיפֿגעֲרֹעָגט) . 

ט אַמאַר עָ, נוּ, װיִלסטוּ ניִשט קוּמעֶן צוּ מיַר } 

יעָנקעָל 0 : װאַרט .,. האָסט פֿריעָר געָזאָגט , אַז ס'איז 
גוּט אַזוֹי , װאָס זי וועֶט וואוֹינעֶן בּײַ אוּנז, װאָס האָסטוּ געֶמײַנט דעָרמיִט ? 
פֿאַר װאָס איַז דאָס אַזוֹי נוט } 

ט אַ ם אַר עֶ (פֿאָרזיָכֿטיָג) : װאָס האָבּ איַך דעָרמיִט געֶמײַנט 1 צי 10; 
אַ ודאי איַז דאָס גוּט אַזוֹי, אַזוֹי ציִטעָרן זײַ = פֿאַר דיָר , אַז ס איָו גאָר 
אַ סכּנה, דוּ זאָלסט אַ קוק מוּן אוֹיף אַ מײַרעָלש קלײַדעָל, זאָלעָן זײַ איצ- 
טעֶר זעָהן, אַז ס'איז קײַן סכּנה ניִשט. איָן עֶס ניִשט אַוֹי } 

| יעָנקעָל: איַך האָבּ חוֹשר געֲוועֶן עָפיִם אַנרעָרם , 

טאַט אַר עָ: װאָס האָסטוּ געָקאָנט חוֹשר זײַן, קיַנרעֲניו } 

יעֶנֹקְעָל ועָעש זיך צוּ אוָהר) : אָט נאָר ניִשט . איִך מײַן, אַז דוּ 
האָסט געֶמײַנט, אַז דוּ אַלײַן װיַלסט מיַך אוֹיספּרוּבּיַרעָן, 

ט אַמ אַ ר עָ (פֿעֶרִיעֶנעָן) : װאָס דיַר קאָן אײַנפֿאַלען ! 

יעָנק עֶל: האָבּ איִך ניַשט געָטראָפֿעָן, האַ{ 

טאַמאַראַ, אַי ,- געָה! 

יעָגק עָל: װעָן דאָס װאָלט געָוועָזעֶן אַזוֹי, װאָלסטוּ מיַך שטאַרק 
בּעָלײַריִגט, . 

טאַמ יי : טיִק דאַרפֿסטוּ נאָר אַזוֹי נישט טראַכֿטען. 

יעָנקעָל , איז אַז דוּ האָסט אַזוֹי ניִשם געֶמײַנט, ועָל איַך אַזוֹי 


ד. פּיָנסקי. 
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ניִשט טראַבֿטעָן, פֿאַר װאָס בּיזטוּ אָבּעֶר אַזוֹי רוֹיט געָװאָרעֶן } 
טאַמאַרץָ: אִי, געָה, ועָה, יעֶנקעָל, עָפּיִס איז דאָך יעֶצט גאָר 
ניַשט אַריַבּעֶרצוּטראָגעֶן פֿון דיָר . 
יעָנקעָל: האַהאַהאַ, איך בּיִן אַ פּראָסטעָר חי וקים. װאָס אוֹיף 
דער לוּנג , דאָס אוֹיף דֹעֶר צוּנג, 
טאַמאַרץָ: נעָה, דוּ בּיט אַציַנרעָרט אַ שלעכֿטעֶר מעֲנש. 
שרעָקסט מיַך איַצט , 
יעָנקעָל: אי נײַן, נײַן, נײַן.. איַז, שאַ, טיק ניָבּ מיַר אַ גוּטעָן 
קוּש,., אָט אַזוֹי אָ, אוּן אוֹיס ! ניִשט מעָהר רעֲרעֶן . מיַך פֿעָרדריָסט שוֹין 
אוֹיפֿין גאַנצעֶן עָסק. טאָמעֶר זאָלעָן מיַר איָהר טאַקץ ניִשט פֿעָרריַננעָן ? 
טאַמאַרעָ. זי איַז אַװעֶק נאָך איָהרעַ ואַכֿען : 
יעָנקעָל. צוּ װאָס דאַרפֿעָן מיַר זי ראָ טאַקץ האָבּעָן! אַ פֿרוֹ 
איִן פּראָטשקעס ! איַך האָבּ פֿײַנד אַ איִרעֶנעָ איִן פּראָטשקעָם , 
טאַטאַרץָ: אַציִנד אי שוין צוּ שפּעָט, מעָן קאָן זי דאָך אַזֹי 
ניִשט מבייש זײַן , 
יעָנקעָל: פּטוּר נוּ, פֿראַן דאָ פֿאַר װעָמעָן צוּ שעָמעֶן זיך . 
טאַמאַרץָ: זאָג דוּ איָהר אָבּ, אוֹיכּ דוּ װיִלסט. איך װעָל ד 
ניִשט קאָנעָן . 
יעַנקעֶל: דוּ מײַנסטאָך ניִשט, אַז איִך האָבּ מוֹרא, זי זאָל בּײַ 
אוּנז וואוֹינעָן ? 
ט אַ מאַ ר עָ: העָבּט זיך ניִשט אָן. 
ויעָנקעָל: די עֶלטעָרן װעָלעָן אֶבֹּעֶר מײַנעָן, אַז דוּ האָסט זיך 
דעֶר שראָקעָן אוּן משלח געָוועָזעָן זי . 
טאַטאַר עָ: דוּ װעָסט זי דאָך משלח זײַן . 
יעָנקעָל: איך מײַן, אַז זײַ װעֶלעָן מײַנעָן, אַז מיַר האָבּעָן זיִך 
פֿאָרט דעָרשראָקעָן אוּן אַז זײַ זײַנעָן געָרעֶבֿט, װאָס זײַ זײַנעָן נישט זיִכֿעָר 
איַן מיָר , 
טאַמאַרץָ: װאָס געֲהט עָם דיך אָן} די עֶלטעָרן װעֶלעֶן זײַן צוױ 
פֿריַעדעֶן אוּן זאָלעָן זײַ מײַנען , װאָס זײַ װיַלעָן . 
יעָנקעָל: דאָס װיַל איך ניַשט. איך װיַל, אַו קײַנעֶר זאָל וועֶגעֶן 
מיַר ניִשט מראַכֿטעָן, װי װעֶגעֶן דעָם אַמאָליָגעָן שאָלטיִק , 
טאַמאַרץָ: איז װאָס װיִלסטוּ} 
יעֶָנקעָל: זאָל בּלײַבּעֶן בּײם אַלטעָן--- האַ ? װי? זאָל זי זיַך 
וואוֹינעֶן דאָרטעָן בּײַ אוּנז, װאָס אַרט אוּנז, וועֶר וי איז? מיַר װעלעֶן דאָך 


6 יעָנקְעָל דעָר שמיַער. 


סײַ װי סײַ אפֿשר האָבּעָן אַשבנה, װאָס אַרט אוּנז, װֹעָר עָס ואוֹינט 
דאָרטעָן ? ניִשט אַזוֹי, װאָס ? 

טאַמ אַרץָ: פֿעָרשטעָהט זיך , 

יעָנקעָל: װאָס רעֶדסטוּ מיָר עָפּעָם אַזוֹי קורץ, אַקוּראַט ... אַקוּ 
ראט װיַ דוּ װאָלסט עָפֹּיִם נעָטראַכֿט אַנדעָרם ? ! 

טאַמאַרץָ: האַהאַהאַ , בּיוטוּ אֶבּעֶר אַ מאָדנעֶר מענש. אַז מיך 
אַרמ איַן גאַנצעֶן ניִשט. װיִלסט זי משלח זײַן , זײַ זי משלח ; װיַלסט, זי 
ואָל בּלײַבּעֶן , זאָל זי בּלײַבּעָן, 

יעָנק עָל: נײַן, עָפּיִם איַן גאַנצעָן װיַ דוּ רעֶרסט. 

טאַטאַר עָ: װיִלסט קלאָרץ דיבּוּרים ? 

יעָנקעָל: אַ ודאי קלאָרע דיבּוּרים { נאָר קלאָרעָ ו וּרים . 

ם אַ מ אַ ר עָ: דאַרפֿעָן מיַר זי דאָ ניִשט האָבּעַן . אַז צוּליֶעכּ איהר 
זאָל דֹעֶר טאַטעָ צוּ אוּנז ניַשט קוּמעָן, לוֹינט זיַך אַ וראי ניִשט , 

יעַנקעָל: איז דאָס בּײַ דיַר אַן אוֹיסרעֶר ? 

טאַמאַרץָ: אַװאָס 

יעָנק עָל: איך מײַן, דוּ האָסטוּ דאָך ניִשט מוֹרא . 

| טאַמאַרץָ: האָדיעָ רעֲדעָן! מעָהר רֹעָר איך שוֹין נישט 

מיָט דיַר װעָגעָן דעָם , זי װעָט קוּמעָן , זאָל זי בּלײַבּעָן, 

יעַנקעָל: דוּ דאַרפֿסט זיך ניַשט בּעלײַריַגעָן, 

טאַ מאַר ץָ: האָריעָ רעֲדעָן ! דוּ האָסט אַלײַן מוֹרא פֿאַר זיך אוּן 
דוּ זוּבֿסט זיַך אוּן װײַסט ניִשט , װאָס דוּ װיַלסט , 

יעָנק עָל: איִך האָבּ פֿאַר מיַר קײַן מוֹרא ניִשט , טאַמאַרע , אָבּעַר 
איַך װיַל, אַז איָהר אַלעָ זאָלט ניִשט מוֹרא האָבּעָן , 

ם אַ מ אַ ר צָ: מיָר האָבּעָן עֶס שוֹין געֲהעֶרט , 

יעָנקעָל: אי דאָס אַן עולה? 

טאַמאַרֹץָ: איז נוּט, איַז גוּט , עֶמיִצעֶר געָהט דאַכֿט זיך צוּ אוּנו, 

ר פ א ל (קנמט אַרײַן) : גוּטעֶן טאָנ. (זײַן געֲזיבֿט איז צוּשלאָנעָן אגּן 
צוּדואַפעָט) . 

יעָנקעָל (אּן מאַמאַרץָ): גיטעַן טאָג . 

ר פ אל: איַז רבקה דאָ ניִשט געֲוועָעֶן ) 

טאַם אַר עָ: נעֶיעָועָן. 

ר פ אל (ועָצט זיִך) : האַהאַהאַ , װי דאָס האַרץ האָט מיָר געָואָגט . 
וועָגעָן אײַעֶר ציָמעָר , װאָס } 

טאַמאַרץָ:אאָ. 


5 דל ס אס טאר העיסנ ייאט-גיזוב -- ,16 
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ר פ א ל : הַעֲהעָהעָ , איִן פּראָטשקעָם װיָל זי פֿון מיר , 

יעָנקעֶל: זי האָט דאַכֿט זיך אײַך אָנגעָבּראָכֿעָן די בּײַנעֶר אוֹיך, 
זי ? דאָס האָט זי אײַך געָמאַכֿט דעָם סיָניאַק . 

ר פ א ל: העֲהעָהעָ, זי, זי אַלײַן, העָהעָהעָ,.. 

יעָנקעֶל: אַי, רכּ רפאל, רבּ רפאל, איָהר זײַט דאָך עָפּיִם גאָר 
קײַן מאַנטבּיַל ניִשט , 

ר פ א ל : העֲהעָהעָ, וי הײַסט, איך בּיַן קײַן מאַנסבּיל ניִשט ; 
װאָס דעֶן בּיַן איִך עָפּיִם ‏ אַ איִרעֶנעָ בּין איך, װאָס ! העהעָהעָ. 

ם אַ ט אַ ר עָ : וי קאָן זיך אַ מאַן לאָזעֶן אַזוֹי טרעֶטעֶן מיִט רי פֿיִם } 

ר פ אל : אַז מי האָט ליַעכּ די װײַב, לאָזש מען זיַך טרעָטעָן מיט 
רי פֿיִם , העהעָהעָ. 

יעָנקעָל: איָהר זײַט אַ גרוֹיסעֶר שוֹטה, זאָלט איִהר מיר מוֹחל 


זײַן . אײַדעֶר צוּ לײַרעָן פֿון אַואַ איִרעֶנעָ, נעָמט מעָן אוּן מי שלאָנט מיָט 


איָהר כּפֵּרוֹת אוּן מי שיקט זי אַװעָק צוּ אַלד! שואַרץ יאָהר , אוֹיף דאַרוֹיף 


איִז דאָך עָפּיִם פֿראַן בּײַ איִדעֶן אַ גם , פֿאַר װאָס גט איָהר זי נישט אִפּ } 


װאָס האָט איָהר פֿון איָהר ? 

רפ אל: העָהעָהֹעָ ... איַ, הײַסט עָם, װויָל זי זיַך אַרײַנקלײַבּעָן צוּ 
אײַך איִן שכנוּת 4 העֶהעָהעָ ... אוּן איָהר װועָט זי אַרײַנלאָועֶן 1 העָהעָהעָ... 

י עָנקעָל: פֿאַר װאָס זאָלעֶן מיַר זי ניִשט אַרײַנלאָזעָן ‏ װײַל איָהר 
װיִלט זי ניִשט נט' ? 

ט אַמאַר עָ: עָם איִז אַ רחמנות אוֹיף אֹיָהר אוֹיךְ . זי װיָל פֿאָרט 
מיַט אײַך ניִשט לעֶנּעָן. 

ר פ א ל : העֶהעָהעָ ... פֿאַר רחמנות האָט איָהר גאָר ניִשט געָדאַרפֿט 
חתוּנה האָבּעֶן מיַט רבּ יעֶנקלעָן. װאָרוּם העֲהעָהעָ , זי האָט אוֹיף איָהם 


נאָך פֿריִעֶר געָהאַט אַן אוֹיג , העָהעָ. 


יעָנק עָל: װאָס רעָרט איָהר דאָרמין , װאָס } 
ר פ א ל : העָהעָ... אָט איָהר געֶדײַנקט'אָך , אַז זי האָט זיִך געָװואָלט 


טאַטאַרץָ: ז האָט דאָך ראָם ניִשט געָמײַנט עֶרנסט, 
י עָנק עָל אױפֿגעַכּראַכֿט) : אַזעָלכֿעָ װיצעֶן מאַכֿט מעָן ניִשט , פֿעָר. 
ישטעָהט איָהר מיך . פֿאַר אַזעָלבֿעָ װיַצעֶן קאָנט איָהר נאָך קריָגעָן פֿון מיָר 
אַחלק. | 

ר פ א ל : װאָם האָבּ איך געָזאָגט ? איִך האָבּ דאָך גאָר ניִשט געָזאָנט. 
האָבּ איִך דעָן געָזאָנט, אַז איהר'ט געָהאַט אַן אוֹיג אוֹיף איָהר ? 


5 יעֶנקעָל דעָר שטיַעד. 


יק א אע אט א ידי ישי :ילאז תאו ייט שי ארי ייט די 


יעָנקעָל: װאָס אוג? װעָן אוֹיג? 

ר פ א ל : הַעֲהעָהעָ... בּײַידעָ אוֹיגעֶן ... בּײַדעָ אוֹיגעֶן האָט זי געֶהאַט 
אוֹיף אײַך . די צרוֹת האָט זי מיַר אָנגעֶהוֹיבּעֶן אָנצוּטוּן, װי זי האָט זיך 
נאָר בּעָקאָנט מיַט אײַך, װי אֹיָהר זעָהט מיך לעָבּעָן. העֲהעָהעָ. גלײַך 
וי איִהר האָט מיַט איָהר צוּם עֶרשטעָן מאָל אַ רֹעַר געֶטאָן אָרעָר אַ 
שפּיַעל געָטאָן, העֲהעָהעָ... 

יעָנקעָל: רעָרט ניַשט קײַן נאַריַשקײַט ! 

ר פ אל : העָהעָהעָ... אָט גלײַך פֿוּן דעָם עֶרשטעָן מאָל האָט זי שוֹין 
אָנגעֲהוֹיבּעֶן שרײַעָן, איך זאָל זי נטץ. גלײַך האָט זיַך איָהר פֿעָרװאָלט 
פּטוּר צוּ וועָרעֶן פֿון מיר אוּן אַרײַנֿאַפּעָן אײַך, העָהעָהעָ ... 

יעָנקעָל: איָהר װײַסט, װאָס מיַר װיָלט זיַך יעֶצט ! 

ר פ א ל: העָהעָ, פֿון װאַנעָן זאָל איִך װיַסעָן, װאָס אײַך װיִלט זיִך } 

יעָנקעָל: מיַר װיָלט זיך צוּקװאַשעָן אײַך די צוּרה, ‏ / 

טאַטאַרץָ: אֶבּעֶָר, יעֶנקעָל, שעָם דיך ! 

ר פ אל (שפּריִנגט אוֹיף) : העָהעָ,.. װאָס עָפּיִם ? װאָס האָבּ איִך ראָ 
אַזוֹי געָזאָנט } 

יעָנקעָל: נעָהט אין אַלדי רוּחוֹת מיִט אײַעֶר װײַבּ צוּואַטעָן! 
נעָהט זאָגט איָהר, זי זאָל זיַך ניִשט דַעֶרוועָנעֶן צוּ קוּמעֶן אַהעֶר , געָהט 
שנעָל, זי איז געָנאַנגעָן נאָך אֹיְהרץָ זאַכֿעָן , זאָגט איָהר, אַז איִך װעָל זי 
אַרוֹסװאַרפֿעָן מיַט די זאַכֿעָן צוּזאַמעָן . 

טאַטאַרץָ: אֶבֹּעֶר, יעֶנקְעָל! 

ר 5 א ל: העָהעָ, איִך װעָל עָם איָהר זאָגעֶן, אַ וראי װעָל איִך עֶם 
איָהר זאָנען , נאָך וי װועָל איַך עָס אֹיְהָר זאָגעֶן . איִך לוֹיף, אוּן װי נאָך 
לוֹיף איַך . --- נאָך די זאַכֿעָן איַז זי שוֹין נעָנאַנגעֶן ? העֶרסטוּ ! (געֵהט אַװעָק) . 

טאַמאַר עָ: אָבּעָר, יעֶנקעָל, װי אַזוֹי האָסטוּ געָקאָנט ,,, ? 

יעָנקעָל: זײַן נם, װאָס עֶר האָט זיך אָבּנעֶטראָגעָן., איִך האָבּ 
געָפֿיִהלט .. א 

ט אַמ אַ ר עָ: װאָס'טוּ געָהאַט צוּ איָהם נַעֶבֹּעֶך } 

יעָנקעָל: אַעָלכֿעָ פּאַסקוּדסטװעָס! פֿון שמוּבּ װעָל איִך זי אַרוֹיס. 


טרײַבּעָן, אַז זי װעָט זיַך דעָרוועָגעֶן צוּ קוּמעָן , דוּ פֿעָרשטעָהסט אַגאַנג 


פֿון אַ פֿרוֹי? 

טאַמאַר ץָ: איך פֿעָרשטעָה גוּט איהר נאַנג, איך האָכּ פֿעֶר- 
שטאַנעָן פֿון אָנהוֹיבּ אָן . 

יעָנקעָל: דוּ האָסט פֿעָרשטאַנעָן? װאָס האָסטוּ פֿעָרשטאַנעָן + 


נגעעגעמצו? 
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ט אַמאַר עָ: אַז ניִשט אוּמזיסט װויֵל זי זיִך בּעֶזעֶצעֶן רוקא בּײַ אוּנז, 

יעָנקעָל: אוּן דאָך האָסמוּ זי געֶװאָלט אַרײַנלאָועָן . 

טאַט אַר עָ: איִך האָבּ פֿאַר איָהר קײַן מוֹרא ניִשט , דיַך װועָט שוֹין 
קײַנעֶר בּײַ מיַר ניִשט אַװועֶקנעָמעֶן. 

יעָנקעֶָל: דאָך. דאָס זאָגסטוּ אַציִנדעָרט אַזוֹי. איַן אָנהײַבּ האָסטוּ 
זיִך דעֶרשראָקעָן , 

טאַמאַרץָ: האָכּ איִך} 

יעָנקעֶָל: נאָך װי! מײַן מאַמץ איַז אַ קלוּנעָ. זי האָט עֶס גלײַך 
אַרוֹיסגעָליעֶנט בּײַ דיָר װי פֿון סידוּר , 

ט אַ מאַרץָ: האָסְטוּ זיַך דאָך אוֹיך דעֶרשראָקעֶן , 

יעָנקעֶל: אָבֹּעֶר ר וּ האָסטו זיַך ניַשט געָדאַרפט רעֶרְשרעֶקעֶן . 

טאַמאַרץָ: שרעָק איַך מיך טאַקץ ניִשט, 

יעָנקעֶל: אַציַנד, װײַל דוּ װײַסט, אַז זי װעָט דאָ מעָהר ניִשט 
וואוֹינעֶן , 

טאַמאַרעָ: איִך האָבּ דיר ניִשט געָואָגט, דוּ זאָלסט זי נישט 
אַרײַנלאָזעֶן , | 

יעָנק עֶל: מילא, דוּ בּיזט געָרעָבֿט . 

טאַמאַר עָ: יעָנְקעָל, איך װיָל איַבּעֶרהוֹיפּט נישט, דוּ זאָלסט מיט 
מיָר אַזוֹי רעֲדעֶן , 

יעָנקעֶל: װעָל איַך שװײַגעֶן . איִך געָה איַן קוושנע. 

טאַ מ אַר עָ: אוּן אַזוֹי וועָסטוּ פֿון מיַר נישט אַװעֲקנעָהן, גיָבּ מיַר 
דײַן האַנר אוּן א, 

ר 3 אַ הר ן אוּן פֿרוּמעָ (קוּמעָן אַרײַן) : גוּטעָן טאָג , 

טאַטאַרץָ: ועָה גאָר, דֹעָר פֿעֶטעֶר מיט דֹעָר מוּהמען, אין אַ 
מיטעֶן מיטװאָך , גוּטעֶן טאָג אײַך , װאָס עָפּיִם בּײַרץָ אַיועָק פֿון קראָם } 

פֿרוּמץָ: טאָר מעָן זיִך ניִשט מאַכֿעָן יוֹם-מוֹב אַמאָל ? מע דאַרף 
דאָס זײַן שטעֶנדיַג צוּגעֶכּוּנדעֶן צוּ דעֶר קראָם 1 לאָזט מעָן די מײַדעָל אין 
קראָם אוּן אַלײַן מאַכֿט מעָן זיִך אַ שטיַקעָל יוֹםיטוֹב , 

טאַמאַרֹץָ: טאַקעָ, װאָס עָפּיִם! 

8 ר ו ם עָ: זעָה, מוּ נאָר אַ קוּק , מע טאָר גאָר שׁוֹין צוּ דיָר ניִשט קוּמעָן } 

טאַטאַר עָ: די אָנגעָלעֶנסטעָ נעָסט, יעֶנקעָל, נעָם זיַך װיַערעֶר 
צוּם סאַמאַװאַר , : 
- 37 אה רן: נײַן מיַר װיַלעָן קײַן טײַ ניִשט , מיָר זײַנעָן ג עָקוּמעְ 
אוֹיף אַ מיניט , 


יעָנְקְעָל דעָר שטיָער. 

טאַטאַרֹץָ: הײַסט דאָס, דאָך עָפּיִם זעָהר װיִבֿטיג, 

ר 3 אַ הרן: דוּ בּיָזט געֶרעָכֿט , מיַר װיַלעָן מיט אײַך עָפַּיִם איִבּעֶר. 
רעדעָן. דעֶר שװעָר איז בּײַ אוּנז געועָועֶן איַן קראָם ,., 

יעָנקעָל כבּרעָֿט אוֹיס אין אַ געֶלעֶכֿטעָר). 

טאַמאַר ץָ: נאַ, יעֶצט װײַסעָן מיָר, אוּם װאָס עֶס האַנדעָלט זיך, 

פֿר וּ מ עָ: װי איז אײַך גאָר אײַנגעפֿאַלעָן אַרײַנצוּלאָזעָן אַזאַ פּאַס: 
קוּיסטווץ צוּ אײַך איַן שמוּבּ ‏ 

טאַם אַ ר עָ: איַז דאָס אַזוֹי װיבֿטיג, אַז איָהר זײַט אַװעָק פֿון קראָם } 

פֿ ר וּ מ עָ : װיִכֿטיג צוּ ניַשט װיִבֿטיג, דעֶר לוֹיזוּנג איַז סײַ װי סײַ 
ניִשט אַזוֹי גרוֹים , וועָן די געֶשעֶפֿטעֶן בּרעֶנעֶן ניִשט , אוּן דעֶר שוועֶר איז 
צוּגעֶשטאַנעָן, מיַר מוּזעֶן בּײרעָ געָהן , זײַנעָן מיַר געָנאַנגעָן . 

ר בּי אַהרן: אוּן עָם איַז טאַקעָ װיכֿטיַג אוֹיךְ. איך װעָל דיר 
זאָגעֶָן דעָם אָמת, אַז איִך בּיִן אַ פֿעָרצאַפּעָלטעֶר געָװאָרעָן, אַז איִך האָבּ 
דעֶרהעָרט, אַז איָהר װיַלט איָהר אָבּנעֶבּעֶן דאָס ציִמעֶר . װאָרוּם װועָדליג 
רפאל האָט מיָר דעָרצעָהלט.., 

ט אַ מאַר ץָ: אַך, מאַלץ װאָס דֹעֶר פּראָ אָרם דעָרצעָהלט ! 

פֿר וּט עָ: אין זײַן געָשעפֿט איַז עֶר שׁוֹין דוקא קײַן פרא אדם ניִשט . 

רב אַהר |: אוּן אַז צװאַנציַג מאָל אַ פּרא אדם, קײַן ליָגנעָר איז 
עֶר דאָך ניִשט. 

טאַמ אַר עָ: אוּן ועָמעֶן אַרט עָס, װאָס זי האָט דאָרטין אַ מאָל 
געָטראַכֿט אוּן געָפּלאַנעָוועָט. 

ר 3 אַהר ן: װי הײַפט? װאָס רעָרסטוּ, קיִנד 4 אַאַ פֿרוֹי האָכּעָן 
מיָט זיִך אוּנְטעֶר אײַן דאַך , איז גאָט װײַם, צוּ װאָס ראָס קאָן קוּמעָן . 

יעָנקעָל: צוּ װאָס קאָן דאָס קוּמעָן, צוּ װאָס } 

רב אַהרן: צוּ װאָס קאָן דאָס קוּמעָן, צוּ װאָס 1 דאַרף איך דיָר 
זאָגעָן , צוּ װאָס דאָס קאָן קוּמעָן ‏ 

יעָנקעָל: צוּ גאָרנישט קאָן דאָס קוּמעָן, צוּ גאָר ניִשט ! 

פֿרוּמץָ: אַ נײַעֶר צריק אין פּעָלץ! 

ט אַט אַר עָ: איָהר דאַרפֿט ניִשט אַזוֹי טראַכֿטעָן װעֶנעֶן איָהם, 

רבּ אַהר|: אַז איָהר בֹּײַידץָ זײַט אַזוֹי זיִכֿעָר, פֿרײַט עֶס מיך זעָהר 
שטאַרק, אָבּעֶר װאָס גלײַבֿעֶר , איַז גלײַכֿעָר , דעָרװײַשעָרט זיַך פֿון 8 זאַך, 
װאָס קאָן בּרײַנגעֶן צוּ אַן עכירה, האָבּעֶן אוּנזעֶרְעָ חכמים געָזאָגט, 

יעַנקעָל: וְיָ איָהר זְעָהט מיך לעֶבּעֶן, אַז ... אַז... אײַדעֶר איָהר 
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זײַט געָקוּמעֶן האָבּ איִך געָוועֶן בּעֶשלאָפעָן , ניִשט אַרײַנצוּלאָזעֶן זי צוּ מיר 
איַן שטוּבּ, דאָ איז געָוועָזעֶן רפאל אוּן איִך האָבּ איָהם אַרוֹיסגעֶטריִבּעַן 
אוּן אָנגעָזאָגט, עֶר זאָל איָהר זאָגעָן, אַז זי זאָל זיַך ניִשט דעֲרוועֶגעָן צוּ 
קוּמעָן , אוּן אַ ציִנד, װי איָהר זעָהט מיך לעֶבּעָן, רײַצט איָהר מיך, איך 
זאָל איָהר דוקא פֿעָרריַנגעָן דאָס ציִמעֶר . 

ר בּ אַהר | : רײַצעָן מיָר דיך ? װיַ הײַסט, רײַצעָן טיַר דיך } 

פֿרוּט עָ: אָט האָסטוּ דיַר גאָר ! מיר רײַצעָן איָהם ‏ װאָס האָבּעֶן 
טיַר דיַר דאָ אַזוֹי פּוגע בּכּבוֹר געֲװעֶזעָן } װאָס איַן? מץ טאָר דיִך חס 
וּשלוֹם נישט חוֹשר זײַן ? וי לאַנג בּיזטוּ דאָס געָוועֶזעֶן אַזאַ צדיַק, אַז דעֶר 
יצר הרע קאָן שוֹין אוֹיף דיִר קײַן שליטה ניִשט האָבּעָן 

יעָנקעָל (קרעָכֹצט בּיִז אַרוֹיס): הץ ! 

ט אַם אַר עָ (בּײַט: שטעָלט אײַך פֿאָר, מוּמץ , אַז עֶר איַז געָוואָ. 
רֹעֶן אַזאַ צדיק! 

פֿרוּ מ עָ: װאוֹיל דיָר, אַז דוּ גלוֹיכּסט איָהם , 

טאַמאַר ץָ: איִך גלוֹיבּ איָהם ! איַך גְלוֹיבּ איָהם ! 

פֿרוּמץָ: שאַ, דאַרפֿסטאָך אוֹיף מיַר אַזוֹי ניִשט שרײַעֶן. 

ר בּ אַהרן: טאַקעָ, דוּ דאַרפֿסט אַזוֹי נישט שרײַען . װאָס זײַנען 
מיַר דעֶן אוֹיסעֶן ? מיָר זײַנעֶן דאָך אוֹיסעָן בֹּלוֹיז דײַן טוֹבה. 

פֿרוּמץ: אֶבּעֶר װיַ דאָס האַרץ האָט מיַר געָזאָגט, אַז מיָר זאָלעָן 
ניִשט געָהן און ניַשט אַרײַנמיִשעָן זיִך, אוּן זאָלעָן זײַ טוּן, װאָס זײַ װי: 
לעָן, אַז זי איִז אַזאַ נאַר אוּן װיֵל זיך שפּיַעלעֶן מיַט פֿײַעָר, טאָ זאָל זי 
זיִך שלאָגעָן קאָפּ אָן װאַנד, | 

רכּ אַהרן: ששש, אֶהן קללוֹת, אֶָהן קללות, מיר ועֶלעָן בֹּעָי 
סעֶר מיט נוּטעֶן איִבּעֶררעַרעֶן ... 

ר ב ק ה (קוּמט אַרײַן, שטנּפעֲנדיָג פֿאַר זיִך רפאלץ, װַעָלכֹֿעֶר מראָגט אַ 
גרוֹיסעָן פּאַק קלײיַדעָר, אײַנגעֶבּוּנדעָן איַן אַרעָקע), 

ר פ אל! העָהעָהעָ... אָט איִז דאָ זי אַלײַן , זאָגט איָהר , װאָס איָהר 
האָט מיָר נעֶהייסעָן איָהר זאָגעָן, מיר גלוֹיבּט זי ניִשט , העֲהעָהעָ... 

רב ק ה: פּקח מײַנעֶר , אוֹיף אַ שײַנעֶר המצאה איַז עֶר געָפֿאַלעָן, 
איִך זאָל אַהעֶר ניִשט געָהן, עֶר האָט געָפוֹנעָן, וועֶמעֶן צוּ נאַרעָן, האָט 
עֶר טאַקעָ געֶדאַרפֿט מיָר שלעֶפּעֶן אַהעֶר רעָם פּאַק. 

ר פ אל. איַך האָכּ איָהם געֶשלעֶפּט אַהעֶר אוּן װעָל איָהם שלעָפּעָ 
צוּרֹיָק, הַעֲהעָהעָ... 

פֿרוּמ עָ: אוּן מאַך עֶס טאַקץָ װאָס גיבֿעָר, 


יעָנְקְעָל דער שטיָער. 


רב אַ הרן: זי װעָט דאָ ניִשט װאוֹינעָן אוּן נעָם טאַקץָ צוּריִק רעָם 
ק. 

ר פא ל : הַעֲהעָהעָ... זְעֶהסטוּ , האַ ‏ העֲבּט דֹעָם פּאַק, 

ר ב ק ה (רײַפט בּײַ איָהם אַרוֹיס דעָם פּאַק) : װאַרט , האָבּ נאָך צײַט . 
עָפיִם אַזוֹי פֿיעל בּעלײבּתים דאָ, װעֶנדט זיִך צוּ יענקלעָן אוּן מאַמאַ: 
רֹעָן. װאָס וועָט איָהר עָפּיִם זאָנעָן, האַ! 

רב אַהרן: עֶרשטעֶנס, װאָס איַז דאָס פֿאַר אַן אוֹפן איִבּעֶרהוֹיפּט 
אַנטלויפֿעַן פּֿן מאַן, אַוועֶקנעָהן איַן פּראָטשקעָס ? וואוּ האָסטו דאָם נעָי 
ועָהן + האָט זיַך דײַן מאַמע אוֹיך אַזוֹי אוֹיפֿגעֶפֿיהרט } 

פֿ רוּ מ עָ : איָהר װיֵל עֶר זאָגעֶן מוּסר , רי פֿעָרשטאָכֿעַנץ אוֹיגעָן ! 

ר ב ק ה (צוּ פֿרוּמעֶן) : אוּן איך ויַל טאַקעָ ניַשט מע זאָל מיַר זאָנעֶן 
מוּסר ! איך קאָן אוֹיסקוּמעָן אֶהן מוּסר-זאָגעָן איֹיךְ, וועָן איָהר װאָלט גע: 
פּרוּבט לַעֶבּעֶן מיט אַזאַ מין שׂלאַנ ,.. 

ר פ א ל: העָהעָהעָ.. 

ר בק ה: װאָלט איָהר געָויאוּסט , װי מעָן אַנטלױױפֿט איַן פּראָטש: 
קעָם, װאָלט איָהר נעָװואוּסט אַלץ, װאָלט אֹיָהר זיִך געָװאוּנדעָרט , װאָס 
מע װאַרפֿט זיִך ניִשט אַרײַן איַן טײַך . 

פֿרוּם עָ: דעָר בּעֶסְטעֶר אָרט פֿאַר דיָר, 

ר ב ק ה : װעֶר עֶס װיָל איַן טײַך, מאָג אַ היָנצוּ געָהן , 

ר בּ אַהרן: ששש.., אוּן צװײַטעֲנם, אַז דוּ װיַלסט שוֹין אַװעָק 
אין פּראָטשקעָם, טיַק האָבּ דיך אַכטציָג שװאַרצעָ יאֶהר אוּן געָה, אָבֹּעֶר 
װאָס דאַרפֿסטוּ דוקא דאָ װעָלעָן דיַנגעָן אַ ציִמעֶר ‏ דוּ חצוּפה דוּ, דיך 
פֿעָרדריִעסט , װאָס עֶר לעבּט דאָ רוּהיָג 1 אַ אשת?אישניצע װיִלסטוּ וע 
רעֶן } װאָס מײַנסט זיַך דיַר , װאָס ? 

רבק ה: װיַז!, װאָס ?!.. 

ילָנ קעָל (קרעָכֿצט װויַעדעָר בֹּיָיִו אַרוֹים) ; הִץ ! (צוּ רכקה'ן) . איָהר 
האָט בּײַ מיַר געֶדוּנגעֶן דאָס ציִמעֶר 1 טיק נעָמט אײַעֶר פּאַק אוּן פֿעֶר. 
נעָטט זיַך אַהיִן! געָהט ! שנעָל! שנעָל! (גיִט אַ ששׁוֹים דעָם פּאַק טיִטץ פֿוּם 
:צוּ דעָר טיר) , 

רבק ה; װאָס איַז דאָס פֿאַר אַן אוֹפן , װאָס 1 װאָס מוּט זיַך ראָ, 
װאָס 1 אֹיָהר מײַנט , איַך װעָל מיך עָפֹיִם לאָזעָן! ! 

יעָנקעָל (גאַנץ אוֹיסעָר ווך): געָהט ! געָהט ! איָהר ועָט זיך אוֹיס. 
סענעָן שפּעֶטעֶר . געָהט ! (שטופּט זו). געָהט , אַז ניִשט, װעָל איִך אײַך 
:טאַקעָ אַרוֹסװאַרפֿעָן איִן נאַנצעָן , נעַָהט ! (שטוּפּט זי אַרוֹיס טיטץ פּאק) , 
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ר פא ל : װאָס איַז דאָס 4 װאָס איִז דאָס ? װאָס מײַנט עֶר זיַך עָפּיִם! 

יעָנק עָל כֿאַפּט איָהם אוֹיך אָן) ; אוּן איָהר אוֹיך ! אוּן איָהר אוֹיך ! 
געָהט צוּ איָהר ! געָהט איִן דר'עָרד ! מראָגט אײַך אָבּ פֿון מײַנץ אוֹיגעָן ! 
(שטוֹיסט אֹיָהם אַרוֹים און מאַכֿט צוּ ד! טיר מיט אַ קלאַפּ, רפאל שרײַט דאָרטעָן 
נאָך עָפּיִם היִנטעָר דער טיָר), 

ט אַמאַר עָ: אֶבּעֶר, יעֶנקְעָל! אֶבּעָר ; יעֶנקעָל, קום דאָך צוּ זיך ! 

פֿרוּמץעָ: עֶר איַז דאָך נאָר פּשׁוּט משוּנע געָװאָרעֶן ! 

ר בכ אַ הרן : וװעָה מיִר ניִשט ! וועָה מיִר ניִשט, דעֶר גִיהנוֹם װועָט 
זיִך דאָך דאָ אויפֿעֶפֿעָנעֶן ! | | 

יעָנקעָל: ניִשט אײַעֶר בֹּאֶבּעָם ראַנה! 

טאַמאַרץָ: ששש, בּעֶרוּהיג ריַך, בּעָרוּהיְג דיך, 

פֿרוּמ עָ (צוּ רבּ אַהרױ'עֶ) : איִך האָבּ דיר אֶבֹּעָר געָואָגט, אַז מיַר 
זאָלעֶן ניִשט געָהן , אַז מיָר דאַרפֿעָן זיִך ניִשט אַרײַנמיַשעָן, איִך האָבּ 
געָװואוּסט , מיָט וועָמעֶן מיַר האָבּעֶן דאָ צוּ טון , (נעֶמט איָהם אָן פֿאַר רעָר 
האַנד) . אַצינר קוּם, מעָן זאָל נאָך אוּנז איֹיך ניִשט אַרוֹסװאַרפֿען . (פֿיהיט 
איָהֶם צוּ דעָר טיָר). 

רב אַהר|: װעָה מיַר ניִשט, דער גִיהינוֹם , רֹעֶר נִיהינוֹם! 

יעָנקעֶָל: ניִשט אײַעֶר בּאֶבֹּעֶם ראַגה ! 

ט אַ מ אַ ר עָ (פֿעָרשטאָפּט איָהם דאָס מוֹיל מיַט דעָר האַנר). 
| ּ עָנקעָל (נעָמט אַראָבּ אֹיָהר האַנד פֿנן זײַן מול אוּן שוײַט נאָך די 
אַװעקגעַהעֶנדיְגע) : איך בּין אַזאַ צדיִק וי איָהר ! | 

טאָט אַר עָ: בּעָרוּהיַג דיך ! בּעָרוּהיַג דיִך! האָסט גוּם אַזֹי נֵעָ. 


טאָן , (היַפְטעָריִש), ס'איז נוט אַזֹי !ְ (היַנטעָר דעָר טיָר אַ געָרוֹישׁ פֿון קוֹלוֹת) . 
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איַן אַחוֹדש אַרוּם . 


אין דעָר קוּושׁנעָ, פֿאָרנט לינקס אַ טוֹיעֶר, װאָס פֿיָהוט צוּ דער 
גאַס, רעָכֿטם אַ טוַר, װעָיכֿעָ פֿיִהוט צוּם הוֹיף, איַן דעֶר היַנטעֲר. 
װאַנד צװי: קלייַנעָ פֿעַנסטעָר מיִם פֿעֲרװוּסטעָ שויבּעֶן, דוּרך װעֶלכֿץָ 
עֶס דריַנגט קוֹים דוּרך די שײַן, דער אוֹיוועָן שטעַהט אין מיַטעֶן 
מעָהו צוּ דֹעֶר היַנשעָרװאַנד צוּ, דעָר בּיאָװאַק אגּן די נאַקאָ. 
װואַלנעָ טיט די האַטעָרם געָפֿינעֶן זיַך בּײַַם אוֹיװעָן נאָך פֿאָרנט 
צוּ, ליִנקס איַן װיִנקעָל בּײַ דעֶר היַנטעָרװאַנד שטעַהעֶן אַגרוֹיסעָר 
שלײַפֿשטײַן אוּן אַ צעבֹּעָר װאַסעָר. די פּאָדלאָגעָ איַן אָנגעֶװאָרפֿעֶן 
מיט שטיַקלעֶך אײַועָן, בּײַ ד! װאַנד ליַעגעָן אַלטע האָלאָבּליעָם, 
צעָבּואָבֿעֲנעָ אַקסעָן, רוּגעָם א. ז, וו { אַלטע רעָרעֶר שטעֲהעָן אָנ. 
געָשפּאַרט אָן די װאַנד אוּן אויף די װאַנד הײַנגעָן פֿעֶרשיֶעדעֲנעָ 
געֶצײַג, - איִן קוּושנעָ העָרשט אַ האַלבּ דוּנקעָל, פֿוּן הוֹיף העָרט 
ויִך געָזאַנג; מעָן זיַנגט אַ פֿרעַהליִכֿעָן איָדיִשעָן ניגגן . -- 


אַבּעל ע נלה (שטעָהט איִן טיָר , אוּנרוּהיַג , איְטליָכֿץָ װײַלע אַרוֹיסקוּ 
קעֲנדיָג דוּוך ראָם טוֹיעֶר , שרײַט אַרוֹיס איַן הוֹיף) : נאָ , װועט עֶר שוֹין אַ מאָל 
קוּמעָן} װי לאַנג דאַרף מעֶן אייף איָהם װאַרטען+ / 

ר ב ק ה : פֿון הוֹיף . עֶר קוּמט גלײַך! עֶר קוּמט גלײַך ! 

ר עָר בּעל עג ל ה: אַז שיין נאָכֿ'ן בּרית אוּן נאָך דעֶר סעוּרה, 
איִז װאָס געָדוֹיעָרט דאָס בּײַ איָהם אַזוֹי? 

ר ב ק ה: עֶר נעָהט שוֹין! עֶר געֲהט שוֹין ! 

רעָר בּעל ענלה: אַ שײַנעָר ,ער געָהט שוֹין', אַ שעה, אַז איִך 
װאַרט אוֹיף איָהם . (עֶר לופֿט צוּם טוֹיעֶר אוּן שרײַט אַרוֹיס). אַװעָק פֿון אָי 
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געֶן, אַװעָק! איִך כֿאַפּ נלײַך די בּײַטש, (לאָזש זיִך לוֹיפֿעָן, מעָן העָרט איָהם 
שוײַעָן). אַ חלי-רע זאָל אוֹיף אײַך קוּמעָן ! װיי די הײַשעָריִקעֶן זײַנעֶן זײַ 
בּעֶפֿאַלעָן ! (מעָן העָרט אַ געָלעָכֿטעָר פֿוּן אַנטלױפֿעַנדיְגעָ קֵינדעָר) . דעֶר בּעל+ 
ענלה קוּמט צוּריַק. אוּן עֶר געָהט נאָך אַלץ נישט, (קוּקט אַרוֹים אין טיר). 
נאַ, דאָ קוּמט עֶר, דֹעֶר מאַכֿעָר, קוֹים מיט צרוֹת ! 

יעָנקעָל (אין הֹיף): נאַ, װאָס האָט אײַך דאָרטעֶן אַזוֹי אָנגעָ 
שפּאַרט ? הײַנט אַרבּײַט איִך ניִשט. ניַטאָ הײַנט קײַן אַרבּײַטעָן. (קוּט 
אַוײַן שטאַוק אוֹיפֿנעֶלעֶבּט אוּן אַבֹּיִסעָל בּעֶטווּנקעָן אוּן בּווּמט אוּנשעָר רעָם 
פֿרעַהליכעֶן ניַגנּן, װעָלכעָ האָט אוֹיפֿגעָהעָוט איַן הוֹיף). 

דעָר בּעל עגלה: איך װעָל אײַך געֶבּעֶן ניִשט קײַן אַרבּײַ טעָן 
בּײַ מיַר האָט זיך די אַקס צוּבּראָכֿעָן , 

יעָנקעָל: די אַקס צוּבּראָבֿעָן 4 נוּ, איַז מילא, איִז זי צוּבּראָבֿעָן . 
קוּמט בּעֶסעֶר אַרײַן אוּן מיר'ן מאַֿעָן לחיים . די אַקס וועָט געָזוּנד וועָרעֶן 
מאָרגעֶן . 

ר עָר בעל עג לה: מאָרגעָן , איך װעָל אײַך געֶבּעֶן אַ,מאָרגעָן"! 
(װײַזט איָהם אוֹיף דו גאַס) . קוּמט זעָהט, װאָס עֶס טוּט זיך : אַ פֿולעָר װאָ 
געֶן מיט עָפֹּעָל, זאָל איִך איָהם אפֿשר לאָועָן נעָבֿטיַנעֶן דאָ אוֹיפֿן גאַם 
אוּן אוֹיף זײַן בּײַ איָהם אוּן היִטעֶן איָהם } 

יעָנקעָל: הײַנט װעָרט בּײַ מיַר ניִשט געָאַרבּײַט, דעָם אַרבּײַטעָר 
האָבּ איַך געֲנעֲבֹּעֶן הײַנט פֿרײַ, הײַנט איז בּײַ מיַר אַ גרוֹיסעֶר יוֹםיטוֹב , 
פּעֶרשטעָהט איָהר מיך ,אַ כּריַת", איָהר פֿעָרשטעָהט, אַבּריַת ! אַ בּכוֹר 
נאָך דעָרצוּ, װעָרט ניִשט געָאַרבּײַט, מיַר שלעָפּעָן אַרײַן דעָם װאָנעֶן איִן 
הוֹיף אוּן איִך בּיִן אײַך ערוּב פֿאַר די עָפּעָל, 

דעֶר בּעל ענלה: דרעָהט מיר קײַן קאָפּ ניִשט, די עָפֹּעֶל מוּז 
איִך אָבּפֿיהרעַן נאָך הײַנט. ס איז דאָך שוֹין נאָך דֹעָם בּרית אוּן נאָך דער 
סעוּדה, איַז װאָס װיַלט איָהר נאָך װײַטעָר ‏ 

י עָנק עָל. הײַנט װעָרט ניִשט געָאַרבּײַט אוּן בּאַסטאַ , ניִשט גע+ 
רעָדט , קוּמט, מיַר וועָלעֶן אַרײַנשלעֶפּעֶן דעָם װאָגעֶן איַן הוֹיף , נאָכֿדעָם 
וועָט איָהר אַרײַנגעָהן מיָט מיַר איַן שטוּבּ אוּן מיָר'ן מאַכֿעָן לחיים , 


דעֶר בּעל עג לה: אֶסּר זאָל מיר זײַן, אוֹיבּ איִך װֹעָל אײַך 


אָבּלאָזעָן. די עָפעָל מוּז איַך נאָך הײַנט צוּפֿיַהרעָן צוּ דעֶר לײַוועָ, די 
לײַווץָ געָהט הײַנט בּײַ דעֶר נאַכֿט אַװעָק. 

יעָנקעָל: אין אַלדי רוּחוֹת, פֿאַר װאָס זײַט איָהר ניִשט פֿעֶרפֿאָה- 
רעֶן צוּ בּרוּךְן ? בּײַ מיַר איַז הײַנט יוֹם:טוֹב . 
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דעֶָר בּעל עגלה: פֿאָלג מיך אַגאַנג, אַז די אַקם האָט זיִך ראָ 
צוּבּראָבֿעֶן , האָבּ איִך מיך געָואָלט שלעֶפּעֶן צוּ בּרוּך'ץ ! װי װאָלט איִך 
אַהיַן דעָרפּאָהרעָן ! | 
יעָנקעֶָל: קאָן ניִשט העלפֿעָן, װועָרט ניִשט נעָאַרבּײַט, זאָל דוּֿ. 
טעָן שבּת, : 
ד עָר כּעל ענלה: חכם, שבּת װאָלט זיך דאָך דאָס בּײַ מיַר 
ניִשט געָמאַבֿט, שבּת װאָלט דֹעֶר װאָגעָן געָשטאַנעָן בּײַ מיַר איַן הוֹיף. 
יעָנקעָל אױפֿגעֲבּראַכֿט): איַז װאָס װיִלט איָהר ? זאָל איך מיָר 
צוּליַעכּ אײַך פֿעָרשטעָרעֶן מײַן שמחה! 
ד עָר בּעל עג לה: איז װאָס װיַלט איָהר, אַז צוּליִעבּ אײַער 
שמחה זאָל איַך נעָמעֶן אוּן ועָרגעֶן זיַך מיִט רי עָפֹּעָל?! 1 
יעָנקעָל: איַן דאָס אפֿשר מײַן בֹּאָבֹּעָם דאַנה ! 
רער בּעל עגלה: איָהר זײַט דאָך אֶבֹּעֶר אַ מעֶנש מיַט אַ האַרץ, 
דאַרפֿט איָהר דאָך עָפּיִם רחמנות האָבּעֶן אוֹיך, 
יעָנק עָל (אָבּעֲקִיָהלש: אַז אוֹיסעֶר דֹעָם װעָל איך גאָרנישט קאָ: 
נֹעֶן אַרבּײַטעָן . איִך האָבּ הײַנט, פֿעָרשטעָהט איָהר מיך, געֲמאַבֿט אַ 
קנאַק פֿאַר אַלעָ טעָג פוּן אַ גאַנץ יאֶהר, | 
ד עָר בּעל עגלה: פּטוּר, נוּ, אוֹיך אַזאַך. 
יעָנקעָל! אוּן װיַ װעָל איִך ראָס קאָנעָן מאַכֿעָן, אַז איִך האָבּ 
ניִשט רחמיאל'ן בּײַ מיִר ? 
דעָר בּעל עגלה. איָהר װועֶט אײַך שוֹין אַן עצה געָבּעָן, 
יעָנקעָל: איַן אַלדי קאַדיִק זאָלט איָהר געָהן ! װאָס'ט צעֶך דאָרטין 
בײַ אײַך צוּבּראָֿעָן ? 
ד עָר בּעל עגלה: איִהרטאָך נעהעֶרט, די אַקס ! 
יעָנקעָל: נאַ, אַשײַן שטיִקעָל אַרבּײַט. נאַ, געָהט מאַכֿט נאָר 
לײַכֿטעָר דעֶם װאָגעָן, איך װעָל געָהן אַראָבּנעָמעֶן פּֿן מיֶר דעָם יוֹם טוֹב 
אוּן פֿעָרנאַנדעֶרבּלאָזעֶן אַ פֿײַעֶר . --- הם , אַזוֹי נעָמעֶן אוּן פֿעָרשטעָרעֶן רי 
שמחה (געֵהט אַרוֹיס איַן הוֹיף { דעָר בּעל עגלה געֵהט אַרוֹים איִן גאַם), 
ר בק ה'ם ימע איַן הוֹיף נאָך אַליַנְנעָרעָ פֹיועָ): פּמוּר, נאָר, 
איָהר וועָט זעָהן , וי איַך װועֶל עֶס קאָנעֶן . (קוּמט אַרײַן אָנגעֶטאָן מיִט אַ גרוֹי. 
סעָן פֿאַוטוך איִבּעֶר זיִך אוּן נעָטט זִיַך פֿעָרנאַנדעָרצוּבּלאָועֶן אַ פֿײַעֶָר, אנִנטעֲרויג. 
גענרוְג שטיָל פֿאַר זיִך). 
יעָנ קעָל (קוּמט אַרײַן איִן אַ װײַלעָ אַרוּם, איַבּעֶרגעֶטאָן אין זײַנעָ אַר. 
בּיִיִטסקליַיְדעָר אוּן אַ פֿלאַש בּראָנפֿעָן אין האַנר) : טאַקץע , װאָס דאַרפֿט איָהר 


0 יעָנקְעָל דעָר שטיַער. 
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אײַך עוֹסק'ן 1 דאָס איַז ניִשט פֿאַר אײַך קײַן מלאָכה, אוּן איִהר האָט זיִך 
הײַנט שוֹין נוּט אָנגעֶהאָרעָוועָט . 

ר בקה: פּטוּר , נוּ, אוֹיךְ מיַר האָרעװואנִיעָ. געֶסאַרװעָרט אַ בּיִסעָל, 

יעָנקעָל: איָהר ועָט אײַך אֶבֹּעֶר מאַכֿעָן גאַנץ שװאַרץ. 

ר ב קה + װעָל איך װעָרעָן אַ שװאַרץ-חנ'עֶיודיִגצָ. רוֹיטץָ בֹּאַקְעֶן 
מיַט שװאַרצעַָ פֿלעָקען -- גאָר אַ קראַסאַװיַצץָ. (דויִקט דעָם בּלאָװאַק אוּן 
זיִגנט). 

יעָנקעָל: געָה איך דעָרװײַלעָ צוּם שלאַק דאָרטין, װעָל איָהם 
העֶלפֿעָן אַראָבּנעֶמעָן פֿון װאָגעֶן אוּן אַרוֹיסנעָמעָן די אַקם (געָהט אַרוֹים אין 
גאַפ), נוּ, שליִם מזל אײַנעָר , װאוּ האַלט איָהר ? 

ד עָר בּעל ענלה: אָט, װי אֹיָהר זעָהט. קוּמם העלפֿט, אין 
צוווַעֶן וועָט זײַן שנעָלעֶר. 

יעֶנקַעָל: אַבּעלנוּת צוּ פֿעֶרשטעָרעֶן אַ שמחה. נאַ, צוּעֶרשט 
לאָ'מיַר כֿאָטש מאַכֿעָן לחיים , (מעָן העָרט זײַ צוּוויִנשעָן זיַך לחיים) . 

ר פ א ? (קוּקט אַרײַן איַן טור , ציַעהטש זיַך צוּריַק אוּן בּעָווײַז- זיך ווע 
דעָר ; בּלײַגט אַזוֹי שטעֵהן מיט'ן קאָפּ איַן טוָר) . העֲהעָהעָ, ועָרסט טאַקץ אַ 
שמיער ? 

ר ב ק ה װ! דעָרשואָקעֶן פֿון זײַן שטוטץ) : טפֿױ , אַלעָ בּײִוץָ חלוֹמוֹת 
צוּ דײַן קאָפּ! װאָס װיַלסטוּ דאָ? װאָס בֹּיִזטוּ נעָקוּמעָן+ טרעָט אָפּ מיט 
נוּטעָן, װאָרוּם איַך וועָל דיַר געֶבּעֶן מיט' אַן אײַזעָן איַן קאָפּ, 

ר פ א ל : הַעֲהעָדעָ, גלײַך װעָרסטוּ איַן בּעס. איִך בּיִן געָקוּמעָן אַ 
קוּק טוּן , וי דוּ אַרבּײַטסט, איִך טאָר ניַשט קוּמעָן אַ קוק טוּן } 

רב קה: אֶבֹּעֶר טראָג זיַך גלײַך אָפּ, העָרסטוּ! האָסט ניִשט, 
װאָס צוּ קוּמעָן נאָבֿקוּקעָן מיר , | 

ר פא ל (קוּמט אַרײַן אין קוּושנע) : הײַנט בֹּיִן איִך אַגאַסט בּײַ יעֶנקלעָן. 
הײַנט בּין איַך בּײַ איָהם אוֹיף אַ כּרית , מאָג איך דאָך זײַן, װאוּ איִך 
װיַל, מאָג איך דאָך אַרײַנקוּמעָן איַן קוזשנע אוֹיך, אַ פּשיטא שוֹין , אַז אין 
קוזשנע געָפֿיַנט זיַך מײַן װײַבּעָל. 

ר ב ק ה : דײַן װײַבּעָל 4 איַך בּין ניִשט דײַן װײַבּעָל! האָסטוּ געָהעֶָרט } 

רפאל: ניִשט מײַן װײַבּעָל} פּטוּר, נוּ! אַז דוּ בּיט שין אין 
פּראָטשקעָם , בּיַזטוּ שוֹין נישט מײַן װײַבּעָל! געָה, קינד , װועֶר האָט דאָס 
דיִר געָזאָגט? כּל זמן איַך האָבּ דיַך ניִשט אָבּנעָיגט, בּיִזטוּ נאָך אַלץ מײַן 
װײַבּעָל. 

ר ב ק ה: זאָלסט בֹּעֶסעֶר מיִט גוּמעָן אַװועֶקגעָהן. 
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ר פא ל: העֲהעָהעָ, װאָס שרײַסטוּ אַזיי, נאַרעָלץָ ! דאָך ניִשט דײַן 
קוזשנע . מילא, דוּ לאָזט מיַך ניִשט אַרײַן אין דײַן חדר, איַ, נוּ... דײַן 
חדר , שליִעסט איֵהם צוּ אוּן פֿאַרטוג. אֶבֹּעֶר די קוושנע איַז דאָך ניִשט 
דײַנעָ. 

ר ב ק ה: העָרסטוּ, אוֹיבּ איך װועָל אַצינר .., 

רפאל: אָך , רבקה, רבקה, דוּ האָסט גאָרניַשט גאָט אין האַר: 
צעָן, וי קאָן דאָס אַ מעָנש נישט האָבּעֶן גאָט איַן האַרצעָן 1.. 

רב קה: געָהסטוּ ניִשט אַװעָק+! 


ר פ אל: ששש.,, מילא,,. אַך,.. העָהעָהעָ, העָרסט'אָך , דוּ װײַסט': 
אָך די פּעָרל, וועָלכֿעָ מאַלקיַניִבֿץָ האָט בּײַ מיַר פֿעָרזעָצט , הײַנטינע װאָך 
איז נעֲוועֶזעֶן דעֵר סראָק אוּן זי האָט זײַ ניִשט אוֹיסגעקוֹיפֿט, האָכּ איִך 
מיַר אַ טראַכֿט געָטאָן , אַז װעֶן מײַן װײַבּעָל װאָלט געָוועֶזעֶן איַן דעֶרהײַם , 
װאָלט זי יעָצט געָהאַט אַ שניָרעָל פּעָרל, 

ר ב ק ה : װועֶרג זיך מיִט זײַ! גיֵבּ זײַ דײַן צװײַטעֶר װײַבּ ... 

ר פ אל : מײַן צװײַטעֶר װײַכּ? הַעֶהעָהעָ , איִך װיַל זיך גאָר מיִט ריָר 
עֶלטעָרן ! (38' דרוֹיסעָן העָוט זיַך ; װיַ מֿעָן העַבּט דֹעָם װאָגעָן, קועָכֿצעֲנְדיָג 
סאָפּעָנדיִג) , 

יעָנקעָל אין גאָס) . העָכֿעֶר אַ בּיִסעָל... נאָך אַ בַּיִסעֶל העבֿעָר יי. 
אָט אַזוֹי אָ... אוֹף!,, 

ר פא ל: העֲהעָהעָ, װיַלסטוּ אפֿשר זעָהן די פּעָרל ? 

רב ק ה (װואַרפֿט זיַך צוּ איָהם מיִט די קוּלאַקעָם): זאָלסט גלײַך אַרוֹים= 
נעָהן פֿון דאַנעָן ! זאָלסטוּ נלײַך אַרוֹיס ! 

ר פ אל: געָה איך, געָה איִך, נאָר אָהן כּעם. (געָהט אַרוֹיס). 

ר ב ק ה : דײַן זװאַניע זאָל דאָ ניִשט זײַן ! (געַהט צוּריִק צוּם בּלאָוואַק). 

י עָנקעֶל (דוייסעָ): נאַ, אוּן יעָצם נאָך אַ ,לחיים". -- לחיים ! 
אָט אַזױ אָ , (גלײַך קוּמט עִו אַוײַן מיט דעָר אַקס, נאָך איָהם דֹעָ- בּעל עגלה, 
װעָלכֿעֶר בּלײַבּט שטעהן איַן טוֹיעָר). 

ר עָר בּעל עגלה: אן מאַבֿט עֶס אַבֹּיִסעָל גיִבֿעֶר , יעֶנקעָל, 
מאַבֿט עֶס אַבּיִסעֶל גיִבֹֿעֶר , 


יעָנקעָל: איך על עֶס שיין מאַכֿעָן גיַך, איך װעָל עָם שוֹין 
מאַכֿעָן . 

דעָר בּעל עגלה: איך װעָל דעָרװײַלץ כֿאַפּעָן אַ דריַטעָל בּײַ 
די עָפֹּעָל - (געָהט אַװועָק) ; 


יעָנקְעָל דֹעֶר שטיַער . 


יעָנ קעָל: עָס װיִלט זיך מיר אַזֹי אַרבּײַטעָן, װיַ עֶם װיַלט זיך 
מיַר ., 

ר בק ה: נעָהן מאַנצעֶן. 

יעָנקעָל: העָ--עָ, טאַנצעָן װאָלט איִך שׁוֹין גראָר געָװאָלט, עֶס 
בּײַסט מיר אין די פֿיִם . אַך, װאָלט איך דאָס אַ טאַנץ נעָמאָן ! (העַבּט אָן 
צוּ זיַנגעֶן דאָס פֿרעַהליכֿץָ וֹעַדעָל און טאַנצט) , 

ר ב ק ה (דויַקט דעָם בּיאָואַק, פֿאַפּט אוּנְטעָר דעָם ניַגגּן אוּן טעָנצעָלט 
אוּנטעָר אוֹיף אֹיָהר אָרט). 

יעָנקעָל: עָה, אַזוֹי נעֶמעֶן אוּן פֿעָרשטעַרעֶן די גאַנצץ שמחה. 
(לעגט אַרײַן אַן אײַועָן אין פֿײַעָר). 

| רב ק ה: איִהר'ט אָבּאַרבּײַטעָן וועָלעֶן מיר נאָך געָהן אַ טעֶנצעָל. 

יעָנקְעָל: אוּן נאָך װי! אוּן אַ,לחיים" אוֹיךְ נאָך מאַכֿעָן , אוּן 
טאַקְץעָ גלײַך, (עֶר טריַנקט) , 

ר ב ק ה: איָהר האָט שוֹין הײַנט געָנוּג געֶטרוּנקעֶן , 

יעֶנקְעָל: פּטוּר, נוּ ! הײַנט איָז מײַן טאָג . װי געֶפֿעָלט אײַך עָפּיִם 
מײַן זוּהנעָניוּק, האַ? (נעָמט אַ האַק אוּן האַקט אַרוּם עָפיִם אוֹיף דֹעָר אַקם). 

רב ק ה: דעֶר טאַטץ מיִט די בּײַנעָר, 

יעָנקעָל: אַיאַטעָל, האַ 1 העָהעָהעָ, אַ חברהימאַן , האַ+ אַנעַ. 
זוּנד איָהם אין אַלֹעָ גליעדעָר . װי עֶר האָט עִם נַעֶכַּעֶך געֶשריַעָן, אַ געֶמבּע 
אַ בּיִעָל, העָהעֶהָ... אוֹיסנעֶקוּשט װאָלט איִך איִהם אַלעָ גליערעָרלעֶך. 
אַיאַיאַ פּוטשע---מוטשעָ--רוּטשע ... העָהעָהץָ, (װיִנגט אוּן טעָנצעָלט), 

שמ ח ה (קוּמט אַרײַן פֿון הוֹיף אָנגעשאָן שבּת'דיג) : דאָס אַרבּײַטסטנ 
דאָ אַזוֹי} טאַנצט גאָר, 

יעָנקעֶל: מאַטץָ. עָם העָבּט די פֿיִם! אַז דוּ ועָסט הײַנט נישט 
טאַנצעָן , ועֶסְטוּ זײַן עֶרנעֶר װי איַך װײַס ניִשט װאָס. האָסט זיך געָריִכט 
אוֹיף אַזאַ אײַניִקעָל ‏ זאָג אַלײַן - אַזאַ יונג מיט בּײַנעֶר , אַזאַ גראָבּאַטש, 
אַזאַ -- (כּלאָזש אָן די בּאַקעֶן -) אַזאַ פּפֿו... העָהעָהעָ, טיק קוּם אַ טעֶנצעָל ! 
(פֿעָרלעגט טיט איָהֶם די העֲנד אויפֿין אַקסעָל, זיִנגט), 

ש מ ח ה (נעָמט אַװעָק זײַן האַנד) : אַרבּײַט אוּן קוּם איַן שמובּ , אין 
שטוּבּ מאַנצעָן , 

יעָנקעָל: העָהעָהץָ, איַן שטובּ, איִן קוּזשנעָ . ך'װועָל הײַנט אוּמץָ. 
דוּם טאַנצעָן , העהעָהעָ ... דוּ ביוט נאָר אַזאַ ... העָהעָהצָ, זעָהסט אָבּעֶר, 
איך האָכּ געָזאָנט, אַז דוּ װועֶסט זיִך איִבּעֶרּעֶמעָן. איִך האָכּ געָוואוּסט , 
װעֶר עֶס וועָט קוּמעָן. מיָט אַ מאָל נעָמסטוּ אוּן װעָרסט מיר בּרֹנו. עֶך, 


ר, פּיָנסקי . () 


-- יי יי :יייז ה-י רייא יי דירי ריאי :4555 5655:,, 


טאַטוליע, אַז אָט--אָט האָט געֶראַרפֿט אָנקוּמעָן אַזאַ גאַסט, װעֶרסמוּ 
בֹּרגז. 

שמ חה: דוּ שװײַג שוֹין בּעֶסעַר , שװײַג, שװײַג, בּהמה, 

יעָנקעָל: זײַ דאָך אַמאָל מורה , אַז רוּ ביוט אַריִבּעֶרגעֶפֿאַלעֶן } 
װאָס בּיִוטוּ מיִט אַ מאָל כּרג! געָװאָרעֶן , װאָס} װאָסט צעָך דעָרשראָקעָן , 
דעֶר יצר הרע איִן שטוּבּ ! העָהעָהעָ... אָט איַז זי שׁוֹין אַ חדש אין שטוּב ... 
אוּן װאָס! איו זי, װעֶר קוּקט זיִך אוֹיף איָהר אוּם .., (די לעֶצטעָ װועָרטעָר 
רעָדם עָר אַרוֹים, װו! עֶר װאָלט זיִך דעָרכֿאַפט אוּן עֶנדיָגְט זײַ אוּנטעֶר דעָר נאָו). 

רב ק ה: רב יעֶנְקְעָל, די אײַועָנֹם זײַנעֶן שׁוֹין רוט װי צוּנטעָר , 

יעָנקעָל: זאָל נאָך ליַענעֶן. -- זעָהסטוּ, האַ, טאַטוּליעָ! בּרנז 
נעָװאָרעֶן, 

שם ח ה: װאָס'ט'צעֶך צוּרעָדט ? װאָס'ט'צעֶָך צעֶרעֶרט ‏ אַרבּײַט ! 
אַרבּײַט ! 

ייעָנקעָל (נעֶמט ויִדעֶר ד! האַק): אייך װעֶל שׁוֹין אַרבּײַטעָן . 

שמ ח ה : מאַך פֿאַרטיַנ אוּן קוּם אַרײַן איַן שטוב , 

יעָנקעָל: דאָס װיל איִך טאַקְעָ. װאָס בּיֲוטוּ אַװעָק פֿון שטוב ! 

שמח ח (מיָט אַ בּיַועָן בּלוִק און רבקה'ס זײַט) : איִך האָבּ מיך פֿעֶר: 
בּײַנקט נאָך דיָר, 

יעָנקעָל (איו שטעֵהן געָבּליֶענּעֶן אין זײַן אַרבּײַט אוּן האַלט אָנגעַ. 
שׁמעָלט אוֹיף אֹיָהם זײַן כּליק) : אַהאַ, האָסט מוֹרא נעָהאַט צוּ לאָזעָן מיך 
אַלײַן מיִט אֹיָהר ? האַ, דאָס האָסטוּ מוֹרֹא געָהאַט 1 טיַק געָה גלײַך אַרײַן 
איִן שטובּ, אָבַּעֶר גלײַך ! (שטוּפט איָהס צוּ דעָר טיָר). 

שמחה: דו דו!.. דוּ ניִשט שטוּפּ זיך, פֿעָרר! דְװעָל װעָלעָן, 
ועָל איך אַרײַנגעָהן, דװעָל וועֶלעָן, װעָל איִך דאָ שטעָהן. 

ייעֶנקְעָר: געָה, נעֵה, אֶבֹּעֶר שנעָל. -- אָרעֶר װאַרט, איִך האָפּ 
פֿאַר דיַר אַ נאַנג, געָה אוּן רוּף מיר רחמיאלץ , איִך דאַרף איָהם האָבּעָן, 
איִך װעָל אַלײַן נישט קאָנעָן עֶם מאַכֿעָן , געָה, נעָה ! געָה אוֹיף גיִך ! 

שמחה: דוּ טרײַבּ מיך ניִשט , בּיִן ניִשט דײַן טאַטעָנס משרת. 

יעָנקְעָל: געָה, געָה, טוּ אַטוֹבה, אַז ניִשט װעָל איך ניִשט 
פֿאַרטיג װועָרעֶן , אוּנגעָדוּלדיָג , געָה , האָבּ פֿאַר גאָר ניִשט מוֹרא ! 

ש ט חה : טײַן טײַעֶרעֶר קדיִש, דוּ! בֿאַמוּליעָ! פֿעָרד ! (געהט אַװעָק 
ג;ִשט וַויִלעָנדיְגעָרהייִט , מיט חשד-.אוֹיגעָן בּעָטראַכֿטעָנדיַג די בֹּיָדץָ). 

ר ב ק ה (דריִקט דעָם בּלאָװאַק, לאַנגואַם, מיִם אײַן האַנר, קוּקט אין 


;פֿײַעֲר מיט אייִן עֶרנסְטעָן געָווכֿט, גאַנץ פֿעָרפֿראַמט) . 


יעָנְקְעָל דעָר שטועד . 


עיראעט יי 


: עָנקעָל (לאָזט אַראָבּ מיִט כּעס דעָם האַק אוֹיף ד! נאַקאָװאַלנץ אגן 
קועָכֿצט װּיְטהעָנד אָבּ: די גרַיִגעָ גאַל געָהט זיך אָן! 

רב ק ה: דאַרף מעֶן נאָך בּלאָזעָן + די אײַוענס זײַנעָן שיֹין אַזוֹי רוֹיט, 

יעָנק על בּלאָזט אָבּ פֿון זיִך): פֿוֹי ! 

ר בק ה : װאָס'ט איֵהר געֶדאַרפֿט אַזוֹי אוֹיפֿגעָקאָבֿט װעָרעָן 4 פֿון אַלץ 
ועֶרט איִהר נתפּעל! זײַ װועָלעֶן מוֹרא האָבּעָן, מוֹרא האָבּעָן, אוּן װועָלען 
אוֹיפֿהעָרעֶן. איַך וװועָל מסהמא בּאַלד גאָר אַװעֶקפֿאָהרעָן איַן דאָרף . 

ינָנק עָל (דגּרכֿלאָזעָנדיג אֹיָהרעָ וועָרטעָר מיִט בּײַוקײַט); הץ! 

ר ב ק ה: איָהר דאַרפֿט שוֹין אַ וראי אַרוֹיסנעָמעֶן די אײַזעֶנט. 

יעָנק עָל (קוּמט צים אוֹיװועָן): נײַן, בּלאָזט נאָך . ולעַגט אַרוֹף זײַן 
האַנד אוֹיף איְהוץָ אוּן העָלפֿט דויַקעָן דעָם בּלאָוזאַק). 

ר בק ה (לעַגט אַרוֹיף אֹיָהו אַנדעֶָר האַנד אוֹיף װײַנעָ און דרוקט, אָני 
לעָנעָנדיִג זיך מיט'ן גאַנצעָן קעָרפּעָר) : זײַט איָהר נאָך אַלץ אין כּעס , הוּם } 

יעָנק עָל (לאַכֿט גוּטמוּטוַג שכּוֹרלעֶך) : זײַ האָבּעֶן מוֹרא ! מוֹרא האָ: 
בּעָן זײַ! 

ר ב ק ה: אַבּיַ איִהר האָט ניַשט מירא, מאַכֿמ 'שט אוֹים. 

יעָנקעָל: העָהעַ.. אוּן וֹעָר זאָגט אײַך, אַז א האָבּ ניִשט מוֹרא ; 

ר ב ק ה: וי הײַסט, וװעֶָר זאָגט מיר ? װאָס דעֶן? מוֹרא האָט 
איהר ? : 

: : נ ק עָל (פאַטשט אֹיָהר סּיַט דער אַנדעֶר האַנד אוֹיף ד! בּאַק): אַי, 
אַ װײַבּעָל זײַט איָהר ! (פֿאַפּט זיִך גלײַך, נעָט אַװעָק אוֹיך די אַנדעָר האַנד 
און געָהט אָבּ פֿון איָהר), 

רב ק ה : איָהר האָט אָנּנעֶבּרעֶנט די האַנד, װאָס ? 

יעָנקעֶָל מאַכֿט זיַך צוּ שאַפֿען מיִט עָפוִס): װײַסט איהר נישט, 
װאָס קומט שוֹין ניִשט רח מיאל? דֵעָם מאַטעָן אַן מע שיִקט. 

ר ב ק ה (רחמיָאל וואוינט אַ מהלך רב); איָהר דאַרפֿט האָכּעֶן אַ שוֹמר ? 
איִך קאָן אַרײַנרוּפֿעָן ר פא ל'ן. 

יעָנקעָל (פֿעָרלעָנעָן): הַעָהעָ... נײַן, ם'איִז שיין צײַט אַרוֹיסצוּנע 
מעָן די אײַזעֲנס... הַעָהעָ .. רעֶכֹֿעֶנְט אֹיָהר כּאַלר אַװעֶקצוּפֿאָהרעֶן אין 
דאָרף } 

ר ב ק ה: איִך װײַם . איִך רעָכֿעָן, װאָס איַז, איָהר װאָלט װעֶלעֶן 
פּטוּר וועֶרעַן פֿון מיַר } 

יעָנקעָל (פֿעֲרלעָגען) : גאָר עָפּיִם ,.. פֿאַר װאָס זאָל איִך ראָס וועָלעָן + 

ר ב קה : איַךְ װײַם , אַבּי ניִשט האָנּעֶן אַ יצר הרע'טע איַן שטוּבּ, 


ד. פּיָנםקו . 


יעָנקעָל: העָהעָ, אֵַיצר הרע'טע זײַט אֹיָהר שוֹין, 

ר ב ק ה : בֹּיִן איִך 4 טאַקץ? װאָס איהר קאָנט זאָגעָן : איָהר קוּקט'אָך 
נאָר ניִשט אין מײַן זײַט ? 

י עָנק עָל: העָהעָ... הלואי װאָלט דאָס געָוועָזעָן אָמת . 

ר ב ק ה: גאָר אַזוֹי ? איהר האָט יאָ געָקוּקְט אין מײַן זײַט ? אוּן 
איִך האָבּ דאָס גאָרניִשט געֶװאוּסט , 

יעָנק עָל: איָהר זײַט שׁוֹין אײַנמאָל אַ יצר:הרע'טע . מי טאָר אײַך 
נישט אַרײַנלאָזעָן איַן אַ איִדיִשץָ שטובּ , אוּן פֿאָהרט טאַקעָ אַװעָק אין 
דאָרף , פֿאָהרט , אוּן װאָס שנעָלֹעֶר , אַלץ בַּעֶסעֶר , אוּן אַציַנד קאָנט איָהר 
נעָהן איַן שטובּ, געָהט. 

ר ב ק ה : זעָהט, װאָס עָפּיִם מיַט אַ טאָל ‏ װאָס מרײַבּט איָהר מיך } 

יעָנקעָל: סאי געזיִנְטעֶר, אַז מ זעָהט אײַך נישט, אַז מי האָט 
אײַך נישט לעֲבּעַן זיִך . איִך---איִך---איִך בּיַן נאָך ניַשט איַן גאַנצעֶן אוֹיס- 
געֲהײַלט , 

ר ב ק ה : אָרמעָר י עָ נק עָל! ניִשט אוֹיסגעֶהײַלט ? איַך האָבּ נאָר: 
ניִשט נעָװואוּסט, אַז איָהר האָט געָהאַט עָפּיִם אַ קראַנקהײַט. איַו דאָס 
עָפּיִם געוועָועָן אַ שלעָבֿטץ קרײַנק ל 

יעָנקעָל: אַך, איָהר פֿעָרשטעָהט מיך שוֹין נוּט, מאַכֿט זיך 
ניישט, וי איֵהר פֿעָרשטעָהט מיך ניִשט. 

ר ב ק ה : װאָס פֿעָרשטעָה איַך ? אָטוּר , אוֹיבּ איִך העָכּ אָן צוּ װיָסעֶן . 

יעָנקעָל: איָהר פֿעָרשטעָהט שוֹין גוּט אוּן טראָגט אײַך אַועָק. 

ר ב ק ה : איַך פֿעָרשטעָה נגאָרניישט אוּן האָבּ מיַך ניִשט אַװעֲקצוֹ 
טראָגעֶן , 

יעָנ ק עָל: (אױיפֿגעֶרעֶנט): פֿעָרשטעָהט איָהר מיך, איִך האָכּ טרפה'נע 
דמים אין מיַר, אָט װאָס! איַך האָבּ געָמײַנט, אַז זײַ זײַנעַן שוֹין רײַן , 
אַז איִך האָבּ זײַ שׁוֹין מעָהר ניִשט , אוּן אַ לינעֶן ! איִך האָבּ. אַ טעוֹת נעִ 
האַט , זײַ קאָבֿעָן נאָך איַן מיַר -- אוֹיסגעֶרוּנעֶן זאָעָן זײַ װעָרעָן ! 

ר ב ק ה : װאָלט איך בֿאָטש עָפַּיִם אָנהעַבּעֶן צוּ פֿעָרשטעָהן ! 

יעָנקעָל: װאָס מאַכֿט איָהר אײַך , אַז איהר פֿעָרשטעָהט ניִשט, 
װאָס 4 עֶר ליַענט נאָך איִן מיַר דעֶר אַלטעָר י עָנ קעֶָל, דער הונט ליַענט 
נאָך אין מיָר , אָט װאָס ! די מאַמץ האָט דאָס געָואוּסט, דֹעֶר טאַטע האָט 
דאָס געוואוּסט. נאָר איִך אוּן טאַמאַרעֶלעָ האָבּעָן ראָס ניִשט געָװאוּסט. 
אַ ציִנד װײַס איִך דאָס אָבּעֶר געֲנוֹי, דעֶר הונט ליַעגט נאָך איַן מיר . דעֶר 
מײַדעָלניִק.., 


יעָנקְעָל דעֶר שמיער. 


ר ב ק ה (ו! איבּעֲוואַשט) : װאָס איָהר רעָדט! איַך װאָלט דאַכֿט 
זיַך געָשװאָרעֶן כּײַ אַ תּוֹרה , אַז איָהר טראַכֿט גאָר אַפֿילו ניִשט וועָגעָן 
די זאַכֿעָן . 

יעָנקעָל: פֿױ, איַך האָבּ אַלײַן ניִשט געֲױאוּסט, אַז אַזאַ חיה 
זיִצט אין מיר, אַזאַ מיָאוּסץָ חיה, פֿעָרשטעֲהט איָהר מיך, איִך האָבּ אַ 
פּאָר מאָל געֶזעָהן אײַך אַ בּיִסעָל ---אָט אַזוֹי , ניִשט גאַנץ אָנגעטאָן -- אָט 
אַ בּאָרפֿופעָן פֿוס , אַ הוֹילעֶן אַרם אוּן נאָך אַזוֹי... 

ר ב ק ה (אוּנשׁוּלדיג) ; איַן אײַן שטובּ , מיַ קאָן זיך ניִשט אײַנהיי 
שֹעָן , אוּן די לעֶצטעָ װאָך האָבּ איִך געמוּוט זײַן אַזוֹי פֿיעל אַרוּם ט אַ מאַ- 
ר עֶן טאָג אוּן נאַבֿט , 

פֿיי . איַך װאָלט מיַר דאַכֿט זיך געָקאָנט געֶבּעֶן מיִט'ן 
האַק איִן קאָפּ ! 

רב קה: שאַ, אֶבֹּעֶר אַוֹי נעֶמעָן זיַך דאָס צוּם האַרצעֶן דאַרפֿט 
איָהר פֿוּן דעֶסטוועָגעֶן ניִשט, 

יעָנקעָל: די טרפה'נעָ דמים! עָפֹּיִם אַ שר, אַ מחבּל זיִצט דאָר; 
טין איִן מיַר . אוּן הײַנט האָבּ איִך נאָך געטריּנקעָן . 

ר בק ה: נוּ , עָפּיִם אַזאַ שמחה , 

יעָ נקעָל: העָהעָ, ניִשט צוּליֵעכּ דעֶר שמחה אַלײַן. איַך האָבּ 
געָוואָלט טריַנקעָן , פֿעָרשטעֲהט איֵהר מיך , איִך האָבּ ג עָװואָלט!.. 
דעֶר דיכּוּק איִן מיַר, פֿעָרשטעָהט איָהר מיך ... איִך האָכּ'ן געָװאָלט פֿעֶר. 
טריַנקען י.. 
רב ק ה: אוֹי, איז מיָר אֶבּעֶר אַזוֹי הײַס נעָװאָרעֶן, אַז מי שמעָהט 
אַזױ לאַנג כּײִַם פֿײַעָר, (קנעָפט זיַך אוֹיף ד! בּלוועָ, פֿעַרבּוגט זוך טיעף אוּן 
דלָקט אוֹיף אַ שטיַק פֿון איָהר בּרומט), 

יעָנקעָל; איִך האָבּ געֶװאָלט מיַט קעֶראַסין פֿעָרלעֲשעֶן אַ שרפה. 
הַעֲהעָהעָ אִי, בּיִן איִך... מיט'ן האַק איַן קאָפּ, די טרפהינץ דמים , 
אוֹיסגעָרוּנעֶן זאָלעָן זײַ װעָרעָן ! 

רכקה: דאַרף איך נאָך בּלאָועֶן } 

יעָנק עָל (געֵהם צנָּ צוּם אוֹיװעָן) ; יאָ, מֹץָ קאָן שוֹין אַרוֹיסנעָמעֶן. 

ר ב קה (קאָקעָט); נאַ, האָבּ איַך עָפּיִם גוּט געָטאָן מײַן אַרבּײַט ? 

יעָנקעָל (העַכּט אוֹיף אוָהר אוֹיף די אוֹיגעָן, אַ װײַלץ שטעַהעֶן זײַ , 
אײנקוּקעֲנדיָג אײַנם דאָס אַנדעָרְעָ. פלוּצלינג ניִט עֶר װ אַ כֿאַפּ אַרוּם, העֲכּט וי 
אוֹיף איַן דער הײַךְ אוּן עֶסט זיִך אײַן מיַט די ליַפּעָן איָן דעֶר אָבֹּנעֶרעֶקְטעֶר בּרוּסט, 
אַרוֹיסגעֶבּעַנדיְג מגנּשם'ריַגעָ טעֲנעָר). 
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דעֶָר בּעל עג לה (דרויסעָ) : ועָה, עֶר איַן נאָך נישט פֿאַרטיג, 

ר ב ק ה : דעָר בּעל ענלה קוּמט: 

יע נקעָל (לאָזט זי אֶפּ אוּן בּלײַבּט שטעָהן װי בּעֶטרוּנקעָן, וי איַן הין. 
העָר-פּלעָט) : 

דעֶר בּעל עגלה א טיעָר) : װי אַזוֹי זײַט איָהר נאָך עָפּיִם 
ניִשט פֿאַרטיג ? 

ר ב ק ה : די אײַזעָנס זײַנעָן נאָך איַן פֿײַעֶר. 

ד עָר בּעל עג ל ה: אַפֿײַנעֶר שכל ! װאָס שטעָהט איָהר , װאָס, 


אַזֹי װי אַ בּעָנוּמעָנעֶר 4 מאַבֿט די אַרבּײַט אוּן לאָזט מיך פֿאָהרעֶן , 


יעָנקעֶל װ! אױפֿגעָװאַפֿט): איך האָבּ אײַך געזאָגט, אַז איך קאָן 
הײַנט ניִשט אַרבּײַטעָן , 

ד עָר בּעל עגלה: װאָס, די העֲנד האָבּעָן אײַך הײַנט אֶבֹּגעָנוּי 
מעָן} ס מ'געֶהעֶרט אַ קלײַניגקײַט! אַ בּרית ! 

יעָנקעָל (װי װיִלס; אַ בּרית ! אַ בּרית ! איך בּיִן אײַנעָר אַלײַן , 
טײַן אַרבּײַטעֶר איז ניטאָ! 

ר עָר בּעל עגלה:נ, אי װאָס זאָל איך מוּן! זאָל איך דאָ, 
הײַסט עָם , בּלײַבּעָן נעָבֿטיְגעֶן } 

ר ב ק ה (צוּ יעֶנקלעָן) : װײַסט איָהר גאָר װאָס ? איך װֹעָל אײַך 
העֶלפֿעָן , 

יעָנק צלִ (פֿינסטעֶר) ; עֶר װועֶט מיר העָלפֿעָן , (צוּם בּעל עגלה) .. 
איָהר וועָט האַלטעָן די צװאַנג. 

דעֶָר בעל ע גלה: אאָ, אוּן װעָר װֹעָט מיַר היַטעָן רי עָפּעָל! 

ר ב ק ה : װאָס אַרט אײַך, איַך װעָל עֶס מאַֿעָן אַזוֹי גוּם װי עֶר, 
(העַכּט אוֹיף דֹעָם גרוֹיסעָן האַמעָר) . 

יעָנקעָל: איָהר װעָט האַלטעָן די צװאַנג. 

ר ב ק ה : נײַן, איִך מיִט'ן האַמעֶר . איִך װעָל קלאַפּעָן . איָהר מײַנט, 
איִך האָבּ קײַן כֹּח ניִשט ? (ױ פּעָרקאַסעָרְט די אַובּעָל אויפֿדעָקעֲנדיָג, אֹיַהרעָ 
אַרעָמם, שפּײַט אָן איַן די העָנד אוּן העַכּט אָן צוּ קלאַפעָן איִבּעֶר דעֶר נאַקאָװאַלנע), 
זעָהט איָהר, האַ ? אײַנט. אוּן נאָך אַ מאָל. אוּן נאָך אַ מאָל, 

רעָר בּעל עגלה אין טיעָר) ; חברה איַז שוֹין װיָערעֶר אַרוּם די 
עֶפֹעָל, מאַכט עֶס שוֹין אוֹיף גיִךְ, (געֵהט אַוֹיס מיט קוֹלוֹת). אַװעָק, אַ 
חלירע .., 

יעָנק עָל (העַבּט אוֹיף די שנאַפּס-פֿלאַש און טריַנקט אוֹים שנעָל צװײַ 
גלעָולעֶך אײַנם נאָך דאָס אַנדעָרעָ). 


78 יעָנְקְעָל דעָר שטיַער. 

ר ב ק ה : העָי , העָי, איָהר טריַנקט שוֹין צוּפֿיעל . 

נקעָל (געָהט מיַט דֹעֶר צװאַנג צנם אוֹיוװעָן אוּן נעָטט אַרוֹים אײַן 
אײַועָן אנּן לעַגט עֶס אוֹיף דעָר נאַקאָװאַלניעָ). 

ר ב ק ה (העַבּט אָן צוּ קלאַפּעָן) ; ה--האַ! ה - האַ ! יַנגט). עָי, רוּי 
בּיַנוושקאַ דאַ אוּבֿניעָם ! 

י ענקעָל: איָהר קאָנט נאָך אָבּבּרעֶנעֶן די האַנר, 

רב ק ה: א יָךְ בּרעֶן מיַך ניִשט אִפֹ. 

יעָנקעָל: לאָוט בֹּעֶסעֶר אַראָפּ די אַרבּעֶָל, 

רב ק ה : װאָס איָז, איָהר האָט מוֹרא צוּ קוּקעָן אויף מײַן נאַקטעֶן 


י עָנקעָל: איִך -- איך -- איִך - - 

ר ב ק ה יגגט): עִי , דוּבּינוּשקאַ דאַ אוּבֿניעָם ! עִי, דובּיַנושקאַ 

פּאִיריאָט! .., 

יעָנקעָל! אין קאָפּ דעֶר שנאַפּס , איַן האַרצעָן אַשר ., 

ר ב ק ה: אוּן בּײַ דעֶר זײַט די יצר הרע'מץ. 

יעָנקעָל: דאָס איָז דעֶר רײַנעֶר אָמת, (עֶטעָמט שוועָר אוֹיף). 

ר ב ק ה (קלאַפּט): ה--האַ! ה--האַ! ה--האַ! 

יעָנק עֶל כֹּינט זיַך אײַן, העַכּט אוֹיף מיט דֹעָר ליַנְקעָר האַנד די 
פֿלאַש, טראָגט זי צוּ צן ד! ליַפעָן אנן טריַנקט). 

ר ב ק ה: טריַנקט ניִשט ! טריַנקט ניִשט ! 

יעָנקעָל (טייַנקט נאָך, שטעָלט אַװעָק די פֿלאַש אוּן זאָגט גאַנץ אָני 
געָרוּקְט) : איך ויָל אַ קוּם אָט אָ דאָ אָ , װאוּ רי פֿלאַש איַו געָשטאַנעָן. 
(צײַגט אוֹיף ד! ליָפעָן) . 

ר ב קה: איִך בֿאַפּ אוּן ניָבּ . איָהר האָט , װעֶָר ס'זאָל אײַך קוּסעָן . 

יעָנקטל (גואָבּ)! אוּן אָהן טענוֹת, 

ר ב ק ה (קיאַפט) . שִי, רוּבּיַנוּשקאַ דאַ אוּבֿניעָם ! 

יעֶ נקעֶָל (נאָך שטאַרקעָר) : מאַבֿט נישט קײַן שטיַק, אוֹיף גיִך. 
אָט אָ דאָ אָ אַ שטאַרקעָן קוּס, (שפּאַרט אֹיָהר זײַנעָ ליַפּעָן) , 

ר ב ק ה : היִט אײַך, איִהר קריַעגט מיָט'ן האַמעָר , 

יעָנק עָל (גיט װד אַװאָרף צוּ אֹיְהוֹעָ ליִפעָן). 

ר ב ק ה ווּקט זיַך אָבּ) ; טיַר אוּן מוֹיעֶר זײַנעָן אָפֿעָן . 

יעָנקעָל (נעָמט װיַעדעֶר אָן זײַן אַרבּײַטעָנדיגעָ לאַגעָ), איָהר װעֶט 
שׁוֹין מיַך קוּסעָן , װאַרט. | 

ר בק ה : דאָט װועָלעֶן מיַר אַ סימן האָבּעֶן . 
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י עָנקעָל (העכּט װיַעדעֶר אוֹיף די פֿלאַש מיִט דעָר ליַנקעֶר האַנד, אוּ 
טויַנקט) . 

ר ב ק ה (קלאַפּט) : עִי , רובּינוּשקאַ דאַ אוּכֿניעָם! עִי , רדוּבּיִנוּשקאַ 
סאַמאָ פּאַיריאָם יי. 

אַמיַיִדעָל אין הֹיף): זעָהט נאָר, זעָהט נאָר, ר ב ק ה אַרבּײַט 
איַן קוזשנע מיט'ן האַמעֶר , (עָם העָרט ויַך אַ געָלעָֿטעָר, עֶטליִכֿעָ מײַדלעָך קוּטעֶן 
אַרײַן, שיָעסעָן אוֹים איִן אַ נײַעָם געָלַעָכֹעֶר אוּן שרײַעָן). וי נעֶפֿעָלט אײַך וי 
שמיַעדאַרקץ, זְעָה נאָר , זעָה נאָר, וי זי העֲכּט דאָס דעָם האַמעֶר! 
(נײַעֶר געָלעָכֿטעָר) . 

י עָנקעֶָל יעגט אַװעָק דאָס עֶרשטעָ שטיַקעָל אײַועָן אוּן װעָנרט יַך צוּם 
אוֹיוועָן , עֶר איַן שוֹין ניִשט גאַנץ זיִכֿעָר אוֹיף די פֿיִם. עֶר װאַופֿט אַ בּליָק אוֹיף 
ד!; מײַדלעָך אוּן ועָרט אַרוֹיס טיט אַ וַעֶליִגעֶר טיַענעָ). הֹעָ. נקבות ! 

איַיַן מיַיָד עָל: זעָה, עֶר איַז נאָר שיכּוֹר, אוֹיף מײַנץ נאמנוֹת! 

ֹ עָ נ קע לֹ (נעָמט אַרוֹיס דאָס אַנדעָר שטיַָקעָל אײַזעָן אגּן לעַנט עָם אַרוֹיף 


| אוֹיף די נאַקאָװאַלנִיעָ) . יאָ, איִך בּיַן שִיכּוֹר , העֶהעָהעָ,,, איך בּיִן שיכּיר . , 


איִך װיָל אַ קוּם, איַך װיַל אַ קוּם פֿון אַ מײַרעָל, קוּמט, נקבות ,,, 

ר ב ק ה (קלאַפּט) : עָי, דוּבּיִנושקאַ דאַ אוּכֿניעָם ! 

איָיַן אַנד עָר מיַיָדעָל: איך װֹעָל אײַך שיַקעֶן אײַעֶר װײַבּ, 
וועָט איָהר האָבּעָן אַ קוּם. 

יעָנקעָל: װאָס מײַן װײַבּ! -- לאָז! -- קוּם דוּ אַהעָר, (לאָוש 
פּלוצליַנג די צװאַנג אוּן לאָום זיַך צי דעֶר טײַרעָל, כֿאַפּט זי אנן קוּסט זי אי 
לאָזט זיִך צוּ די אַנדעָרעָ מיִט אַ געָשיי). נקבוֹת! נקבות, (די מײַרלעָך צוּלאָזעֶן 
זיַך איִבּעָר דעָר קוּושנעָ מיַט אַ געֶלעָכֿטעָר , אײַניגעָ לויפֿעַן אַװעָק צוּריִק איִן הוֹיף) . 

רב ק ה : יעָנקעָל, די אַרבּײַט , די אַרבּײַט! 

יעָנקעָל: אַך, װאָס, די אַרבּײַט! איך װיל נישט אַרבּײַטעָן! 
אַװעָק מיט דֹעֶר אַרבּײַט ! שיכּוֹרעֶן וויַל איִך אוּן ,,, אוּן,.. העָי . אַציָנר בּין 
איִך אֶבֹּעֶר לוּסטיג ! אַ ציַנד װיל איַך טאַנצעֶן... אַך---אַך--אַך--אַך-- 
אַך--אַך--אַך, טי קאַמאַריִנסקי מוּושיִק!... 

ר ב ק ה: איז, אַז איָהר וועָט ניִשט אַרבּײַטעָן, האָבּ איַך דאָ מעָהר 
ניִשם װאָס צוּ זײַן , געָה איַך אַװעָק, (לאָזט אַראָבּ די אַרנֹּעָל אוּן קְנעֲפּט זיַך 
צוּ די בּלווע). 

יעָנק עָל (שליַנגט זי אײַן טיט די אוֹיגעֶן, טאַכֿעָנדי;ג טיט די העֲנר 
אין דעָר לוּפֿטעָן אוּן אוּנטעָרטאַנצעֲנדיָג . װעָן זי איז בּײַ דעָר טיָר, גיִש עָר װ אַ 
רוּף): רבקה ! 


יעֶנקְעֶל דעָר שטיַעד . 


ר ב ק ה: װאָס ? 

יעָנקעָל: הץ, אָט נאָרניַשט, 

רב קה: דאָס אי אַלץ } 

יעָנק עָל: װעָל זאָגעָן אַן אַנדעָרס מאָל . 

ר בק ה : אַז איִך װעָל וועָלעֶן העָרעָן . 

יעָנקעָל: רװעָט שוֹין. 

ר ב ק ה (ויֵל אַרוֹיס), 

יעָנקעָל: רבקה! 7 

רב ק ה: נעָהם איַן שטוּבּ אוּן שלאָפֿט זיך אוֹים . 

יעָנק עָל (יעָהט צוּ איָהר צוּ און כֿאַפּט זי אָן פֿאַר די האַנד) : קוּמט 
אַ טעֶנצעָל. 

ר ב ק ה ; איך כֿאַפּ אוּן טאַנץ מיט אײַך. 

יעָנקעָל: קומט אַטעָנצעָל. 

ר ב ק ה: דריַקט מיָר ניִשט אַזוֹי די האַנד, איָהר וועָט זי מיַר בּאַלר 
איִבּעֶרבּרעָבֹעָן . 

יעָנקעָל: קומט אַ טעָנצעָל, 

די מיַיַדלעָך: אִי, טאַנצט מיט איָהם, רבקה! טאַנצט מיט 
איָהם, רבקה ! 

ר ב ק ה (צוּ יעָנקלעָן) : -טאַנצט נוּ, טאַנצט, לאָזט מיך אֶבֹּעֶר אָפ , 
אַזוֹי קאָן איַך דאָך ניִשט טאַנצעָן. 

יעָנקעָ ל (לאָזט זי אָבּ , װאַרפֿט אנם מיָט די העָנד אנן טאַנצט אוּנְטעֶר) ; 
אַך---אַךְ--אַך ... זיַננט, נקבות !... 

רײיַסיי דל עָ ך (העַבֹּעֶן אָן צוּ זיַנגעֶן די קאַטאַריִנסקע). 

ר ב קה (שטעָלט זיך פֿאַר איָהם מיִט די האַנד איַן די זײַטעָן, װאַרפֿעַנדיג 
טיט די פּלייְצץָ איַן דעָם בּוּזעָם). 

יעָנקעָל (העַבּט אָן צוּ טאַנצעָן אוּן דרעַהעֶן זיִך אַיוּם רבקה'ן) , 
ר ב ק ה (טאַנצט צוּ צוּ דעָר טיַר אוּן לויפֿט פֿון איהו אַרוֹיס טיט אַגעָי 
לעָכֿטעָר) . 

יעָנקעָל (כֿאַפּט אַן אַנדֹעֶר מײיִדעָל, טאַנצט מיָט אֹיָהר, זיַנגעֶנדיָג אנן 
קװויִטשעֲנדיָג) , 

דרי מייר עֶ לֹ (רײַסט זיָך פֿנּן איָהם , לאַכֿט אוּן קװיָטשעָוט , די איִבּריְגעָ 
זיִנגעֶן אוּן לאַכֿעָ) ; ם אַ ר יאַשעָ. (קוּמט אַרײַן, היַנְטעָר איָהר רפאל אוּן די 
פֿיָעֶר אַנטלאָפֿעָנעָ טיָיִדלעָך). 
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מאַריאַשעָ: אִי, אַבּראָך צוּ טײַנץ יאָהרעָן! עֶר איַז דאָך טאַקעָ 
שיכּוֹר . 

יעָנקעָל (לאָוט אֶבּ דאָס טײַדעָל): שיכּוֹר מאַמץ, שִכּוֹר, װאָס 
זאָל איך טוּן , אַז דוּ האָסט געָהאַט אַ שיכּוֹר'עֶן זוּהן. 

מאַריאַשעָ: אן דעֶר טאַטע זיִצט דאָס דאָ,,, (קוּקט זיך אַרוּם), 

רפאל: זעָה, רכּ שמחה אי דאָ גאָר ניִשטאָ. 

יעָנקעֶל: אַהאַ, רבּ רפאל! קומט אַ טעָנצעָל, רב רפאל, קוּמט ! 
רכּ שמחה איז דאָ ניִשטאָ, ניִשטאָ דאָ רבּ שמחה, איך האָבּ'ן אַװעָקְנעָי 
שיקם, דֹעָם עָדוּת, העָהעָהעָ... אוּן איִך בּין דאָ געָוועָזעֶן מיט איָהר אַלײַן, 
העָהעָהעָ... אֶהן עָרוּת , העָהעָהעָ... האָבּ צוּנעֶמאַכֿט די טיר אוּן די טויעָרו 
הַעֲהעָהעָ... 

מאַריאַשעָ: װעָה מיר ניִשט , דֹעֶר שר איז אין איָהם אַרײַן ! 

צֶנ קעָל: הֹעָהעָ, דֹעֶר שר.. 

ר פ א ל : העָהץָ, איָהר זאָגט אַ ליַגעָן, רב יעֶנקעָל, איָהר האָט 
גאָר ניִשט צוּגעֶמאַבֿט ... העָהעָ... איִך האָבּ שוין געָקוּקְט , העָהעָ... 

יעָנקעִ 5 כֿאַפּט אָן רפאל'ן פֿאַר די לאַצעָן אנן טרײיסעָלט אֹיָהם) . פֿאַר 
װאָס זײַט איָהר אַזאַ פּאַסקוּרניִק, האַ ? פֿאַר װאָס זײַט איָהר עָפַּיִם גאָר 
קײַן מאַנסבּיַל נישט, האַ ? פֿאַר װאָס האָט אײַעֶר װײַבּ געָדאַרפֿט אַנטלוי: 
פֿעָן פֿון אײַך אוּן אַרײַנקלוֹבּעָן זיך צוּ מיַר. האַ? 

רפאל (צאַפּעָלט זיך און זײַנע העֲנד) : לאָזט מיך אָפּ, לאָזט מיך אָפּ 
בּעֶסעֶר מיט גוּטעֶן ! 

מאַריאַשעִ (רײַסט איָהם פֿוּן רפּאל'ן) ; װעָסט איָהם אָבּלאָזעַן צוּ 
ניִשט ? 


יעָנֹקעָל (ניִשט אָבלאָזעָנדיָג): פֿאַר װאָס האָט איָהר ניִשט נעֶקאָנט 
אײַנהאַלטעָן אײַעֶר װײַבּ נעֶבּעֶן זיך, האַ ? פֿאַר װאָס האָט זי נעֶדאַרפֿט 
אַרײַנקלוֹיבּעֶן זיך צוּ מיַר, האַ ? 

מאַמאַרץָ אָננעֶטאָן אין װײַסעָ קלײַדעָר, קוּמש אֵרײַן בײַ ד! לעֶצטעָ 
װועָרטעָר) 2 יעָנקעָל , אוֹי ! 
יץ נקעָל (לאָזט אָבּ רפּאל'ן, אָבֹּהעָנדיג) . טאַמאַרץָ. העָהעָ... 
דרי מייר לעָך (רגּקעָן זיַך אָבּ אָן אַ זײַט אנן בּלײַבּעֶן שטיַר רי גאַנצעָ 


צײַם) . 
ר פא ל! נאָרניִשט, האָט מיך אָנגעָבֿאַפּט אוּן טרײַסעָלט, אַקוּראַט 
װוײָ איִך װאָלט איָהם געָהײַסעֶן, עֶר זאָל זי אַרײַנלאָזעֶן צוּ זיִך איִן שכנוּת ... 
יעָנקעָל: הֹעָהעָ.. 


יעָנְקְעָל דער שטיָער. 


מ אַר יאַש עָ (װיַנקט רפאל'ן עֶר זאָל אַװעָקגעֵהן). 

ר פא ל : גאָרניַשט , עֶר טרײַסעָלט!... אַז טרײַסלעָן זאָל איָהם! ... 
װאַרט, עָם װעָט איָהם שוֹין טרײַסלעָן רֹעָם בּעל:תּאַוה'ניִק !... זאָל עֶר 
טור אָנּהעַבּעֶן פֿעָרפֿיַהרעָן מיַט אֹיָהר ... 

י עָנקעָל (ניט זײַך צוּ איָהם אַ ריִם) . 

ר 9 אל (געַהט אַװעָק). 

מ אַ ריאַשץָ: טאַמאַרץָ! גזלנטע ! װי אַזוֹי בּיוטוּ געָגאַנגעַן אַהעֶר 4 
עֶרשט הײַנט אַראָפּ פֿון בֹּעָם . 

ט אַט אַרץָ (קעַמפּפֿעַנדיָג טיט טועָועָן) : איַך האָבּ אוֹיךְ געֶװאָלם 
זעָהן, װיַ מײַן מאַן איַן לוּסטיג, 

יעָנקעָל: העָהעָ... יאָ, לוּסטיג... ניִשט אַלץָ טאָג טאַבֿט מעֶן 
דאָך אַ בּריִת , װי? בּין איך טאַקע לוּסטיג ,.. װיִלסט אֶפֿשר אַ טעֶנצעָל, 
טאַמאַרץָ? קוּם אַ טעֶנצעָל, 

מאַריאַשע. נ, װאָס זאָנט מעָן צוּ זײַן קאָפּ, נוּ? 

טאַטאַר עַ: װאָלט איך נאָר געֲקאָנט, װאָלט איך שׁוֹין געֶטאַנצט, 
װאָס, אי בּיִן עָפּיִם קײַן בּעל שמחה נַיִט } 

י עָנק עָל: הֹעָהעָ... דוּ, דוּ בּים ... 

ט אַטאַר עַ: אַציַנד אֶבּעֶר װאָלט געֲוועֶזעֶן גוּט פֿאַר דיַר אַרײַנצו 
געָהן איַן שטוּבּ אוּן אַועֶקְלעַגעֶן זיִך שלאָפֿעַן . 

יעָנקעָל: װאָס איַז, מײַנסט, אַז איך בּין שכּוֹר! איִך האָבּ 
טאַקץ אַ סך געָטרוּנקעָן, אָבּעֶר ... (טעָנצעָלט). זעָהסט, איך קאָן נאָך 
טאַנצעֶן ... קים, מיַר װעָלעֶן ברע טאַנצעָן ... האָבּעָן מיִר ניִשט אַ מײַעָ? 
רעֶן זוּהנעָניוּק +., אַ יאַטעָל ... אַ יונג מיט בּײַנעֶר.., קאַניאַאוּ... קאַניאַאוּ 
(מאַכֿט נאָך אַ קִיִנדיַש געָװײַן). 

מאַריאַשעָ: נעָה אוּן שלאָף דיַך אוֹים. געָה! מײַן בּיַטעֶר האַרץ 
װעָל איַך בּאַלד אוֹיסלאָזעָן צוּ רײַן קאָפּ . 

טאַמאַרעֵ געהט צוּ און נעָמט אַרוּם יעֶנקְלעָן): בּײַזעָרט זיך ניִשט, 
שװויגעֶר, עֶר װעָט שוֹין געָהן. אַז עֶר װעָט פֿיִהלעָן, אַז עֶר דאַרף געָהן , 
װעָט עֶר שוֹין געָהן ... 

יעָנקעָל: דוּ בּיט אַגוּמץָ, טאַמאַרעָ, אַ קלוּגעָ אוּן אַ גע ... 
איִך'ל געָהן , איז יעָנָ איַן שטוּבּ 1 יעֶָנעָ דאָרט 1,.. האַ?... דוּ... דו .. 
הע ... פֿאָר װאָס שיַלסטוּ מיך נישט ? האַ ?.. איך בּיִן אַ הוט , טאַטאַרעָ. 
איך בּיִן אַ נרוֹיסעֶר הוּנט,.. דוּ טאָרסט מיַט מיַר ניִשט לעֲכַּעֶן ... איך כּין 
אַ גאָרניִשט , בּין איִך ... בּיַן ניִשט ויעָרט דײַן פּאָרמיאָטקע , בּיִן איִך ניִשט 
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זועָרט .,, אַל דאָס בּײַז איִז איַן מיָר.. אַ פֿעָרפֿאַלעָנעֶר בּין איַך, טאַמאַ: 
רֹעָ . אַ חיר בּין איִך .. אַחזיַר טעֶר עָק.. 

ט אַט אַ ר ץָ: פֿױ, יעָנקעָל, רעַר דאָך נישט אַזֹי. 

יעָנקעָל: נײַן, איִך װײַם, װאָס איַך רֹעַר... פֿון אַ חזירשעָן עֶק 
קאָן מעָן קײַן שטרײַמעָל ניִשט מאַכֿעָן, אוּן פֿון מיִר װעָט שוֹין קײַן לײַט 
ניִשט אַרוֹים, 

מאַריאַשעָ: װעָה מיַר נישט, ועָה מיָר נישט, האָבּ איִך דאָס 
דעָן די נאַנצץָ צײַט ניִשט געָװאוּסט } 

טאַמאַרץָ: אַך, איָהר האָט נאָרניִשט געֶואוּסט . אוּן װײַםט 
גאָרנישט , שװיִגעֶר ... 

מאַריאַשעָ: װאָס האָכּ איִך מיִט דיָר די גאַנצע צײַט נערעֶרט } 

יעָנקעָל: די מאַמץָ אי נעֶוועָזעֶן געָרעָכֿט, טאַמאַרעָ.. פֿעָר. 
שטעָהסט , איִך רעָד דאָ מיט דיַר אוּן װײַם , אַז דעָר הוּנט איז איַן מיַר, 
דעֶר דיִכּוּק איז איַן מיַר . עֶס ציַעהט מיך , פֿעָרשטעָהסט ... עֶס ציַעהט 
מיִך צוּ שדים װײַסעֶן װאָס . איִך בּיִן שיכּוֹר, זעָהסט , אָבּעֶר איך װײַם ,, 
איך װײַם .., 

טאַמאַרץָ: אַך, מאַלץָ װאָס דוּ רעָדסט ! 

יעָנקעָל: דוּ בּיִום אַ קלוּגעָ.. אַגוּטעָ.. דוּ האַלסט זיך בּלוֹיז 
אײַן ניִשט צוּ װײַנעַן.. דו .. 

ם אַ מ אַ ר ץע (צוּװײַנט זיַך היִסְטעֲויִש, האַלט זִיַך אֶבֹּעָר אײַן), 

מאַריאַשעָ: נאַ, אָט האָסטוּ אוֹיסגעָפֿיִהרט, נאַ! אִי, אַ מנפה 
האָט געָמאָנט אוֹיף דיָר קוּמעֶן ! אוֹיסגעֶשוואוּמעָן אוּן אוֹיסגעֶרוּנעֶן האָסטוּ 
געֶמעָגט װעָרעֶן, אײַדעֶר איך האָבּ דיַך געָהאַט , 

ט אַם אַ ר עָ (היִסטעָריִש) : שילט זיַך ניִשט , שװיָגעֶר, טוּט מיַר אַ 
מוֹבה, שילט זיַך ניַשט, 

מ אַר י אַש עָ: װאָס דעֶן זאָל איַך מיִט אֹיָהם טוּן ! װאָס דעָן זאָל 
איִך מיִט אֹיָהם טוּן + (װײַנט). איִך װעָל אַרײַנגעָהן איַן שטוּבּ אוּן וועָל 
אַרױסװאַרפֿעָן די צוֹיג , אַז בּרעָבֿעָן וװועֶט זי איהר קאָפּ, 

ם אַט אַ ר עָ: נײַן , נײַן, שוויָגעֶר , מאַבֿט ניִשט קײַן סקאַנדאַלעָן . 

י עָנקעָ ל: װאַרף מיַך אַרוֹױס,. מיַך װאַרף אַרוֹס.. איךו. 


איך ... איִך בּיִן דעֶר הוּנט .,, 


ם אַ מ אַ ר צָ. קוּם איַן שטוּבּ , װעָסט דיִך אױסשלאָפֿעַן , װעָסט דיִך 
בּעֶרוּהיָגעֶן י.. 


יעֶנקעל דעָר שמיַער 


יעָנקעָל:יאָ. קום אין שטובּ.. האַ,,, װעָסט מיך ראַכֿט זַך 
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טמאַמאַרץ: נוּ, איז װאָס, װעָלעַן מיַר דיַך פֿיִהרעָן, איך פֿון 


אײַן זײַט, די מאַמע פֿון דעָר אַנדעֶר זײַט, עֶס טרעָפֿט זיַך אַ מאָל, אוית- 


דאַרוֹיף איַז מעָן דאָך אַ מעָנשׁ... 
יעָנקע ל { נײַן, איך װײַס שוֹין א 


דּם , קוּם, (וי נעָ א 
יע נקע .6 (לאָזט זי פּלנצלנג אַראָב אֹיף דעָר אַקאָװאַרנע ' העָהָהע קן 


אַ פֿײַעֶר בּרעֶנט אין מיר ... אַגִיהִינוֹם אַ גאַנצעֶר ... העָהעָ... העָ... טאַ 


מאַרעַ, פֿאַר װאָס בּיזטוּ נישט צִעָהן פֿרוֹיעֶן } פֿאַר װאָס בַּיִוטוּ ניישט רי' 


גאַנצעַ װעָלט פֿרוֹיעֶן אוֹיף אַמאָל ?... 

ט אַ מ אַ ר עָ (היִסטעָריִש) : רעָר דאָך ניַשט ... רעַר דאָך ניַשט אַזֹי., 

מאַרי אַ שץָ: איך װעָל איָהם גלײַך צוּפֿלאַשקענעָן די צוּרה, אַז 
עַ חלירעָ האָט געָמאָנט אוֹיף אֹיָהם קוּמעָן קלײַנעָרהײַט! 

ט אַ מ אַר צָ: דוּ װאָלסט דאָך בּעֶסעֶר אַרוֹיסגעשלאָגעַן אַועָלבֿץ גע 
דאַנקעָן פֿון קאָפּ. 


יעָנקעָל: זעָהסט, דעָרפֿאַר האָבּ איך דאָך געֶטרוּנקעֶן .. איך 


װעֶל דיַר שוֹין אַלין דעָרצעַהלעָן , דוּ װועסט שֹין אַלץ ויָסעֶן .. 


סאַמאַר צָ: יאָ, יאָ, אָבּעֶר יעָצט קום, (העֲבּט אֹיָהם פֿון רעָר נאַ 


קאָװאַלנע) . 


יעָנקעָל (שטעַהט אוֹיף) : יאָ, יעָצְט אין שֹׁטוּכּ, צוּם זוּהנעָניוּק. 


אוּן דוּ ניִשט װײַן , בּיָזם אַרײַנגעָפֿאַלעַן , פֿעָרפֿאַלען . 
מ אַריאַ ש צָ: איִך װעָל דיַר געָבּעֶן אַרײַנגעַפֿאַלען" , װאַרט ! 


יעָנקעָל: העָ.. נאָר קײַן קלאָגמוּטעָר ניִשט װעֶרעָן. װיַ וי אָ, 


װיַ מײַן אַלטץ. 


מאַר יאַשץ: מי קאָן שוֹין פֿון דיָר װעָרעֶן אַלץ: אי אַלט אי אַי 


קלאָגמוּטעֶר , 


טאַטאַרֹץָ: קום, קום , אוֹיף מיָר װעָסְט זיַך ניַשט האָבּען צוּ 


בּעֶקְלאָגעֶן. 


יעָנקעל: נאַ, דוּ בּיט אַמאַלאָריעֶָץ.. לוסטיג זײַן! .. קוּם צוּם: 


זוּהגעֲניוּנעָ. . . אַך--אַך--אַך--אַך--אַך - אַך--אַך , טוּ קאַמאַריִנסק 


מוּזשיק ... (טָנצעָלט). טאַנץ . טאַמאַרץָ... װיִלסט ועָהן, װי יעָנץ הא 


זײַך אַװעֶקנעָשטעָלְט מאַנצעָן?... 


טאר יאַש עָ (שטוֹיסם איָהם אַרוֹיס פֿון טיו) : איך ייֹעָל ריר געֶבּעֶך 


ד. פּינסקי . 


אע קרוי יניס לגרל ר עג סעפע יראוודוא אט יי 


אַ בֶּװײַועֶן! זאָלסט אוֹיפֿהעָרעֶן צוּ רעֲדעָן פֿון יעָנעֶר, מניול! (נעהט 


אַרוֹיס נאָך איָהם) . 
טאַמאַרֹץָ כּיײַבּט שטעַהן, פֿעובּועָכֿט די העָנד, לעַנט זײַ אַרײַן איַן 
קאָפּ אנּן צנפט זיִך די האָר, דויִקט זיַך די בּרוּסט, אנן פֿעָררעָקט זיַך דאָס מױל, 


:אַרוֹיסגעבּעֶנדיָג אײַנגעָהאַלטעֶנעָ העָרצוײַסעֲנדעָ היַסטעָריִשעָ טעֲנעָר) . 


ד עָר בּעל עג לה וֹיסען): װעָט שוין זײַן אַ מאָל רי אַקס? 
טאַטאַרץ (שלעֲפּט ױַך קם אַװֹעָק). 


פיערטער אקט. 


אוֹיף טאָרגעֶן איַן דער פֿריָה , 


בײַ יעָנקלעָן אין / ; ו זיַך יעֶצט אַ װיִע. 
געָלְעָ, אויפֿין טי : : עֲדיָג; זן קוּושנע 


ס אַ טאַר עָ (שטעַהט בּײַם היַנטעָרסטעָן פֿעָנסטעָר אוּן רוּפֿם אַרוֹים), 


יעָנקעֵל, דער טײַ אין שוין אָנגעָנאָסעָן , (ראָס קלאַפּען העָרט ניִשט אויף) . 
יעָנְקעָל, קוּם דאָך אַרײַן! דעָר טײַ װעָט קאַלם וועָרעֶן... די אַרבּײַם 
װעָט'אָך ניִשט אַנטלױפֿעָן ! -- יעָנְקְעָל, איִך קאָן נישט שרײַעָן, איַך װעָל 
נאָך אױפֿװעַקעֶן דאָס קיִנד, (דאָס קלאַפּעָן העָרט אוֹיף , |! געָהט אָבּ פֿון פֿעֲנם. 
שעָר . וי זעָהט פֿיִעל בּליבֿעֶר אוֹיס, טיט ועָנדעָר אוּנטעָ- די אוֹינעָן, װי פֿון אַ 


דוּרכֿג עָװאַכֿטעָר נאַכֿט. זי געָהט צוּ צוּם סִוַשׁ, װאו זי בּלײַבּט אַ װײַלץַ שטעָתן, 
פֿעָרזוּנקעָן איַן געָ 
רײַן . עֶר איז גאַנ'ץ אָנגעֶרוּקט אנּן חשך'דיג איִן געֲויִבֿט) , 
אַמ אַ ר עָ (װ! אוױפֿגעָװאַבֿט) ; קוּם , ועִיץ זיַך טײַ טריַנקעַן . (זיַ זעָצט 
זיִך אוּן קוּקט איָהם פֿאָרשעֲנד אָן). 
יע נ קע 5 (זעָצט זיַך אוֹיך , נישט אַ קוק טוּעָנדיָג אויף איָהר אנן אלים. 
מײַדעָנדיג אֹיָהר בּליָק) , 


ם אַמ אַ ר עִ : װאָס עָפַּיִם אַזוֹי פֿריָה שוֹין אַרבּײַטעָן} -- איִך האָבּ 
גאָרנ;ִשט געָהעָרם, וועֶן דוּ בּיט אוֹיפֿגעָשטאַנעֶן , אוּן װי דוּ בּיָום אַװעֶק: 
געָנאַנגעֶן . : 
ועָנק עָל (בּוּטט ארי : דוּ האָסט שטאַרק געָשלאָפֿעַן. 
טאַמאַר עָ: איך בּיִן טאַקץָ שפַּעָט אײַנגעַשלאָפֿעָן. איַציִקעָל איז 
געֶװעֶזעֶן אַזוֹי אוּנרוּהיג , 


יעָנקעֵל דעָד שמיער. 


שװײַגעָן . 


טאַמאר עָ: האָסט שוֹין אָבּנעֶדאַװועָנט ? 
: : : יאָ, 
ט אַ מ אַר עָ פֿאָרזיכֿטיג) : טוּט דיָר דעֶר קאָפּ וועָה? 
יעָנק עֶל: נײַן, װאָס איז; 
טאַמ אַ ר ץָ : איִך מײַן גלאַט אַזוֹי. -- דוּ װאָל 
אַ שנאָפּס ? 
יצָנקעָ ל (שװײַגט), 
טאַטאַרץ: יעֶנקעָל. זײַ דאָך ניַשט אַוֹי.. נעָם אַ שנאַפּס, 
װעָט דיַר לײַבֿטעָר ועָרעָן. 
יעָנקעָל: װי אַלעַ שיכּוֹרים, װאָס ? 
טאַמאַר עָ: איִך טײַן דאָס גאָר ניִשט אַזֹי, יע אֶבֹּעֶר דוּ 
האָסט'אָך געָכֿטעָן געָטרוּנקען. װאָלט יעָצט גוּט גְעֶועָועָן אַ שנאַפּס, 
װיִלסטוּ ? 
עָל : איך װיָל גאָרניַשט , (עֶר טריַנקט אוֹים זײַן מײַ). 
עָ (גיִסט אֹיָהם אַן נאָך אַ גלאָז) : וועֶן האָסטו זיך שוֹין אײַנ: 
געֶקעֶרט הי ? בּיזט הפּנים זְעֲהר פֿריָה אױפֿנעָשטאַנען ? וועָן 
בּיזטו איפֿג עָשטאַנעֶן ?ָ 
יעָנק עֵל, װאָס מאַכֿט דיַר דאָס אוֹים ? איִך האָבּ דעָם דאַװנעֶן 
נישט אײַנג; עֶררֹעָהט . 
מאַמאַר עָ: און אַז דוּ האָסט יאָ אײַנגעָדרעָהט , װעָל איִך מיר 
יש אוֹיךְ ניַשט נעָמעָן שטאַרק צום האַרצעַן . אֶכּעֶר איִך האָבּ מורא, אַז 
ו האָסט מיָר עֶפּיִס יי אײַנגעדרעהט } 
יעָנק עָל: א יך װײַס נישט , װאָס , 
ט אַ מ ר ע עג איָהם נאָך) , , איַך װײַם ניַשט װאָס'. זאָג דעָם 
אָמת , האָסט מיך אַ קוּם געֶטאָן ? 
יעָנק;ץ : (לאַנגזאַם) 1 נײַן . 
טאַמאַרץָ. ועָהסטוּ, האַ, טיק טו עֶס יעָצט , (שטעֲלט 
אוּנטעָר די בּאַק) , 
יעָנק עָל בּעָויָהוט זי קוֹים מיַט די ליפּעָן). 
טאַמ אַרץָ: אוֹי , װי קאַלט ! 
יעַנקעָ לֶ (שפּריַנגט אוֹיף אוּן נעָהט צוּ דער טיָר) . 
מאַמאַרץָ: זעָה , װאָס אַנטלױפֿסטוּ עָפּיִס ! 
ילָג קעָל (נעָהט אַרוֹיס). . 


ד. פּיָנסק; . 01 


ט אַט אַרעָ (געַהט צוּ צוּם פֿעָנסטעָר אוּן קוּקט נאָך דֹעָם אַװעֶקגעָגאַנגעָ. 
נעָם, בּאַלך שפּאַרט ז! יך אָן מיַטץ היַנְשעָר קאָפ אָן װאַנד אוּן שטעהט אַװֹײ 
פֿעָרגליַװעָרט איַן געָראַנק, 7 טריַקעָנט וַך אַ טועָר. - דאָס קיַנד שרײַט אף, 
מאַמאַרעָ עָרװאַכֿט פֿון אֹיְהוץָ געָדאַנקעָן, אײַלט צוּ צוּם װיַעגעָרעָ און בּוֹיגט זיִך 

איַנּעֶר איִבּעָר ראָס קינד, בּעֶקוּקְט עָם, איַן געָראַנקעָן, אוּן בּעֶטאַפּש עָם, ראָם 
קיַנד איָן שטיָל, זי שטעהט אַ ווײַלעָ איַבּעָר איָהם אוּן פּלוּצלונג בּרעָבכֿט זי אוֹים 
אנן א יאָמעַר) . קינדעָניוּ מײַנס, זוּהנעָניוּ מײַנם, װאָס וועָט עָם זײַן ? װאָס 
ויעָם עֶס זײַן } װאָס קאָן נאָך מיט אונז נעֲשעָהן ? (זי װײַנט בּיִטעָר, נאָכֿ. 
געָבַּעֶנריָג זיַך דאָס האַר'ץ, בּעֲפֿרײַעֲנדיָג זיך פֿון די טרעָרעָן , וועָלכֿץַ זי האָט אײַג. 
געָהאַלטעָן אין א לר אֶבֹּעָר שטאַרקט : יִך אוּן האַלט וָךְ װיַעדעָר אײַן). 

נײַן, נישטװײַג ; קינ נדעָניוּ! דײַן מאַמע װעָט ניִשט װײַנעָן. זי טאָר ניישט 
פֿעֶרסם'עֶן דײַן מילך, דוּ מוזם זײַן געָזוּנדעָניוּ. דוּ מוּזט זײַן מאַמעָם 
טרײַסטעֲניו ,,, (װיִשט זיִך די אוֹיגעָן און כּײַסט דאָס טיכֿעָל, אַרוּנטעַרדריָקעֲנדיָג 
ד; טרעָרעֶן. נײַן , נישט װײַנעֶן , נישט װײַנען ., אוּף: (זי עָטעָסט שוװועָר אָבּ. 
און געָה= צוּ צוּם אֶפֿעָנֹעָם פֿעַנסטעָר, אַרײַנצנּנעָטעָן איִן זיִך לופֿט) , 

מאַריאַשעָ (קוּמט שׁנעָל אַרײַן); גוּט מאָרגעֶן ! נו, האַ?! 

ט אַ סמ אַר עָ (געֶבּראָכֿעֶן) ! גוּטעָן טאָג, שויָגעֶר , װאָס , נוּ, האַ" } 

מאַריאַשץָ: איך האָבּן דאָך עֶרשט גְעָזעָהן אַרוֹיסגעָהן פֿון 
הײַקעָס שײַנק ! 

ם אַמ אַר עָ (שרײַט אוֹיף) : פֿון שײַנק ? ! 

מאַ ריאַשעָ: פֿון שײַנק , אַ וראי פֿוּן שײַנק ! מיָט מײַנץ אײַנעָנץָ 
איינעֶן האָב איך נעֲעָהן! אוֹי, רבּוֹנוֹ של עוֹלם, עֶם העַבּעָן זיך שוין אָן 
מיִט איָהם די גוּטע עָ צײַטעֶן! 

ט אַ ם אַ ר עָ (קרעָכֿצט אַרוֹים, אוֹי! זי כֿאַפּט אַרײַן די פֿױסט אין מויל 
צוּ בײַסעָן און עֶטעָמט שװעֶר און רוֹישיג 

מ אַ ר י אַ ש עָ (דעָרשראָקעַן): אוֹי , איִך האָכּ עָם דיר נאָר ניִשט גע 
דאַרפֿט דעָרצעָהלעָן ! איִך האָבּ דיָר דאָס גאָרניטט געָטאָרט דעָרצעָהלעֶן ! 
אי, וועָה איז מיַר ! װאָס טוט מעַן ? װאָס העַבּט מען אָן צוּ מוּן } 

ט אָט אַ ר עָ (מיָט פֿעָרשטיקטע ן געָוייִן) ; איַן שײַנק איַו עֶר שוֹין נעַ= 
ועַזעַ ‏ (פֿאַסט זיִך), נאַ, ‏ מילא , מיר וועָלעֶ שוֹין ‏ זעָהן ... מיַר ווֹעֶלעֶן 
שוין זעָהן ... 

סאַריאַ שעַ: אַז אָך אוּן װעָה, װאָס ס'ועָט שוֹין זײַן װאָס צוּ 


1 


זעָהן , יש מיָר ניִשט , וועה מיַר ניִשט! װאָס טוּט מעָן ? װאָס טוּט מען ! 


02 יעֶנְקעָל דעָר שטיער, 


האָסטוּ שוֹין בֿאָטש יעָנעֶר , דֹעֶר שטיק פּאַסקורסטװאָ, נעָאָגט , אַו וי 
זאָל זיַך אַרײַנקלײַבּעָן ‏ 

טאַטאַר עַ: איַך האָבּ זי נאָך ניַשט געָזעָהן פֿוּן נעָבֿטעָן כּײַ טאָג 
אָן. זי אי עָרגיִץ אַװעָק אוּן איז קע שפַּעָט אַ הײַם. -- אוּן װאָס 
זוֹעָם זײַן די פּעוּלה + װאָס װעָט עֶס העָלפֿעָן } 

מאַריאַש ש עָ: װי הײַסט, װאָס װעָט עָם העָלפֿעָן } 

טאַטאַרץָ: אַז עָם העַבּעָן זַך שױן אָן די גוּשעָ צײַטעָן, װי 
איָהר זאָגט אַלײַן , איַז װאָס מאַכֿט עֶס אוֹים , צוּ זי איז אין שמוּבּ, צוּ 
זי איז נישטאָ איַן שטוּבּ? אוּן װאָס מאַכֿט עָם איִנּעֶרהֹיפּט איים, צוּ זי 
צוּ אַן אַנדעֲרעַ } דעֶר עיקר איז, װאָס דעֶר אַלטעֶר יעֶנקְעָל איָז איָהם 
אָנגעֲקוּמעֶן , (ז! העַבּט אָן אַרוּמצוּגעָהן איבּעֶָרן ציָמעָר, די העָנד פֿעָרלעַגט אוֹיפֿין 
רנִּקעָן, די אוֹיגעָן אַראָבּגעָלאָועֶן צוּ דעָר פּאָרלאָגעָ, גאַנץ אוֹיפֿגעֶרעֶגט). עָפַּיִם מוּז 
געָשעָהן , עָפּיִם טוּז געֲשעָהן 

מאַריאַשץַ: װאָס זאָל געשעָהן, װאָס? 

טאַטאַרעָ: דאָס װײַם איִך ניִשט, דאָס װײַס איִך ניִשט. 

ם אַר י אַש עָ: אַז אַרוֹיסטרײַבּעֶן זי איַז נאָך בּײַ דיר אוֹיךְ אַ ספקוּת . 

ט אַ מ אַר עָ: נָפַּיִם אַזוֹינם מוּז געֶשעָהן, װאָס זאָל אֹיָהם .., 

מאַריאַשעָ: װאָס ,װאָס זאָל איִהם" ? 

טאַמאַר ץָ: איִך קאָן דאָס אײַך ניִשט רעָרקלעֶרעֶן, אֶבֹּעֶר איִך 
פֿיָהל דאָס , איִך פֿיִהל, מײַן האַרץ זאָגט מיָר ... עָפּיִם אַזוֹינם , װאָס זאָל 
אֹיָהם װיִעדעֶר בּרײַנגען צוּ זיַך , װאָס זאָל אֹיָהם עָויִם אָבּהאַלטעָן, עָפּיִם 
אוֹיסהײַלעָן פֿון זײַנץ שלעבֿטע מדוֹת אוֹיף אײַבּיָג. 

מאַריאַשעָ: דער טוֹיט.. דֹעָר טיט װ; איָהם אוֹיסהײַלעָן. 

ס אַ מ אַ ר ץָ (שוֹידעָרט אוֹיף) : אוי , װעָה טײַ ניִשט ! 

מאַריאַשעַ: איך קאָן מײַן אוּמגליִק . זעָהסט'אָך, דוקא וועֶן עֶר 
איז געָװאָרעָן אַ טאַטע, ועָן עֶר האָט דאָך געָוויִם נעָדאַרפֿט אַװעֶקװאַר- 
פֿען זײַנ ץָ אַלטע שטיק ... 

ט אַ מאַר עָ! וועָט מיַר אוֹיסקוּמען אָנטוּן זיִך אַ מיתה. 

מאַריאַשע: װאָס? בּײַס ריר בֹּעֶסעֶר אֶפּ דֹעָם צוּנג! טפֿו! אַ 
מאַמץ רעָרט עֶס נאָך אַזֹי, 

טס אַמאַר ץ (בועָכֿט אויס אין מרעָרעָן , פֿעָודעָקט זיַך דאָס געזיבֿט). מײי 
זוּהנעָניוּ ! מײַן קיִנרעָלץָ! 

מ אַרי אַש עָ: דוּ טרײַבּ זי קידם כּל אַרוֹיס אוּן דעֶרנאָך נעָם זיַך 
צוּ איָהם, פֿעָרשטעָהסט ? זי די עֶרשטץָ זאַך -- אוּן אַז דוּ װעָסט זי ניִשט 


+. פיל 3' 


יי עו 5 


אַרוױסטרײַבּעָן װעָל איך זי דיַר אַרײסטרײַבּעָן, ױעֶסט וּעָהן, שאַ. אָט 
געָהט אַהעֶר דעֶר שוועֶר . 

ם אַ ט אַר עָ (טריַקעָנט זיַך די אוֹינעֶן אוֹיף גיִך) : שװיָגעֶר, זאָגט איָהם: 
גאָרניִשט וועָגעֶן שײַנק . 

מאַריאַשעַ: עָסֹט טאַקע אַסך קאָנעָן אֶבּהאַלטעָן.. 

ט אַט אַר עָ (מיט געֲבּעֶט); שָׁס מאַכֿט ניִשט אוֹים, זאָגט איָהם. 
ניִשט , זאָנט איָהם ניִשט, 

ש מ ח ה (קומט אֵײַן) ; גוּט טסאָרגעָן, נו} 

ם אַר יאַשץעָ : װאָס ,נוּ" ? בּײַ איָהר װועֶסטוּ עָפּיִם אוֹיספֿיִהרעַן } זי 
װיָל זי נאָך האַלטען. 

שם ח ה (מעלה-נוה'ט בּײַז): הם ! הם ! וי הײַסט 
הײַסט } וי הײַסט ? וועניג צרוֹת ? 

טאַ מאַר {עָ: איך װײַס גאָרניַשט ,,. איך װײַם נאָרניַשט ,.. איִך 
דאַרף אַל'ן בּעֶקלעָרעָן אוּן מײַן קאָפּ איִז מיָר .., איָהר קוּמט פֿון דאַװ. 
נעָן 3 וועָט איָהר מאַכֿעָן כּרכה ? שוועֶר , וועָט איָהר מאַכֿעַן בּרכה ? װיַלט 
איָהר , | לאָמיַר אַלעָ עֶסעֶן פֿריִהשטיָק, האַ ? (זי שטעָלט אַרוֹיף װײַן אוּן טאָרט , 
איַן פֿאָרצ!טעָר אַ געָרוֹישׁ, וי עָטיִץ װאָלט אוּמגעָװואָרפֿעָן געָװואָרעָן) . 

ר ב ק ה (אין פֿאָרציָטעֶר , אײַנגעָהאַלטעָנעָרהײַט ד! שטיַמץע). זאָלסט שוֹין 
פֿעָרשװיַנדעָן , העֶרסטוּ ! | 

ר פא ל (אַ פֿעָרשלאָפֿעָנעַר , די קלייִדעֶר פֿעָרשטיַעוט, דאָס געֲויִבֿט פֿעָר- 
בּלוטיגט , פֿאַלט צוּ צוּ דער טיַר אוּן קײַקעָלט זיַך אַרײַן איַן ציָמעֲר). 

טאַמ אַר עָ (דעָרשראָקעָן, אוֹ, װעָה מיָר ניִשט , װאָס איַו ראָס) { 

ר ב ק ה איִן נאַכֿט קײײַדעֶר בּעָװוײַזט זיַך איַן טיָר); זאָלסט מיַר שוֹין 
פֿעָרשװיַנדעֶן . 

אַלעָ: װאָס איז דאָס 1 װאָס איַן דאָס ? 

ר ב ק ה: אָבַּעָר גלײַך זאָלסטו מיַר פֿעָרשװיִנדעֶן . 

טאַמאַרץָ: װאָס אי געֶשעָהן פֿוּן װאַנעָן נעָסט עֶר זיך אַוֹײ 
פֿריָה ? 

ר ב ק ה : איָהר װײַסט. װאוּ עֶר איז נַעֲװעָועָן? עֶר אי ראָך נעָי 
לעָנעֶן אופֿן אוֹיוועֶן ! איִך כֿאַפּ זיִך אוֹיף, איַך עָפֿעֶן נאָר פֿעָרנאַנרעֶר די 
אוֹינעֶן, טוּ איִך אַ קוק, אַ האַנד הײַנגט אַראָבּ פֿון אוֹיוועֶן ! אַ פֿעָרט-ײ- 
סעָלמע כּיִן איַך נעָװאָרעֶן , אוֹיף טוֹיט האָכּ איך מיַך דעָרשראָקעָן, איִך- 
האָבּ געָטײַנט, גאָט װײַס װאָס האָבּ איַך מיך נעָהנטעֶר צוּנעַקיקְט --- 
עֶרשט ראָס אין עֶר ! 


יּעֶנְקְעָל דֹעֶר שמיַעד. 


מאַריאַ שץָ: עָר אוֹיפֿין אוֹיוועֶן -- מנאַ, קרוֹינעֶלעָך ! 
ר ב ק ה : אַלעָ בּײַזעָ חלוֹמוֹת ! װאָס האָט נעָזאָלט אוֹיסגעָהן צוּ מיַר , 
זאָל אוֹיסגעָהן צוּ איָהם , צוּ זײַן קאָפּ! --- איַך האָבּ'ן געָגעֶבּעֶן אַ שלײַדעֶר 
אַראָפּ, אַז עֶר האָט דאַכֿט זיך געָראַרפֿט קלײַבּעֶן אַלעָ צײַנעָר , 
ר פ אל (טויַקעָנט זיַך דאָס בּלוּט פֿגן געֲויבֿט מיִם זײַן טאַשעָנטיכֿעָל אנן 
קראַצט ויַך דעָם ווּקעָן אוּן די פֿיִם אוּן טאַפּט זיַך דעָם קאָפּ). 
ר ב ק ה: װאָס, עֶס טוּט ועָה, האַ 1 זאָלסט מיר נלײַך פֿעָרשװיַג. 
דעָן , זאָלסט מיר ! 
טאַטאַרץָ: לאָזט אֹיָהם קוּמעֶן צוּ זיך. 
מאַריאַשעַָ: װאָס איז דאָס געֲוועָועֶן פֿאַר אַנאַנג , 
בֿעָן אוֹיפֿין אייוועֶן ? 
ש מ חה: אין מײַן לעֶבּעֶן... איַן מײַן לעָבֹּעֶן ... 
ר פ א'ל: װאָס פֿעָרשטעהט אֹיָהר ניִשט. װאָס } 
ר ב קה: װאָס זאָל מעָן פֿעָרשטעָהן , װאָס! טראָג זיך בּעֶסעָר אָפּ 
מיַט גוּטעָן . 
טאַמאַרץַ: ששש, איָהר װעָט מיַר נאָך אוֹיפװעָקעֶן ראָס קינד . 
(געֵהט צוּם װיַעגעָל , בּוֹיגט זיִך אײַן, אוּם אַרוֹיסצוּנעטעָן דאָס קינד). 
ט אַריאַשעָ: ס'איז משוגע צוּ װועָרעָן ! 
ר פאל: האָכּ איך זי נאָר געָטאָרט דאָ 
נעָבֿטיַנץ. 
ר בק ה (שיִעסט אוֹים אין אַ געָלעָכֿטעָר). 
= אַמ אַ ר ץ (לאַכֿט זיַך אוֹיס פֿגן איָבּעָרי; װיַעגעָל אוּן קוּקט איָהר שטרעַנג אָן). 
פֿױ, שעָמעָן זאָלט איָהר אײַך . 
ר ב ק ה לאַכֿעַנדיַג) : װאָס זאָגט איָהר צוּ זײַן קאָפּ, האַ ! עֶר האָט 
מיַך געָהיָט ! 
טאַמאַרץָ: דאָס אי זעָהר ניִערריג פֿון אײַעֶר זײַט ! 
ירפא ל: אַז אֹיָהר זאָלם דאָס זאָגעָן, פֿעָרשטעָה איַך ניִשט. װי 
הײַסט 4 זאָל נוּר גאָט משמר וּמציָל זײַן, ‏ צוּ װאָס עֶס קאָן דאָ קוּמעָן . 
ט אַ מאַר עָ: זײַט אַזוֹי גוּם אוּן העָרט דאָס אוֹיף צוּ רעַרעָן : 
מאַריאַ שעָ: אוֹי, עֶר איַז געֶרעֶבֿט ! אוֹי, דאָס איז דאָך געֶיועָזעֶן.. 
שמ ח ה: אַ פֿרוּמעֶר איָד ,,, אַ פֿרוּמעֶר איַר ... 
ר פ אל: זי איז מײַן װײַבּ, פֿעָרשטעָהט איָהר מיך. 
ר ב ק ה: טראָג דיַך אַװעָק, העֶרסטוּ, טראָג דיך אַװעָק: 
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ר פ א ל; זי איִז מײַן װײַבּ, אוּן אַז ס'זאָל חם ושלוֹם קוּמעָן דאָ צז 


עָפַּיִם ... 


רב ק ה (װאַרפֿט זיַך צוּם טיַש): אוֹי, אַ מעֶסעֶר נים מיר ! אוֹי, איִך 


זועָל בֿאַפּעָן אַ מעֶסעֶר... אַ שוֹמר װעָט עֶר מיר זײַן ' יי 


ט אַ מאַ ר עָ (איִן פֿעָרצװײַפֿלוּנג : איָהר זאָלט מיַר בּײַדעָ גלײַך אַרוֹים 


פֿון דאַנעֶן ! אײַעֶר פֿוס זאָל דאָ ניִשט זײַן ! איִך װיָל אײַך דאָ בּײַדעֶן נישט 
זעָהן ! אַרוֹיס ! אַרוֹיס ! 


ר ב ק ה: זעָה, װאָס איַז דאָס } אַז דעֶר פּרא אדם וועֶט פֿעֶרטראַכֿ. 


טעֶן שדים װײַסעֶן װאָס , בּין איַך שוּלדיָג } 


* 


ר פאל: װאָס טרײַבּט איָהר מיך, װאָס! טרײַבּט ז, זי טרײַב 


אַרוֹים, זי האָט אַ הײַם -- זאָל זי װאוֹינעָן כּײַ זיך איַן דעֶר הײַם, ניִטט 
וועָלעֶן אָבּרעַרעֶן אַ פֿרעֶמדעֶן מאַן . װאָס טרײַבּט אֹיָהר עָפּיִם מיִך + האָב 


איִך געָמײַנט עָפּיִם אײַעֶר רעה ? אַז איִך האָבּ געֶהיִט ... | 
טאַמאַרץָ: לאָזט מיך צוּרוּה ! לאָז---ט מיַך צוּ--רוּה ! איִך װיָל 


ניִשט װיָסעָן פֿוּן אַועָלכֿעָ זאַכֿעָן! געָהט אײַך געֶזוּנטעֶרהײַם : 


מאַריאַשע (צוּ רבקה'ן) : מאַבֿט טאַקעָ, אַז איָהר זאָלט זיַך אַרוֹים. 
קלײַבּעֶן פֿוּן אַנעָן , פּאַקט אײַן אײַעֶרצָ זאַבֿעָן אוּן פֿעָרנעָמט זיך . 

ש מ ח ה : הוּלטײַקץ! הוּלטײַקע ! אַרוֹיס ! אַרוֹיס ! 

מאַ ריאַש עָ: פֿעֶרשטאָבֿעָנע אוֹיגעֶן װאָס זי האָם נאָך ! עֶר האָט 
פֿעָרטראַכֿט אוֹיף איָהר שדים װײַסעֶן װאָס, גלײַך זאָלט אֹיָהר אַרוֹיסקלײַ. 
כּעֶן זיך פֿין דאַנען ! אוּן אַהון נישט דעֶרגעָהן אוּן צוּריִק ניִשט קוּטעֶן אוּן 
אין מיַטעָן װעָג ניִשט בּלײַבּעָן ! 

ר ב ק ה: זעָה נאָר, זעָה נאָר ,. װי אַלעָ אוֹיף מיַר , זײַ מײַנעָן דרי 


אָמת'ן ,,, אַז איִַך װועָל װועֶלעֶן, װעֶל איך מיך אַרוֹיסקלײַבּעָן, אַז ניִשט, 


װועָל איך ניִשט , וֹעָה נאָר, זעה נאָר,,, טפֿו! (געֲהט אַרֹים און קלאַפּט צוּ די 


טור מיָט רעש), 


מאַריאַשעָ. אַז קלאַפּעָן זאָל זי זיַך קאָפּ אָן װאַנד, רבּוֹנוֹ של 


עוֹלם! סאַר' אַ קלאַפּ! זי האָט נאָך געָקאָנט אוֹיפֿװועֶקעֶן דאָס קיָנד: 


ר פ א ל: טרײַבּט זי נאָר אַרוֹים .. 
מאַריאַשעַ: זי װעָט שוין , זי וװעָט שוין. 
ר פ אל: זאָל זי בּײַ אײַך ניִשט זײַן, איִז מעָהר װיָל איך ניִשט. 


:מיך אַרט ניִשט , אַז מיַר װועָלעֶן זײַן גוּטע פֿרײַנט פֿוּן װײַטעָן . איָהר ראַרפֿם 


מיִך גאָרנישט טרײַבּעֶן , אַז איָהר װועֶט אַפֿילוּ וועָלעֶן, איך זאָל קוּטעֶן , 


זועָל איִך אוֹיך ניִשט קוּמעָן, װאָרוּם בּײַ מיַר װעָט זײַן דעֶר גרעֶסטעָר 


גס יעָנקעָל דעָר שטיַער. 


יוֹם-טוֹב , אַז איַך װעָל ויָסעֶן, אַז איך דאַרף מיך נישט בַּעֶנעָגעֶנעֶן מיט 
יעָנקלעֶן. 

טאַ מאַר עָ: טיק נעָהט ! מיִק נעָהט ! 

ר פא ל: איז געָה איך , 2 האָבּ אַפֿילוּ געָװאָלט נעָגעָל: א 
אָבּגיעסעַן , -- אֶנּעֶר איך װײַם גאָרנישט , צוּ האָבּ איַך געָשלאָפֿעָן . אַ 
גאַנצע נאַכֿט בּיִן איך אָבּגעֶלעָנעֶן אוֹיפֿץ אוֹיוועָן װי אַ הוּנט. זי איַן גי 

ועֶזעָן נעָבֿטעָן בּיַו אַ שטיק אין דער נאַכֿט בּײַ עֶלקעָ שעיה'ם , האָכּ איַך 
מיַך אַרײַנגעָמאַכֿט צוּ איָהר אין ציָמעֶר , אַרױֹפֿנעָבֿאַפּט זיַך אוֹיפֿין אוֹיויעָן , 
אוּן בּיִן אָבּגעלעָגעַן אַזוֹי צוּנױיפּגעָררעַהטעָרהײַט וי אַ הוּנט אוּן האָבּ מיִם 
אַן אוֹינ נײיַשט צוּנױפֿגעפֿיַהרט , מיר האָט זיַך אַלץ אוֹיסנעֶרוּבֿט, אַז אָמ+ 
אָט קוּמט עֶר אַרײַן. 

טאַ מאַר ץַ: רעָרט ניִשט! געֲהט ! איך קאָן אײַך ניִשט זעָהן ! איַך 
קאָן אײַך ניִשט העֲרעָן ! 

ש ס הה; געהט, געהט ! (שטופט איָהם צוּ דעָר :יָר). 

ר פ א ל : װאָס איז זִי אוֹיף מיַר איַן כּעם ? װאָס בּיִן איִך דאָ עָפּיִם 
אוֹיסעָן געֲוועָזעֶן ?... האַ! ועָר װעָרט לײַבֿט אַרוֹי געֶשטוּפּט) , 

מאַריאַשעַ: נאַ כּרוּך שפּטרנוּ! זעָהסטוּ שׁוֹין , װאָס װאָרט גע 
קאָנט אַרוֹיסקומעַן? עָר קאָן זײַן סחורה . 

ש מ ח ה: אַזאַ.... אַזאַ,,, אַי! פֿץ... האַלטעֶן זי איַן שטובּ,., אין 
שטובּ האַלטעָן .. 

מאַריאַ שע: אוּן יעָצט זְעָה , אַז זי זאָל נאָך הײַנט אײיסקלײַבּעָן ויִך ‏ 

ש מ ח ה : הײַנט ... הײַנט ... 

ט אַר יאַשץָ; אוֹיסרוֹיכֿעָרן רי שטוּבּ װעָט מעָן גאָר דאַרפאן. 

ש מה ה: לאַנג פֿאָלגעָן געָראַרפֿט, טאָבֿטעָרקץ. לאַנג פֿאָלנעָן, 
מילא .. אַבּי... 

מאַריאַ שע: אוּן זי האָט זיַך נאָך פֿריָעָר נעֶשפּאַרט מיַט טיר. 

שמח ה: נוּט... גוּט.., געֶהעֶרט .,. געָהעֶרט ... 

ט אַ די אַש עָ: אוּן טאָמעָר װעָט עֶר עָפּיִם אָנהעַבּעֶן מאַבֿעָן שטיק, 
פֿאַר װאָס דוּ האָסט זי אַרוֹיסגעֶטריִבּעֶן, זײַנען מיַר נאָך ניִשט נעָשטאָרבּעֶן . 

ש ט ח ה: זאָל עֶר נאָר;,. זאָל עֶר נאָר ,,, (שטעָלט זיך אוכּעָר'ן װיַע- 
נעַל, שטעָהט אַ װײַלץ אגן קוקט אין בּאַלד העַנּט עֶר אָן צוּ רעַדעֶן צוּם קיִנד). 

האָדזש! דזשי דזשי, האָדזשי דזשי דזשי,.. העָ... הם ... שלאָפֿט ... 
האָטשוּ טשוּ טשוּ .., העָהעָ .. 46 

מ אַר יאַשע: בּײִַם װיַעגעֶל, געָה, זעָה, װי עֶר האָט פֿעָרשטעָלם 
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| גאַנצע װיַענעָל , דוּ דאַרפֿסט דאָך שוֹין פֿאָהרץן ; (שטנפט איָהם אָב), 

ש מ ח ה (מיַט אַ גליַקײיכֿעָן אויסדרגק 1 זײַן געויכט): העָ.. הםא. 
הם ,,, שלאָפֿט. 

מאַריאַשץ: אוֹי, מיַר פֿאַר וײַן קעָפּעָלֹץָ, עֶר שײַנטאָך 
װי די זּן . (קוּסט די דעָקְעָ, טיט ווֹעָלכֿעֶר דאָס קינד איַו צוּ געָדעָקְט אוּן װיִשט 
זיך אָב אַ טרעֶר) . וועָט זיַך נאָך אוֹיסשטעָהן צרוֹת אוֹיף זײַן לעֶבּעֶן פֿון אַזאַ 
מאַטעָן . 

שמ ח ה: שװײַנ! שװײַג ! פֿעָרד! כּהמה! דאַרף רעֲרעֶן! 
יעַדעָן! נעָה, דאָרפֿסט דאָך שיין נעָהן צוּם מאַרק , 

מאַריאַ שע קועכצט): יאָ, יאָ.. 

שמ ח ה: נאַ, אַ גוּטעָן טאָג דיָר, טאָבֿטעָרקע, ניִשט 
נישט געזאָרג- 4 כַּעָרוּהיָג דיך .,, (געֵהט אַוֹיס) , 

מאַריאַש3ָ רעָדט שטיֵל צוּ טאַטאַרעָ) : טאָמעֶר וועָט עֶר קוּמעָן - 
פֿעַרשטעָהסטאָך ויַ, זאָלסט קײַן נאַר ניִשט זײַן אוּן מאַבֿעָן איָהם פֿיִנם- 
טעֶר אוּן בּיִטעֶר , אָך--אָך--אָך. אַ גוּטעָן טאָג דיַר ! (געֵהם אַרוֹים) . 

ם אַ מ אַ ר עָ (וועָלכֿעָ איִז די גאַנצעָ צײַט נעֲוועָזעֶן איַן אוֹיפֿרעָגוּנג , ניִשט 
געָפֿיַנעָנדיג זיך קײַן א , לאָזט זיַך װיַעדעֶר איַכּעָר'ן ציַמעָר, בּועָכֿט זיך די 
העָנֶר אוּן קרעָכֿצט) . וועָה מיָר ניַשט , וּעָה מיַר ניִשט ! 

ר כ ק ה (קוּמט אַרײַן) ; העָרט נאָר , איְהר האָט דאָס 

איך זאָל מיַך אַרוֹיסקלײַבּעֶן פֿון ציִטעָר ? 
אַר עַָ: און אַז דאָס, איז װאָס ? 
איַן װאָס זאָל זײַן ? איִך האָבּ אײַך כּעֶצאָלט פֿאַר דרײַ 
הדשים דירה' 


רע װעָל איך אײַך אַװועֶקנעֲכֹּעָן פֿאַר די נאַנצעָ דרײַ 


ר ב ק ה: איִך דאַרף אײַעֶר נדבה ניִשט אוּן חרטה איָו ניִשט מעשה 
סוֹחר , איַך האָבּ בּעצאָלט פֿאַר דרײַ חדשים, װועָל איִך אָפּװאוֹינעָן די דרײַ 
הדשים . אַ װאָרט איַז אַ װאָרט , 

טאַמאַרץָ: מיִט רפאלין האָט איָהר אי תּנאים נעָהאָט אי אַ חוּפּה 
נעָשטעָלט אוּן פֿון דעֶסטוועָנעֶן זײַט איָהר פֿוּן איָהם אַװעָק, 

ר ב ק ה פֿון איָהם האָכּ איך נעֶװאָלט אַװעָק אוּן פֿוּן דאַנעֶן ול 
איִך ניִשט אַװעָק, 

טאַמאַר עָ: אַזֹי נאָר, װעָט מעָן אײַך מאַכֿעָן אַװעָקגעָהן , 

רב קה : מאַכֿעָן ? װעֶר װועָם מאַכֿעָן ? 


יעָנקעָל דֹעָר שטיֶער. 

ט אַמ אַ ר עָ: איָהר וועָט שׁוֹין אַ סימן האָבּעַן . אוּן איִך װאָלט אײַך 
געֶבֹּעֶטעֶן. איָהר זאָלט מיך נלײַך לאָועָן צוּרוּה , 

רבקה: שאַ, שאַ, קאָכֿט זיך נאָר ניִשט אַזֹי. איך האָבּ פֿאַר 
אײַך גאָר װועַניַג װאָס מוֹרא, איַך װײַם נאָך גאָרניַשט, ועֶר וֹעָם יַך 
דאַרפֿעָן אַיועֶקקלײַבּעֶן פֿון דאַנעָן . 

טאַטאַרץָ: װאָס האָט איָהר געֲמײַנט מיִט דעָם+ װאָם װילט 
איָהר דעָרמיִט זאָגעָן } | 

ר ב ק ה : איַך מײַן אַז יעָנְקעָל איַו דאָ רעָר בּעל הבּית, 

טאַ מאַרץָ: עֶר איַז!.. עָר איָז!... נוּ, איַז װאָס } 

ר ב ק ה: איז וועָמעֶן עֶר װועָט װועָלעָן, יעָנעֶר ועָט דאָ בּלײַבּעָן . 

ט אַמ אַר עַ: װועָט עֶר אײַך וועָלעָן, הײַסט עֶס 1 ! װעֶט איָהר ראָ 
בּלײַבַּעָן +! 

ר ב ק ה : אָפֿשר , יאָ, װועֶר קאָן װיַסעֶן 1 נאָך זײַנע נעָבטיִגץָ קוּסעֶן 
נאָך ... 

ט אַ מאַר {ָ: נאָך זײַנעָ נעָבֿטיגע קוּסעָן 1! .. 

ר ב ק ה: אַ ודאי האָט עֶר מיך נעָבֿטעָן געָקוּסט! נאָך וי נאָך!.. 

טאַמאַרעַ: א, אוֹ, אוֹי! 

ר ב ק ה: אוּן אַז עֶר האָט מיך נעָכֿטעֶן געֲקוּסט , רעָכֿעָן איך , אַז 
עֶר ויַעָט מיך הײַנט ניִשט אַרוֹיסטרײַבּעָן . 

טאַמאַר עָ: איָהר זײַט נעֶרעכט, אֹיָהר װעָט דאָ בּלײַבּעָן. איך 
װעָס מיך אַרױסקלײַבּעָן, (שוײַש אוֹיף) . אַזוֹי װײַט אי דאָס שוֹין דער' 
גאַנגעֶן ! 

ר ב ק ה! אוּן אַז איִך װאָלט נעָװאָלט , װאָלט דאָס נאָך װײַטעֶר 
דעֶרגאַנגעֶן, 

ט אַ מ אַ ר עִָ : אוֹי, אוֹי ! אַרוֹיס, צוֹיג ! אַרוֹיס, אשת:אישניצץ ! 
אַרוֹים פֿון דאַנעָן :., אוֹי, אוֹי , אוֹי !.. נײַן, בּלײַבּט, בּלײַבּט! איָהר זײַט 
דאָ די כּעל הבּית'טץ, (רײַסט זיך דאָס האָר) . איך טאָר דאָ מעָהר נישמ 
זײַן ! איִך נעָם צוּ מײַן קיר אוּן אַנטלױף פֿון דאַנעָן, אוֹי, אוֹי , אוֹי! 

יעָנקעָל (בּעֶווײַזט זיִַך איַן טיַר אוּן בּלײַבּט שטעָהן גאַנץ נשתּוֹמם) . 

ט אַ מ אַר עָ (ועָהט ניִשט יעָנקלעָן, כֿאַפּט אַרוֹים דאָס קינד פֿוּן װיֶעגעֶלעָ 
אוּן געַהם מיַט אֹיָהם צוּם צװײיַטעָן צוִמעָר) . איך טאָר דאָ מעָהר ניִשט זײַן ! 
װעָה מיַר ניִשט ! װעָה מיַר ניִשט ! (געַהט אַרײַן אין דאָס צִוַיַיַטעָ ציַמעָר). 

יעָנקעָל װאָס אי דאָ אַזֹינס! װאָס האָט זי געֶשריַעֶן ) 

ר ב ק ה : איַך װײַס, אָט גאָרנישט, 
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יעָנקעָל: װאָס'ט זי געָאָגט , אַן זי טאָר דאָ מעָהר ניַשט זײַן } 
װאָס האָט זי זיַך געֶריִסעֶן דאָס האָר ‏ 

ר ב ק ה : איך װײַם, זי איַז משוּגע, היסטעָריִקע ... 

: עָנק עָל (װיַל געֵהן צוּם צװייטעָן ציִַטעֶר, דועָהט ייַך אוּם אוּן בֹעִי 
טואַכֿט רבקה'ן) . 

ר ב ק ה (האַלט ניִשט אוֹים זײַן בּליָק, קנעָפּט זיך אוֹיף די בּלהּעָ אויף 
דעָר בּרוּסט אוּן פֿאָכֿעָט זיַך מיִט איָהר טאַשעָנטיכֿעָל). ן 

יעָנקעֶל (געהט צוּ אוָהר צו); אֵוָהֶר האָט אֹיָהר עָפֹּיִם געֲזאָגט } 
װאָס האָט איָהר איָהר געֶזאָגט } 

רב ק ה : איִך האָבּ איָהר גאָרניישט געָזאָגט. װאָס האָבּ איַך איָהר 
געָזאָלט זאָגעָן 1 זי האָט מ יִ ר גאָר געָזאָגט . זי האָט מיך אָנגעָרוּפֿעֶן צוֹיג 
אוּן אשת איִשניצע ... 

יעֶנקעֶל: װאָס האָט איְהר אֹיָהר געָזאָגט? דאָס וויֵל איך װיסעָן. 

יט ה : װאָפ װיִלט איָהר פֿון מיַר ? װאָס מאַבֿט איָהר אַזאַ גזלניִ 
געָזיבֿט ? נעָבֿטעָן , מײַן איִך, האָט איָהר ניַשט נעָמאַכֿט צוּ מיר אַואַ 
געזיִבֿט , 

יעֶנקעָל: האָט אֹיהֶר איָהר עָפּיִם געָזאָגט װעָגעָן נעָבֿטעֶן ! 

ר ב ק ה: װאָס געָזאָגט } װעָן געָאָגט? רפאל אין אָבּגעלעָגעָן אַ 
גאַנצע נאַכֿט אוֹיפֿן אוֹיוועָן -- זאָל איַך אַזוֹי װיִסעָן פֿון איָהם, װי איך 
װײַם, וועָן אוּן װיַ עֶר האָט זיַך אַהיַנצוּ אַרוֹפֿגעָבֿאַפּט -- אוּן האָט געִי 
היט, איָהר זאָלט חס ושלוֹם ניִשט פֿעָרבּלאָנזשעָן צוּ מיָר, בֿאַכֿאַבֿאַ ... 

י עָנקעִ לֹ (קרעָכֿצט וויָלד אָבּ). 

ר ב ק ה: האָבּ איך איָהם דאָך מסתמא פֿעֶרגעֶבֹּעֶן אַוֹי, אַז עֶר 
וועָט האָכּעָן צוּ געָרעַנקעָן: האָט דאָס טאַמאַרץָ ניִשט געָקאָנט פֿעָרטראָ 
געֶן אוּן אָנגעֶהוֹיבּעֶן טרײַבּעָן מיִך . איַז אַ װאָרט פֿאַר אַ װאָרט ... װאָס 
איז, איך װעֶל מיך עָפּיִם לאָזעָן רוּפֿעָן מיַט אַועָלכֿעָ נעָמעָן"? 

יעָנקעָל: האָט אֹיָהר אֹיָהר געֲזאָגט פֿון נעָבֿטעֶן ! 

ר בק ה. אוּן אַז געָזאָגט , איַז װאָס? קײַן ליָגעֶן האָבּ איִך דאָך 
נישט געָזאָנט ! איך רַעֲכֿעֶן, אַז איָהר האָט מיַך געָקוּסט, האָט איָהר גע 
װאוּסט , פֿאַר װאָס אֹיִהר טוּט עֶס, האָבּ איִך איָהר דאָך געָמאָגט זאָגעָן, 
זי זאָל ניישט מאַכֿעָן אַזאַ קוּראַזש, מע װײַס נאָך ניִשט , װועֶר װעָט דאָ זײַן 
די בּעל הבּית'טע . | 

יעָנקעֶל: דאָס האָט אֹיָהר אֹיָהר געָואָגְט?! דאָס האָט איָהר 
איָהר געֲזאָגט ? צויג ! צוֹיג ! אַרוֹים ! אַרוֹים ! | 


יעָנקעַל דער יֶער. 


ם אַמאַר {: אײַן אָנגעטאָנעֶנעָ, (מיִט'ן קיִנד אויפֿין אָרם, אײַלט אַרײַן- 
אין ציָמעָר), 

רב קה כֿאַפּט זיַך פֿאַר'ן האַרצעָן, שפּאַרט זיך אָן אָן גלעָועָרשראַנק אוּך 
טאַכֿט זיַך היָסטעָריִש), 

יעָנק צֶל (שטעהט איבעָר איָהר טיט צוּנויפֿגעָדריִקְטעָ קוּלאַקעָם אגּן שיִפעָט: 
שװועָר) . אַרױס ! אַרוֹיס ! 

ט אַמ אַר עָ (לעגט אַרײַן דאָס קיַנד אין װיַענעָל, רעדעֲנדיָג, װיַ פֿאַר- 
זיך, עֶס אי געָשעָהן, עֶס איז געָשׂעָהן! אוּן אײַלט צוּ צי יעָנקלעָן. זי שטופּט. 
איָהם אָבּ פֿוּן רבקה'ן). זײַ ניִשט אַזֹי װיִלר , 

יעָנקעָל: זאָל זי גלײַך אַרוֹים ! נעָם זי אַװעֶק פֿון מײַנץ אוֹיגעָן !... 

ר פ אל (ששעָקִם אַרײַן דעָם קאָפ אין טיר): איַו רבקה ראָ1... אוֹי, 
וֹעָה איִז מיַר 1 װאָס איַז איֵהר ? װאָס טוט איָהר דאָ מיט איָהר ? אוֹי, 
רבקהניו ! װאָס איז דיַר ? זעָה, ויַ עֶר שטעָהט מיַט רי קוּלאַקְעָם , אלי ,. 
וועֵה איִז מיַר ! אוֹי , ואוּ איִז אַ בּיִסעֶל װאַסעֶר } געָוואַלט , אַ בּיִסעֶל װאַג 
סעָר ! (כֿאַפּט אַ בִּסעָל װײַן). אוֹי, העָלפֿט! העֶלפֿט ! איך װעָל צוּנוֹיפֿרוּ. 
פֿעָן מעָנשעֶן ... איִך וװועָל צוּנױפֿרוּפֿעָן די נאַנצץ גאָס ! (פֿעָרריִכֿט איָהר ראָס. 
טיבעָל אוֹיפֿן קאָפּ) . רבקהניוּ , װאָס איז דיַר } װאָס וװויֵל עֶר פֿון דיָר ? 


ר ב ק ה (קרעָכֿצט אַרֹיס) : עֶר האָט מיך געָװואָלט... עֶר האָט מין 
געָװאָלט,,, 

ר פא ל; װאָס האָט עֶר געָװאָלט ? געָװאָלט האָט עֶר ! װאָס האָט 
עֶר געַװאָלט } : 
= = יעָנקעָל: נעָמט זי גלײַך אַװֹעָק! איִך נאַראַנטיַר מעָהר נישט 
פֿאַר זיִך. 


ם אַ מ אַ ר עָ (האַלט אוָהֶם צוּ) : בְּעָרוּהיֵג דיַך דאָך. קוּם דאָך צוּ זיך, 

יעָנקעָל: נַעָמט זי אַװעָק גיַכֿעָר! די צוֹיג!.. 

ר פא ל; איָהר זײַט אַלײַן ! איך װעָל זי שוֹין אַװועֶקנעֶמעֶן! אֹיָהר 
װעָם נאָך זעָהן ' איָהר װעָט נאָך בּײַ מיַר פֿעָרפֿױילט וועָרעֶן איַן אָסטראָנ ! 
אוי װאָס'ם עֶר געָװאָלט ? װאָס'ט עַר געֶװאָלט ‏ 


ר ב ק ה (קרעֿצט אַרוֹיפ): עָר'ט סיך געָװאָלט שלאַנען. נעכֿטער 
וׂ -: ו צ צַּ פן 5 


האָט עֶר טיך מיִט געָוואַלט געֶקוּסט, הײַנט האָט עֶר מיַך נעָװאָלט שלאָגעֶן.. 
יעָנקעָל: זאָל זי אַװעָק! זאָל זי אַװעָק! 
ר 9 אל; ז! וועָם שוין ! זי װעָט שיֹין ! אשתיאיש'ניִק  !‏ טרײַפּניאַק ! 
כּל-בּוֹיניִק ! אַרעָסטאַנט ! קוּסעָן וועָט איָהר זי ! מײַן װײַכּ וועָט איָהר קוּסען ! 
: עָנקְלָל (רײַפט זיַך צוּ איָהם) . 


- 5 


:: 
פיגסקן! : 


ט אַ מ אַרץ (האַלט אַיָהֶם) : דוּ שטעה נאָר רוהיג אוּן 


גוט , װאָס דו'סט פֿעָרדיענט , (צוּ רפאלץ), אוּן איָהר 
גלײַך אַרוֹיס . אֶבֹּעֶר גלײַך, העָרט אֹיָהר ! 

ר פ א ל: מיַר װעָלען שׂוֹן ! מיַר וועֶלעָן שׁוֹין ! װאַרט, איִהר'ט שין 
זעָהן! אַזאַ אשת;אישניק ! אַזאַ מרײַפֿניאַק , עֶָר'ט שוין, װאַרט! --- װי 
פֿיִהלסטוּ דיִך, רבקהניו ? וועֶסט'אָך געָהן מיַט מיָר אַ הײַם! אַ יאָ? שטעָל 
דיָר פֿאָר , איִך האָבּ טאַקְעָ געֶבּראַבֿט אַ פֿוהר אוֹיף צוּ נעָמעֶן רײַנץָ זאַכֿעָן , 
חעָהעָ. , וי מײַן האַרץ האָט מיָר געָזאָגט... זעָהסט. האַ, די בּעֶסטעַ 
זאַך איז אַן אײַגעֶנעָ הײַם אוּן אַן אײַגעֶנעֶר מאַן ... קאָנטטוּ געָהן 1... אַזא 
אשת:איש'ניִק ! אַזאַ טרײַפֿניאַק! אַזאַ רוֹצה!.. אֶבּעֶָר זְעָהר רעכט אוֹיף 
ידיָר ,, ביוט אַנטלאָפֿעַן פֿון מיַר, איַז אָט האָסטו דיַר, (! טריַנקט פֿון דעָם 
װוען , װאָם עֶר גוש איָהו) - טרינק נאָך אַ בּיִסעָלעָ ... טריַנק נאָך אַ בּיִסעֶלעָ .. 
וי פֿיִהרסטו דיַך 4 איָז דיָר לײַבֿטער } קאָנסטוּ געָהן 1 וועָסטוּ געָהן מיַט 
מיר.? אַ הײַם װועָסט'אָך נעָהן ‏ אַ יאָ? העָהעָהֹץָ... אָט קאָנסטוּ זעָהן , אַז 
מיַר האָבּעַן אַ גאָט אוֹיף דעֶר װעָלט, אַז ניִשט, װאָס יעָדעֶר װיָל, קאָן 
עֶר טון , װאַרט. װעָסט זעָהן , אוֹיף איָהם וועָט נאָך אוֹיךְ קוּמעָן אַ מפּלה ! 
אַזאַ רוֹצה י .- אַזאַ גולן !... אַז דוּ װעֶסט עָפּיִס אַרוֹיסקוּמעֶן פֿון דאַנעֶן בּשלוֹם ; 
װועֶלעָן מיִר בֹּײַדעָ דאַרפֿעַן גוֹמל בֹּעֶנְשעָן, (עֶר פֿיָהוש זו צוּ דעֶר שיר) 
העָהעָ אַ הײַם,.. רבקה'ניו אַ הײַם ... צוּריִק צוּ איָהר מאַן ... העָהעָהעָ... 


וי דוּ קומסט , טוּסטו גלײַך אָן מלקיניכֿעָם פּעָרל ... העֶהעָהֹעָ... (נעהען 


:אַרוֹים) , 


יעָנ קעִ לֹ (וועָלכֿעָן סאַמאַרעָ האָט די גאַנצעָ צײַט -וּגעָהאַלטעָן אוּן ניִשט 


געֶלאָזעָן אַפֿילן רעַדעָן, קרעָכֿצט טיָעף אָבּ): אַ--אַ -אַ: פּטוּר נעֶװאָרעֶן ! פּטוּר 
געָואָר עֶן ! (לאָוט זיַך קראַפֿטלאָן אַראָבּ אוֹיף אַ שטול), 


סמאַמאַרץָ (געַהט אוּן מאַכֿט צו די טיָר היַנטעָר די אַװעֲקגעֲנאַנגעָנעָ. 


זי קעָרט זיִך אום אוּן בּעֶשראַכֿט שאַרף יעָנקלעֶן). 


יעָנקע לֹ (קאָן איָהר ניִשט קוּקעֶן גלײַך אין ד! אוֹיגעָן - אוּן רעָדט קיים 
אַרוֹיס) . אוּן דוּ.., האָסט געֶװאָלט אַוװעֲקגעָהן } 

טאַמאַרעָ: יאָ. 

יעָנקעָל: װעָה מיָר ניִשט! װעָה מיר נישט ! 

טאַמאַרץָ: אײַנעֶנטליך האָבּ איִך געָהאַלמעֶן דעָם פּלאַן פֿון 
אַוועָקצוּנעֵהן פֿון דיִר פֿאַר דעֶר קרוּסמטעֶר זאַך פֿון דעֶר װעָלט , דאָס מוּז 
איך דיַר זאָגעָן דעָם אָמת. אֶבֹּעַר אַן זי האָט מיָר דעָרצעָהלט, אַז דוּ 


109 יעָנְקעָל דעָר שטיִער. 


...יי 0 


אט טראט 


האָסט זי געֶקוּסט, האָט מיך אָנגעֶבֿאַפּט עָפַּיִם אַזאַ עֶקעָל, אַז איך האָבּ 
געָװאָלט אַנטלופֿעָן . 

יעָנקעָל: אָבַּעֶר אַציִנד װועֶסטוּ דאָך ניִשט אַװעֶקנעָהן . 

ט אַט אַר ץָ: אַציַנד ? דאַרף איַך מיַר 
האָסטוּ זי געקוּסט, הײַנט בֹּיַזטוּ געָועָועָן אין שײַנק . 

יעָנקעָל: פֿון װאַנעָן װײַסטוּ אַז איך בּיִן געָוועָועְן איַן שײַנק ? 

טאַ טאַרץ: די מאַמע האָט דיַך געָזעָהן אַרױסגעָהן . 

יעַנקעָל: האָט זי מיַך+ זי האָט אֶבּעֶר ניִשט נַעֲזעָהן , װאָס איך 
האָבּ געָטאָן אין שײַנק, צוּ האָבּ איִך געָטרוּנקעָן צוּ נישט. איז 8 2 | 
װילסט , מיָק הער מיך אוֹים, אֶבּעֶר צוּעֶרשט נעָם פֿון דיר אַראָבּ די 
גאַס, אָדעַר נײַן , װאַרט אוֹים, דוּ וועסט אַלײַן זעָהן... דוּ װועָסט אַלײַן -י 
מאַמאַרעניוּ, װײַסט, װאָס מיַט מיר איז הײַנט געֶוועֶזעָן! דוּ בּיִט'אָך א 
קלוּגעָ אוּן דוּ האָסט דאָס נישט אײַנגעָזעָהן .יי 

טאַ מאַר ץ: מסתּמא בּיִן איַך ניִשט געָנוּג קלוּג. 

יעָנקעָל: װעָן דוּ װאָלסט געֶװואוּסט, װאָס בּײַ מיַר האָט ויך 
געָטהוּן אט דא אַ, אַז איִך האָבּ מיַך אוֹיסגעָשלאָפֿעָן אוּן אוֹיסגעָניִכטעָרט ! 
יי : 2 0 0 ר א אוד רוו שוין אין (אנ- 
דוּ פֿעָרשטעהסט, איך אַלײַן האָבּ געֶגלוֹיבּט ,-אַז איִך בּיַן שוין אין אָנ 
צעֶן אַ נײַעֶר מעָנש, פֿעָרשטעָהסט, איך אַלײַן האָבּ געֶרעֶבֿעָנט , אַז אי 
בי שוֹין אײַנמאָל פֿאַר אַלעֶמאָל אוֹיסגעֶהײַלט געָװאָרעָן פֿון אַלעָ טײַנע 


= = יא ר פ בש 
צרוֹת , תּאֲווֹת; פּאַסקודסטװעם אוּן אַלעָ כֿװאָראָבּעָם . אוּן מיִם אַטאָי 


אוֹים , אַלץ פֿעָרשװאוּנדעֶן , דעֶר אַלטעֶר יעָנקעֶל װיַעדעֶר דאָ . איִך האָבּ 


מיַך נעֶשעָמט צוּ קוּקעֶן דיַר איַן די אוֹיגעָן. אָט דאָ אָ האָט עָם געֶדריִקט 
װי מים צװאַנגעֶן, וי מײַן האַרץ װאָלט געֶלעֶגעֶן אוֹיף דֹעֶר קאָװאַרלעָ 
אוּן עֶמיִצעֶר װאָלט זי געָקלאַפּט מיט'ן גרוֹיסעֶן האַמעָר, פֿעָרשטעֲהסש 1 יי 


איך האָבּ דיַך געָװאָלט אוֹיפֿװעקעַן אוּן אוֹיסװײַנעֶן זיך פֿאַר דיַר -- אָם 
אַזי אַ האָבּ איַך געָפֿיִהלט, איַך דאַרף דאָך דיִר ניִשט זאָגעָן , דוּ װײַסט+ 


אָך אַלײַן, איַך האָבּ ריַך ליַעבּ װי טײַן לעֶבּעֶן י 
טאַטמאַרעָ אַזױ האָבּ איך אַ מאָל נעָטײַנט . 


יעָנק עָל: אוּן דאָס מאָגסטוּ װײַטעֶר אוֹיךְ וויִמעֶן.. מאָגסטו מיר 


דאָס גלוֹיבּעֶן ... דעָרפֿאַר האָבּ איַך דאָס מיַר געָנוּמעָן אַזוֹי צוּם האַרצעֶן ייי 
דוּ פּאַסקוּדניִק , דוּ , דוּ , אייסװאוּרף. רוּ!, , אַזוֹי האָבּ איַך מיר אַלײַן 
נעזאָגט , וי דוּ זעָהסט מיך לעֶבּעָן, דוּ בּעל תּאַוהניִק , דוּ. דוּ טרײַפֿניאַק, 
האָסט זיַך שוֹין װיַעדעֶר צוּיוּשעָם ! אוּן איִך האָבּ געָװאָלט מיַך אוֹיסװײַ: 


נעֶן פֿאַר דיַר אוּן בּעטעַן בּײַ דיַר מחילה, אֶבֹּעָר דאָהאָט מיַר געָואָג= 
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מײַן האַרץ, אַז װאָס.,, אַז װאָס װועֶל איך װײַנעָן אוּן בּעֶטעֶן מחילה, אוּן 


אַז איִך מוּז שוֹין בּלײַבּעֶן אַ מײַדעָלניִק אוּן אַ בּעל תּאַוה'ניִק - אוּן װײַסט , 
איִך האָבּ הײַנט געָדאַװועָנט מיט אַזאַ האַרץ אוּן מיַט אַזאַ כּונה, װי נאָך 
קײַן יוֹם כּפּוּר ניִשט אַפֿילוּ, איך האָבּ עָפַּיִם געָװאָלט, אַז נאָט זאָל מיר 
העֶלפֿען . װי דוּ זעָהסט מיך לעֶבּעֶן. אוּן בּיַן אַװעֶק אַרבּײַטעָן איַן דעָר 
קוּזשנע, װײַל אַז איִך אַרבּײַט, טראַכֿט זיך מיַר בֹּעָסעֶר. אוּן איַך האָבּ 
געָאַרבּײַט אוּן געֶרעֶדט צוּ זיך אַלײַן : 


וי דוּ זעהסט מיַך לעָבּעֶן. איִך 
האָבּ געֶװאָלט עָפּיִם אין מִיָר אַלײַן קלאָר װעֶרעֶן... דוּ פֿעָרשטעָהסטאָך ... 


טאַמאַר ץעָ: פֿאַר װאָס האָסטוּ מיַר דאָס פֿריַעָר, בּײַם טײַ, 
ניישט דעָרצעֲהלְט 1 (נעָמט פֿון ויך אַראָבּ דאָס היַטעֶלעָ, געהט צום װיֶעגעָלעָ 
אוּן העַבּט אָן בּעָפֿוײַעֶן דאָס קינד פֿוּן זײַנעָ גאַסינעָ זאַכֿעָן, װאָס זי האָט איף 
איָהם אָנגעָטאָן). 

יעָנקעֶל: אָט דאָס איז דאָך, איך האָבּ נעָװאָלט אַלײַן איַן מיַר 
קלאָר וועָרעֶן . בּיַן איַך אַן אוֹיסװאָרף אוּן וועָל איַך בּלײַבּעֶן אַן אוֹים? 
װאָרף אֶדעֶר איך װײַס, מאַלע װאָס'ט זיַך געָמאַכֿט. דוּ פֿעָרשטעָהסט ? 

טאַטאַרעָ (צנּגעַהעָנדיָג צוּ איָהם) ; אוּן אַז דוּ װאָלסט ראָס מיר 
פֿריִעָ- דעָרצעָהלט, װאָלט איִך דיָר געָואָגט : יעֶנקעָל, נאַ דיַר מײַן האַנט, 
אַן דוּ בּיזט אַ כּשר'עֶר איָר , 


י צָ נק עָל (שרײַט אוֹים װ! בּעָפֿרײַט , אָנכֿאַפּעַנדיַג אֹיָהו האַנד): אַך: 


(העַבּט אָן אַרוּמצוּגעָהן איַבּעָר'ץ שטוּבּ שטאַוק אופֿגעָרעָגְט און אוֹיפֹגעֶלעָבּט און 
שטאַרק װאַרפֿעַנדיג מיט דן העָנד). אֶבֹּעֶר איִך האָבּ דאָס געָװאָלט אין מיַר 
אַלײַן , אוּן װײַסט, איִך האָבּ בּעָקוּמעָן דאָס געָפֿיִהל, אַז גאָרניַשט ,.. גאָר: 
ניִשט װעָט פֿוּן מיר זײַן . אוּן עֶס האָט אָנגעֶהוֹיבּעֶן רעַדעָן איַן מיַר דֹעֶר 
אַלֹטעֶר יעָנקעָל, דעֶר שִיכּוֹר אוּן הוּלטײַ . אוּן װײַסטוּ, אַז דוּ האָסט מיר 
אוּנטעֶרגעָטראָגעָן די בּאַק אַ קוּם צוּ טוּן, האָבּ איַך דערפֿיִהלט, אַז איִך 
יט מיך אײַנשיכּוֹרעֶן פֿאַר האַרצװעָהטאָג, אַז איַך מוּז מיַך אײַנשיכּורעֶן , 
וי געֶפֿעָלט עָס דיָר, האַ! 

טאַ מאַ ר ץ: ועָן איִך װאָלט געָוואוּסט, אַז מײַן בּאַק קאָן אַרוֹיס. 
רופֿען אַזעָלבֿץָ געֶפֿיִהלעֶן -.. 

יעָנקעָל: אוּן איך בּיִן אַװועֶק אין שײַנק, דוּ העָרסט + איך בּיַן 
אַװעָק איַן שײַנק, האָבּ מיַר געֶהיסעֶן דעָרלאַנגעַן אַסאָראָקאָוואוּשקעָ, 
האָבּ אָננעָגאָסעֶן אַ גלעָזעָל, אוּן ... אוּן,.. אוּן אַז איִך האָבּ נעָװאָלט צוּ 
טראָנעֶן צוּם מוֹיל, האָבּ איִך צוּריִק אַוועֶקנעָשטעָלט דאָס גלעֶזעֶל אוּן בי 
אַװעָק פֿון שײַנק, האַ } װי: 


יעֶנקעָר דער שטוער , 


ם אַ ם אַר עָ אָננעָמעָנְדיַג איָהם פֿאַר בֹּידְעָ בּאַקעָן, עָנטציקט): דאָס 
האָסטוּ ?! דאָס האָסטוּ װיִרקליך ? ! 

יעָנקעָל: װי דוּ זעָהסט מיך לַעֶבּעֶן, אַז איִך זאָנ דיַר קײַן ליַנעֶן 
ניִשט . װעָסט קאָנעַן גע בּײַ חײַקען . 

טאַמאַר ץַָ: איַך גלויבּ דיַר דאָך יעָנקע איך גלוֹיבּ דיָר מעָהר 
װיַ אַלץָ חײַקעָם. וי נעָמט אֹיָהם אַונֵּם אוּן 6 = צוּ איָהם שטאַרק צו). 

יעָנקעָל: נײַן, דוּ העָר נאָר װײַטעֶר , פֿון שײַנק בּיַן איַך אַועָק 
כּאָדעֶן זיַך, עָפּיִם אָכּפֿריַשעָן זיַך אוּן קאָנעַן אל בּעֶסעֶר בּעֶטראַכֿטען . 

טאַטאַרץָ: זעָה, עֶרשט ועָה איִך טאַקץ, אַז דוּ האָסט נאַסע 
האָר אוּן דײַן געזיִבֿט שײַנט נאָר, 

יעָנקעָל: אוּן דאָרטין איַז מיַר אַ מאָמעָנט אײַנגעפֿאַלעַן, אַז איִך 
דאַרף מיַך גאָר דעָרטריַנקעַן. 

ט אַ מ אַ ר עָ (דעָרשואָקעָן) : װעָה מיַר נישט ! 

יעָנקעָל: נײַן, העָרסט'אָך, אַ מאָמעָנט נאָר , אַז איִך האָבּ ראָס 
אַ טראַכֿט נעָטאָן, האָבּ איַך מיַך שטאַרק פֿעַרבּײַנקט נאָך דיַר א נאָך 
אוּנזעֶר זוּהנעָניוּ, אוּן ס'האָט מיַר אַזוֹי פֿעָרכֿאַפּט בּײַם האַרצעָן, אַז איך 


כּיִן אוֹיף גיַך אַרוֹיס פֿוּן װאַסעֶר , אוֹיף ניִך זיַך אָנגעָמאָן אוּן יט 
הײַם . 


ס אַ מ אַ ר עָ (אוּמאַרמט איָהם) : אוּן אַציִנד בַּיִטוּ דאָ ! (קוּמט איָהם 
אוֹיפֿין מוֹיל) . מײַנעָר ! מײַנעֶר ! מײַנעָר ! 

(פֿנן קוּושנעָ דעָרהעָרט זיך אַ שטיַלעֶר געֲזאַנג פֿגן אײַן אַנגעָנעָהטעֶר טע. 
נעֶר שטיַמע) . 

יעָנקעָל: העָהעָ .. איַז אָט װײַסטוּ אַלץ, איָז אַ ציִנר װאָס קלעָרסטוּ 
וועָגעֶן מיר } 

טאַטאַר עָ: דאָס בֹּעֶםְטעָ אוּן דאָס שענסטע 

יעָנקעָל: דאָס בּץָ..? 

טאַמאַרעָ: דאָס בֹּעֶפֹטעָ און 
מײַנעֶר איַז גאָר אַ זעָלטעָנהײַט . 

יעָנקעָל: דאָס מײַנסטוּ װיַרקליַך? דוּ לאַכֿסט נישט ? 

טאַמאַרץָ: דאָס קאָן איַך איִכּעָרחוּרן פֿאַר גאָט אוּן פֿאַר לײַט . 

יעָנקעָל: מײַנסטו ניַשט, אַז מיִט מיר קאָן זיך עֶס װײַטעֶר 
איִבּעֶרחור'ן ? אָט דאָס,,. אָט דוּ װײַסט'אָך ... | 

טאַמאַר עָ: נײַן, נײַן, נײַ 


אַז אַזאַ מאַן 1ש 


יעָנקעָל: דאָס האַמעָרט מיָר איַן מח, איך האָכּ מוֹרא, מיט אַ 
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חדש צוּרֹיִק האָכּ איַך לג מ ר י ניִשט מוֹרא נעָהאַט , אוּן אַ ציָנר האָבּ 


איִך מוֹרא. דֹעֶר שר זאָל מיך װיִסעָן, װײַסט, מיר וועַלעֶן מעָהר קײַן 


שכנות ניִשט אַרײַננעָמעֶן , 


טאַ טאַר עָ: נאַריַשקײַט , נאַריַשקײַט! רֹעָד ניִשט אַזוֹי, טראַכֿט 


ניִשט אַזוֹי. שלאָג דיָר אַלץ אַרוֹים פֿן קאָפּ , 


יעָנקעִ ל װײַסט , אך װעָל אַלץ טאָג אַזוֹי דאַװנעָן, װי איִך האָבּ 


הײַנט געָדאַוועֶנט, אוּן װעָל נאָך אַלֹעָ טאָג אָבּזאָנעֶן פֿופֿציִג --- דרײַסיג 
קאַפּיַטלעֶך תּהלים . 


טאַמ אַר עָ: אֶדעֶר מיִט מיַר מעָהר זיִצעָן , אַז דו'סט האָבּעָן פֿרײַץ 


צײַט, צוּזאַמעָן פֿעָרבּרײַנגעֶן מיַט מיַר אוּן אוּנזעֶר זוּהנעֲניוּ ... 


יעֶנקעֵ : ; דאָס אַ וראי ! דאָס אַ וראי ! (דעֶר געָזאַנג װעָרט איִבּעֶרגעריִסעֶן), 
ש ט יִמ עָ פֿון קוזשנע : רבּ יעֶנקעָל, אוֹיף ניַך, קוּמט שוֹין אַרוֹים 


אַרבּײַטעָן ! די אַרבּײַט װאַרט ! (דעָר געָואַנג העבּט װיַעדעֶר אָן). 


יעָנק שָלי איִך קוּם גלײַך! פֿעָרקאַסעָרט די אַרבּעֶל). אַזוֹי אַ...אָך, 


װועָל איִך יעֶצט ט אַרכבּײַטעֶן ! פֿוּן הײַנט אָן אוּן װײַטעֶר , אַרבּײַטעֶן! אַרבּײַ. 
מעֶן! (כּאַפּט זו אַרום און 


עָפּטשעָט אַרוֹים וי אַ סוֹד). אוּן דיַך ליִעבּעֶן -- 
שטאַרק ליַעבּעֶן ! 
ט אַ מ אַר עָ (עָנטציִקט איִן זײַנעָ אַרמם): יאָ, ליַעבּעַן, שטאַרק | ליע: 


כַּעָן ! /דעֶר געֲזאַנג וועָרט האַרציָגעָר , פֿאָרהאַנג פֿאַלט לאַנגזאַם), 


נַאבְּרִי אוּן דִי פְרוין 


שפּיעל אין דריי אַקטען אוּן פֿיער סצענען 


: 


(אַ בּלוּטעֶן-פּלאַץ אין אַ פּאַרק ,' און מיַטעֶן אַ גרוֹיסעָ, רוּנדעָ בּלנּמעָן. 
קלוטבּץָ, אין וועָלכֿעֶר די פֿעָרשיַעדעָנסטעָ בּלוּטעֶן זײַנעֶן אוֹיסגעָועֶצט , 
נאָך פֿעָרשיעדעֶנעָ פֿיַגוּועָן אוּן צײַכֿננּנגעָן . רעָכֿטס אוּן ליַנקס, פֿאָרגט 
אוּן היַנטעָן , פֿיִהיעָן צוּ דעָר קלוּטבּץָ פֿיַער שטראַהלעֲןוועָגעֶן. די 
גואָזעָרד, װועָלבֿעַ זײַ שליַעסעָן אײַן, עֶנדיָגְט זיִך בּײַם ווֹעָג, װעָל. 
כֹעָו געַהט אַרוּם דעָר קלוּמבּעָ, האַלבּוונד , אַרוּמגעֶשטעֶלטעָ הוֹיכֿעָ 
האָרטעֲנזיעֶסקוּסטעָן . די זײַטעָן פֿון די װעָגעָן זײַנעֶָן אוֹיך בּעָזעֶצט 
מיִט הוֹיכֿעָ אַרוּמגעֶשאָרעֲנעָ קוּסטעָן , װײַט היִנטעָן שטעֲהש אַבּלוּמעָנ. 
הוֹיו טיט אַ נלעֲזעָרנעָם דאַך אוּן גלעָזעָרנעָ וועָנד, די גראָועָרד פֿאַר 
דעָר בּלוּמעָנהוֹיז איַן אוֹיסנעָזעֶצט טיט קלײַנץ גרוּפעָן פֿון פֿעָרשיע. 
דעֶנפֿאַרבּיָגעָ בּלוּטעָן. 
ל עִ ם, אַיוּנגעֶר אַרבּײיַטעָר פֿון אַ יאָהר וַיַעבּצעָהן , טיט אַ לאַ 
נאָן צװיַשעָן אײַנגעֲצוֹינעָנעָ לײַם-פֿאַרבּיגץָ בּאַקעָן, 
לײַוועָנטעָנעָם העָמד אוּן גראָבּעָ לײַװעָנטעָנעָ הוֹיזעָן, ש 
פֿאָונסטעָו װאַנד פֿון דעָם בּלוּמעֶנְהוֹין, בּעֶשעָפֿטיִגט מיַט די דאָרט 
אײַנגעֶפֿלאַנצטע בּלוּםעָן אוּן זיַנגט אין האַלבּעָן קוֹל, פֿול אןּ 
שלעָפּעֲדיַג) ; 


בּלוּמעָן, בּלוּמעָן אוּמעָטוּם , 

וואוּ איִך קעָהר אוּי װעֲנד מיך ; 
שכּוֹר װועָר איך פֿון דֹעָם רוּפֿט, 
זײַעֶר פּראַבֿט פֿעָרבּלעָנדט מיך , 


גאַבּר! אוּן ד! פֿרוֹיעָן. 


וֹיזעָן, ליַליעָן, נעַגעָלעֶך, 

טיולפּעָן אוּן יאַסמינעָן -., 

רוֹיט אוּן װײַם אוּן בֹּלוֹי אוּן נאָלר --- 
עֶס פֿעָרגעָהן רי זיַנעָן . 


ד עָר פ אָט עָר אַ מאַן פֿון אַיאָהו 8ו8ֿציָנ יט אַ גרוֹיסעָן בּאָרד אנן 
געָדיִבֿטץ װאָגצעָן, און וועָלכֿעָ עָם זײַנעָן שיין פֿראַן אַ סך נרוֹיעָ האָר, אין אַ 
דיַנעָם לײַװעָנְטעָנעָם העָמד אוּן דיַנעָ זוּמעָרהוֹיועָן ועָלכֿעָ זײַנעָן אַרײַנגעָרגּקט און 
הוֹיכֿעָ שטיפֿעָל, מיֵט אַ גרוֹיסעָן שטרוֹיעָנעָם פֿאַרמערהוּט אוֹיפֿ'ץ קאָפּ. קוּמט-אָן פֿנן 
דעָם פֿאָרנסטעָן װעָג רעָכֿטס , שטאַרק אוֹיפֿגעֶרעָגט אוּן שוײַט צוּ לעֶסיעֶן): העי 
דוּ, דיַך זוּך איך ! 

ל ץָם (דעָרזיִנגעָנדיָג גראָר די לעֶצטעָ װעָרטעָר, שרײַט צוּריִק): איך האָבּ 
מיַך ניַשט בּעָהאַלטעָן . 

ד עָר פֿאָ טעָר: זאָלסט זיך מיַר ניִשט װועָרטלעָן, דוּ װועֶסט שֹין 
כֿאַפּעָן בּײַ מיַר געָנוּג אַזוֹי אוֹיך. לאָז אָבּ דײַן אַרבּײַט אוּן קוּם נעָהנטעֶר 
צוּ מיַר , איִך דאַרף צוּ דיָר ניִשט אַרײַן , 

לעָ ם (לאָוט אָבּ זײַן אַרבּײִַט, ניִשט װיַלעֶנְדיְג , אוּן װעָנדט זיַך לאַנגואַם 
צוּם געֵהן , אוּנשעָרזיִנגעָנדיָג אוּנטעֶר דעָר נאָן. מעָן העָרט נאָך די פאָלגענדעָ װעָר. 
;טעָו פֿון דעָר ליַעד) ; 

וועָלבֿעָ ליַעבּ איַך, װײַם איך ניָט, 
'ך חיוֹת מיך מיִט אַלעָ .. 

רעָר פֿאָט עָר: געָה שנעֲלעֶר, זאָג איך ריָר, אוּן קוּם אוּן ניב 
מיַר עֶנטפֿעָר , 

ל עָם (צוּקוּמעָנדיַג נעָהנטעָר) : עֶנטפֿעֶר ? איך ? איהר האָט בּײַ מיַר 
דאָך גאָרנישט ניִט געָפֿרעָגט. 

ד עֶר 8 אָ ט עָ ר (אַ שפּרײַן טוּעֲגרוְג איָהם אַנטקעָגעָן, מיַט כּעס); דו 
װעָסט שוֹין נלײַך העָרעֶן . --- אוּן בּרײַנג מיַך ניִשט אַרוֹיס פֿון געָדוּלד ! 
דאָס האָסטוּ דיַר פֿאַר דײַנץ רֹעָר! (פּאַטשט איָהם) , 

לץָ ם (פֿאַפּט זיִך פֿאַר דעָר בּאַק, אַ בּיִטעָל איבּעָוראַשט) . אי ראָס די 
פֿראַגעָ ? דאַרף איַך דאַרוֹיף עֶנטפֿעָרן ל? | 

דעָר פֿאָטץר: קריַנסט נלײַך נאָך אײַנעָם, אוּן װעָרסט נאָך 
מעָהר געָשלאָגעֶן . זאָג מיַר , װאָס װײַסטוּ פֿוּן נאַאיִלץ אוּן גאַכּריִן } 

ל עָ ם: פֿון נאַאיַלן אוּן גאַבּרין } 
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ד עָ ר 8 אָ ט עָ ר : פֿון גאַאיַלץ אוּן גאַכּרין, יאָ! דוּ האָסט עֶס גע 
העָרט ! זאָג מיַר , װאָס װײַסטוּ} 

ל עָ ם: װאָס איַך װײַם ? 

ד עָ ר פ אָ ט עֶר! יאָ , װאָס דוּ װײַסט ! װאָס דוּ װײַסט! 

ל עָם : װײַס איִך װאָס ? װאָס װײַס איַך ? איך װײַס דעָן װאָס } 

ד עָר 8 אָט עָד. איַן דעָם פֿיִנסטעָרסטען קעֶלעֶר װעָל איך דיך 
אײַנשליַעסען , אוּן דוּ װעֶסט בּײַ מיַר צוּפֿוילט װועָרעֶן ליַעגענדיג דאָרטין . 
איך װועֶל דיַר אָנטוּן אַלעָ צרוֹת אוּן ענויים ! דוּ װעָסט מיך געָרײינקעָן, 
זואַרט ! דוּ װיַלסט מיר ניִשט זאָגעָן, מאַכֿסט דיך תּמעָואַטץ, אֶבּעַר 
איִך װײַם שוֹין פֿון אַלץ . דוּ בּיַוט געָװועָזעֶן זײַעֶר גאַנצעֶר שליח , זײַעֶר 
צעֶטעֶלְטרעֶגעֶר . זײַעֶר גאַנצעֶר צוּנוֹיפֿבּרײַנגעֶר בּיִזטוּ געָוועֶועָן , זאָלסט 
מיַר גלײַך זאָגעֶן , האָסטוּ אַרוּמנעָטראָגעָן צעֶטלעֶך צויִשעָן זײַ 1 זאָלסט 
דיִך ניִשט דעֲרוועָנעָן צוּ לײַקעֶנעָן ! איִך וועָל דיַך שלאָגעֶן אוּן ממית'ץן , 

לֹעַ ם: האָבּ איך דעָן עָפַּיִם געֶלייקעֶנט! האָבּ איך רעָן געָזאָגט , 
אַו ניִשט ? 

ד עָוּ פֿאָטעָר: אַ האַ, האָסט יאָ נעֲטראָנעָן! האָסט יאָ נֹעָ 
שראָגעָן ! טיק נאַ דיַר זִשעָ אײַן אוֹפֿנאָבּ אוֹיף דײַן שנֹר הליכה, (רײַסט 
איָהם פֿאַר דאָס האָר אוּן שלאָגט איָהם), 

ל עָ ם: איִך לײַקעֶן ! איַך לײַקעָן, 

ד עָר פֿאָ טעָר: דוּ לײַקעָנסט! װאָס לײַקעָנסטוּ? דוּ לײַקעָנסט, 
אַז דוּ האָסט געָטראָגעַן צעָטעָלעֶך צװיַשעָן זײַ? אַז דוּ האָסט נעֲהאָלפֿעַן 
צוּזאַמענפֿאָרעֶן מײַן טאָכֿטעָר, די טאָבֿטעָר פֿוּן דײַן בּעל:הבּית , מיט דעָם 
עֶלעָנדעֶן קנעַכֿט ? װאָס לײַקעָנסטוּ, װאָס ? 

ל עָם: איך לײַקעָן גאָרניִשט , אֶבֹּעֶר איָהר רײַסט מיך פֿאַר רי 
יי 

ד עֶר פֿאָ ט עָר : איַך וװועָל דיַר נאָך די צוּנג אוֹיךְ אַרוֹיסרײַסעֶן , 
די פֿיִם װועֶל איַך דיָר אָבּשלאָנעֶן , די העָנד װועֶל איִך דיִר אוֹיסדרעַהעֶן ... 

ל עָ ם (װײַנעָריִשׁ : אַ שײַנעֶר תּכלית װעָט פֿון מיַר װעָרעָן , 

ד עָר פֿאָט עָר: דוּ װעָסט װיַסעָן, װיַ אָבּצוּטוּן אַועָלבֿץ מעשים 
היִנְטעֶר מײַן רוּקעָן. -- זאָג מיַר , וואוּ פֿלעָנעָן זײַ זיִך צוּנוֹיפֿקומעָן, מײַן 
מאָבֿטעָר מיט'ן קנעבֿט } 

ל עָ ם : װואוּ זײַ פֿלעָגעָן זיַך טרעָפֿעַן , 

ד עָר פֿ אָט עָר: אי דאָט אָפֿשר אײַן עֶנטפֿעָר? דוּ װיִלסט מיַך 
נאָך מאַכֿען צוּם נאַר ! זאָלסט מיר רעַדעָן קלאָרץָ דיבּוּרים ! זאָג מיַר, וואוּ . 


116 ' נאַבּר! אנּן די פֿרוֹיעָן . 
ל עָ ם : איִך האָבּ געָעֶנטפֿעָרט קלאָר. אײַנמאָל האָבּ איך זײַ נֹעי 
זעָהן איַן דעָם הוֹיכֿעֶן קאָרן , אײַן אַנדעֶָרסמאָל בּײַַם זוֹים פֿון װאַלד, אוּן 
צװווִשעֶן די קוּסטעָן , דאָרטין , וואוּ זײַ זײַנעָן געדיִבֿטעֶר , אוּן אוֹיךְ הינ+ 
טעֶר דעָם שטאַל, ועָן איִהר זײַט געֲװועָועֶן בּעָשעֶפֿטיַגט אין פֿעָלר, 

ד עָר פֿאָט עָר: זאָל דיִך !... דאָס בֹּיִזטוּ אַלץ געוועָזעֶן דעָר צוּי 
נויפֿפֿיהרעֶר ? דאָס האָסטוּ זײַ צוּנעָשטעֶלט, װאוּ זײַ דאַרפֿעָן יעָדעָם מאָל 
זיִך טרעֶפֿעָן ! 

ל עָ ם: װאָס האָכּ איִך נעֶװאוּסט ? זײַ האָבּעָן מיך געָשיִקְט אוּן איִך 
בּיִן געָגאַנגעֶן . פֿון װאַנעָן זאָל איִך װיִסעָן, אַז איָהר װײַסט דעֶרפֿון ניִשט 4 

ד עָר פ אָט עָר: זײַ האָבּעָן דיִר דאָך מסתמא אָנגעָזאָגט, רוּ 
זאָלסט קײַנעָם ניִשט דעֶרצעָהלעָן, וי אַזוֹי האָסטו געָקאָנט בּעָהאַלטעֶן 
פֿון מיַר אַזאַ זאַך ‏ דוּ שטיק נכפּה, דוּ! דוּ װאָריִם ! דוּ עֶגריִם! רוֹ 8 
פּערנאָטעָר ! 

ד יַ ט וט עָר (אַ פֿרוֹי פֿון עָטליִכֿעָ אוּן פֿיַערציָג, לײַכֿט אָנגעָטאָן אין א 
ציִצעָנעָם קלײַד אונן בּלוּזעָ, מיַט אַ װײַסעָן לײַװעָנדעָנעָם זוּן-הוּט אופֿין קאָפּ, 
קנמט געָאײַלט אוֹיף דעֲמועלבּעָן װעָג, װאָס פֿריָעָר דעָר פֿאָטעָר, אין גווֹיסעָר 
אויפֿרעָגוּנג) : איַן עָם טאַקץָ אָמת 4 פֿלעָגעָן זײַ זיַך טאַקץ טרעָפֿעָן } ראָס 
שטיק אוּנגליִק איז געָוועָזעָן זײַעָר צװיַשעָנטרעֶנעֶר } 

ד עָר פֿ אָטעָר: אָמת, אָמת, אַלץ אָמת! דאָס האָסטוּ אַזֹײ 
אוֹיפֿגעָפּאַסט ! וועָן די אַלטעָ האַלבּיבּליִנְדץָ דיענסט װאָלט עָם ניִשט נֹ/י 
װאָהר געװאָרעֶן ,., אוּן װעָר װײַס, אָפֿשר װעֶלעֶן מיַר שוֹין סײַ װיַ סײ 
בּאַלר דאַרפֿעָן ניאַנטשעָן זיִך מיִט'ן קיִנד פֿוּן אוּנזעֶר אַמאָליַגעָן אוֹיפֿועָהעֶר , 

ד יַ מוּט עָר: איך האָבּ אױפֿגעָפּאַסט אַזוֹי פֿיעל , װיִפֿיִעל דוֹ, 
איִך זיַץ אוֹיךְ נישט לעֲדיָג אוּן האָבּ אַנדעָרץָ מלאָכֿוֹת װי נאָר נאָבֿצו: 
קוּקעֶן , ואוּהיַן דײַן טאָכֿטעָר געָהט, אֶבֹּעֶר דאָס שטיק פוּרעניוֹת --- צוױ 
רײַסעָן דאַרף מעָן עֶס אוֹיף שטיִקעֶר , וועָן ניִשט עֶר ... 

ד עֶר פ אָ ט עָר: עֶר װעָט שוֹין בּײַ מיַר קריגעֶן זײַן לוֹין , (צוּ לַעָם'עֶן). 
װאוּ איז זי אַציַנד, וא } וואוּ שטעָקט זי אַציִנד מיִטן קנעכֿט 1 זי איז 
שוֹין לאַנג אַװעָק פֿון דעֶר הײַם, אוּן דוּ מוזט דאָך װיִסעָן, ואוּ זײַ האָ. 
בּעָן אָבּנעֶרעָדם, דוּ זאָג מיַר, אָדעֶר איִך צוּרײַבּ דיך אוֹיף אַשׁ , (גיִט איָהם 
אַ שטוֹים) , 

ד! מוּטעָר (ניט איָהם אַ שטוֹיס): אָדעָרן װעָל איִך פֿון דיר צַיִע? 


העָן! די נשמה װועָל איך פֿוּן דיר אַרוֹיסועֶצעַן ! קרעֶפּיֶרעֶן וועָסטוּ בּײַ מיִר- ‏ 


פֿון הוּנגעֶר ! זאָלסט שוֹין זאָנעָן, וואוּ זי איז! 


, די ". 1י- 6 6" = 
: אס. 5 עע וא אטטאסספאקספוטסטאאההאסטס :י.י 
+ ישי 4 : 7 = "יי ריעש ק ר 
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ד עָר 8 אָ ט עָ ר (שטויסט איָהס) : זאָלטט טֹיֶר שוֹין רעַרעָן ! 

ד יִ מ וּט עָר (שטוֹיפט איָהם) : שסוּמעָן וועָט עֶר ! זעָה , וי עֶר קוּקט 
אוּנז אָן, װי עֶר װאָלט ניִשט פֿעָרשטאַנעָן , װאָס מעָן רעָדט צוּ איָהם . 

דעָר פֿאָט עַר: דוּ זאָגסט צוּ נײַן } 

לע ם: װאָס זאָל איך זאָגעֶן } 

די מוּטעָר: זעָהסט, װאָס זאָל עֶר זאָגעָן, װאָס ! 

ד עָר 8 אָ ט עֶר : זאָלסט מיָר זאָגעֶן , ויאוּ זײַ זײַנעָן. 

ל עָם : איִך װײַם ניִשט, צוּ איִך װײַס עָם } 

ד עָ ר פֿ אָ ט עָר: װאָס זײַנעָן דאָס פֿאַר אַ װעֶרטעֶר } 

דיִמוּטעָר: קאָנסטוּ איָהם ניִשט מאַכֿעָן. עֶר זאָל דײַטליבֿעָר 
רעֲרעֶן ? 

דעָר פֿאָטעָר: דאָס װעָל איך אֶבֹּעֶר נלײַך, 

לעָ ם: אַז זײַ רעַדעָן אָבּ אײַנס, מײַנעָן זײַ עָפּיִם אַנדעָרס . ועָן 
זײַ זאָגעָן צוּ טרעַפֿעָן זיִך כּײַ די קוּסטעָן, מײַנעָן זײַ גאָר דעָם קאָרן. יעָי 
דעָס מאָל מאַכֿעָן זײַ אָבּ צװיִשען זיַך עָפּיִם אַנדעֶרס , אוּן קײַנטאָל זײַנעֶן 
זײַ ניִשט דאָרטין , װאוּ איִך האָכּ איָהם אֶדעָר איָהר צוּגעֶזאָגְט צוּ זײַן , 

די מוּטעֶָר: זעָהסט, עֶר אי דאָך געֲװעָועֶן זײַעָר.. 

ד עָר פאָט עָר : װאָס אַרט דיַך. עֶר װעָט שוֹין זײַנס האָבּעָן. 
דוּ זאָג מיַר נאָר , וואוּ האָבּעָן זײַ זיך הײַנט געראַרפֿט טרעָפֿעַן } 

ל עָם: בּײַם שײַעֶר , 

ד עָר פ אָ טעָר: אוּן דאָס זאָל בּעֶרײַטעָן } 

ל עָ ם: דאָס װײַס איך נישט . 

ד עָר פֿאָט עָר ! איִך װועָל דיַך מאַֿעָן צוּ רעַרעֶן . 

עָם: דאָס האָבּ איַך קײַנמאָל נישט געָװאוּסט , 

די מוּט עָר: דוּ װעָסט עֶס נלײַך דעָרויִסעֶן. 

ד עָר 8 אָ ט עָ ר: איִך טרײַבּ דיַך אַװעָק פֿוּן מײַן הוֹיף, קרעֶפּירעֶן 
זאָלסטוּ וי אַ הוּנד, אֶבֹּעֶר צוּעֶרסט װעֶסטוּ נאָך פֿיַנסטעָרן בּײַ מיָר אין 
קעֲלעֶר , װאַרט ! --- װאָס טוּעָן זײַ , וועֶן זײַ קוּמעָן זיַך צוּניֹיף ? 

ד יַ מוּטעָר: האָסטוּ זײַ נעָזעָהן צוּזאַמעָן ? װי האָסטוּ זײַ געָועָהן ! 
זוי שטעָהעָן זײַ ? װי זיִצעָן זײַ 4 װי--װי , 

5עָם ; איך האָבּ מיַך קײַנמאָל צוּ זײַ ניִשט צוּגעֶקוּקְט. 

די מוּטעָר: פֿון איָהם װעָסטוּ שוֹין קײַן זאַך ניִשט דעָרגעָהן. 
פֿאַר װאָס נעֶמסטוּ זיך ניישט צוּ איָהם ? 


גאַבּר! אוּן די פֿרוֹיעָן . 


ד עָר 8 אָט עָ ר (שלאָגעָנדיַג איָהם) : דֹעָם אָמת זאָלסטוּ מיָר זאָנעְן! 
דעָם אָמת ! דֹעָם אָמת ! 

ד יַ מוּט עָר שלאָגעָנדיַט : דאָ האָסטוּ דיָר פֿאַר אַלֹעָ דײַנץַ שליחוֹת ! 
דאָ וועֶסטוּ װיַסעָן , וי צוּ זײַן אַ צונױפֿברײַנגעֶר אוּן אַ צוזאַמעַנפּאָרער ! 

דעָר 8 אָטעָר: דאָס איַז דיַר אַלץ אײַן אוֹיפֿנאָבּ, עָם װעָט נאָך 
קוּמעָן מעָהר אוּן עֶרגעֶר, 

די מוּטעָר: מאָגסט דיַר שוֹין אַלײַן גראָבּעֶן אַ קבר, אוּן װאָם 
טיַעפֿעֶר , אַ לעֶכּעֶריגעֶן װעָלעָן מיַר דיַך בּעֶנראָבּעָן, 

ד עָ ר פ אָ ט עָר : אוּן יעֶצט מוּזעָן מיַר לויפֿעָן זוּכֹעָן זײַ , 

די מוּטעָר: פֿון אוּנטעֶר דעֶר עֶרר אַפֿילוּ אוֹיסזוּבֿעָן זײַ, 

ד עָר פֿ אָט עָר : איִך איַן אײַן זײַט אוּן דוּ -- 

די מוּטעָר: איך לוֹף דאָך צוּם שײַעָר, 

ד עָר פֿאָ ט עָ ר: לייף איִך צוּם װאַלד. (צוּ לעָפיעֶן) : אוּן דוּ זאָלסט 
מיַר אוֹיך לוֹיפֿעַן זּכֿען זײַ . אוּן געֶפֿינסטוּ זײַ, זאָלסטוּ גאָרנישט זאָגעַן 
נוּר קוּטעָן אוּן רוּפֿעָן מיַך , 

די מוּטעָר: אוּן מיך, 

ד עָר פֿאָטעָר: איִך לוֹיף צוּם װאַלר, 

די מוּטעֶר: אוּן איך צוּם שײַעָר, 

דעָר פֿ אָטעָר: גלײַך זאָלסטוּ מיַר לוֹפֿעַן, 

לֹעָם: איִך האָבּ בּלוּטעָן דאָרטין געָלאָועָן ליַענעָן . עָטליכֿץ היאַ. 
ציִנטעָן , 

דעֶר פֿאָטעֶר: לאָז די בּלוּמעָן. 

ד! מוּט עָר : זײַ װעָלעֶן שֹין װאַקסען אָהן ריר , 

ד עָר פֿאָ ט עָ ר : לוֹיפֿעָן זאָלסטוּ מיַר . --- אך לוֹיף צוּם װאַלד, 
(אײַלט אַװעָק ליַנקס פֿאָרנט) . 

די מוּטעָר: און איך צוּם שײַעָר. עעוּ לעֲס'עָ. טראָג ריך, 
העָרסטוּ ! (אײַלט אַװעָק ועָכֿטס היִנשעָן) . 

לעָם (בּעֲטאַפּט זיַך די גליַעדעָר, דעָם קאָפּ, טויִקעֶנט ויַך די בּלוּטעָג. 
ינע ליָפעָן, פּרוּבט ויִך, צו ויִצעֶן איָהֶם די צײַנעָר פֿעָסט אין מוֹיל, אוּי שאָ. 
קַעָלט מיט'ן קאָפּ) . איַך װאָלט געָוועָועֶן אַ כּעלן צוּ װיִסעָן , װיַפֿיעל קלעָפּ 
איך האָבּ געָקראָגעָן . עֶר--עֶר--עֶך =. אָך--אָך--אָך ... אַך--אַך---אַך ., 
זיָי האַבּעֶן דאָרטיַן אַגוּמעָ צײַט אוּן איִך האָבּ קְלֹעָפּ .--- געֶפֿינט מעַן 
זײַ אֶבּעָר. וועָלעָן זײַ אוֹיך האָבּעָן. -- עֶר--עֶד--עֶך -. אָך--אָך - אָך ... 
חאוּ געָהט טעָן זײַ זּכֿעָן 4 (טײַשעָלם מיט'ן פֿיַנגעַר צוּ אַלעַ פֿיִער װועָגעְן, װי 
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ד, פּיָנסקי, 
עֶר װאָלט געֲװאָופֿעָן גוֹרל . דעָר פֿיַנגעָר בּלײַבּט שטעֲהן נאָך פֿאָרנט רעָכֿטם, און 
עָר געָהט אַװעָק אַהיִן. אַ װײַלעָ אוו דֹעֶר פּלאַץ לַעֲדיָג . בּאַלד שפּריַנגט אַרוֹים 
פֿנן היַנטעָר דעָם בּלוּמעָן-הוֹיז טיט געָלעֲכֿטעָר גאַאיִל, אַ ינּנג מיַדעָל פֿון אַ יאָהר 
גײַנצעָהן , לײַבֿט זוּמעֲרדיָג אָנגעָטאָן, דער צאָפּ אַראָבּגעָלאָזעָן, אַ גרויסעָר לײַוועָנ. 
דעָנעָר זוּן-הוּט איִן האַנד, אוּן לופֿט איַבּעָר'ן גואָן צוּ דעָר קלוּמבּץ. היַנטעָר 
איָהר יאָגם זִיִך), נאַבּרי, (אַ יוּנגעָר מאַן פֿון אַ יאָהר פֿיַנף-או-צװאַנצ: טיט 
אַ קליינעָם בּלאָנדעָן בּעָרדעָל, איִן אַ װײַסעָן וּמעֲרהעָמד, לײַכֿטץע הויועָן און 
הוֹיכֿעָ שטיפֿעָל, אוּן שטוויעֲנעָם הוּם), 

נאַ איל (מיִם איָיִן אײַנגעָהאַלטעֲנר שט! מע , לופֿעַנדיָג אוּן לאַכֿעָנדיָג) : דוּ 
װועָסט מיך ניִשט כאַפּעֶן ! דוּ װעָסט מיך ניִשט פֿאַכַּעֶן! 

ג אַבּ ר ! (נאָך איָהר , אוֹיך מיִט אײַן אײַנגעָהאַלטעָנעָו שטיַמץָ): איך 
וועָל דיך שׁוֹין ! איִך װעָל דיך שוֹין ! (זײַ לויפֿעָן אַרוּם דעָר קלומבּע) . 

ג אַאיָל: דוּ װעָסט מיך ניַשט! דוּ װעָסט מיך ניִשט ! 

ג אַבּר !: נאָך אַ שפּרוּנג , אוּן אײַנס --צװײַ---דרײַ--אוּן אָט בֹּיזטוּ 
שוֹין ... 

גאַאיִל (דרעהט זייַך אַרוֹיס בּײַ איָהם פֿון האַנד). אַ האַ --- האַהאַהאַ--- 
האָסט נאָך ניַשט ! האָסט נאָך ניִשט! 


גאַכּר:: איך װעָל דיַך שוין --- איִך װעָל -- אָט בֹּיזטוּ שוֹין אין 
מײַנץ -- (עֶר כֿאַפּט זי, נעָמט זי לײַרעָנשאַפֿטליך אַרוּם פֿון היַנטעָן אוּן בּעָדעֶקט 


זי סיִט פֿײַעָרדיָגעָ קוּסעָן, איבּעֶובּוֹינעֶנדיְג איָהר קאָפּ צוּ זיך, אַ װוײַלעַ בּלײַבּעָן זײַ 
שטעֵהן נאַנין פֿעָרגליַװועָרט איַן אַ קוּם) , 

גאַ א יֶל אָבּרײַסעָנדיָג זיַך פֿון גאַבּוו'ן לאַכֿעַנדיט : האָסט מיך אָבֹּעֶר 
ניִשט אַזוֹי שׁנעָל געָבֿאַפּט . 

גאַכּר!: אָבֹּעֶר דאָך: 

נאַאיֵָל: עֶטש, עֶָטש, איך לוֹיף בֹּעֶסעָר פֿאַר דיָר, 

גאַבּר!: אֶבֹּעֶר איִך האָבּ דיִך דאָך געָכֹאַפּט. 

גאַאיְל: עֶטש, עֶטש, איך לוֹיף בַּעֶסעֶר פֿאַר דיַר . 

גאַבֹּר!: אוּן אפֿשר האָבּ איִך גאָרנישט געָװאָלט דיַך אַזוֹי שנעָל 
בֿאַפּעָן } 

גאַאיִל: אוּם! 

גאַבּר!: איך האָבּ ליַעבּ געָהאַט דײַן האַרציַג לאַכֿעָן אוּן דײַן 
לוֹיפֿעָן, אוּן האָבּ ליַעבּ געָהאַט דײַן שטימע אוּן רײַן לוֹיפֿעָן, דאָס איז 
זיִסעֶר מיָר געװועָזעֶן וי מוּזיִק, אוּן איִך האָבּ געָוואוּסט , אַז װאָס לײַננער 
מיר װועָלעָן לויפֿעָן , אַלץ זיִסעֶר װעָט אוּנז זײַן דעֶר קוּם בּײַם בֿאַפּען , 


גאַבּרי אוּן די פֿרוֹיעָן . 


ג אַאיל (לאַכֿט האַרציג) : אוּן איַך האָבּ געָפֿיִהלט פֿון װײַמעֶן שׁוֹין 
דײַנע העֲנד אַרוּם מיַך, אוּן מיַר איַז געָוועָעֶן אַזוֹי װאַרם פֿון דעָר בּעָריָה. 
רוּנג . אוּן דוּ האָסט מיך געָכֿאַפּט ‏ װײַל איַך האָבּ דיך אַזוֹי געָפֿיִהלט , 

ג אַ בּ ר י: אוּן רײַנץ בּאַקעָן בּרעָנעֶן יעָצט אַזוֹי, אוּן רײַנעָ אוֹינעָן 
גליָהעָן,. אוּן מײַן אֶטעָם שטאָקט ... דוּ העָרסט, איִך קאָן שוֹין כּאַלר ניִשט 
רעַדעָן . 

ג אַ א יֶל (שטיפֿעֲרוֵש): בּיַזט מיַד אַזוֹי פוּן לוֹיפֿעָן . 

גאַבּר י: פֿון לױפֿעָן? איך מיַד ‏ דאַן דאַרף ראָס לוֹיפֿעֶן לאַנג 
לאַנג געדוֹיעָרן . איַך װועֶר ניִשט אַזֹי שנעָל מיָד, גרײַף אָן מײַנע מוּם 
קוּלען , זײַ זײַנעָן פֿון אײַזעָן . זײַ קאָנעֶן לאַנג װאָס אַריִבּעֶרטראָגעֶן, (װײַר 
אוּן צאַרט) . אֶבֹּעֶר מײַן האַרץ קלאַפּט פֿוּן דײַן נאָהנטקײַט, דאָס פיַעֶר פֿן 
דײַנץ בּאַקעֶן בּרעָנט איַן מײַן בּלוּט. -- -- קוּם לאָ'מיַר אוּנז צוּועֶצעָן , 
דאָ היַנטעָר דעָם האָרמעָנויעֶס:קוּסט. -- אַזוֹי--ױ -ו, װײַ ועֶצעָן וך 
רעָפֿטס) , דעָם קאָפּ לעָג איך אַװועָק כּײַ דיַר אוֹיף דעֶר בּרוּסט . אַזוֹי--וי---זי, 
אוּן איך מאַך צוּ די אוֹינעֶן, אוּן דוּ בּוֹיג איבּעֶר דײַן קאָפּ איִבּעֶר מיר, 
אוּן טראָג מיַר צוּ רײַנע ליפּעָן, שטיַל, שטיל , (יַ ניעסעָן זיִך צוּנוֹיף אנן 
אַ קוּם) . וי אַ שטיַלעֶר שאָטעָן שװעָבּט איִבּעֶר מיָר, אוּן איִך פֿיִהל ריִך 
מיַט אַלע מײַנץ אברים , װי זיִם דײַן אֶטעָם איַז. איִך פֿיִהל דאָס שטראַה: 
לעֶנדיִגעָ גליִק , װאָס שװעֶבּט איִבּעֶר דײַן רײַצעֶנדעֶן פּנים'ל , אין האַרצעָן 
טיעף דריַנגט מיַר אַרײַן דײַן שמײַבֿעָל,., דוּ ! דוּ! ,,. דוּ שװײַגסט אוּן 
קוּסט מיך מיַט די אוֹיגעֶן , 

ג אַאיל (לעַגט צוּ איָהֶם שטוָל צוּ אֹיְהרעָ ליפּעֶן). 

גאַבּר י: דײַנע ליַפּעֶן זײַנעָן פֿאַר מיַר געָוועָזעֶן יעֶצט אײַן איִבּעֶר- 
ראַשוּנג, אוּן דוּרך מײַנע גליַעדעֶר איז עֶס רוּרבֿגעָלאָפֿעָן װי אַ בּליִץ. 

גאַאיִל: דוּ ליַעבּעֶר.. 

ג אַ בֿ ר י: נײַן, רעָר ניִשט . איִך ליעב אַציִנר דײַן שטיַלקײַט. לאָז 
מיִך אַלײַן רעַדעָן, איַך וֹעָר אוּן העָר דײַן שטיַלקײַט, דוּ עֶטעָמסט זי 
אַרוֹיס פֿון זיך אוּן איַן איָהר אי אײַנגעָויִקעָלט רײַן גאַנצע ליַעבָּ, אוּן 
זי צוּניִעסט זיך איבּעֶר מיר , שװעֶבּט איבּעֶר מיָר, טראָגט זיך װי אַ 
װאַרמעָר , װאַרמעֶר הוֹיך . 

ג אַ איֵל: (גאַנץ שטיל) : דוּ ליִעבַּעֶר .. 

ג אַ בר י (דריַקט זיַך צוּ איָהו): ראָס איז געֲוװעָועֶן שטילעָר װיַ די 
שטילקײַט, דאָס איז געוועֶזעָן גוּט. רעַר צוּ מיָר מעָהר אַזוֹי,., רעָר צוּ 
מיַר מעָהר אַזוֹי .., 


ד, פּיִנסקי . 
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ג אַ איל (גאַנץ שטיל קוֹים אַרוֹיסאַטטעָנדיָג די וועָרטעָר): דוּ ליעבּעֶר : 
ליַעבּעֶר, ליַעבּעֶר , ליַעבּעֶר ... איַך קאָן ניִשט רעַדעָן .. איך קאָן ניִשט 
רעַדעֶן... העָרסטוּ װי מײַן האַרץ קלאַפּט? דאָס װיָל צוּשפּרוּנגעֶן װעֶרעָן 
פֿאַר גרוים גליָק אוּן ליַעבּעָ. (זיַ דריִקט זיַך צוּ איָהם צוּ טיָט די ליפּעָן). אוּן 
יעֶצט וועָרט מײַן האַרץ שטיל, שטיל. 

ג אַבּרי: יאָ. שטיל , שטיל, שמיל, װיָ יעֶנעֶר עֶרסטעֶר בּליִק פֿן 
דײַנץ האַרציַג-שעָמעָװדיִגעָ אוֹינעָן, אָן װעָלכֿעָן איִך האָבּ רעֶרקאָנט, אַז 
דוּ ליַעבּסט מיך, יעֶצט זְעָה איַך איָהם װיַעדעֶר אוּן לעָבּ איָהם ויַערעֶר 
איבּעֶר. איך זעָה דעָם כּרוּנעֶן אוּן אַרוּם אֹיָהם אַלֹץָ פֿעָלדאַרבּײַטעֶר אוּן 
פּעלר אַרבּײַטעָרקעָס , אוּן דוּ קוּמסט צוּ איַבּעָרצוּבּרײַנגעֶן מיִר די לעֶצטעָ 
שליחית פֿון דײַן טאַטעָן , 

נאַאיִל; און דוּ, ננביַל, האָסט מיך נאָך געפֿרעָגט, צוּ האָט 
גאָר דֹעֶר טאַטע ניִשט געָהאַט קײַן אַנדעֶרן צוּ שיקעֶן ? 

ג אַבּ ר י: דײַן בּליִק איַז מיַר געָוועֶזעֶן די עֶרשטע בּשוּרה פֿוּן דײַן 
ליִעבּעָ, אוּן איִך האָכּ געָװאָלט אַ צװײַטע איַן דעָם אוֹיפֿפֿלאַקעָרן פֿוּן רײַנץ 
בּאַקעֶן. 

ג אַאיֵל: יאָ, איך בּיִן רוֹיט געֶװאָרעָן װי צוּנטעַר , אוּן איִך האָבּ 
מיַך שיִער ניִשט צואװײַנט , 

גאַכּרי: די פַּעֶרעָלעֶך איַן רײַנע אוֹינעֶן האָבּעֶן מיַר אין גאַנצעֶן 
אַרוֹיסגעֶגעֶבּעֶן דײַן סוֹד , 

ג אַ איל 1 אוּן אין דײַנע אוֹיגעַן האָט גלײַך אוֹיפֿגעבּליצט דעָר זיַענעֶר. 

ג אַבּר י: אוּן די אוּנעָנרליִך-גרוֹיסעָ פֿרײַד . 

ג אַ איל: פוּן דײַנץ בּליִקעֶן האָבּ איך רײַן ליַעבּץָ ניִשט דעָרקאָנט, 
מיִר האָט זיַך געָדאַבֿט, אַז דוּ לאַפֿסט מיַך אוֹים . 

ג אַכּרי: אּן דוּ בּיט נאָך רוֹיטעֶר געֶװאָרעָן, אוּן מײַן נשמה 
האָט געָלאַכֿט אוּן געֶשריַעֶן אוּן געָיוֹיכֿצט ! 

ג אַ איל (דריַקעֶנדיָג איָהם צוּ זיִך) : או -וּ--וֹ-וּ! (קוקט איָהם אָן 
טיט אַ גליִקליכֿעָן שטײכֿעָל). 

(קוּר'ץ שװװײַגעָן) . 

גאַאיִל (שטיֵל טיט לאַסקע) : צוּם װיַפֿעלטען מאָל רעַדעֶן מיָר דאָס 
איִבּעֶר } 

ג אַ כּר י;: צוּם װיַפֿויעלטעָן מאָל? האָבּעֶן מיַר װעָנעֶן דעָם וועָן 
געָרעָדט } אוּן מיַט רי זעֶלבּעָ װעָרְטעֶר } דאָס איַז מיר נײַ, װי יעֶרעָר . 
קוּס פֿון רײַנע ליפּעָן, אוּן רעַדעֶן מיַר װעָנעֶן דעָם, לעָכּ איַך עָם אוֹיך 


גאַבּו! אוּן די פֿרויעָן. 
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איבּעֶר, עָם איַז מיַר אַלץ, וי אַ לאַנגעָר, לאַנגעֶר טאָג, אַ טאָג, אין 
װעֶלכֿעָן די לײַבֿטעָנדיגעָ, לאַכֹעָנדיְגעָ זן איָז אוֹיף קײַן רגע נישט אָבּ. 
געֶטראָטעֶן פֿוּן דעָם היִמעָל, אוּן מײַן נשמה האָט אוֹיף קײַן אוֹינעָנבּליִק 
ניִשט אוֹיפֿגעָהעֶרט צוּ יוֹיכֿצעָן, 

ג אַאיִל: מײַן ליַעבּעֶר , ליַעבּעֶר... װועָן נוּר מײַנע עֶלטעָרן : 

גאַבּר! (עָצט זך ראַש אוֹיף) : דײַנץָ עֶלטעָרן ! 

גאַאיָל: יאָ, װעָן זײַ װאָלטעָן נוּר נישט -- 

גאַבּר!: דעָם װאָלקעָן אוֹיף אוּנזעֶר הימעָל פֿעָרגעָם איִך גאָר צוּ 

(קוּקט זיַך אַרוּם). ווֹעֶן זײַ געָפֿינעֶן אוּנז דאָ ... 

גאַאיִל: אוֹי, װאָלט עֶס געָװועָעֶן .-. 

גאַבּר!ָ: דוּ ציַטעָרסט } 

גאַאיֵל: יאָ, איִך ציַמעָר אין יעָדְעָם אֵבר, 

ג אַ בר י: װאָלטעֶן זײַ אוּנז אײַנמאָל פֿאַר אַלעָמאָל עֶנטדעֶקְט ., 

גאַאיֵל: בּעָהיִט אוּנז גאָט; 

ג אַכּרי: אײַנמאָל וועָט די זאַך מוּזעָן געֶשעָהן . 

גאַאיָל: װאָס שפּעטעֶר ,.. װאָס שפּעָטעָר,.. 

גאַבּרי לעגט װיַעדעָר אַװעָק זײַן קאָפּ אוֹיף איָהר בּרוּסט, לײַדעָג. 
שאַפֿטליך) : יאָ, װאָס שפּעֶטעֶר . אוּן דעָרװײַלעָ וועָלעָן מיַר געֶניֶעסעֶן אוּנ: 
זעָר ליַעבּעָ איַן איָהר גאַנצעֶר פֿולקײַט אוּן איָהר גאַנצעֶר זיִסקײַט , אוּן 
רעַדעָן וועָלעֶן מיַר פֿון נעָכֿטעָן, פֿון אַלעָ די פֿעָרגאַנגענעָ נעָבֿטעָנם, אוּן 
דעָרמאָנעֶן וועָלעָן מיִר אוּנז יעֶדעֶן געגעֶבּעֶנְעֶם קוּס , יעֶדעָר רוּרבֿנעַלעבּ- 

צָ לאַסקעָ. אוּן רײַכֿעָר װעָלעֶן מיַר מאַכֿעָן דאָס הײַנט, 

גאַאיֵל:יאָ, יאָ, אָבּעֶר איך פֿעָרְגעָם די עֶלטעָרן אוּן טראַכֿט 
װעָנעֶן אוּנזעֶר גאַנץ לַעֶכּעָן. איִך װיָל רײַכֿעָר מאַכֿעָן אוּנזעֶר הײַנט מיִט 
דעֶר װײַטסטעֶר צוּקונפֿט , 

גאַבּרי: אוּן אַז דוּ פֿעָרגעָסמ ניִשט די עֶלטעָרן } 

ג אַ א יל יַפֿצט אוֹיף), 

גאַכּר!: טראַכֿטסטוּ דאַן פֿון צוּשיַעדעָן ועָרעֶן ‏ 

גאַאיְל: װעָן איִך טראַכֿט וועָגעֶן די עֶלטעָרן, װײַן איִך אַ סך, 
אוּן דוּ טראַבֿטסט גאָר קײַנמאָל ניִשט װעֶנעֶן זײַ; טראַכֿטסט גאָרנישט 
וועֶנעֶן אוּנזעֶר צוּקוּנפֿט ? 

ג אַכּרי: איִך שרעָק מיך פֿאַר איָהר ניִשט, זאָל קוּמעֶן, װאָס זאָל 
קוּמעֶן . וועָן דוּ זאָלסט נוּר זײַן שטאַרק. 


ד. פינסקי . 


גאַ א יל (זיפֿצט) , 

נאַכּרי: דוּ זיפֿצסט? ---יאָ, הם. -- נײַן, נײַן, לאָימיַר אוּנז דאָס 
הײַנט ניִשט פֿעֶרשטעָרעֶן. אַ קוּם! אַ קוּם אוֹיף גיך ! 

ג אַ איל (בּוֹיגט זיָך איַבֹּעֶר אֹיָהם אֹיַבּעֶר , אוּן זײַ גיֶעסעֶן זיַך צונויף איַן 
אַ קוּם) , 

לעָם (קוּמט אָן אוֹיף דעָם ועיבּעָן וועָג , אוֹיף וועָלכֿעֶן עֶר איִן אַװועָק); 
עֶד - עֶד--עֶר.. אָך-- אָך - אֶך... 

ז י יַ (שפּריַנגעָן אוֹיף) . 

לעָ ם (קוּקט זײַ אובּעָוואַשט אָן) : זעָה, איָהר זײַט גאָר דאָ ? אוּן מעֶן 


זוּכט אײַך אַרוּם שרים װײַסע! װאוּ, 


ג אַאיָל (מיש שועָק): מע װבֿט אַרוּם ? 

ג אַ בר י: װיעֶר זּכֿט אַרוּם ? 

ל עָ ם: װעָר 1 דעָר טאַטץָ, די מאַמץ, 

גאַאיְל: דעָר טאַטץָ! די מאַמע! זײַ האָבּעֶן זיִך דעָרװאוּסט ?! 
וי אַזוֹי האָבּעָן זײַ ... 

לע ם: װאָס מאַכט עָם אוֹים , װי אַזוֹי, זײַ װײַסעָן שוֹין. אוּן ראָס 
איז אַלץ, (צוּ גאַכּרון) . אוּן דוּ געָה בַּעֶסעֶר אַװעָק פֿון דאַנעָן, מעָן װעֶט 
דיַך נאָך דאָ געֶפֿיִנעָן . 

גאַכּרי: איך קאָן נישט אַזוֹי. מיַר דאַרפֿען נאָך װאָס בּעֶרעַרעָן , 
דוּ שטעָה אוּן היט , צוּ עָמיִץ קומט, 

צָם אַזוֹי גאר + געֶפֿן איִך אײַך, דאַרף איך עֶָם גלײַך אָנזאָגעֶן 
רֹעָם בּעל הבּית אֶדעָר דעַר בּעל:הבּית'טע. | 

ג אַאיָל: אוֹי, דאָס וועָסטוּ דאָך ניִשט ! 

ג אַכּר ;:; דוּ װיִלסט דאָך מיִך ניִשט האָבּען פֿאַר אַ שוֹנא. 

לעָם: רעָר בּעל הבּית האָט מיך שוֹין געָשלאָגעָן, אוּן רי בעל 
הבּית'טעָ האָט מיִך שוֹין געָשלאָנעָן, אוּן דער בּעל הבּית װעָט מיַך נאָך 
שלאָג עַן , אוּן די בּעל הבּית'טעָ וועָט מיך נאָך שלאָגעָן, אוּן זײַ מרײַבּעֶן 
מיַך אַװעָק פֿון דוֹיף , אוּן פֿיַנטטעָרן װעָל איִך איַן קעֲלעֶר , אוּן איִך דאַרף 
מיָר שוֹין גראָבּעָן אַ קבר .., 

ג אַכּר!: דוּ שרעָק דיך ניִשט , איַך נעָם דיַך אין מײַן שוּץ. 

לֹעָ ם : דוּ װיַלסט געָשלאָגעֶן װעָרעֶן פֿאַר צװוײַעָן + דאָס װאָלט מיך 
שׁוֹין ניִשט געָלוּסט , 

גאַבּרי: דו געָה אוּן היָט, שטעָה שמירה, אוּן זאָרג ניִשט. פֿאַר 
דאָס, װאָס װועָט זײַן מיָט ריר , 


נאַבּהי אנן ד! פֿרויעָן. 


לעָם: דאָס איז לײַכֿט נעָזאָנט, דעָרװײַלעָ טוּט מיַר דֹעֶר רוּקעֶן 


 הָעֹוו‎ 

נ אַ איָל: לעָם, טײַעָריַנקעֶר , געָה , נעָה ... 

ל עָם : װאוּהין זאָל איַך געָהן 4 זײַ קאָנעָן אָנקוּמעָן פֿוּן אַלעָ זײַטעָן, 
אוּן װי קאָן איַך מיך צוּרײַסעָן אוֹיף אַלץָ זײַטעָן ! 

גאַ כּר י: נעָה אַרוּם , נעָה איַן קרײַז, 

ל עָם : אוּן בּיַן איִך דאָ, וועָלעֶן זײַ אָנקוּמעָן פֿון דאָרמין , אוּן בּין 
איִך דאָרטין ... 

גאַכּרי (שטוענג): דוּ געָה.. 

ל עָ ם: װאַרט , איִך קריך אַרוֹיף אוֹיף יעָנעָם עֶפַּעֶלבּוֹים... פֿון 
דאָרטין קאָן איַך זעָהן אוּן העֶרעָן יי 

ג אַכּר י: נוּר צוּ אוּנזעֶר אָרט װעֶר טוֹיבּ אוּן בּליָנר, 

לֹעָם: די בּעל הבּית'טע זאָנט שוֹין לאַנג, אַז איִך זעָה ניִשט , װאָס 
עֶס טוּט זיך אוּנְטעֶר מײַן נאָז, אַז מעָן האָט אַזאַ גרויסץ נאָן וי איך, 
זי קאָן מעָן עָפּיִם זעָהן , װאָס אוּנטעָר איָהר טוּם זיך } 

נאַכּרי: נעַה שוין, נעָה! 

לעָם: זאָג בַּעֶסעֶר , קריך שוֹין, קריַך , אַנוּ, קוּם גיָבּ מיר נוּ 
דעָם עֶרסטעֶן הײַבּ. 

ג אַ בּר יִ (נעהט מיַט לֹעָם עֶן נאָך רעָכֿטם). 

ל עָם (קלעָטעָועָניִן : קוּקט ניַשט , גאַאיִל , קוקט ניִשט, איך שעָם 
מיַך. --- אײַן אוֹיסנעצײַבֿעָנטעָר אָרט , דעֶרװײַלעָ װעָל איך נאַשעָן אײַן 
עָפּעָל. אוּם---ם---ם , אַ זוֹיעֶרעֶר . איַך קריג אַ בּוֹיך-וועָהטאָג , 

ג אַ בּ ר י (אָנקוּטעָנדיָג צוּריִק) : דוּ זיַץן דאָרטיַן אוּן שטוּם,, 

ל עָם (עָפעָנדיִג) : מוּ--הוּ--ם - ם, וי אַ פֿיט. 

גאַבּרי (צוּ גאַאי:לן): נוּ, אוּן װאָס יעֶצט ? 

נ אַא יָל (ציְטערנדיג): וואָ ס -- יעֶצט ? 

גאַבּרי: יעֶצט מווט דוּ דיך בּעֲװײַועָן . 

גאַאיָל:יעֶצט מוּז איך מיך -- - יאָ. 

גאַבּר!: דוּ ליעבּסט מיך אין דֹעָר װײַטסטער צוּקוּנפֿט -- אוּן 
זאָל הײַנט די ליַעבּץָ איִבּעֶרגעֶריְסעֶן ועֶרעָן } 

גאַאיָל: בֹּעֶסעֶר שטאַרבּעֶן. 
| = ג אַכַּר !ַ: דאָס הײַסט אוֹיִך, דרי ליִעבּעָ איִבּעֶררײַסעָן , בַּעֶסעֶר. לע 
בַּעֶן אוּן .., 

ג אַ איָל: איך װועָל מיַך װאַרפֿעָן די עֶלטעָרן פֿאַר רי פֿיִם, 
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גאַבּ ר י: װעָסט ניִשט פֿיַעל דעָרגרײַכֿעָן, זײַ זײַנעָן צוּ שטאָלץ, 
אוּן איִך בּיַן פֿאַר זײַ צוּ ניִדריג, זײַעֶר געִויעָועֶנעֶר אוֹיפועָהעֶר ! 

גאַאיִל: איַך װעָל װײַנעָן פֿאַר זײַ, איִך װעָל בּעֶטעָן רחמים, 

גאַבּר!: ניִשט, ניִשט , טראַכֿט װײַטעֶר, װײַטעָר. 

ג אַאיֵל (געָכּואָכּעָן): איך װעָל אַנטלױפֿען פֿון זײַ , איך װֹעָל 
אַװעֶקגעָהן טיט דיָר ! 

נאַכּרי: אֵה, דאָס איז גוּט! יעֶצט האָבּ איך דיך, יעֶצט האָסטוּ 
מיַר נעשײַנקט די צוּקוּנפֿט, 

ג אַאיל: דײַנע בּיַן איִך. דײַנע זאָל איִך שטעָנדיג זײַן, האָסטוּ 
געָצװײפֿעָלט אין דעָם+ . 

נאַ כֹּר יַ! איך האָבּ עָם נעָװיִס, װי האָבּ איך אַנדעָרם געָקאָנט 3 
דוּ ליַעכּסט דאָך רײַנעָ עֶלטעָרן . 

גאַאיל:יאָ, איך ליעב מײַנץ עֶלטעָרן, אֶבֹּעֶר טוֹיועָנֶר מאָל 
מעָהר ליַעכּ איִך דיך , צוּ האָט דעָן װעֶן מײַן האַרץ אַזוֹי געָשלאָגעָן, װעָן 
איך האָבּ אַרוּמגעָנוּמעֶן מײַן מוּטעָר, אוּן איַז מיַר דעָן װעָן דעֶר אֶטעָם 
אַזוֹי פֿעֶרנאַנגעָן פֿון דעָם טאַטעָנס קוּס ? עֶס ציִעהט מיך צוּ דיָר מיט 
טוֹיזעֶנדעֶר ניִשט'צו:זעהעֶנריִגצָ קײַטעָן, אוּן דײַנע בּיַן איַך, דײַנץ אוֹיף 
אײַבּיג, 

גאַבּר י: מײַנע בֹּיִזטוּ, מײַנץ אוֹיף אײַבּיָג, 

גאַאיִל: איך געָה מיט דיָר, װאוּהיִן דוּ װעָסט מיך פֿיהרעֶן, אוּן 
זאָלעָן די עֶלטעָרן מיך פֿעָרשיִלטעֶן , רײַן ליִעבּעָ װעָט איִבּעֶרװעָגעָן אַלעָ 
קללוֹת ; אוּן רוּהיַג אוּן נליִקליך װועָל איַך זײַן אוּנטעָר רײַן שוּץ, 

גאַבּרי: דוּ װעָסט מיט מיָר נאָך קײַנעָם מעָהר ניִשט בּײַנקעָן. 

גאַאיָל: דוּ װעָסט מיר זײַן מײַן אַלץ, 

גאַ כֹּר !: אוּן דוּ מיָר . | 

ג א א!ָ'ל: איִך פֿיִהל, מײַן ליַעבּעָ צוּ דיר אין אוּנעָנדליִך. 

נאַבֹּר י: אוּן מײַנע זעָה איִך אוֹיךְ קײַן סוֹף נישט. אַך, איִך ועָה: 
שׁוֹין איּנזעָר לעֶבּעֶן, איִך האָבּ שוֹין לאַנג עָם אָבּנעֶפּלאַנעֶוועָט, אין אַ 
װײַם , װײַט לאַנד װעָלעָן מיַר אַװעָק, װעֶן מיַר װעָלעָן עָם מוּועָן. אַ 
לאַנר, װאוּ אײַנער קאָן קריַגעָן עֶרר , װיפֿיַעל עֶר װיָל אַלײַן, דאָרטין 
ועָלעֶן מיַר אוּנז בַּעֶזעָצעָן, װײַט פֿון אַלעָ מעָנשעָן , איַן טיַעפֿעָר אײַני 
זאַמקײַט, איך אוּן דוּ , אוּן דוּ אוּן איך .,, 

ל עָם : אוּן איִך! אוּן איַך !.., 

גאַבּרי: יאָ, אוּן די קלײַנץַ, מײַן פֿעָרשטאָרבּעָנעֶם פֿרײַנרם 


126 גאַבּר! אוּן די פֿרוֹיעָן . 


יתוֹמה'ילץ , װאָס איַך עֶרציָעה אוֹיף . דוּ האָסט דאָך נאָרניִשט נעֶנעֶן רעָם ' 


איִך זאָל זי נעָמעֶן מיִט ‏ 

ג אַאיל: דאַרפֿסטוּ עֶס דעָן פֿרענעֶן } 

גאַכּרי: זי אי אַ שײַן אוּן אַ קלוּג קֵינר , 

ל עָם (מיט שיעָק); די בּעל הבּית'טץ קומט ! 

נאַכּרי אוּן ג אַ איִל (שפּריִנגעֶן אָבּ אײַנם פֿון דעָם אַנדעָרן אוּן קוּקעֶן 
זיִך אַריּם אין אַלעָ זײַטעָן איַן גרוֹיסעֶר אױיפֿרעֲנוּנג) , 

לֹעָ ם : זי איז נאָך װײַט, זי איָז אוֹיפֿן וועָג פֿון שײַעֶר , 

גאַאיְל: אוי, װי בּיִן איַך דעָרשראָקען ! 

גאַבּר!: מיר בּלײַבּעֶן דאָ, מיַר װאַרפֿעָן זיך צוּ אֹיָהרץ פֿיִם , 
מיר בּעָטעָן זײַ.. 

גאַאיָל; נײַן , נײַן, דוּ ניִשט . דײַן אָנזעָהן וועָט אַרײַנמרײַבּעָן 
;; אין װיַלדעֶן כּעם, די ריָהרעָנדסטע טרעָרעָן װעָלעָן איָהם ניַשט אוֹיס. 
עֶשעֶן 

גאַבּד!: דאַן בּלײַבּסט דוּ אַלײַן , בּעֶגעָנעֶנסט זי . איִך קריך אַרֹיף 
אוֹיף יעֶנעָם בּוֹים, (צײַגט נאָך ליַנקס) און זײַן געֶריִבֿטעַ קרוין וועָט מיך 
קײַן אוֹיג ניִשט בַּעֶמעֶרקְעָן , 

ל עָם: זאָל איַך אַראָכּגעָהן אוּנטעָרשטוּפּעָן דיַך } אוּן נאָכֿדעָם 
זועָסְטוּ מיך , 

ג אַבּר י (צוּ גאאנל'ן) : זײַ רוּהיג נור , מײַן ליעבּ, האַלט פֿעָסט דיך, 
אוּן קוּמט אַ גיִנסטיָגע מיָנוּט , בֹּיִן איך בּײַ דיַר , | 

לֹעָם: טראָג דיַך אָבּ, זי קאָן דיִך בּאַלר דעֲרועָהן . 

ג אַכּרי (צוּ גאַאיִלץ, קוּסעָנדיַג ז:) : דוּ געֶָדײַנק מיך , געֶדײִנק אוּנ 
זעֶר ליִעבּעָ. (פֿעָרשװיַנדש נאָך ליָנקם). 

לֹעָם:; וי אַ מאַלפץָ קלעֶשעָרט עֶר . הוּ, וי געֶשיקט עֶר איָו. שאַ 
זי איַז שוֹין דאָ, יעֶצט ועֶר איִך װיָעדעֶר שטום , 

ג אַ איִל (איַן אפֿרעָגוּנג, לאָזט זיך צוּ דער פֿיַן ועָכֿטס היַנטעָן אָנקוּ. 
טעֲנדיָגעֶר מוּטעָר) . 

ד! מוּטעָר: זעָהסט, דו ביוט דאָ ! געפֿונעֶן דיִך, האַ? אַלײַן 
גאָר ? פֿוּן װאַנעֶן קימסטוּ, זאָג ! ואוּ בּיטוּ געֶלעָנעֶן בּעָהאַלטעָן מיִט רײַן-- 
טיט דײַן -- -- מיַר װײַסען שוֹין פֿון אַלץ, זאָלסטוּ זיִך ניִשט דעֲרװעָ. 
געֶן צוּ לײַקעֶנעָן . 

גאַאיָל: מוּטעָר! 


ד. פּיַנסקי . 


ד!ַ מוּטעָר: אַהאַ, איַן עֶס טאַקע אָמת ? 

גאַאיִל: האָסטו ועָן געֶליִטבּט, דאַן פֿרעָג בּײַ מיַר ניִשט מעָהר, 

ד! מוּטעֶר: צוּ האָבּ איך וועָן געֶליֶעבּט! דאָס פֿרעַנסטוּ נאָך 
דוּ! אָבֹּעֶר איַך האָבּ געֶליֶעבּט דײַן טאַטען ! 

נאַאיְל: יאָ, דוּ האָסט געֶליִעבּט אײַנעָם, װעָלבֿעֶר איַז װועָרט געָ. 
וועָזעֶן געָליִעכּט צוּ וועֶרעֶן. מײַן האַרץ זאָגט מיר, אַז איִך ליִעכּ אוֹיך 
אַזאַ אײַנעָם , 

די מוּטעֶר: אַ קנעָבֿט ליַעבּטטו, אַקבּצן, 

גאַאיִל: האָסטוּ געֶליֶעבּט דעָם מאַטעָן פֿאַר זײַן רײַבֿטוּם און זײַן 
יחוּם ? 

די מוּטעָר: דוּ קוּק נאָר אָן זי, די חכמה! טעָן דאַרף ליַעבּעֶן 
נאָר זײַנס גלײַבֿעָן , 

נאַ איָל: מײַן גלײַכֿעָן איז -- אײַן אַנדעֶר פֿרוֹ, 

די מוּט עָר: זעָה נאָר , װיַ דאָס װעָרטעָלט זיַך, מאַכֿט זיִך, װי 
זי פֿעָרשטעָהט מיך ניִשט, איך רוּף דֹעָם טאַטעָן בּאַלד. עֶר װעֶט ריר 
שׁוֹין אַלץ דעֶרקלעָרעֶן, װאַרט, 

גאַאיל: דוּ עָרגעֶר דיָך ניִשט, מוּטעֶר . רֹעָג דיַך ניִשט אוֹיף. 
איִך פֿעָרשטעָה דיַך גוּט , איִך האָבּ אֶבּעֶר געָזאָגט דֹעָם אָמת. אוּן איַן 
אוּנז שוֹין בּעֶשעָרט צוּ פֿעָרליַעבּעֶן זיִך איַן אַ מאַן, דאַן פֿרעָגט דאָס האַרץ 
ניִשט, אין וועַלכֿעָן. דוּ האָסט געָדאַרפֿט די מעֶנעָר צוּלאָזעֶן צוּ מיִר מיִט 
צעֶטעָלעֶך אָנגעֶקלעֶבּטעָ : ,איִן דעֶם פֿעָרליִעבּ דיַך", ,איַן דעָם פֿעָרליעבּ 
דיַך ניַשט" , אוּן װאָלסטוּ דאָס געָטאָן , מײַן האַרץ װאָלט דאָך ניַשט געַ: 
פֿאָלנט אוּן װאָלט געֶליֶעכּט נוּר דעָם, װעֶר װאָלט שמאַרקעָר געָטאַכֿט 
עֶָם שלאָנעָן, (נעָמט אַרוּם די טוּטעָר) . מוּטעֶר! מוּטעֶר! 

די מוּט עָר (שטוּפּט זי אָבּ פֿון זיִך) : דוּ געָה אַװעֶק פֿון מיַר ! דוּ 
לאָז מיך אָב ! 

ג אַא יָל: נײַן, נײַן , מאַמעָלעָ, דוּ העֶר מיַך דאָך נאָר אוֹים, איך 
ליַעבּ דיַך שטאַרק אוּן דוּ ליִעכּסט מיך, אוּן דאַרפֿסט מיך ניִשט אַזוֹ 
שטוֹיסעָן פֿון זיִך, דוּ זאָג אַלײַן : איִז דעֶר טאַטע געָוועָועֶן דער אײַנציגעָתי 
מאַן , װועָלכֿעָן דוּ האָסט אָנגעֶטראָפֿעָן איַן דײַן גאַנצעָן מײַרעָלשעֶן לעָבּעֶן } 
פֿיַעלעָ זײַנעֶן זײַ געָוועֶעָן. איך קעֶן נאָך אײַניגע, װעָלבֿע דוּ האָסט מיר 
פֿעֶרטרוֹיט, אַז זײַ זײַנעָן געָועָזעָן פֿעָרליַעבּט אין ריָר, פוּן זײַ זײַנעָן אַ פּאָר 
נאָך שעֶנעֶר פֿאַר'ץ טאַטעָן .. 


נאַבּוי אוּן די פֿרוֹיעָן . 


וא ...........;::.;.-;;;...,,.,..........,,..,,,., 


די מוּטעָר: זעָה אַקאָרסט! בֹּיַט טאַקץ אַגרוֹיסעָ מבינטע: 

נאַאיָל: אוּן דוּ האָסט נעָהאַט אוּן האָסט נאָך יעֶצט רײַנץָ איינעָן 
בּלוֹיז פֿאַר'ץ טאַטעָן . פֿון אַלעָטעֶן האָט דײַן האַרץ זיַך אָבּנעֶשטעָלט בּלוֹי 
אוֹיף איָהם . 

די מוּטעָ ר: װײַל עֶר איז נעֶװעָועֶן דֹעֶר שעֶנסטעֶר אוּן רעָר 
בּעֶסְטעֶר אוּן דעֶר װעֶרטפֿוּלסטעֶר פֿון אַלץָ, זײַן גאַנג אַלײַן איַז דאָך גע 
וועֶזעֶן אַ חיוֹת אָנצוּקוּקעָן . הײַנט זײַן רעַרעָן , זײַן שטיַמעָ, זײַן גאַנץ בֹּעִי 
נעֶמעֶן זיך. אַלץ אין איָהם האָט נעֶבּעֶטעֶן זיך , מעֶן זאָל אֹיָהם אויסקיי 
סעָן די גליַעדעֶר . 

ג אַאיָל: אוּן דאָס פֿיָהל איִך אַלץ צוּ איָהם --- צוּ גאַכּריַן, 

די מוּטעָר: זאָלסט מיָר זײַן נאָמעָן ניִשט דעָרמאָנעֶן ! העֶרסטוּ ! 
אַ קבּצן, אַ קנעָכֿט , אַ איך װײַס ניִשט װאָס --- --- װי קוּמסטוּ צוּ איָהם + 
װיַ קוּמט עֶר צוּ דיַר ? 

ג אַאיִל: דוּ זעָהסט דאָך ,.. זעָהסט דאָך, מאַמעָלץָ! 

די מוּטעָ ר : װאָס זעָה איך + איך זעָה גאָרנישט. איך זעָה, אַו 
דוּ כּיוט אַ גרוֹיסעֶר נאַר אוּן מעָן דאַרף פֿון דיִר אַרוֹיסשלאָגעָן דײַן נאַי 
ריַשקײַט , דוּ זאָלסט דיַר איָהם אַרוֹיסשלאָגעָן פֿון קאָפּ, העֶרסטוּ ! זאָלסט 
אֹיָהם פֿעֶרֹגעֶסעֶן, זאָלסטוּ איָהם ! 

ג אַ איל: רײַס מיָר אוֹיס מײַן האַרץ, אוֹיבּ דוּ קאָנסט . 

די מוּטעָר: איך וװעָל איָהם אָבּעֶר אַרוֹיסוײַסעֶן כּײַ דיר פֿוּן 
האַרצעֶן , 

ג אַאיל: װיַ קאָנסטוּ אַזוֹי האַרט רֹעֲדעֶן, דוּ ועָלכֿעָ האָט אַלײַן 
געָליַעבּט ? 

די מוּטעָר: לאָז מיַר מײַן ליַעבּעָ צוּ רוּה! דוֹ שענרעָסט וי, 
וועֶן דוּ בּרײַנגסט זי אַרוֹיף אוֹיף דײַנץָ ליִפּעָן! ר געָה מיַר גלײַך אַהײם ! 
אײַנשליַעסעָן וועֶלעֶן מיר דיַך, די ליִכֹטיִגעָ וועָלט װעֶסטוּ בּײַ אוּנז ניִשט 
אֶנזעָהן . 

ג אַָא יָל: בּעֶנראָכּט מיך שוֹין צוּנלײַך ... 

די מוּטעָ ר : דוּ ויעֶסְט דײר שׁוֹין אַרוֹיסשלאָנעֶן פֿון קאָפּ רײַן ליִע. 
בַּעָנעֶָס. אוּן אַז עֶם װעֶט קוּמעָן דײַן אמת'עָר בַּעֶשעֶרטעָר יי 

ג אַאיל: פֿון װאַנעַ! װײַסטוּ, אַז דאָס איַז ניִשט גאַבּרי ? 
ד יָטוּטעָר: ײַן נאָמעָן זאָלסטוּ מֹיִר ניִשט דעָרמאָנעָן, האָבּ 


איַך דיָר געָזאָנט, העָרסטוּ ! זײַן נאָמעָן זאָלסטוּ מיָר ניִשט רעָרמאָנעָן { 


ד, פּיָנסק! . 129 


אוּן נעָה גלײַך אַהײַם. אַז ניִשט. װעָל איך דיִך אַװעֶקְשלעֶפעָן פֿאַר רי 
האָר , 

גאַאיָל; איך װעָל געָהן . 

ד יַ מוּטעָר: נעָה גלײַך אוּן שנעָל, װאָס ריַהרסטוּ זיך ניִשט ! 
איַז עֶר עָרניִץ דאָ} 

נאַאיָל; זעָהסט דאָך. 

ד יַ מוּטעָר: מסהמא עֶרניץייואוּ בּעָהאַלטעָן. (קוקש זיך אַרוּם) , 
היִנטעָר די קוּסטעָן, אוֹיף אַ בּוֹים , 

גאַאיִל: בּיט דאָך אָנגעָקוּמעֶן -- פּלוּצלונג, האָסטוּ איָהם געֵ 


זעָהן ? 

די מוּטעֶר: װאָס װײַס איִך, װאָס ! געָה גלײַך אַ הײַם, דעֶר טאַטעָ 
לויפֿט אַרוּם איבֹּעֶר װאַלד אוּן פֿעָלר אוּן זּבֿט דיך. איַך געָה איָהם גֹעֵי 
פֿיִנעָן אוּן אָנואָגעָן, אַז דוּ בּיזט אַװועָק אַ הײַם , 

ג אַ א יל (בּועָפֿט אוֹיס און טרעָועָן) . 

די מוּטעָר: מיַט דֹעָם װעָסטוּ מיַך ניִשט ריַהרעֶן. אוֹיף דֹעָם 
האָבּ איִך מיך געָריִבֿט, דוּ זאָג אַלײַן, טאָבֿטעָר , איז דאָס שײַן פֿוּן דיַר 
צוּ נעָמעֶן אוּן פּעָרליִעכּעֶן זיך איַן דעָם, װאָס איז געָויעֶזעֶן אוּנזעֶר אוֹיפֿ: 
זֹעָהעֶר , דאָס איַז דאָך די גרעֶסטעָ בּושה , פֿאַר חרפּה װעָלעֶן מיַר אונז 
דאָך דאַרפֿעַן בּעָנראָבּעֶן לעֶבּעָדיִנעֶרהײט , דוּ פֿאָלג מיך אוּן שלאָג דיָר 
איָהם אַרוֹים פֿון קאָפּ . קאָנסט זײַן זיִבֿעָר , אַז מיַר וועָלעֶן ניִשט אײַנגעָהן 
אוֹיף דעָם, מיַר זאָלעָן אַפּילוּ וויַסעָן, איִך. װײַם נישט װאָס, איִך ניִשט , 
אוּן דעָר טאַטץ אַ ודאי ניִשט, א יִךְ האָכּ נאָך מיִט דיַר געָרעָדט וי מיִט 
אַ מעָנשעָן . דעֶר טאַטץָ װאָלט דיך שוֹין לאַנג אַװֹעֶקגעֶשׁלעֶפּט פֿאַר די 
האָר אַ הײַם אוּן װאָלט דיַר צוּשניִטעָן די הוֹיט אוּן -- אוּן... טיִק געָה 
שׁוֹין בֹּעֶסעֶר אַ הײַם , זאָל עֶר דיך דאָ ניִשט געָפֿינעֶן. איך װעֶל איָהם 
זאָגעָן, אַז דוּ בּיִוט שוֹין לאַנג איִן דעֶר הײַם. איך װועָל איָהם בּעטעָן . עֶר 
זאָל דיַך ניַשט אָנריָהרעֶן , געָה אַ הײַם, מײַן טאָכֿטעָר , געָה אַ הײַם , 

ג אַ איֵל: איך װעָל שוֹין געָהן . לאָז מיַך בֿאָטש גוּם אויסװײַנעֶן 
זיך , דאָס מאָגסטוּ מיך דאָך לאָזעָן. 

די מוּט עָר: נאַריַשקײַט. דײַן גאַנצעֶר געֲװוײן איַז אַ נאריַשקײַט , 

גאַאיִל: מוּטעָר, וי קאָנסטוּ אַזוֹי ז מוּטעֶר ! 

ד!ָ מוּט עָר: נוּ, טיק װײַן, טיק װײַן. װײַן דיִך אוֹים אוּן נעָה 
אַ הײַם. זעָה , אַז איִך אוּן דעֶר מאַמע װעָלעֶן קוּמעָן אין שטובּ , זאָלסטוּ 


10 גאַבר! אנּן די פֿרֹיעָן. 


שוֹין זײַן איַן דעֶר הײַם . (קוּקט זיך אַװוּם). צוּ איַו עֶר ראָ נאָר ניִשט בֹּע: 
האַלטעֶן } | 

גאַאיל (װײַנט שטאַרקעֲר) , 

די מוּט עָר טריַקעָנט זיַך אוֹיך די אוינעָן). אִי, נאַר, נאַר! נישט* 
קשה , װעָסט אוּנז נאָך דאַנקעָן. --- העֶר אוֹיף , העֶר אוֹיף. מאַכֿסט טיך 
אוֹיך צוּ װײַנעָן. אֶכּעֶר דיַר װעָט גאָרניַשט דעֲרפֿון אַרוֹיסקומעָן. -- נאַ, 
העֶר אוֹיף צוּ װײַנעֶן אוּן געָה גלײַך אַ הײַם . איך געָה געָפֿיַנעֶן דעָם טאַטעָן , 
(טריַקעָנט זיִך די אוֹיגעֶן אוּן אײַלט אַװעָק נאָך ליַנקם פֿאָרנט), 

ג אַאיֵל (קוּקט אוָהר נאָך און שוײַט אוֹים העָרצוײַסעֲנד) : מוּטעֶר ! 

ד יַ מוט עָר (מאַכֿט איָהו מיִם דעָר האַנד אוּן פֿעֶרשויַנדטע טיט נאָך 
שנעָלעָרעָ טויָט) , 

ג אַא יַל (ציָעהט זיִך אוֹים אוֹיפֿין גראָן אוּן װײַנט היִסטעֲריִש), 

ל ץָ ם פֿגּן בּוֹים): העָרט אוֹיף, העָרט אוֹיף, איַך װײַן שין אוֹיך, 
איָהר צוּרײַסט מיָר מײַן האַרץ, אוּן די מאַמץָ געָהט אוּן װײַנט אוֹיךְ. זי 
העָרט ניִשט אוֹיף צוּ וויַשעֶן זיִך דרי אוֹיגעֶן, 

גאַכּרי (קוּסט שנעָל צג): ליַעבֹּעָ, ליַעבּינקעָ! העָר אוֹיף, העֶר 
אוֹיף. איַך לאָז דיַך פֿרײַ, װײַן נוּר ניַשט אַזוֹי... העֶר אוֹיף , ליִעבּינקע ... 

גאַאיֵל: גלײַך, גלײַך. דאָס האָבּ איך מיך צוּזעָגעֶנט יעָצט מיַט 
מײַן מוּטעָר , 

גאַכּרי: דאָס האָסטוּ - ?! 

ג אַ איָל: יאָ, שטעֵהט אויף). נעָם דוּ מיך אַװעָק, גלײַך, יעָצט, 
אָט װי איַך שטעָה, עֶק װעָלט געָה איך מיִט דיַר, רײַן לעבּעֶן װיָל איִך 
מײַלעָן, אוּן װי אָרם דאָס זאָל ניִשט זײַן . װיִלסטוּ מיך נעָמעֶן } 

גאַבּריָ: דו פֿרעָגסט1 -- ליִעבּעָ ! איַך בּיַן שׁוֹין לאַנג גרײַט דיִך 
צוּ צוּנעֶטעָן , װי דוּ שטעָהסט אוּן געָהסט. האָבּ איַך ריַך געֶליֶעבּט פֿון 
דײַנעָ ניטעֶר װעָגעֶן? האָבּ איך דֹעֶן וועָן געֶטראַכֿט פֿון דײַן טאַטעָנס רײַבֿ. 
מוּם 1 ד יַךְ ליַעבּ איַך -- ד יָך נוּר אַלײַן . נאָך דיַר בּײַנקט מײַן נשמה , 
נאָך דיַר לעָכֹצט מײַן האַרץ, נאָך דיַר טראָג איך מײַן גרוֹיפעָן רוּרסט ! 

נגאַאיִל: טיק קוּם, טיק קוּם ! לאָ'מיַר שנעָל אַװעָק, 

גאַבּרי: יאָ, קוּם שנעָל! אַקוּם נוּר װועֶל איך דיַר גלײַך געֶבּעָן, 
בּעֶזיִעגלעָן זאָל עֶר די פֿעָרגאַנגעָנהײַט אוּן אַריַבּעָרפֿיִהרעָן אוּנז איַן די 
גליַקליבֿץָ צוּקוּנפֿט . איַן מײַנעָ אָרמס , געַליִבּטעַ, מײַעָרץָ, האַרץ אוּן 
נשמה! (עֶר כֿאָפּט זי לײַדעָנשאַפֿטליַך אַרוּם און זײַ פֿעָראײַניְגעָן זיִך אין אַ לאַנ. 
געֶן קוּם) . 


ד. פּיִנסקי . 


לע ם (הוּסט אָבּ אַ פּאָר מאָל , זײַ לאָועָן זיך ניִשט שטעועָן). 


גאַאיָל: אֵה, יעֶצט קוּם ! 

גאַכּרי: יעֶצט קוּם ! 

ג אַ א יפ (מיט אַ געֶבּראָכֿעָנעָם קול) : זײַ נעֲוּנר, מאַמעָלץָ! זײַ נע: 
זונר, טאַטעָלץ! (לעַגט אַװעָק דעָם קאָפּ אוֹיף זײַן אַקסעָל אוּן װײַנש). 

ג אַבּ רי גלעָט זי). 

נאַאיל(שטאַרקט זיך) : דאָם איָו אַלץ, ניִשט מעָהר װײַנעָן, יעֶצט 
געֲהעֶר איִך דיָר, אוּן דוּ ביוט מײַן אײַבּיַנעָ פֿרײַד , איִך געָה אַװעָק מיט 
דיִר מים אַ לײַֿטעָן האַרצעֶן . איִך פֿיִהל מיך גליִקליִך, אוּן פֿרײַר גיִעסט 
זיך דוּרך מײַנץ אָדעֶרן. איִך קאָן יעֶצט שרײַעָן אוּן וֹיבֿצעֶן . (מיִט אַ גע 
בּראָכֿענעָר שטומץ). קוּם, קוּם שנעָל, זײַט געֲזוּנר, מײַנעָ שיַנע בּלוּטעַי 
לֹעָך ! זײַט געֲזוּנר, מײַנץ בּוֹימדעָלעֶך! גריִסט די עֶלטעֶרן פֿון מיִר . זאָגט 
זײַ, אַז איַך האָבּ זײַ שטעָנדיג געָליִעבּט אוּן װעָל זײַ שטעָנריָג ליִעבּעֶן . 
(לאָזט זיַך אַראָבּ אוֹיף די קניַע אוּן קוּמט די עָרד אוּן דאָס גראָ). זײַ גַעֲװֹנר , 
עֶרדעָלעָ, אוֹיף װעָלבֿעֶר איַך האָבּ פֿון מײַן קיִנדהײַט אָן געָטראָטעֶן . זאִי 
לֹעָן מײַנע עֶלטעָרן נאָך לאַנג, לאַנג אוֹיף דיִר טרעֶטעָן . גיבּ זײַ איִבּעֶר 
מײַנע קוּסען , גיִבּ זײַ איִבּעֶר אַלעָ מײַנץ לאַסקעָם, (שטעהט אוֹיף). קוּם , 
קוּם ! קוּם שנעָל ! זײַט געָזוּנר אַלעָ, אַלעָ ! זײַ נעָזוּנ, היִמעָל איִבּעֶר טײַן 
עֶלטעֶרנס הוֹיז, דיַך נעָם איך אָכֹּעֶר מיִט, דוּרך דיֶר װעָל איִך זײַ שיקעֶן 
-מײַנץ גריַסעָן אוּן פֿון דיַר װעָל איִך אָבּנעֶמעָן וײַעֶרעָ גריִסעָן . זײַ וועָלעָן 
מיַר דאָך שיקעָן גריַסעָן+ װי ? המ + נאַבּרי ז'--- דוּ װײַנסט ? דוּ װײַנסט 
גאָר! קוּם! קוּם (װײַ העַבּעָן אָן צוּ געהן נאָך ועָכטס פֿאָרנט): 

לֹץָם פוּן בּוים) : העָי, העָי, אוּן װאָס װעָט זײַן מיַט מיָר? זאָל 
איִך מיַך דאָ אוֹיפֿהײַנגעָן גלײַך אוֹיפֿן בּוֹים ! 

נאַבּר י: יאָ, דוּ קומסט מיָט. דוּ קומסט מיט אוּנז . מיר װעָי 
לעָן װיַסעָן, װי אָבּצוּראַנקעָן ריר פֿאַר אַלֹעָ רײַנעָ דיַענסטעָן, קוּם 


צ 


בוּר שנעָל , 

ל עָם (שפרינגט אַראָבּ פֿוּן בּוֹים אוּן קוּמט אַרוֹים אויפֿ'ן פּלאַץ) ; דאָ בּין 
איך שוֹין, איִהר געָהט, איַך קוּם אײַך גלײַך נאָך. איַך נעָם נוּר צוּ מיט 
זיַך טײַן בּיִעֶל אָרמקײַט. (לױפֿט צוּם בּיוּמעָנְהוֹיו) * 

ג אַ א י ל (אַװעֶקְגעַהעֶנדיִג) ; זײַט געֲזוּנד, אַלץָ אוּן אַלץ ! (געַהט אוּן 
בּוֹינט זיַך צוּ דעָם גאַנצעָן אַרוּם). זײַם געֲזוּנר , זײַם געָזוּנד ! (פֿעָרשוויִנדש מיש 
גאַבּריֵיץ רעָבֿטס פֿאָרנט . מעָן העֶרט זי נאָך רוּפֿען טיט אַ געָכּראָכֿענעָם קוֹל); זײַ 
געֲזוֹנר, טאַמעָלץָ! זײַ נעָװונר , מאַמעֶלעָ! 


: : די * יי 2 0 4 ידי 5 
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גאַבּרי אוּן די פֿרוֹיעֶן : 


אט אע דירי - 


ל'עָ ם (קוּמט אין אַ װײַלע אַרוּם אַרוֹיס מֿיָט זײַן ,בֹּיסעָל אָרמקײַט", אײַנ. 
געֶבּוּנדעֶן איַן אַ טוּךְ, אוֹיף דעָם ווּקעָן, אוּן בּוֹינט דעָם קאָפּ, װיַ עֶר װאָלט ויך 
צוּעָנעָנט) . זײַט געֲזוּנר , פֿלאַנצעָלעֶך. איִך װאָלט געָװײַנט, װועָן איָהר 
װאָלט נעָװועֶזעֶן ציַבּעָלֹעָם. זײַט געֶזוּנד, ניִשט איָהר, וועָלעָן זײַן אַנרעָרעָ, 
זײַט געֲזוֹנד , (שפּריַנגט אגן זיַנגט). 


בּלוּמעֶן, בּלוּמעֶן אוּמעָטוּם , 
וואוּ איַך קעֶר אוּן וועָנר מיך ... 


נרסטסססססטס 


צְוייטֶע סְצֶעֶנֶע. 


{(אַ הוֹיכֿעָר גראָופּלאץ , פֿוּן וועָלכֿעָן עָם עָפֿעֶנט זיַך אײַן אוֹיסבּליִק 
אוֹיף אַ װײַט, גראָז-בּעֶדעֶקט טהאָל , װאָס איַן אַווּמגעָווֹימט מיט 
וואַלד אוּן װאַלד-בּעָואַקְסעֲנעָ בּעָרג. - עֶס איַן אָנהעֵבּ פֿריָהלינג, 
דאָס אַלטעַ גראָז העַבּט זִיִך קוֹים אוֹיף פֿוּן דעָם װיַנטעָרריָגעָן שלאָה 
אנּן איז עֶרטעֶרװײַו געָל . די צװײַ בּוֹיִמעָר רעָכֿטם, אייָנעֶר איִן מיטעָן, 
דעָר אַנדעָרעָר היָנטעָן , אוּן דעָר איָן בּוֹים ליַנקם היִנטעֶן , װן אוֹיך 
די פֿיִעלעָ קלינע קוּסטעֶן , זײַנעָן נאָך אָהן בּלעָטעָר) . 

(פֿוּן װײַט היַנטעָן רעֶבֿטס העָרט זִיִךְ גאַבּרײ! , אוּנטעָרטרײַבּעֲנדיָג 


פֿעֲרָה) : װיאָ, װיאָ, װיאָ! נאָך אַבּיִסעָל, נאָך אַ בּיִסעָל.. 
פֿוילט אײַך ניִשט , פֿוילט אײַך ניִשט.., װיאָ , װיאָ, װיאָ!,, 
אַהאַ, אַהאַ, אַהאַ.,, טפּרררוּ ! פּרררו ! (די זײַט פֿנּן אַ גרוֹיסעֶר 


בּוֹיד ועָרט קעֲנטיְג בּײִַם ראַנד פֿון פּלאַץ רעָכֿטס צויִשעָן די בּײַרעַ 
בּוֹימעָר) . 


גאַכּרי (אָנגעֶשאָן אין אַ דוּנקעלעֶן רעָקעָל אוֹיף אַ בּלוֹיעָם העָמד, מיט 
דוּנְקעָלעָ הוֹיזעֶן אין הויכֿע שטיפֿעָל אוּן אַ װײַסען פֿיַלץ-.זוּט טיט אײיַן איִבּעֶר די 
אוֹיגעֶן איבּעֶרגעָבּוֹיגטעֶן בּרעָג , שפּרינגט אַראָבּ פֿון דעָר בּוֹיד) . איָהר זעָהט, איִך 
האָבּ אײַך געָזאָגט, מיַר קוּמעֶן אָן אוֹיף דעָם העִכֿסטען פּונקט . אוּן מיר 
זײַנעֶן טאַקעָ אוֹיף דעֶם העכֿסטעֶן פונקט. ראָ בּלײַבּעֶן מיר יעֶצט שטעָהן 
אוּן זעָהעֶן זיַך דֹעָם פּלאַץ נעֲנוֹיעֶר אָן. (וועָנדט זיַך צוּ דעָר בּוֹיר) . אַרוֹיס 
פֿון בּוֹיד , הײַסט עָם אוּ, אוּ, פּאַװאָליץָ, פּאַװאָליעַ, מײַן שוועֶר װײַבּעָל ! 
קאָנסט דיַך ניִשט ריַהרעָן , האַ 1 בּיָוט אַלט געָועֶסעֶן געָװאָרעָן 1 אַזֹי.., 
אַזֹ,,, האָפּ ! 


גנאַאיל (אין אַ דיַקעֶן גרוֹיעָן אַנצוּג , איפֿ'ן קאָפּ אַ מין קאַפּיושאָן, 
ישפּריַנגט אַראָבּ) , 


גאַבּרײ אוּן די פֿרוֹיעָן . 
ג אַבּרי דויַקט זי צוּ זיִך צוּ אוּן קוּסט זי). 

ג אַ א יֶל : אוֹיף! טאַקץָ אַלט געָזעֶסעֶן געָוואָרעָן . 

ג אַ בּ ר י;: נעָה זיַך נור אַ בּיִסעֶל פֿעָרנאַגדעֶר , (צוּריָק צוּ דעָר בּוֹיד) . 
אוּן דוּ , קלײַנץ, בּיָט אוֹיך מיַער פֿון זיִצעָן } 

ד יַ קליַיֵנ עָ פנ בּוֹיר) ; זעָהר , 

גאַבּרי: נוּ, טיק שפּרינג אַראָבּ, גיבּ דײַנץ העָנטעָלעֶך, אמ 
אַזוֹי אָ,., נוּ, האָפּיטשאַק... האָפּ ! אוּן לוֹיף זיַך דוּרך אַ בּיִסעָל, (עֶר גאַ. 
לאָפּוָרט אַרוֹיף מיַט אַ קלײַנעָם מיַדעָלעָ פֿון אַ יאָהר נײַן, אײַן אײַנגעוװיִקעֶלְטעָר 
איַן אַ גרוֹיסעֶר פֿאַטשייָלץ) . 

די קליַיַנץ: אוֹי, װי מײַנץ פֿיָס ײַנגעָן! 

גאַבֹּר י:; טיק זאָלעֶן זײ אוֹיך טאַנצעָן. (געַהט צוּדיָק צוּ דעָר בּוֹיר 
אוּן רעָדט אַרײַן) . אוּן דוּ דאָרט , װאָס ליַעגסטוּ נאָך וי אַ בּעֶר ? קוּם אַראָבּ, 
מיָר װויַלעֶן אָנזעָהן זיַך די געָגעָנד . זאָל איִך דיַך אפֿשר אוֹיך אַראָבּנעָמעָן + 

לעָם: אַ--א--א, שועָר אַזוֹי די בּײַנֹעֶר, (עֶר קוּמט אַהֹים פֿוּן 
בּוֹיד , אָנגעַטאָן איַן אַ געָלעָן פֿעָרלאַטעָטעָן װיַנטעֶָר אַנצוּג איַן גרוֹיסעָ שטיפֿעָל 
מיָט אַ שוועָועֶן היַטעָל אוֹיפֿ'ן קאָפּ , פֿויל בּעָװעֶנעָנדיָג זיִך. צוּ גאַבּויַין) . קלאַפַּ 
מיַר אָן אַבּיִמעָל די בּײַנעֶר. לאָמיך זײַ אַ בּיִסעָל בֹּעֶסעֶר דעָרפֿיָהלעָן. 
(װאַרפֿט זיַך צוּ צוּם מיַטעָלסטעָן בּוֹים אוּן שלאָגט זיַך אָן איָהם דאָס מיִט אײַן 
זײַט , דאָס מיַט דעָר אַנדעָועָר). 

גאַבּרי: בֹּעֶסעֶר, בּעֲסעֶר ,.. שמאַרקעָר , שטאַרקער .., 

ד יַ ק ל יַיָנ עָ ; װאַרף נוּר דֹעָם בּוֹים ניִשט אײַן, 

ג אַבּ ר י (געהט צוּ צוּ גאַאיָל'ן, װעָלכֿעָר שטעֲהט מיט'ן געֲזיִבֿט צוּם הינײ 
מעָרגוונד אנן בּעֶטואַכֿט די געָגעֲָנד). דעֶר פּלאַץ איַז װואוּנדעֶר:שײַן . אוּן מוּן 
אוֹיךְ זײַן גוּט, איַך װעָט , אַז דאָרט אוּנְטעָן מוּן זײַן אַ װאַסעֶר , זעָהט 
עֶס ניִשט אוֹיס װי אַ װאַסעֶר 1 בּעָוועֶגט זיך נישט די אוֹיבּעֶרפֿלעָכֿץ ? אוֹיבּ 
דאָס איז אַ װאַסעֶר , האָבּעֶן מיִר עִם בֹּעֶסעֶר װי געָואוּנשעָן, פֿאָהרען 
טיִר װײַטעֶר ניַשט אוּן מיַר בּלײַבּעָן ראָ, 

ג אַאיל: אַך, דאָס װאָלט געֲװעָזעֶן גוּם . איַך בּײַנק שוֹין נאָך אַ 
הײַם . 

ג אַכּר י; איַז דאָס אַ פֿאָרואוּרף מיַר ? 

ג אַ א יָל: דיַר אַ פֿאָרװאוּרף ? װאָס פֿאַלט דיָר אײַן } װיִלסט דוּ 
דעֶן אַלײַן קײַן הײַם ניַשט האָבּעֶן 1 בּײַנקסט דוּ אַלײַן ניַשט נאָך איָהר } 

גאַכּר!:: אאוּן װי נאָך! אוּן װי! איִך האָבּ קײַנטאָל אַזוֹי ניִשם 


געָבּײַנקט נאָך אײַן אײַנעֶנעֶר הײַם . איִך האָכּ איִבּעֶרהוֹיפּט ניִשט געבּײַנקם 
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נאָך אַ הײַם, נאָך אײַן אײַגעָנעָם װיַנקעָל. מײַן רעֶנצעָל איַז מיר געָוועֶזעָן 
מײַן ויִרטשאַפֿט , די עֶרד---טײַן װײַך געָפֿעֶדעָרט בּעָט אוּן דעֶר היַמעל 
איִּעֶר מיַר - דעֶר אוֹיסגעֶפּוצטעָר בּאַלקען, 

גאַאַיֵל; בּיִן איִך דיַר געָבּיִך אַ גרויס, שװועָר יאָך { 

נאַכּר;: אֶה, נײַן! דעָר אַרמעָר װאַגאַבּונד װאַלנעָרט זיִך װאו 
אַ טאָג און וואוּ אַ נאַכֿט אוֹיף אָפֿעֲנעָ גאַסעֶן אוּן טראָגט זײַן לעבּעֶן לײַבֿט, 
בּיַז עֶר קומט פּלוצלונג צוּ עשירוֹת, דאַן בּוֹיט עֶר שנעָל זיִך אוֹים אַ הוֹיז 
אוּן דאָס װאַגאַבּוּנדעָןלעֶבּעֶן ויֵל איָהם מעָהר ניִשט שמעֲקעָן. דוּ האָסט 
מיַך, אַרמעֶן װאַנאַכּוּנדעָן, מיִט רײַן ליַעבּע אוּנעֶנדליִך רײַך געָמאַבֿט אוּן 
עֶס ציִעהט מיך צוּ שטוֹבּ אוּן דאַך . איך װיַל מײַן אוֹצר דאָרטין בּץָ. 
האַלטעָן, אַז קײַן שטוֹיבּעָל זאָל אוֹיף איָהם ניִשט פֿאַלעָן. ניִשט לײַדעֶן 
זאָל עֶר פֿוּן זוּן אוּן פֿון רעָגעָן, אוּן פֿראָסט אוּן שנײַ זאָלעָן איָהם ניִשט 
שאָדעֶן , בּעֶדריִקט פֿיִהל איִך מיך יעָצט אוּנטעֶר דעָם פֿרײַעָן היִמעָל , אוּן 
און דעָם עַנגסְטעָן חדר מיִט דיַר אַלײַן אֶמעָם איַך, וי אין דער אוּנעֲנר. 
ליִבֿקײַט , אוּ, דוּ ! אַ גרוֹיס, שוועָר יאָך בּיָם דוּ מיִר ?! האַ, האַ ! יעֶצט 
פֿיָהל איִך מיִך עֶרסְט אַלם גאַנצעֶר טאַן, פֿעָהיג צוּ די גרעֶסטץָ מהאַ. 
טעָן, אוּן מײַן טרײַבּקראַפֿט איַז: דוּ , דוּ, דוּ -- אַ גליִקליכֿץ , דוּ אַ פֿרעָה. 
ליָכֹֿץָ, דוּ אַ פֿעָרגניַגטץָ! אוּ, רוּ! (קוּט ז! לײַדעָנשאַפֿטליך) - אֶבֹּעֶר , װאָס 
דאָבּ איך פֿעָררעָרט .., 

גאַאיל (אַרומנעָמעֲנרוג אוָהם) , אֶה, ליַעבּעֶר , רֹעֵר װײַמעֶר , װײַ. 
טעֶר . עֶס איז מיַר אַזאַ חיוֹת דיך צוּ העָרעָן. רעֵר, רער, 

גאַבּר!: נײַן, פֿון רֹעַדעֶן װעָל איִך דיַר ניִשט אוֹיפֿבּוֹיעֶן קײַן 
הײַם. דוּ בֿאַפּסט נאָך אַ גוּטעָן קוּם -- (עֶר קוּסט זי : אוּן איִך געָה אַרוּם: 
קוּקעֶן דעָם פּלאַיץ, צוּ איז עֶס טאַקעָ אַװאַסעֶר, װעָל איַך זעָהן , אוּן צוּ 
איַז דעֶר פּלאַץ דאָרט אוּנטעָן ניִשט זוּמפּיג, אוּן װי די עָרד איַז. (צוּ 
לעִ'עָ). קום, דוּ, מיַר וועֶלעֶן אונו אַרוּמגעָהן אַבּיִסעָל איִבּעֶר דעָם 
אַרוּם, שלאָף ניִשט. שלאָף ניִשט. בַּעָוועָג דיך,. שטעָל פֿיִם, 

לץָם (װעלכֿעָר איִו געָשטאַנעָן אײַנגעָהוֹיקְעָרט אוּנשעָרן בֹּים , בּעװועָגט 
ויך קיים) . עֶך, פֿאָהרעָן איו בּעֶסְעָר ‏ געֶלעֶגעָן אוּן געָגעֶסעָן, געֶגעֶסען 
אוּן געֲלעָגעָן, אַ גוּט שטיקעָל צײַט, 

גאַכּרי: דאָס גוּטעָ שטיַקעָל צײַט װעֶט דיַר גלײַך אַװעָק. עִם 
וועֶט זיך אָנהעַבּעֶן אײַן אַרבּײַט , ! 

לעָ ם : אַשמחה אין שטעָדטעָל. איך האָבּ ליַעבּ, אַן די אַרבּײַט 
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נעָמט זיַך אוֹיס , (בֹּיִַדעָ מעָנעָר פֿעָרשװיִנדעָן איַן היַנטעָרגרונד . וי אַראָבּגעֲהעָנ- 
דיג אַראָבּ אַ בּאַרג). 

גאַאי לֹ (שטעֵהט אוּן קוּקט זײַ נאָך) . 

די ק לֹ ײ נ עָ (שטעַהעָנדיָג נעֶבֹּעֶן איָהו) . וועֶט דאָ זײַן אוּנזעֶר הײַם ? 

גאַאיָל: יאָ, מײַן קלײַניַנקע. 

די קלײַנץָ: מיר האָכּעָן דאָך דאָ קײַן הוֹיז ניִשט . 

ג אַ א יל : וועלעֶן מיַר דאָ בּוֹיעֶן אַ הוֹיו, 

די קלײַנֹעָ: אי דאָס דײַן טאַטעָנם עֶרר ! 

גאַאיל (ציַטעָרט אוֹיף) : נײַן, ‏ מיר זײַנעָן װײַט --- װײַט פֿון מײַן 
טאַטעָנס עָרר , 

רי קלײַנץַ: אָ. יאָ, מיר זײַנעָן דאָך אַוֹי לאַנג--לאַנג גע 
פֿאָהרעֶן. מעָן קאָן גאָר אַ ידאי פֿון ראַנעֶן נישט זעָהן דײַן טאַטעָנס עֶרר, 
קאָן מעֶן פֿון דאַנעָן זעָהן דײַן טאַטעָנס עֶרד? 

ג אַ א יֶל י8ֿצט) + נײַן , 

די קלײַנץָ: אַז מעָן זאָל אַפֿילוּ אַרױפֿקלעַטעָרן אױפֿן בּוֹים, 
אוֹיךְ ניַשט ? 

גאַאיל: אוֹיךְ ניִשט . (טרוֹיעָריַג). װײַט זײַנעָן מיר פֿון דעָר הײַם . 
זְעֲהר װײַט , 

ד! קלײַנעָ: װעָסְטוּ דײַן טאַטעֶן מיט דײַן מאַמעָן גאָר קײַנמאָל 
מעָהר ניִשט קאָנעָן זעָהן } 

גאַאיִל (אוּנרוּהיְג) : קיַנדעָניוּ, פֿרעָג ניִשט , קיַנרעָניוּ, רֹעָר נישט 
מעָהר, | 

דיַ קלײַנעָ: װעָסטוּ נאָך זײַ בּײַנקעָן, יאָ! בּײַנקסט נאָך זײַ, 
האַ? 

נאַאיִל (נעָטט אַרוֹיס אַ טאַשעָנטוּך אוּן קעָרט אָבּ דאָם געֲויכֿט). 

ד יַ קל ײג צָ: איִַך געָדײַנק 'ניִשט מײַן טאַטעָן מיַט מײַן מאַמען , 
איך בּיִן איִן נאַנצעָן אַ יתוֹמה. -- אַז איִך װעָל שטאַרבּעֶן , װעָל איך זעָהן 
מײַן טאַטעָן מיַט מײַן מאַמעָן. איִך װעָל זײַ ניִשט רעָרקעֶנעָן, זײַ וועָלעַן 
מיך אֶבּעֶר דעֶרְקְעֶנעָן. מײַן מאַמע קוּמט צוּ מיר אָפֿט איַן חלוֹם , איך 
װײַם אֶבֹּעֶר ניַשט איָהר געָזיִבֿט. אַז איִך מאַך צוּ די אוֹיגעֶן , זְעָה איַך 
אוֹיךְ ניִשט איָהר נעזיִכֿט. אֶבּעֶר איך זְעָה איָהר גאַנצץ געֶשטאַלט, אַואָ 
דאַרֹעָ אין אַ װײַסעָן קלײַרֹעָל. --- אַז דוּ װײַנסט , פֿאַר װאָס בֹּיֵוטוּ אַװועָק. 
געָפֿאָהרעָן פֿון רײַן טאַטעָן און מאַמעָן } 

ג אַ א יַ'ל: פֿרעָג ניִשט , קיִנדעָניוּ, פֿרעָג ניִשט , 
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יא יי .י.י ייר זיר שי ",20 = = = א , 


די קלײַנעָ: טאַקץ פֿאַר װאָם בֹּיִטוּ אַװעֲקנעֶפֹֿאְהרעַן. אַז דוּ 
װײַנסט ז 

ג אַאיֵל: עֶס האָט געֶמוּוט אַזוֹי זײַן , קינדעֲניוּ . --- איָז דאָ ניִשט 
שײַן, האַ 1 קוּם, לאָ'מיַר שפּיִעלעַן איַן עָפֹּיִם. לאָ'מיִר שפּיעלען אין 
בֿאַפּעָניַס . קוּם , בֿאַפ מיַך. (העַבּט אָן צוּ לויפֿעָן) , 

ר יַ ק ל ײַ נ עָ! איִך װיִל נישט שפּיַעלעֶן . 

גאַאיָל: טיק קום, לאָ'מיַר אוּנז זעֶצעֶן , װעָסט זיך אַװעֶקלענען 


בּײַ מיִר איַן שׁוֹיס אוּן איך װעָל דיַר דעֶרצעַהלעָן אַ מעשה, קוּם . עי זעָצט 


זיך אוּן ציַעהט אַראָבּ צוּ זיִך די קלײַנע), אַזֹי, אָ, נוּ, יעֶצט ליִעג רוּהיג 


אוּן איִך װעָל דעָרצעַהלעָן, אַ מאָל איִז געֶועֶזעֶן... װאַרט, װאָס זאָל איך 
דיַר דעָרצעַהלעֶן + װאַרט , איַך וועָל עָפּיִם אוֹיסקלעֶרעֶן . אַ מאָל איַו גע. 
וועָזעֶן ... האָסטוּ גאָר דײַן טאַטעָן מיַט דײַן מאַמעָן ניִשט געָקאָנט } 


די קלײַנץַ: אי ראָס אַ מעשהל 
נאַאיל: יאָ, איִך װעָל שוֹין דעֶרצעָהלעָן. האָסטוּ ליַעבּ דעָם 


פֿעטעֶר נאַבּרי } 


ד!ָ קלײַנֹעָ: איִך האָבּ ליעבּ דעָם פֿעֶטעֶר נאַכּרי אוּן האָבּ ליִעבּ 


צוּ העָרעֶן אַ מעשה. 


ג אַאיֶל: װועָסט שוֹין העָרעֶן,. האָסט איָהם שמאַרק ליַעבּ+ װעָסט 


מיִך אוֹיך ליַעכּ האָבּעֶן ? 


די ק לײַנ עָ: אַז דוּ װעָסט מיַך ליִעבּ האָבּעֶן װעָל איִך דיר אוֹיך 


ליעב האָבּעָן } 


גאַאיל: איִך װעָל דיִך ליִעבּ האָבּעֶן. איִך האָבּ שוֹין דיִך זעָהר 
ליִעבּ. איך װועֶל דיַר זײַן דײַן מאַמץ, 


רוּפֿעָן מוּהמע, 


ג אַ איִל: איך װעָל דיַך אֶבֹּעֶר לאַסקעָן, וי אַ מאַמע. דוּ װײַסט 


ניִשט, וי אַ מאַמעָ קאָן לאַסקעֶן . עָם איִז אַזוֹי נוּם, װעָן אַ מאַמעָ לאַסקעָט , 


די קלײַנץָ: פֿאַר װאָס בּיְטוּ אַװעֶקנעֶפֿאָהרעָן פֿון דײַן מאַטעָן } 
גאַאיִל: װײַל איִך ליִעבּ דֹעָם פֿעֶמעֶר נאַבּרי. 

ד!ַ קלײַנץָ: האָסט איָהם ליַעבּעֶר פֿאַר דײַן מאַמעַן ! 

נאַאיָל: ליַעבּעֶר פֿאַר אַלץ אין דעֶר ועָלט, 

די קלײַנץָ: פֿאַר װאָס האָסטוּ איָהם ליַעבּעֶר } 

גאַאיל: דאָס ויעֶסטוּ פֿעָרשטעָהן , אַז דוּ ועָסט אוֹיפֿװאַקסעֶן. דוּ 


פֿעָרשטעָהסט , עֶר איָז דאָך מײַן מאַן. 


גאַבּריַ אוּן די פֿרוֹיעָן. 


די קלײַנעָ: זײַנעָן אַ מאַנם לאַסקעָם בַּעֶסער 
לאַסקעס ! 


נאַאיִל (מיִט צוּגעָטאַכֿטע אוֹינעָן , די העֲנד אוֹיפֿין קאָפּ , איַן עָנטציִקוּנג) : 


אוּט---ט--ט---מאַ ! 


ד יַ ק לײַ נעָ : װעָל איִך אוֹיךְ ליַעבּ האָבּעָן אַ מאַן, װעֶל איִך נישט 


דאַרפֿעָן האָבּעָן קײַן מאַמעָן , 
גאַאיִל; קיַנד װאָס רעֶרסטוּ ! דוּ דאַרפֿסט נאָך האָבּעָן אַ מאַמעָן 
אוּן איַך װעָל זײַן דײַן מאַמץ , 


די קלײַנעָ: קאָנסט ניִשט זײַן מײַן מאַמץָ. מײַן מאַמץ אי 


טוֹיט. איִך װעָל אֶבּעֶר ליַעבּ האָבּעָן אַ מאַן, 


נאַאיֵל: איך װעָל דיַך ליַעבּעֶן אוּן לאַסקעָן . אוּן מיַר װעָלעָך 
שפּיַעלעָן צוזאַמעָן. איַן אַלץץ שפּיַעלעָן װעָלעֶן מיר שפּיִעלעָן. איַך קעָן 


אַלעָ שפּיַעלעָ. איַן װאָס קאָנסטוּ שפּיַעלעָן + 

ד יַ קלײַנ עָ: איך קעֶן אוֹיך אַ סך שפּיַעלעָן , 

גאַאיִל: קוּם גלײַך לאָמיַר איַן עָפּיִם שפּיַעלעָן, 

די קלײַנץָ: יעָצט װיַל איִך נישט. 

גאַ איֵל: אַך, װאָס, דוּ אַלטע בּאַכּיַצעָ! קוּם! (העַבּט וו פֿון דער 
עָרד) : 

גאַבּר י (פֿון אונטעָרן בּאַרג) : מיָר בּלײַבּעֶן דאָ ! מיַר בּלײַבּ 
(גלײַך װעָרט עֶר אוּן לֵעָם זיכֿטיָג). 


גאַאי ל הוּרראַ ! הוּרראַ ! (פּאַטשט איַן די העֲנד פֿאַר עֶנטציִקוּנג אוּן 


בֿאַכּט די קליינעָ דוֹעַהעָן. דאַן אײַלט זי גאַבּויַן עֶָנטגעָגעָן). דאָס איז אַ װאַ= 
עֶר טאַקע! די עֶרר איַז גוּט} 

גאַכּרי: דאָס איַז אַ װאַסעֶר, ניִשט לאַנג אוּן ניִשט זעֲהר בּרײַט, 
אֶבּעָר גאַנץ טיַעף, װײַזט אוֹיס, אוּן פֿון איָהם ציַעהט זיך אַ לאַנג אוּן 
שמאָל װאַסעָר-שלײַנגעָל, וי אַ גראָבּעָן, װײַט װײַט , בּיַז דאָס אוֹיג כֿאַפּט, 
בּעָוואַסעָרעֶנריָג דאָס טאָל, דאָס איַז אַ מזל וּברכה. די עָרר איָז זְעָהר- 


גוּט , װילד גאַנץ אוּן ניִשט.בּעריִהרט, מײַדעָל-עָרר. מעָן װעָט זי צוּעָרסט. 


דאַרפֿעָן בּעֶקאַנט מאַכֿעָן מיַט פֿײַעֶר אוּן אַװעֶקבּרעֶנעָן אַלץ, װאָס זי טראָגט: 
יעֶצט אוֹיף זיַך . מיַר 'טאַכֿעָן עֶס נאָך הײַנט. אַ סימן זאָל עָם אונז זײַן , 
אַז די אַרבּײַם דאַרף בּײַ אונז בּרעָנעָן. 

ל עָם : אַרבּײט ,.. אַרבּײַט.. אַזוֹי געָהט עֶר די נאַנצע צײַט אוּן 
רעָדט . איך האָבּ נאָך קײַנמאָל דאָס /װאָרט אַזוֹי אָפֿט ניִשט געָהעָרט װיָ 
הײַנט פֿון דיָר . 
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ג אַבּרי: און האָסט זי אוֹיך אַזוֹי פֿיעל ניִשט געָזעָהן , װיִפֿיַעל 
דוּ װעָסְט זי זעָהן בּײַ מיִר . מיַר װועָלעֶן נישט טאָרעֶן װיִסעָן פֿון מיָריָנ: 
קײַט אוּן פֿוילעָן=יִך . 

לעָם: עֶך, עָרײי 

גאַבֹּר י: דאָרט אוּנטעָן, ניִשט װײַט פֿון דעָם װאַסעֶר, זײַהעֶן 
מיַר דעָם קאָרן ! אוּן העָכֿעֶר , דאָרט אַרוֹיף, קוּמט דעֶר װײַץ, דֹעָם נאַני 
צעָן מיַטעָן דאָ פֿעָרנעֶמעָן מיַר מיָט קאַרטאָפֿעָל, אוּן היִנטעָן דאָרטין , 
היִנטעֶר יעָנעָ סאָסנעָס, װעָלעֶן קוּמעָן האָבּעֶר אוּן געֶרסט אוּן מיר וועֶלעֶן 
אוּנז נאָך נעָמעָן עֶרד געָנוּג פֿאַר הײַ , אוּן פּאַשעָ פֿאַר בֹּהמוֹת . דאָ, װאוּ 
מיַר שְמִעָהעֶן , בּוֹיעֶן מיַר אוֹיף אוּנזעֶר הוֹיז ,.. 

נ אַ א יל (איִן עֶנטציִקוּנג) : אוּנזעֶר הוין ! 

גאַבּרי: דעֶר פּלאַץ איז גראָד וי בּעֶשאַפֿעֶן דעָרפֿאַר. מעָן האָט 
פֿין איָהס אײַן אוֹיסבּליִק אוֹיף דֹעָם גאַנצעָן אַרוּם, אָט טאַקעָ דאָ , װאוּ 
מיַר שטעַהעָן יעֶצט, שטעָלעֶן מיַר אוֹיף אוּנזעָר הוֹיז, 

ג אַ א י 5 פֿעָרטרוֹימט, שעֶפּטשעָט גליָק-זעָליָג אַרוֹיס) ; אוּנזעֶר הויז: 

נאַבּרי: ליַנקס דאָ דעָם שטאַל אוּן שפּײַבֿלעֶר אוּן שײַעֶר . אַ בי 
סעָל װײַטעָר דאָרטיַן דֹעָם היַהנעָר-הוֹיף יי. 

גאַאיל: איִך זעָה שוֹין אַלץ קוּמעָן ! איך זעָה שוֹין אַלץ קוּמעָן ! 

ל עָ ם : אוּן מיַר האָבּעָן נאָך אַפֿילוּ ניִשט דֹעָם עֶרסטעַן קלאָץ , 

ג אַבּרי: אוּן װאָס בֹּיִזטוּ? דוּ מיַש דיַך ניִשט אַרײַן מיִט רײַנעָ 
פֿױלע װעָרטעָר, רוּ קאָנסט מיך מאַכֿעָן װיַלד. איך בּיַן יעֶצט װי אַ 
פּאַרעָ:קעֶסעָל, עֶס קאָכֿט אוּן זיִדט איַן מיַר אוּן שרײַט נאָך אַרבּײַט, נאָך 
טעָטיִגקײַט ... 

ל עָם (מיִט האַלבּעָן מוֹיל) : אוּן איִן מיַר -- בּוּרטשעָט עֶס אוֹיך פֿאַר 
הוּננגעֶר , (געֲהט צוּ דעָר בּוֹידר, װאוּ עֶר נעָמט אַהוֹים אַ שטיַק בווֹיט אוּן העַבּט 
אָן צוּ קײַעָן) . 

ג אַ כּ ר י (צו גאַאיִל'עָן, כּטעט פֿליסטעָרנדיג מיֵט אַ פֿעָרכאַפּטעָן אֶטעָם). 
אַך, מײַן חלוֹם װעָרט דעֶרפֿילט , איִך אוּן דוּ, אוּן דוּ אוּן איך, איַן טיִעי 
פֿער אײַנזאַמקײַט, אַלײַן מיִט אוּנזעֶר גליק אוּן אוּנועֶר ליעבּץָ. פֿון לעָבּעָנם. 
קראַפֿט אוּן טעָטיִגקײַטס.פֿעָרלאַנג,.. אַך, דוּ ! איִַך פֿיִהל , אַז איִך מוּז דיַך 
אוֹיפֿהעבּעֶן יעֶצט אוֹיף מײַנץ העֲנד אוּן דוּרכֿלױפֿעָן זיך װיַלד מיִט דיָר איַן 
וויִלדעָ לײַדעָנשאַפֿט אוּן התלהבוֹת. װאָס ליַעבּץָ טאַבֿט ! װאָס ליַעבּעָ 
קאָן נוּר מאַבֿעָן ! עֶס פּאַטוּפעָט זיַך מיַר נישט איִן מײַן טוֹח . מײַן האַר ץ 
בּרײַטעָט זיך אוּן קאָן דאָך ניִשט אַלץ אוּמפֿאַסעֶן. 


ט 


גאַבּרי אוּן די פֿרוֹיעָן. 

ג אַאיל (שטיֵל אופֿלאַכֿעָנריג פֿאַר גליקזעָליגקײַט און האַלזעָנדיָג איָהם) ; 
א -וד.. 

ג אַבּר יִ (דריַקעֲנדוג ז צוּ זיך) : דוּ װעָסט שוֹין צוּזעָהן  ,‏ װיַ איך 
װעָל אַרבּײַטעָן , 

גאַאיְל: צוּעָהן 1 נײַן! איך בּיַן פֿול פֿון דיִר אוּן רײַן טעמיג: 
קײַטסיפֿעָרלאַנג, נײַן , איִך שטעָה פֿוּן דיַר ניִשט אָבּ. איִך אַרבּײַט נלײַך 
יט דיָר, איִך װיֵל ניִשט בּלוֹיז אָבּויִשׂעֶן דיַר דעָם שװײַס פֿון דײַן שטעָרן, 
ועָן אַ מיִדעֶר ויעֶסטוּ קוּמעָן פֿון דעָר אַרבּײַט. איִך װיל דיַר העלפֿען 
שוויִצעָן , אוּן בּײִדעָ וועָלעֶן מיַר טריִקעֶנעֶן אײַנס דעָם אַנדעָרן דעָם שװײַם. 
איִך דיַר -- אַזוֹי, אוּן דוּ מיַר --- 

נאַכּרי: אַזֹי, 

ג אַאיֵל: שטעַהעֶנריָג אַזוֹי געָזיבֿט צוּ געֶזיִבֿט... 

גאַכּר יַ: װעָלעַן מיִר האַרציָג זיַך צוּ קוּסעָן , (זײַ גיַעסעָן זיך צוּנוֹיף 
אין אַ לאַנגעָן קום) , 

ל עָם (צוּ דעָר קליַנעֶר , װעָלכעָ קוּקט זיך צוּ צוּ אַלץ מיִט אײַן עֶרנסטעָר 
מוענע: זעָהסט, האַ, קלײַנע + אַזוֹי איִז טאַקץ גוּם צו אַרבּײַטעֶן ‏ װעָסטו 
וועֶלעֶן אַזוֹי אַרבּײַטעֶן } 

די ק לײַנץָ רנסט : אַמאַנס לאַסקעָם זײַנעֶן בּעֶסעֶר וי אַ מאַטעָם, 

לע ם : העָי, הָי , פֿון װאַנעָן װײַסטו דאָס ? דוּ װועָסט עָם עֶרסט 
נאָך װיסעֶן . 

ד! קלײַנעָ: איִך װײַם, איַך װעָל עָם װיַסען . 

לעָ ם : הֹעָהעָ ... (קײַט װײַטעָר), 

גאַאיל (און עָנטציִקוּנג) : אַך, וועֶלעֶן מיַר אַרבּײַטעָן -- מיַט קוּם 
אוּן לאַסקע אַלם שטעָנדיַגעָ בּעָנלײַטעֶר . צוּזאַמעָן גלײַך בּײם אַקעָרן אוּן 
בּײַם זײַהעָן , בּײַם שנײַדעָן אוּן כּיַם אַרײַנקלײַבּעֶן פֿון פֿעָלר, אין שטוב 
אוּן איִן שטאַל .,, 

ג אַ בּ ר יַ (פֿליִמטעָרט מיִט לאַסקעָ, וי אַ סוֹך): נעָטסטוּ ריר נישט 
צוּפֿיִעס פֿאָד 1 פֿעָרגעָסט ... 

גאַאיָל: װאָס} 

ג אַכֹּר !: װועָסט מוּטעֶר װעָרעֶן . 

גאַאיָל: דאָס װעָט זײַן מײַן אֶבּרוּה, 

גאַכּרי: עֶס ויעֶלעָן קוּמעָן קיַנרעָר . 

ג אֵא יל : זײַ וועֶלעֶן זײַן מײַן שפּיעל. אַך, דוּ װעָסט שיין זעָהן , 
זאָס איִך קאָן ! אוּן איַך װעָל עֶס דיַר אוֹיךְ נלײַך בּעוײַזעֶן, איך לוֹיף צוּ 
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אוּנזעָרְצָ װעָרקצײַג, נעָם אַ גראָבּאײַזעָן אוּן העָכּ אָן צוּ גראָבּעֶן ראָם פֿונ: 
דאַמעָנט פֿאַר אוּנזעֶר הוֹיז, 

ג אַ בּ ר י (כֿאַפּט אַראָבּ זײַן הוּט און פֿאָכֿעָט טיט איָהם): הורראַ! (י 
לוֹיפֿט צוּ דעָר בּוֹיד, עֶר נאָך איָהו, זײַ בּיִנדעָן דאָרט אוֹיף אַ גרוֹיסעָן לאַנגעֶן 
קאַסטעָן , וועָלכֿעֶר איִן צוּגעֲבּוּנדעָן היַנטעָר דעֶר בּוֹיר). 

ל עָ ם: נאַ, איִך העָכּ שוֹין אוֹיךְ אָן צוֹ זעָהן אוּנזעָר הוֹיז. איִך זעָה 
שוֹין דאָס עֶסציִמעֶר, די קיִך , דעָם זאַל , די שלאָפֿציַמעָר , דאָ וועָט זײַן 
מײַן מקוֹם מנוּחה, לֹעָנ איִך מיִך טאַקץ גלײַך שלאָפֿעַן איַן מײַן שלאָפֿ. 
ציָםעֶר . (ציָעהט זיִך אוֹיס אויפֿין גראָן אוּן מאַכֿט לוּ די אוֹינעָן). 

| ג אַ א יי (קוּמט צוּריִק מיִט אַ גראָבּאײַועָן) . 

ג אַ בר י (נאָך איָהר מיט אַ האַרקעַ). 

ג אַאיָל: מיר װעָלעֶן דאַרפֿעָן גראָבּעַן טיִעף, אוּם פּלאַץ צוּ האָ. 
בּעֶן פֿאַר אַ קעָלעֶר . אוּן אוֹיפֿשטעָלעָן װעָלעֶן מיִר אַ שמײַנעָרנעָם פּאָרמוּ- 
ראָק , 

נאַ בר י (אַרײַנפֿאַלעַנדיָג איָהו אין די רעַד); אוּנזעֶר הוֹיז זאָל שטעָהן 
שמאַרק , אוּן לאַנג נאָך אוּנז זאָל עֶס דעֶרצעָהלעֶן פֿון אוּנזעֶר גליָק ! 

גאַאיֵל: אָ, דוּ! דו בֿאַפּסט מיַר מײַנץ װעָרטעֶר אַראָבּ פֿון צוּנג ! 
אַלזאָ, װאוּ העָבּ איך אָן! אָט טאַקע דאָ, װאוּ דוּ האַלטסט רײַן פֿום , 
פֿון אוּנטעֶר אַ שטאַרקעָן, װעָט עֶס שטאַרק אַרוֹיסװאַקסעָן. נעָם איָהם 
יעָצט אַװעֶק, דײַן פֿוּם, יעֶצט שטעָל איך דאָ אַרוֹיף מײַן גראָבּאײַזעָן , 
שפּײַ מיַר איַן די העָנד גוּט אָן, יעֶצט דריָק איַך אָן דֹעָם גראָבּאײַזעַן 
מיַט מײַן פֿום . מיָט גליִק ! מיַט גליִק ! 

גאַבּר!: מיַט גליק ! מיַט גליָק ! 

ג אַאיל (װואַרפֿט אַרוֹים אַ גראָבּאײַזעָן עָרד, װיָל װײַטעָר גראָבּעָן אנן 
שלאָגט אָן אוֹיה אַ שטײַן) ; אַ שטײַן?,., איַז דאָס אַגוּטעֶר סימן צוּ אַ 
שלעָכֿטעָר ? 

נאַכּרי: אַ טּטעָר! אַ טטעָר! מיר װעָלעֶן אַלעָ שװערינקײַטען 
בּײַקוּמעֶן , װי אָט דעָם שטײַן, איִך גראָבּ אֹיָהם אוּנטעַר גלײַך מיִט מײַן 
האַרקעָ, אַזוֹי אָ... דוּ נראָבּסט פֿון דעֶר אַנדעֶר זײַט ... אַזוֹי אָ... 

נאַאיֵל: עֶר בּעֶויעֶנְט זיִך שוֹין ! עֶר בּעָוועָגט זיַך שין ! 

ג אַכּר!: יעֶצט גיֵבּ איִך איָהם אַ שלעָפּ, אַ הוּ--וּ--וּ -וּ! אוּן אַדוֹים. 
איַז עֶר ! הוּרראַ, דעֶר אֶנהעָבּ איַן גוּט געֶמאַכֿט, הוּרראַ! 

גאַאיִל: הוּרראַ! הוּרראַ ! הוּרראַ! 
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(אַ גראָבּ בּעָאַרבּײַט צוְטעָר , װיַ מעָן ועָהט עֶס אֶָפֿט איִן פֹּיעָר'שעָ 
הײַועָר, די װעָנד - דִיַקע בּעֶרװֹעָנעֶס , צויִשעָן װעָלבֹץָ עָם שטעָקט 
אַרוֹיס נראָבּעָר מאָך , דעָר בּאַלקעָן עֶטליִבֿעַ פּאַראַלעָל לױפֿעֲנדיִגעָ 
בַּעֶרוועָנעָם מיט בּרעֶשטעֶר צוווַשעֶן זײַ , ניִשט געָװוײַסט. רעָכֿטס צװײַ 
פֿעָנסטעָר, צוויִשעָן װעָלכֿעָ עֶס שטעהט אַהיַלצעָון וַיַןבּעֶטעָל . 
ליַנקס צויי. טיָרעֶן , צוויֵשעָן װועָלכֿעָ עָם געֶפֿיַנט זיַך אײַן אײַועָרגעָ 


פּליִשץָ . איַן דעָר היִנטעָרסטעָר װאַנד דרײַ טוַועָן . איַן מיִטעָן צימעֶר 
שטעָהט אַ טיט אַ טיַשטוּך איַבּעֶוגעָדעֲקמעֶר טיַשׁ , אוֹיף װעָלכֿעָן עֶס 
נעפֿיִנט זיִך אַ דוּנקעָל בּוענעֶנדיְגעָ לאָטפּ אוּן עֶטליכֿעָ לײַכטעֶר טיט 


ניִשם אָנגעָצוּנדענעָ ליָכֿט, אַ האַלבּ-דוּצעֲנד פּראָסטע ווײַסעָ שטוּלעָן 
שטעַת;ן אַרנּם טיִש, אוּן אַנדעָרעָ צװיַשעָן די פֿעָנסטעֶר אוּן צוויִשעֶן 
די טיועָן, בײַ דעָר היַנטעָרסטעֶר װאַנד. ניִשט װײַם פֿון אויװעָן 
נאָך הינטעָן נאָך שטעָהט אַ פּראָסטעֶר געֲשִיִר-שראַנק. - דאָס ציְטעֶר 
איִן לעֲדיָג , פֿון דרוֹיסעָן דריִנגט אַרײַן אַ קלאַפּעָן מיִט האַטעָים, 
בּאַלד העָרט -מעָן גאַאוְלס שטיָמץָ: הוּרראַ! הורראַ! אַ האַלבּעַ 
שטונדע נאָך אוּן די צעהנִיעֶהריְגעָ אַרבּײַט אין געֲעֶנריָגם. 
און גלײַך שטעקט זי אַרײַן איָהר קאָפּ איַן דעָר פֿאָרנסטעָר טיַר ליַנקס . 
קלײַנע פֿאַר װאָם איַז דאָ עָפּיִם פֿינסטעֶר ? מײַדעָל, מײַרעָל, 
וואוּ שטעָקסטוּ נור 4 קוּמט אַרײַן אין ציִמעֶר , אוֹיפֿגעֶלעָבּט אוּן 
אוֹפֿנעָוֹעָגט, געָהט שנעָל צוּ צוּם טיש אוּן דרעָהט אַרוֹיף די פֿלאַם 
פֿון לאָמפּ, זי זעָהט אוֹים איבֹּעָר דרױסיג , דאָס מאַט.געָװאָרעָנעָ גֹעָי 
זיכֿט װײַוט פֿון אַ סך אַרבּײַט, די גאַנצץָ פֿינור איַן אַבֹּיסעָל 
פּלוּמפּ, פוועָריָשׁ , זי איז אָנגעָטאָן איַן אַ גראָבּעָן פּוֹיעֶרשׁעָן העָמר 
מיִט אַ דוּנקעל-בְּלוֹיעָן ציִצעָנְעָם קלייד איַבּעֶר איָהם אוּן אין גראָבּעָ, 
שְוועָרץָ שיך) . 


גאַבּר! אוּן ד! פֿרוֹיעָן . 


ייא י יע ר ריוא האר ארי יאר 560 


רײַט לײַנץ (קוּמט אַרוֹיס פֿון דער רֹעָכּֿשעָר טיָר איָן דעָו היַנטעָרסטעָר 
װאַנד, גאַניץ פֿעָרשלאָפֿעֶן , זי איָן יעָצט אַ שײייִן פֿײַדעָל פֿון אַ יאָהר נײַנצעָהן, 
אָנגעָטאָן אויך איִן אַ גראָבּעָן פּוֹיעֶרשׁעָן העָמד מיט אַזאַ מון קליד איַנּעָר אוָהם , 
רוֹיטע קאָראַלעָן אוֹיפֿן האַלן אוּן ד! בּאָרפֿיִסץ פֿיִם איִן שטעָקשיך) . 

גאַאיִל: דוּ האָסט גאָר געָשלאָפֿעָן! שעָמסט דיך ניִשט 1 נאָך אַ 
שורה בּרעֶטעֶר אוּן דאָס הוֹיז איַז פּאַרטיג ! 

ר! ק ל ײַ נ עָ: (געָגעֶצעֶנדיג) : אַך, האָסט עָם געָמאָגט אָבּלאָזעָן אוֹיף 
מאָרגעֶן אוֹיךְ, שוֹין אַזוֹי שפעט , 

גאַאיָל: דוּ בּיט אֶבּעֶר גוּם אוּן קלוג - (בּעָטאָנעָנרוג ד! װועָרטעָר). 
הײַנט פֿאַר צעָהן יאָהרעָן האָבּ איִך אָנגעָהוֹיבּעֶן צוּ גראָבּעָן דאָס פֿוּנראַ: 
מעָנט פֿוּן אוּנזעֶר הוֹיז אוּן הײַנט מוּו דאָס הוֹיז געָעֶנריגט װעָרעֶן , כֿאָטש 
בּײַ לבנה:שײַן אוּן פֿאַקעָל-ליבֿט , אַזוֹי האָכּ איִך געָזאָגט אוּן לאָז דעָרפֿון 
ניִשט אָבּ, מיַר האָבּעָן אוּנצעֶהליִגעָ מאָל אָבּגעֶלעָגט, אוּן לאַנגואַם געֲנוּג 
איִז די אַרבּײַט בּײַ אוּנו געָנאַנגעָן, הײַנט אֶבּעֶר װעָרט זי געֶעֶנריגט , אוּן 
הײַנט אוֹיךְ יוֹםצטוֹב'ן מיָר די חנוּכּת.הבּית , לעָבּעֶדיַג , מײַדעָל, משוכֿץ 
דיִך פֿעָרנאַנרעֶר , ציַנד די ליִכֿט אָן, מאַך העָל אוּן יוֹם.טוֹב'ריִג, גרײַט 
די גִלעָזעָר אָן אוּן שטעָל דֹעָם װײַן אוֹיפֿן טיִט, שמחה וששון זאָל זײַן ! 
אוּן איִך געָה צוּריָק צוּ דעָר אַרבּײַט. עֶר זאָל מיַר דאָרטיַן ניַשט צוּשלאָ: 
געֶן די לעָצטעָ בּרעֶט. ראָס מוּז זײַן מײַן אַרבּײַט . איִך האָבּ אָנגעהוֹיבּעָן 
אוּן איך מוּז עֶנדיִנעֶן, איִך טוּ נוּר אַקוּק, װאָס מאַכֿעָן מײַנץ פּיפּקעָלעָך . 
! (נעָהט צוּ צוּ דעָר ליַנקעָר טור איַן דער היַנטעָרסשעָר װאַנר, עָפֿענט זיַך קנִּקט 
אַרײַן אוּן העָרט זיִך צוּ) . מײַנע פֿיִנף פּוּפּקעֶלעֶך שלאָפֿען אַזוֹי געֶשטאַק, כֿראַ. 
פֿעֶן אַזש, (מאַבֿט צוּריִק צוּ די טיר) . דוּ װעָרסט דאַכֿט זיך אוֹיך עַנטשלאָ. 
פֿעָן. טוּ דײַן אַרבּײַט , טוּ . מיָר זײַנעָן בּאַלר שוֹין פֿאַרטיג , (געַהט אַרֹיס, 
מעָן העָרט זי הויך פֿרעָגעָן) . ואוּ האַלט איהר שוֹין } זײַם איָהר שׂוֹין בּײַם 
סוֹף } 


= - 


א אי בי 


די קל ײִ נ עָ (װעָלכֿעָ איִן געָועֶסעֶן פֿוױל בּיַם טיֵשׁ, העַבּט ויַך אוֹיף, 
געָהט זִיִךְ צוּרוִק צוּם אוֹיוועָן, נעָמט אַ שװעָבּעָלעָ, ציִנדט זי אָן , געָניִצט אוּן צונדש 
אָן אַ ליכֿט, דאַן אַ צװײיַשעָם, די שוװעֲבּעָלְעָ געָהט אוֹים, געָניִצט זי װיַעדעָר, 
נעָמט אַ בּעָנעָנְד ל:3ט אוּן ציַנדט מֹיָט איָהם אָן אַ דריְטעָם) , 

ל עָ ם (קוּמט אַרײַן, עֶר אוו בּעָוואַקסעָן מיט אַ גרוֹיסען שװאַרצעֶן בּאָרר 
אָנג עָטאָן איִן העָמד אוּן הוֹיזעָן , אוּן באָרפֿיִם) ; נאַ : איִך קאָן שוֹין מעָהר נישט, 
עֶס געֲהעֶן מיָר שוֹין מעָהר די העָנר ניִשט , נאָך אַזאַ שוװעָרעֶן טאָנ אַר? 
בּײַט אין פֿעָלר, איִז דאָס נאָך אַ צוּגאָבּ , עֶר קאָן שוֹין אוֹיך מעָהר ניִשט 
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ד, פּיָנסק! . 


אַרבּײַטעָן, קוֹים װאָס עֶר בּעָוועָגט נאָך דעָם האַמעָר . נוּר זי װיַל גאָר 
ניִשט מיַר װעָרעָן, טיק זאָל זי דאָרטין אַרבּײַטעָן . איִך װעֶל מיַר נעֵהן 
שלאָפֿעָן , איִך בּיִן שוֹין אַזוֹי שלעָפֿעָריָג, אוּן װאָס שלאָפֿסטוּ נאָך ניַשט } 
פֿאַלסט דאָך אוֹיפֿן נאָז ‏ װאַרטסט אוֹיף די חנוּכּת הכּית ! מאַכֿסט אילי: 
מינאַציעָ 4 (לעגט אוֹיף איָהר אַרוֹיף די האַנד). 

ר" קלײַ נעָ (שטוּפּט איָהם אָבּ): נעָה, דו בּיוט דאָך שלעָפֿעָריָג , 
נעָה לְעָג דיַך שלאָפֿעַן, 

ל עָם: נײַן, ניִשט שלעפֿעָריָג מעָהר . איַך האָכּ דיך דעֲרועָהן, 
איִז אוֹים , איִן נישט שלעפֿעֶריָג מעָהר , 

ד!ַ קלײַנֹץַָ: העָכּסט שוין אָן ! 

ל עָ ם: װעֶן האָבּ איך דעָן אוֹיפֿנעָהעָרט } 

די קלײַנץָ: נעָה, העָלף מיר בֹּעֶסְעָר אַרוֹױפֿשטעלען גִלעָועֶר 
אוֹיפֿ'ץ טיש אוּן בּרײַנג אַרײַן דעָם װײַן פֿון קעֲלעָר , 

ל עָ ם : מיטץ ורעֶסטעֶן פֿעָרגניִגעָן, װעָסְטוּ מיַר ועֲבּעֶן דעֶרפֿאַר 
אַ קוּם ? 

ד יִ קלײַנֶעָ: טראָג דיַך אָבּ. איַך דאַרף רײַן היִלף ניִשט , 

ל עָם: איָו ניִשט , העֶהעָהעָ, איַו נעָה אַלײַן , 

הי קלײַנץ (געֵהט אַרוֹיס), 

לעָ ם (זעָצט זיַך אַװעָק אוֹיִף אַ שטוּל , געֲניִצט אוּן שטיכֿעָלט פֿעֲרגניָגט , 
פֿוּן דוֹיסעָן דריִנגט אַרײַן גאַאיִלס געֲשרי ; קלײַנע , מיַר זײַנעֶן בּאַלר פֿאַר= 
טיג ! מיַר זײַנעָן בּאַלד פֿאַרטיג ! 

אי לײ נ ץ (קוּמט אַרײַן מיִט אַ קְרוּג װײַן אוּן שטעָלט איָהם אויפֿ'ן טיש . 

לעָם: זעָהסט, װעָן דוּ װאָלסט מיר אֶבּעֶר גֶענעֲבּעָן אַ קוּס, 
װאָלסטוּ דיָר פֿעָרשפּאָרט די טרחה צוּ נעָהן איַן קעֲלעֶר אַרײַן , אוּן איִך 
פֿרעָג דיַך נישט מעָהר. װאָס זשאַלעָװועֶסטוּ אַ קוּם 1 פֿאַר וועָמעֶן האַלסטוּ 
זײַ, דײַנע קוּסען } 

רי קלײַנ עָ (אַרוֹיסנעָמעָנדיָג גלעָעָר פֿגן שראַנק אוּן אַרױפֿשטעָלעֲנדיג 
זײַ אויפֿין טיש) : פֿאַר דֹעָם , וועֶר עָם װועָט זײַ קריגעֶן. 

ל עָם: פֿעָרגעָם ניִשט, אַז איִך בּיִן דער אײַנציִנעֶר מאַנסבּיַל אוֹיף 
מײַלעָן אוּן מײַלעָן אַרוּם, 

ד יַ קל ײַנ עָ: דער אײַנציַגעֶר אַפֿילו ? 

ל עָם: װאָס, אפֿשר ניִשט } גאַבּרי איַז דאָך אָבּנעֶרעָכֿעֶנְט, איִך 
האָבּ שוֹין אַפֿילוּ לאַנג בּעֶמעֶרְקְט , װיַ דוּ קוּקסט אוֹיף איָהם , וי דוּ װעָרסט 
נאָר אַ פֿעָרצװײַפֿעָלטץע , װעָן עֶר קוּמט נאָהנט:צוּ צוּ דיָר , 


גאַבּו! אוּן די פווֹיעָן . 
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ר יַ ק לײַנץָ: װי דוּ האָסט עָס אֶנֹּעֶר בּעֶמעֶרקט ! 

ל ץָם: אָבּעֶר װאָס איַז די פּעוּלה, דוּ צאַפּעָלסט זיך אוּמויִסט , עֶר 
איז שוֹין אײַנמאָל פֿאַר אַלעָמאָל ניִשט צוּ האָבּעָן, אוּן דוּ בּיָוט פֿאַר איָהם 
אַ---פֿיוּ ! אַ שאָטעָן אוֹיף דֹעֶר װאַנד, 

ד יַ קלײַנ עָ: װי שאַרפֿזיבֿטיג דוּ בּיָוט, 

לעָם: אפֿשר ניִשט } 

ד יַ קל ײַנ עָ: װאָס פֿרעָגסטוּ } דוּ װײַסט עָם דאָך געָװויִם. 

ל עָ ם : געָוויִם װײַס איִַך דאָס געָוויִם. קאָנסט זיכֿעֶר זײַן, עֶר װעָט 
שׁוֹין נאַאיִלן ניִשט אויסבּײַטעֶן אוֹיף ריָר , : 

ריַ קלײַנֹעָ: װעֶר זאָגט עֶס רעָן + 

ל עָם: הײַנט װאָס מאַכֿסטוּ פֿאַר אײַן אָנשטעָל . בּיִן איִך דאָך פֿאָרט 
דעֶר אײַנצוָגעֶר מאַנסבּיל. 

די קלײַנץַָ: דיװעָלט אי דעָן קלײַן ‏ 

ל עָ ם: די װעָלט ! װאָס דאַרפֿסטוּ װײַט זוכֿעָן, אַז איַך בּיִן לעָבּעֶן 
ריַר ‏ האָבּ מיַך ליַעבּ, זאָג איִך דיָר, מײַדעָל , אוּן דוּ װעָסט הנאָה האָ: 
בּעֶן , דוּ װײַסט דאָך : אַ מאַנס לאַטקעָם זײַנעָן בּעֶסעֶר אַפֿילוּ וי אַ מאַמעָס, 
איַז אוֹיף װאָס װאַרסטוּ נאָך 1 דוּ בּיַוט שׁוֹין אוֹיךְ איִן די ריבֿטיגץ יאָהרעָן, 
אוּן איַך װעָל דיך אַזוֹי נוּט לאַסקעָן--מ -מאַ , דוּ האָסט קײַן בּעָגריף 
ניִשט , װיַלסט, גיָבּ איַך דיַר אַ פּראָכּץ . (ויֶל זי אַרוּמנעָמעָן). 

ד י קל ײַנעָ שטופּט אוָהם אָבּ) : די העֲנד אַװעָק, האָבּ איִך דיָר 
װיַפֿיַעל מאָל געָזאָגט, . איִך זאָג עֶס נאָך גאַבּריַן, 


לעָ ס: דוּ מײַנסט , וועָן עֶר היִט דיִך אָבּ פֿון מיַר , איָו עֶר װאָס. 


אוֹיסעָן ? עֶר װיַל מעָהר ניִשט , מיָר זאָלעָן זיַך ניִשט פֿעֶרגעֶסעָן, ניִשט לײַבֿט: 
זיִניָג זײַן , עֶר װיַל, מיַר זאָלעָן חתוּנה האָבּעֶן אוּן פֿיִהרעָן זיך געֶזעָצליִך י.. 

די ק ל יינ עַָ (לאַֿט אוֹיף) , 

ל עָ ם : װאָס לאַכֿסטו ? אַ וראי מײַנט עֶר דאָס , אוּן אוֹיכּ דוּ װילסט.., 

דיקל יי נ עָ (לאַכֿעַנד:ג) : געָה , דו בּיוט אַ נאַר , 

ל עָם : מיָר װאָלטעָן געָקאָנט אַזוֹי גליִקליַך זײַן אוּן אַזוֹי פֿיעל גע 
ניעסעָן . 

די ק לײַנץָ: אָ, איך געָניֶעס שוֹין, 

ל עָ ם: װאָס געָניֶעסטוּ ? 

ד יָ קלײַ נ עָ: דײַן צאַפּלעָן-זיִך , 

ל עָם: זעָה , איִך קאָן אַ מאָל איַן כּעס װעָרעֶן דעָרפֿאַר , 

ד יַ קל ײַנ צָ: אהאָ ! אוּן װאָס וועֶסטוּ טוּן ! 


ד. פּיָנסק!. 
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לעָם: איִך קאָן איַן כּעס װועָרעֶן אוּן ,,, יעֶמאָלט כֿאַפּ איַך דיך מיִם 
געָוואַלט אוּן קוּם דיך אָן, װיִפֿיעל מײַן האַרץ נלוסט, (יִש זך א לאָו צו 
איָהו אוּן כאַפּט זי אַרוּם) . 

די ק ל ײַ נֹץָ ראַנגלעָנדיג זיִך טיט אֹיָהם): דוּ קוּסט נאָך ניִשט ! 

ג אַ כּ ר י (אײַלט אַרײַן): װאָס איַז דאָס! דוּ לאָז זי נלײַך אָבּ ! (עָי 
ֹעָהט אוֹים וועַניג געָעָלטעָרם, אָנגעָטאָן איַן העָמד אוּן הוֹיועָן: וועָלכֹעָ שְטעֶקעֶן 
און הוֹיכץָ שטיפֿעָל) . 

ל עָם (לאָזט אָבּ די קליַנעָ, פֿעָרלעָגעֶן שמײכֿלענדיָג) . 

יאר ל יי נֹעָ (פֿעָרריָכֿט איָהר האָר אוּן קוּקט אוֹיף נאַבּוין מיט אַ דוּרפֿ. 
דריַנגעָנדיגעָן בּלוִק). 

ג אַ בַר י (צוּ לעָם עֶן) ! װאָס האָסטוּ שוֹין עָפּיִם װיַערעֶר , 

ל עָ ם: זי האָט מיַך אַרײַנגעבּראַבֿט איִן כּעם , אוּן װאָס זי האָט מיָר 
ניִשט געָװאָלט געָבּעֶןמיִט גוּטעָן , האָבּ איַך געָװאָלט נעָמעֶן מיִט בּײַועָן. 

ג אַ בּ ר !;; װיפֿיַעל מאָל דאַרף איך דיַר נאָך זאָגעָן, דוּ זאָלסט זי 
מיַר לאָזעָן צוּ רוה, דוּ נעָהסט מיַר גלײַך אַרוֹיס! נעָה העֶלפֿעָן שנעָל 
גאַאיִל'ן, 

ל עָם: איך בּיִן מיִד . איִך װיַל שלאָפֿען . 

ג אַבּ רי: טיק געָה שלאָפֿעַן אֶבּעֶר גלײַך . 

ל עָ ם : העֲהעָ. (גיִעסט זיִך אָן אַ גלאָז װײַן, לחיים ! טויַנקט אוֹים אוּן 
געָהט אַוועָק דוּוך דעָר היִנטעָרסְטעָר טיוּ ליָנקם) . 

די ק7רפג? (טאַכֿט זיַך צו שאַפֿעָן אויפֿץ טיַש, אוֹיף איְהועָ ליַפעֶן 
שטּיעלט אַ צוּפֿריַעדעָנעֶר שמיכֿעָל) . : 

נ אַ בר י (בּעֶנלייִט אַרוֹיס לֹעָם'עָן מיט אַבּיועָן בּליִק . בּלײַבּעֲנְדיְג אַלײַן 
מיָט דעָר קליינעָר, װעָרט עִו אוּנרוּהוג, קאָרטשעָט זיך עָפּיִם אײַן אוּן זאָגט װ; 
פֿאַר זיִך) . שֶר װיֵל גאָר ניִשט אָבּלאָזעֶן , איִך האָכּ דרוֹיסעָן שׁוֹין געֶהעָרט , 
וי דוּ האָסט זיַך מיַט איֵהם געָראַננעֶלט, 

די קלײַנץָ: אפֿשר נַעָזעָהן אוֹיך! 

ג אַ בר !: װאָס מײַנסטוּ מיִם דֹעָם ; 

די קלײַנעָ: האַהאַ , איך מײַן, אַז דוּ האָסט צוּנעָקוּקַם, װאָס 
טוט עֶר דאָ מיִט מיַר אַלײַן, 

ג אַ בּ ר י; איִך האָבּ --- װאָס ? װיַ קוּמסטוּ דאָס צוּ טראַבֿטעָן} 

ד יַ ק לײַ נע: טאַראַליאַ---ליאַ אוּן טראַליאַ--לי ! 

נאַבּרי: דוּ עֶנטפֿעָר: 

די קל ײַ נ עִ : איז נײַן , נוּ} איַז האָבּ איך אַ טעוֹת נעָהאַט, 


גאַבּר! אנּן די פֿרוֹיעָן . 


ג אַ כּרי : װי קומסטוּ אָבּעֶר אַזוֹינם צוּ טראַכֿטען } 

ד יַ ק ל ײַ נעָ: װי קוּם איך 1 דאָס פֿרעָג בּײַ דיָר , 

ג אַבֹּר י: קלײַנץ, דוּ פֿעָרטראַכֿסט מיָר צוּפֿיִעל. 

ד יַ ק ל יי נ עַָ שאַוף) : דאָס זאָלסטוּ מיַר ניִשט זאָגעֶן. איַך פֿעָר: 
טראַכֿט גאָרנישט, װיִלסט דאָך ניִשט, איך זאָל דיַר דעָרצעָהלעֶן פֿון 
דיָר אַלײַן , 

ג אַ כּר י: װי? װאָס } 

ד יַ ק לײַנץ: דוּ שטאַמעָלסט. זעָהסט, דוּ װײַסט שוֹין, אַז איִך 
- וא 

ג אַבּרי: קלײַנע! 

ד יַ ק ל ײַ נ עָ : איך בּיִן שוֹין אַ גרוֹיסע. 

ג אַ בּר !: דאָס װײַם איך , 

ד י קלײַנ עָ: דוּ פֿיַהלסט עֶס , 

ג אַ בּ ר י : לײַדעֶר -- פֿיִהל איך עָם , 

די קלײַנ עָ: לײַרעָר } 

ג אַבּר יַ: יאָ, לײַדעָר ! לײַדעֶר ! אוּן העָרסט---זײַ מיַר רי קלײַנץ, 
וי שטעָנריג, זײַ די קלײַנץ, װעֶר די קלײַנץ. לאָמיר פֿעָרגעֶסעָן, אַז רוּ 
בּיִוט אויפֿגעָװאַקסעֶן. 

ד יַ ק ל ײַנ עָ : האַהאַהאַ, איִך דאַרף עֶס שׁוֹין ! װיַלסטוּ עָם טאַקץ } 

ג אַ כּר י: איך װיָל עָס, איך װיָל עָםס, אוּן איך בּעֶט דיַך, אוּן 
איך הײַם דיַר , װיַל דוּ עֶס אוֹיך. 

ד יַ ק'ל יי ג עָ (לײַדעַנשאַפֿטליך) : קאָן איַך עָם, קאָנסט רוּ עֶָס}!-- 
אוֹיבּ דוּ קאָנסט עָס, האָסטוּ דאָך ניִשט װאָס צוּ רעֲדעֶן . (לײַדעָנשאַפֿטי;כֿעָר) . 
בּיִן איַך צוּ דיַר געָקוּמעָן אוּן האָבּ דיָר געָזאָגט : זְעָה , איִך װאַקם, איִך 
ועֶר גרעֶסעֶר , איך בּיַן שׁוֹין אוֹיסגעָואַקסעָן, אוּן קוּק אוֹיף מיָר יעֶצט 
מיַט גאַנץ אַנדעֶרעָ אוֹיגעֶן , בּעָריָהר מיך יעָצט מיִט רײַנץָ פֿיִנגעֶר גאַנץ 
אַנדעָרס, אָטעָם אינֹּעֶר מיַר מיט אַ הײַסעָרעֶן אָטעָם, קוּם מיַך מיט אַ 
גרעֶסעֶרעֶן בּרעָן . האָבּ א יָך דיִר דאָס געֶהײיסעֶן 4 האָכּ איך דאָס פֿון דיַר 
געָװאָלט 4 פֿעֶרגעָם , אַז איִך בֹּיִן אוֹיסגעָוואַקסעָן , אוֹיבּ דוּ קאָנסט, אוּן 
װעָסט צוּ מיַר ניַשט דאַרפֿעָן האָבּעֶן קײַן טענוֹת . 

ג אַ כֹּר י (איבּעָוראַשט פֿערװאוּנדעָרט) : קלײַנץע, פֿון װאַנעָן װײַסט רוּ 
דאָס אַלץ } 

ד יַ ק ל יינ עַ : פֿוּן דיָר ! פֿוּן דיַר ! 

נאַ כּ ר יָ (כֿאַפּט זי אָן לײַדעָנשאַפֿטליך פֿאַר דעָר האַנד): דוּ! 


ד, פּיַנסקי. 
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די קל ײַנ ָ כֿאַפּט צוּויִק די האַנד) : װאָס װיִלסטוּ ? 

ג אַ בּ ר !ָ (רײַבּט זיַך דוי שטעָון אוּן ד! בּווּסט): װאָס װיָל איך ? װאָס 
וויַל איך } 

ג אַ איָל פֿוּן דרוֹיסעָן) : פֿאַרטיג ! פֿאַרטיג ! הוּרראַ ! הוּרראַ ! 

ג אַ בּ ר י (ציִטעָרט אוֹיף) . 

די ק לײַנץָ (קוּקט אוָהם אָן פֿוּן דעָר זײַט פֿנל שפּאַנונג), 

ג אַא יל (פֿון דרויסעָן) : פֿאַרטיַג ! פֿאַרטיַג ! דאָס לעָצטע בּרעָט שוֹין 
צוּגעָשלאָנעָן ! הוּרראַ ! הוּרראַ ! 

נ אַבּ ר י (לאָזט זיך פּלנצלונג צוּ דער טיָר, אנּן לוֹיפֿט אַוֹיס דרוֹיסעָן): 
הורראַ ! הוּרראַ! מזל טוֹב! מזל טוֹב ! 

די ק לֹ יי נ ע (בּלײַבּט אַלײַן , װ! איבּעָרראַשט אוּן בּעָלייְדיְגט . זי שטעהט 
פֿאַר דעָם טיֵש פֿעֶרטראַכֿט אוּן פּלנצלונג העַבּט זי אָן צוּ פֿעֲרלעָשעָן די ליָבֿט , 
לאַנגזאַם , אוֹיטאָמאַטיִש, אין געֲדאַנקעָן . זי פֿעָרלעָשט איָיַן ליָכֿט אוּן דאָס צװיַיטע 
אוּן העַבּט אָן דוּנקעָל צוּ מאַכֿעָן די לאָמפּ, כּאַלד רעָדט ז' אַרוֹים שטיְלעֲרהיָיִט 
מיִט עֶקסטאַועָ) : עֶר איַן דאָך מײַנעֶר ! עֶר איַז דאָך מײַנעֶר ! (זי דרעַהט אוֹיף 
גיִך אַווֹיף די פֿלאַם, ציַנדט אָן די פֿעָרלאָשעֲנע ליָבֿט אוּן װעָנדט זיִך צוּ דעָר טיָר , 
אויסרנּפֿעַנדיג איַן אַ מיַן עֶנטציִקוּנג, טעָהר אַלס פֿאָרטזעֲצוּנג פֿוּן אֹיהועָ געָדאַנקעָן) : 
הוּרראַ ! הורראַ ! (ייעֶדליָג די טיָר װעָרם טיט רעש אוֹיפֿגעֶעֶפֿעָנְט אוּן גאַאיִל אוּן 
נאַבּוי קוּטעָן אַרײַן מיָט געֲרוֹישׁ. פֿרעַהליכֿץ אוּן יוֹם.טוֹב'דיגע) . 

ג אַאיל (ווי עָנטפֿעָרעָנדיג דעָר קליַנעָר אוֹיף איְהועָ הוּרראַ-געָשׁוֹיְיַעָן) ; 
הוּרראַ ! הורראַ ! (כֿאַפּט אַרוּם די קלײינץ און קוּמט זי שטאַרק אוּן װאַום): עֶס 
איִז דעֶרגרײַבֿט ! אוּן יעֶצט מאַכֿעָן מיָר דֹעָם גרוֹיסעָן יוֹם טוֹב , די גלעָזעֶר 
אָנגעָנאָסעָן ! אוּן װאוּ איָו לֹעָם ? 

ד יַ ק ל יי נעַ: עֶר איַז אַװעָק שלאָפֿען . 

גאַאיל: שלאָפֿעָן! יעָצט איז ניַטאָ קײַן שלאָפֿעָן ! (ו געַהט ליַנקס 
צוּ דעֶר היַנטעָוסְטעָר טיֵר אוּן רוּפֿט אַרײַן). שטְעָה איֹיף, פֹּעָפֿעֶר! די אַרבּײַט 
איז נעעֶנריָגט אוּן מיַר נַעַהעֶן יוֹם-טוֹב'עֶן יעֶצט די הנוּכֹּת הכבּית, מיר 
וועָלעֶן טריַנקעָן װײַן אוּן לוּסטיג זײַן . שטעָה אוֹיף. קוּם אַרוֹיס! איִך 
װאַרף דיִך בּאַלד אַראָבּ פֿון בֹּעֶט, 

לע ם (קוּמט אַרוֹים, רײַבּעָנְדיַג זיַך די אוֹיגעָן). װאָס מיַר חנוכּת:הבּית, 
אַז איך בּין גאָר בּרגז. 

ג אַאיִל: בּרגז? מיַט װעָמעָן אוּן אוֹיף וועָמעֶן } 

לע ם, מיִט איָהר אוּן אוֹיף איָהר . (זעָצט זיִך בּײַָם טיָשׁ, פֿױל), 

נ אַ איֵל: ועֶסטוּ דיַך איִבּערבּעֶטעֶן, (צוּ נאַבּוין). יס אָן די נלֹעַ: 


152 גאַבּר! אזן די פֿרוֹיעָן . 
זְעָר . (בּעֲמעָרְקְט, אַז עֶר האָט זי שוֹין אָנגענאָטעָ). אֵה, דוּ האָסט זײַ שוין. 
איַז טריַנקעָן מיַר . נעָמט זיך פֿאַר די גִלעָזעֶר אוּן קלאַפּעָן מיַר זײַ אָן .יי 

ל עָם: נײַן, דאָס שוֹין געָוויִם ניַשט . איִך קאָן איָהר אין די אוֹינעֶן 
נלײַך ניִשט קוּקען , 

ג אַ אוֵל : פֿעָרשטעָר מיָר דוּ דיי שמחה ניִשט . 

נאַ בּר'!: װאָלסט איָהם שוֹין בּעֶסעֶר געָלאָועֶן שלאָפֿען . 

גאַאיָל: װאָס אי ? װאָס איַז צויַשעָן אײַך געָשעָהן ‏ 

לעָ ם. איִך װיָל פֿון איָהר אַ קוּם, . אוּן זי װיָל מיִר איָהם ניִשט 
געֶכּעָן . | 

גאַאיִל: האַהאַהאַ, אָט דאָם אין אַלץ } 

ל עָ ‏ : בּײַ אײַך איַז דאָס נאָך עניג ? 
| = גאַאיָל: װאַרט נאָך, קוּמט צײַט, קוּמט קוּם, אוּן װאָס מײַנט 
אַיָהר , קיַנדעֶר, מאַכֿעָן מיַר אפֿשר אוּנזעֶר שמחה דאָפּעָלט ! 

גאַבֹּר י: װאָס מײַנסטוּ דעָרמיַט ! 

ג אַ איָל: מאַכֿעָן מיַר זײַ אפֿשר חתונה } 

די קלײַ נץ (טיט שועָק): װאָס 1 ! 

ל עָם: אָ, איך בּיִן אַבּעלן כֿאָטש גלײַך . 

ג אַבּ ר י פֿאָרזפֿטוג: אַזאַ זאַך װעָרט ניִשט אָבּנעֶטאָן אַזיֹי שנעָל 
אוּן.שפּעָט בּײַ נאַבֿט , 

ל עָם: נאָר אַזוֹי+ וועָן דעָן אַנרעָרם ? 

גאַאיֵל: עֶר איַז אַ וואוֹילעֶר יוּנג, ניש'קשה , אוּנזעָר פּוּליאַק ,.. 

ד! ק לײַנעָ: וּ לאָז מיַר שוין אַלײַן , איַך וועָל אוֹיסקוּמען אָהן 
רײַן שרכנות , 

נאַאיֵל: איַז ניִשט. איַז ניִשט געָשוֹעָלט . 

ל עָם: נאַ, איִך געַה צוּריִק שלאָפֿען , 

ג אַ איֵל: נײַן, דוּ געהסט ניִשט אַװעָק. די חנוּכּת הבּית איַז רײַן 
שמחה אייך . װי אוּנועָר אַלעָמֹעָנֹם. צוּ די גלעֲזעָר, חכרה! לחײים! 
טריַנקט * ו 

(זײַ װיַנשעָן זיַך צוּ לחיים אוּן טריָנקען) . 

גאַאיִל: און נאָך אײַנס. 

גאַבּר! גיַעסט אָן. 

גאַאיְל צוּ איָהם) : אוּן יעֶצט זאָג עָפּיִם. אַ טאָאַסט ! אַ מאָאַסט ! 

ג אַכּרי: האָס געָהעֶרט דיָר . דוּ האָסט אֶנגעֶהוֹיבּעֶן דאָס הוֹיז אוּן 
דוּ האָסט עָם פֿעָרעָנדיָגט. דיַר געָהעֶרט אוֹיךְ דער עֶרסטעֶר טאָאָסט . 
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נאַאיִל: מײַנסט, איך װעָל מיך מיט דיר דיַנגעָן+ מײַן צוּנג 


איִז יעֶצט אין כּעֶסטעָן גאַנג, (העבּט אוֹיף איָהו גלאָן, גרוֹיסעֶר פֿײַעָרליפֿקײַט 
אוּן האַרציגקײַש) . איך טריִנק, אַז אוּנטעֶר דעָם דאַך זאָל קײַנמאָל קײַן זאָרג 


ניִשט אײַנטרעֶטעֶן און קײַנמאָל נישט קײַן טרוֹיעֶר . איַך מרינק, אַז אין 


ד עָ ם הוֹיז , װאָס איז אָנְגעָהוֹיבּעֶן געָװאָרעֶן אוּנטעָר דֹעָם װאָרקעָ-קלאַנג 
פֿוּן גרוֹיסעָר ליַעבּץָ אוּן אוּנטעֶר רַעֲמועֶלבּעֶן קלאַנג פֿאָרטנעָזעָצט און 


נעָעָגריַגט געָװאָרעָן, זאָל רי ליִעבּעָ קײַנמאָל ניִשט אוֹיפֿהעָרעֶן . איִַך טריִנק, 


אַז אין ד עָ ם הוֹיז, װאָס איַז צעָהן יאָהר נעֲבּוֹיט געֶװאָרעֶן, בּיִסלעבֿװײַז, 


פּאַמעָליִך, שטײַן צוּ שטײַן , בַּעֶרוועֶנְעָ צוּ בּעֶרוועָנץָ, בּרעָט צוּ בּרעָט, 
איַן די אָבּרוּהישטוּנדעָן נאָך שוועֶרעֶר אַרבּײַט איַן פֿעָלר אוּן שטאַל, זאָל 
קײַנמאָל ניִשט אוֹיסנעָמעֶן זיִך דעֶר פֿלײַס אוּן דעֶר טעטיַגקײַטס-פֿעָרלאַנג , 


אוָךְ טריַנק ,.. איִך טריִנק פֿאַר אײַן אַרבּײַטסרײַכֿץ אוּן ליִעבּעֶפֿולץָ צוּי 


קוּנפֿט בֹּיַז װײַט אין אַ טיַעפֿץָ עֶלטעֶר אַרײַן , װעָן עֶנדליִך אַרוּמגעָרי: 
נעָלט פֿון טרײַע, עֶהרליִבֿץ אוּן פֿלײַסיגץ קינדעָר, וועֶלעֶן מיַר רוהיג קאָ. 
נַעֶן צוּמאַכֿעָן די אוֹיגעֶן . איַך טריִנק פֿאַר גליִק אוּן פֿרײַר אוּן ליִעבּע 
הוּרראַ ! הוּרראַ ! הוּרראַ ! 

אַל עָ וי טיט אַ האַלבּעָן מוֹיל) : הוּרראַ ! הוּרראַ! הוּרראַ ! (זײַ טריָנקען) . 

גאַאיל איָהר זײַט מיָר שלעָפֿעָריָג , קיִנדעֶר , (צוּ גאַכּרין) : אָבּעֶר 
גיִס װײַטעֶר אָן אוּן זאָג דוּ אַ טאָאַסט. 

ג אַ בּ ר יװ (אָנגיעסעָנדיַג) ‏ אָנגיַעסעָן װעָל איך שׁוֹין . אָבּעֶר זאָגעֶן 4 רו 
האָסט אוֹיסגעֶדריִקט מיט דײַן טאָאַסט, װאָס מיר אַלעָ װיַנשעָן , אוּן איַך 
קאָן איָהם בּלוֹיז איִבּעֶרחזר'ן װאָרט פֿאַר װאָרט , איִך האָבּ גאָרניִשט נע. 


װאוּסט , אַז דוּ בֹּיט אַזאַ גוּטעָ רעֶדנעָריִן . איַך װעָל אַזוֹי גוּם ניִשט קאָ: 


נֹעָן. -- איִך טריַנק,,. איִך טריַנק פֿאַר דיָר, װעָלכֿץ האָט דאַכֿט זיַך 
דעָם גרעֶסטעָן חלק אַרבּײַט אן דעָם הוֹי. איִך מריִנק פֿאַר דיָר, רוּ 
זאָלסט דעֶרלעֶכּעֶן צו זעָהן . אַז אַלֹעָ דײַנע וואוּנשעֶן זײַנעָן מקוים געָװאָרעֶן. 
איך טריַנק, אַז דוּ זאָלסט רַעֶרלעֶבּעֶן פֿועל נחת פֿון רײַנץ קיַנדער אוּן 
דײַן הײַם ,., 

גאַאיל; מיִט דיָר צוּזאַמעֶן ! מיט ריר צוּזאַמעֶן ! 

גאַ כּר!: הוּרראַ ! הורראַ! הוּרראַ ! 

אַל עָ: הוּרראַ! הוּרראַ ! הוּרראַ! 

גאַאיִל:נאַי, איך רַעֶכֿעֶן, װײַל עָם איַז אַזוֹי שפּעָט אוּן רוּ ביוט 


ימיָד. דוּ האָסט עֶס געַקאָנט אַ בּיִמעָל װאַרמעֶר מאַֿעָן, מילא , גיָם װיָדעֶר 
יאָן, יעֶצט װעָסט רוּ, קלײַנץ , זאָגעָן אַ טאָאַסט , 


154 גאַבּר!ַ אוּן די פֿרוֹיעָן . 
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די קלײַנץַ: איךו! 

נאַאיָל: יאָ, דוּ. װאָס איז דוּ קאָנסט ניִשט וֹעַדעֶן + נעָם ראָם 
גלאָז אוּן העָבּ אָן . 

ד יַ קל ײַנֹעָ: אָבּעֶר װיַרקליַך . איַך װײַס גאָר עָפּיִם ניִשט , איִך 
האָבּ יעָצט װײַן איַן קאָפּ , אֶבֹּעֶר ניַשט געָראַנקעָן. דאָך... עֶר האָט זײַן 
טאָאַסט נעָזאָנט פֿאַר דיָר, אוּן דוּ האָסט שוֹין דײַן טאָאַסט געָטרוּנקעָן , 
וועָל איִך איָהם זאָגעָן מײַנעָם . 

גאַאיִל: גוּם. גוּם, 


די ק לֹ ײַ נ עָ (אויפֿהעַבּענדיָג צוּ נאַבּריִ'ץ איָהר גלאָן, לײַרעָנשאַפֿטליך) + 


איִך טריַנק פֿאַר דיָר ! איִך טריַנק פֿאַר דיָר, דוּ שײַנעֶר , קרעָפֿטיָגעֶר מאַן ... 

גאַכּרי: אַ--אוּ! 

ל עָם: זעָהסט, איָהם מאַכֿט זי גאָר די קאָמפּליָמעַנטען . 

ג אַאיל; וי עֶר פֿעָרדיַענט . אֶבֹּעֶר רײַסט זי דאָך ניִשט אינּעֶר . 

ד! קלײַנעָ: איִך טריִנק, דוּ זאָלסט אוֹיךְ אוֹיף װײַטעֶר בּלײַבּעֶן 
אַזוֹי יוּנג אוּן אַזוֹי קרעפֿטיָג, פֿול עֶנעֶרגִיעָ צוּ נײַץָ טהאַטעָן אוּן נײַע פֿרױ. 
דעָן . איִך טריִנק, אַז דוּ, דער זיַעגעֶר איַן לעֶכּעָן, זאָלסט אוֹיךְ װײַטעָר 
זיַעגעֶן אוּן רעָרגרײַכֿעָן אַלץָ רײַנעָ פֿעָרלאַנגעָן, איַך טריַנק, אַז רי ליַעבּץָ, 
וועָלבֿץ מאַכֿט יוּנג, זאָל דיך, װאָס ליִעבּט אוּן װעָרט געָליִעבּט, אוֹיך 
קײַנטאָל ניַשט פֿעָרלאָזעָן, הוּרראַ ! הוּרראַ ! הוּרראַ ! 

אַ לץ: הוּרראַ! הוּרראַ! הוּרראַ! 

ג אַ איל: קורץ אוּן גוּם, יעֶצט װײַטעָר, אוּן אוּנזעֶר פֿויליאַק װועָט 
טאָאַסטעָן , 

ל עָ ם: איך ? יאָ. איִך װאָלט שוֹין נעָטרוּנקעָן פֿאַר איָהר , אוּן 
װאָלט געָװאָלט, זי זאָל טריַנקען פֿאַר מיַר, אָבּעֶר יעֶצט ,, יעֶצט טריִנק 
איִך פֿאַר -- פֿאַר שלאָפֿען געָהן , 

גאַאיֵל: נעָה, דוּ בּיט מיַר אַ פֿרײַד-צוּשטעֶרעֶר . איִך בּיִן עֶרסט 
איַן גאַנצעָן הוּליעָן, אין ,.. אוּן,,, אוֹי, איִך האָבּ מײַנץ אַנְדעָרץ בּעלי 
שמחות נאָר פֿעָרגעֶסעֶן . זי לאָזט זיִך צוּ דעָר ליַנקעָר טור איִן דער היִנטעֲרם. 
מעָר װאַנר), 

גאַכּרי: צוּ װאָם 1 לאָו זײַ שלאָפֿען , | 

נאַ איֵל: זײַ האָבּעָן זיך אַזוֹי געֶבּעֶטעֶן , איִך זאָל זײַ אוֹיפֿװועֶקעֶן 
צוּ חנוּכּת הבּית, אֶבּעֶר איך װיָל בּלוֹיז אַ קוק טוּן, טאָמעֶר שלאָפֿען זײַ 
ניִשט , מײַנץ מחוּתּנים'לעָך, (געהט אַרײַן איִן דאָס קיִנדעָר-צומער) . 


ד, פּיַנסק! . 15 


רעייא ייא אט 


ל ץ ם: אוּן איִך געָה יעֶצט טאַקְעָ אַװעָק שלאָפֿען . אוּן נאָך בּרנ'עֶר 
װי פֿריָעָר , 

רי קלײַנעָ: טאַקעָ) 

ל ץָם (צוּ גאַבּרין) : יעָצט בּיִן איַך אֶבֹּעֶר בּרגז אוֹיף דיָר אוֹיך, איִך. 
זעָה שוֹין, אַז דוּ װיַלסט ניִשט, איִך זאָל מיט איָהר חתונה האָבּעָן , 

גאַכֹּר י: װאָסוּ נעָה אוּן שלאָף דיַך אוֹים אוּן רעָד ניִשט קײַך 
נאַריִשקײַטעָן , 

ל עָ ! נאַריַשקײַטעָן 1 זאָל זײַן נאַריַשקײַטעָן . איך בּיִן אֶבּעֶר בּרגז 
אוּן וועָל אַפֿילוּ קײַן נוּטץ נאַכֿט ניִשט זאָגעֶן , (און טיִר דרעֵהט עֶר זיִך אוּם, 
שטעָקט אַרוֹים ד! צוּנג אוּן מאַכֿט אַ פֿעָרקריָמט געזיבֿט צוּ דעָר קליַינעֲר , עָ-עָ, עָ-עָ), 
דוּ וועֶסט אֶבֹּעֶר אוֹיך שלאָפֿעָן אַלײַן , (פֿערװיִנדט). 

נאַ בר יַ שיִקט איָהם נאָך , האַלבּ פֿאַר זיַך. נאַר! דאַן װעֶנרט עֶר 
זײַנעָ אוֹיג עֶן צוּ דעָר קליַיִנער און קוּקם וז אָן טיט אַ פֿאָרשעֲנדעֶן בּליִק). 

די קל ײנ ץָ (שטעֲהט אוֹיה , געַהט צוּם פֿעָנסטעָר , קוּקט אַוֹים אין דֹעָר 
פֿינסטעֲרניִם , װעָנדט זיִך אוּם אוּן עֶנטפֿעָרט איָהם טיט ווַועֶלבּעָ בּליִקעָן, ניִשט 
אַראָבּגעֶמעֶנדיָג פֿון איָהם די אוֹיגעָן), 

ג אַ א יִל (קוּמט אַרײַן) : זײַ שלאָפֿעָן אַזוֹי געָשטאַק, די פּופּקעָלעֶך . 
איִך האָבּ קײַן האַרץ ניִשט נעָהאַם זײַ אוֹיפצוּוועֶקעָן. איך האָבּ זײַ נוּר 
אײַנציגװײַז גוּט אָנגעָקוּמט, זײַ האָנּעֶן זיך אַפֿילוּ ניִשט אַ ריָהר געָטאָן , 


איִך װאָלט זײַ יעֶעט געָוואָלט אַזוֹי האָבּעֶן אַרוּם זיַך. די גרעֶסעֶרעָ װאָלטעֶן 


זיִך אָנגעָנוּמעָן פֿאַר מײַן קלײַד, אַזוֹי אָ, אוּן איִך װאָלט נעָנוּמעָן די בּײַרעַ 
קלײַנץַ אוֹיף מײַנעָ העָנד, אַזוֹי אָ, אוּן װאָלט מיך געָלאָוט מיִט זײַ אַ 
טעָנִצעֶל . אַך, װאָלט איִך מיִט זײַ געֶטאַנצט,,. אָט אַזֹי אָ,,, (טאַנצט 
גלײַך זי װאָלט געָהאַט אַרוּם זַיִך די קִיַנְדעֶר אוּן רעָדט טאַנצעָנדיָג) . אוּן געָלאַפֿט 
װאָלטעָן זײַ .. אוּנזעָר. מוּזיניִטשקע מיט איָהר זיִלבּעֶרנעָם געלעֶכֿטעָרל,. 
אוּן אוּנזעֶרעָ פֿיִער בּניִם ,.. הַעָהעָהעָ אוּן האַהאַהאַ,.. האַהאַהאַ אוּן העָהעָהץָ. 
(האַקטיאָבּ פּלנצלונג דאָס טאַנצעָן אוּנ געָהט מיָד צוּם ויַץיבּעֶטעָל שוועָר רעַדעָנדיָג) ג- 
אָט אַזוֹי װאָלט איך מיט זײַ געָמאַנצט , (עָצט זיִך אוּן שמײַכֿעָלט מור), הע ., 
זי זעָהט אָבּגעָמאַטעָרט אוּן געֶשטעָרט אוֹים), יעָצט בּּיַן איִך אֶבֹּעֶר טאַקץ 
מיִד , אֶבֹּעֶר טאַקץ שטאַרק מיָר, 

גאַ כּר ! : װעֶלעֶן מיַר געָהן יעָצט שלאָפֿעָן . 

די ק לײַנץָ (האָט בײַ נאַאילִים לעֶצטעָ װעֶרטעֶר אָנְגעֲהוֹיבּעֶן אונטער. 
צוּטאַנצעָן אוֹיף איהר אָרט, יעָצט טאַנצט ז! איַן קרײַן שטיל צוּזיִנגעָנדיְג זיִך אוּן 
שפּיַעלעֲנדיג מיט אֹיָהרץעָ קאָראַלעָן), 


4 אוּן ד! פֿרוֹיעָן . 
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גאַאיֵל: שלאָפֿעָן נעָהן! אַזֹי אָבּהאַקעָן די שמחה ז מעָן האָט 
ישׁוֹין אַפֿילוּ געָראַרפֿט געָהן שלאָפֿען . אַזוֹי פֿיעל הײַנט געָאַרבּײַט אוּן מאָר: 
געֶן איַז װיַעדעֶר אַ טאָג, װיַלסטוּ שוֹין געָהן שלאָפֿעָן וּ זעָהסט , איָהר 
טעָנצעֶלט וי עֶויסט, נײַן, אַזוֹי װעָט עָם זײַן . הוּליעֶן איִז הוּליעָן . ניטאָ 
נאָך קײַן שלאָפֿעָן געָהן . איך װעֶל מיך נוּר דאָ אַ בּיִמעָל אוֹיסרוּהעָן , איך 
װעָל אַזיֹי אָ אַרײַננעֶמעָן די פֿיַם אוּנטעֶר זיך אוּן װועֶָל מיַר אָנשפּאַרעֶן אַ 
בּיִסעָל, 

רי קלײַנע (איַבּעָררײַסעָנד!ְג אֹיָהו טאַנץ) ; איך וועָל דיָר בּרײַנגעָן 
אַ קיִסעָן . | 

ג אַאיָל: נײַן, ניַשט נוֹיטיַג , איִַך װעָל נוּר אַזֹי אָ.., 

ר לִ יֵנץ (געהט דאָך אַרוֹיס איַן דאָס שלאָף-ציִמעָו דוּוך דעָר טיִשעָלם. 
-טעָר טיָו אוּן דעָר היַנטעָרסטעָר װאַנד). 


ג אַ א יל : פֿוּן טאַנצעָן האָט זיך מיָר נוּר אַ : פֿעֶרדרעָהט א 


קאָפּ, דוּ רוּק נוּר צוּ דֹעָם טיִש צוּם בַּעטעֶל, איִך זאָל קאָנעָן דעָרלאַנ. 
געָן מײַן גלאָז, איִך װועֶל ליַעגעָן אוּן העָלפֿעָן אײַך טריַנקעָן . 

נאַ 3רי (רוקט צוּ דעָם טיש צוּם בַּעֶטעָל). 

ר 8ק5ינ עֶ (קוּמט אַרוֹים מיַט אַ קיַסעָן אוּן לעַגט איָהם אֹיָהר אוּנשעָר'ן 
קאָפ) . 

ג אַאיָל: איִך ועָל מיך נוּר אַ בּיִסעֶל אָבּרוּהעָן אוּן מיַר העַבּעָן 
אָן די שמחה פֿוּן אָנהעָבּ. העָהעָ... אוּן דֹעֶר פֿױיליאַק איָז טאַקץ עָנטלאָ. 
פֿען שלאָפֿען + אַ רחמנוֹת אוֹיף איָהם. עֶר איז נַעָבּיִך אַזוֹ זלעט אין 
דיָר אוּן דוּ גאָרניִשט . העָהץָ. דוּ בּיזט איִבּעֶרהוֹיפּט דאַכֿט זיך אַ קאַלטץ, 
װאָס מײַנסטוּ, מאַנ'דעָל, איַז זי פֿעָהיַג צוּ פֿעָרליִעבּעֶן זיך ! 

גאַ כֹּרי: איִַך װײַס1 פֿון אײַז איַז זי דאַכֿט זיך ניִשט, 

גאַאיָל: הֹעָהעָ., אוּ, בֹּיִן איַךְ אֶבּעֶר מיָד, (ציַעהש אוֹים דן האַנר 
נאָך אֹיָהו גלאָז) . לחיים, קינדעָרליִך ! טריַנקט. (זי טויַנקט אָבּ און שטעָלט 
אַועָק צוּריִק דאָס גלאָן, לאַנגואַם , טיט שוװעָרֹעָו האַנד). די העֲנד, די העָנר 
זײַנעָן מיַר יי קלעֶצעֶר , אוּן רי פֿיִם , די פֿיִם, װײַסטוּ, פֿוּן זיִצעֶן אוּנ. 
טעֶרגעֶכּוֹיגעֶן אוֹיפֿן דאַך ... 

ר : ײַ נ עָ (העַבּט װיַערעָר אָן אוּנטעָרצוּטשעָנצלעָן). 

גאַאיְל: זעָהסט, זי טעָנצעָלט װיַערעָר, יאָ , זי האָט קײַן פֿיָנף 
קיַנדעָר ניִשט געָהאַט אוּן האָט אַזוֹי פֿיעל ניִשט געאַרבּײַט, 

די קלײַנץָ: אַ, איִך װאָלט יעֶצט!.. איך װאָלט אַרוֹים יעֶצט 
אין פֿעֲלר אוּן װאָלט מיך געָלאָזט לוֹיפֿעָן וי אַ װיַלר פֿעָרדעַל אוּן װאָלט 


ד, פּיָנסקי . 
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נעָשריַעֶן אוּן װאָלט נעֲזוּנגעֶן. איִך װאָלט עָפּיִם יעֶצט ... 

נאַבּר!: ששש, לאָז זי שראָפֿעָן. 

ג אַ א יֵל: נײַן, נײַן, איך שלאָף ניִשט... איַך האָבּ נוּר אַזֹי , 

א : ײנעָ צוּ גאַבּוון). עָ , קוּם לאָ'מיָר בּיירעָ מאַכֿען להיים , 

גאַאיִל: הֹעָהץָ, אָט אַזוֹי אָ, טריַנקט , זײַט אײַך משַׂמַחַ, 

ד יַ ק לײַנץָ: קוּם, לאִימיִר זעָהן, װעֶר װעֶט צוּעָרסט שיכּוֹר 
װעָרעֶן. 

גאַאיל (האַלבּ אײַנגעָשלאָפֿעָן)  ;‏ איך זאָל אײַך נוּר בּײַר עֶן נישט 
דאַרפֿעָן נאָבֿרעָם אוֹיסטוּן אוּן לעָנעָן שלאָפֿעָן . העָהעָ. 

דרי קל ײִ נ עָ (גיִעסט אָן די גלעֲועֶר אוּן זעָצט זַיַך עָנטגעָגעֶן גאַבּוין בּײַם 
טיֵש) . אָט האָסטוּ דײַן גלאָז אוּן איִך האָבּ מײַן גלאָז , לחיים ! 

ג אַ בּ ר י (עֶנטפֿעָרט קוֹים אָבּ) : לחיים ! 

ד !ַ ק ל יי ג עָ (קרימט איָהם נאָך) : לחיים ! װאָס עָפּיִם אַווֹי שלעָפֿריג } 
בּיָמוּ אוֹיך מיָד} װיַלסט דיַך אוֹיך צוּשפּאַרעָן ? זעָהסט , זי שלאָפֿט שׁוֹין , 

ג אַ בּ ר י (קוקט אָן די שלאָפֿעַנדיָגע אוּן קנײַטשט אָן די שְטעָרן). 

די קלײַנץ: נ, װאָס אַזאַ אָנגעֶרוּקְטעֶר } 

ג אַ בר יָ! שטעהט אוֹיף געָהט זיַך דווך איַבּעָר'ן ציָטעָר). 

ד! ק לײַנעָ:נוּ, װאָס איז דאָרטיַ? װאָס איַז+ װאָס קװעמשט 
דיך ? 

ג אַ בר י (געהט צוּ איָהר צוּ און שעָפּטשעָט שטיָל און לײַרעֲנשאַפֿטליך 
אַרוֹים) . מײַדעָל, װײַסטוּ, װאָס דוּ װיִרסט } 

דיָ קלײַנֹעָ: צוּ װײַס איִך װאָס איִך װיָל 1 עֶרסטעֶנס װיָל איך , 
דוּ זאָלסט דיך אַװעָקועֶצעָן אָט דאָ אַנטקעָגעָן מיַר, וי דוּ בּיַזט פֿריַער 
געָזעֶסעֶן, אוּן מיַר װועֶלעֶן אוּנז קוּקעַן איַן די אוֹינעֶן . נוּ, װאָס שטעָהסטוּ} 

ג אַ בר !: װײַסטוּ , װאוּהיַן דאָס קאָן אוּנז פֿיִהרעֶן ? צוּ װאָס ראָט 
קאָן אוּנז בּרײַנגעָן ? 

ד יַ ק לײַ נ עָ: איִך מײַן. דוּ װײַסט עָם שוֹין פֿון לאַנג אוּן האָסט 
דעֶרצוּ געטריִבּעָן , 

גאַבּרי: איִך האָבּ געָקץֶמפּפֿט די גאַנצץָ צײַט מיט זיך אַלײַן .. 

די קלײַנץַ: דוּ האָסט געָקעֶמפּפֿט די גאַנצץ צײַם מיט ריָר 
אַלײַן אוּן האָסט אין דעֶרזעֶלבּעֶר צײַט ניִשט אָבּגעָלאָזט פֿון מיַר אוּן מיך 
נאַנץ װיִלר געָמאַבֿט.., קוּק ניִשט צוּ איָהר , זי שלאָפֿט שטאַרק ... אוּן 
זי האָט דיך שׁוֹין געָנוּג געָנאָסעָן, שוֹין נעָנוּג געֲהאַט פֿוּן דיָר אוּנצעֲהליִנץ 
פֿרײַדעֶן , (שפּריַנגט אוֹיף אוּן לעגט אַרוֹיף אֹיְהועָ אַרטס אַרוּם זײַן האַל) , יעֶצט 


158 גאַבּר!; אנן ד! פֿרויעָן . 
װיַל א יך זײַ פֿון דיִר . איִך װיֵל דיַך זעָהן װיַלר, לײַרעָנשאַפֿטליַך פֿײַעֶר. 
דיָג. איִך װיַל פֿון דיַר געֶלאַסקעָט װעָרעָן װי נאָך קײַנטאָל ניַשט, רוּ 
זאָלסט מיַך דעֶרדריִקעָן מיַט דײַנץ אוּמאַרמוּנגעָן , איַך בּײַנק שוֹין לאַנג 
נאָך דײַן װיַלרקײַט , איִך װאַרט שוֹין לאַנג אוֹיף דֹעָם פֿון דיָר , 

גאַכּר!: ניִשט דאָך, ניִשט , איַך װיֵל דיַר װאָס דעָרקלעָרעֶן, קוּם 

דרוֹיסעָן .,. קוּם אַרוֹיס דרוֹיסעָן , 

די קלײַנ עָ: יאָ, קוּם דרוֹיסעֶן , דוּ וועָסט מיַר װאָס דעָרקלעֶרעָן , 
(זײַ וועָנדעָן זיִך צוּ דעֶר גאַסטיָר, זי פֿאָראוֹיס אוּן עָר נאָך איָהר, פִלנְּצלוּנג פֿאַפּט 
עָר זי אָן פֿוּן היַנטעָן , בּוֹיגט אַריבּעֶר איהר קאָפּ אוּן עֶסט זִיַך אײַן איַן איָהו מוִט 
אַ װיַלדעָן קנּם) . 

ג אַ בּ ר י (לײַדעָנשאַפֿטליַך שעָפּטשעָנדיַג איַבֹּעָר איָהו): נאַ , דוּ האָסט 
מיַך װיָלר געָמאַבֿט. יעֶצט אי עָם געָקוּמעֶן איִבּעֶר מיַר, יעֶצט װעָסט דוּ 
האָבּעָן, װאָס דוּ װיַיסט , יעָצט איז ניַטאָ שוֹין קײַן צוּריָק, יעֶצט העַבּ 
איִך דיַך אוֹיף אוֹיף מײַנץ העֲנד,.. (עֶר טוּט עָם). אוּן טראָנ דיך אַרוֹים 
איַן דאָס פֿרײַעָ דרוֹיסעָן, אוּן דוּ װעָסט זעָהן , װי איִך קאָן לאַסקען , אַ, 
זאָל נעָשעָהן, װאָס מוּז נעֲשעָהן ! (אײַלט מיַט איָהר אוֹיף די העָנד, צוּ דעָר טור) , 

ג אַאיָל (איִו װאַך געָװאָרעָן פֿון זײַן צוּ שטאַרקעָן געָפֿליִסטעָר, עֶפֿעָנט 
װײַט פֿעָרנאַנדעֶר די אוֹינעָן, גיִט זיִך אַ כֿאַפ, נאַנץ בּלײַך װועָרעֶנדיָג , אוּן שרײַט 
אַרוֹיס מיִט גווֹיסעָן שרעָק): אוֹי ! 

ג אַ בר יַ (גיַט אַ ציָטעָר, שטרױכֿעָלט אוּן פֿעָרליִערט כּטעט די קליינעָ. עֶר 
שפּאַרט זיַך אָן מיִט דעָר ליַנקעָר האַנד אָן פּריִטיִלקע פֿון דער טור אוּן לאָוש אַראָבּ 
דעָם קאָפּ מוּמרמלעָנדיִג): יעָצט קוּמט, װאָס איִך האָבּ ניִשט געָװאָלט, 

ד יַ ק ל ײַ נ עָ (שוועָר עֶטמעֲנדיִג, מיִט פֿעֲרבּיִסעֶנעָ ציַנעֶר אוּן צוּנױפֿגע. 
דויַקטעָ פֿויסײעָן, בּלײַנּט שטעָהן צוּטוּליענדיָג זיַך צוּ איָהם). 

גאַאיָל (מיָט אַ טאָן פֿנּן גרוֹיסעֶן בּראָך רעָדט קוֹים אַרוֹים , וו מיִט געֲבּעֶט): 
מאַנ'דעָל ! קלײַנץ ! 

ד יָ בּ ייר עָ (שװײַגעָן) . 

ג אַ איָל: איַז דאָס--דעֶר װײַן ?... מאַנ'דעָל, נאַכּרי, דרעָה דיך 
דאָך אוֹיס צוּ מיַר , איַך װיָל דאָך אַלץ װיָסעֶן . (בּרעָכּט אוֹים אין אַ געָוויַן); 
אוֹי װעָה , מאַנ'דעָל, מאַנ רעָל! 

ג אַ בּ ר יַ (פֿאַסט זיִך אוּן שעָפּטשעָט שװעָר אַרוֹים) : נעָה , קלײַנע, צוּ 
דיָר אין ציָמעֶר . 

רי ק ל ײַ נ עָ (בּרעָפט אוֹים אין אַ געָוויין , לעגט אַרוֹיף ד העֲָנר אוֹיפֿץ 
:געָזיכֿט אוּן שעָפט זיַך אַװעָק צוּ דעָר רעָכֿטעָר טיָר איַן דעֶר היַנשעָרסטעָר װאַנר), 


ר, פּיַנסקי . 
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גאַאיל (װײַגט נאָך שטאַרקעָר מיט טועֲרעָן פֿון אַ גרויסעָן אוּנגליק). 

גאַכּרי (געַהט צוּ אֹיָהר צוּ אוּן גלעָט זי איִבּעָר'ן קאָפּ. נאָך אַ קוּרצעֶן 
שװײַגעָן זאָגט עֶר) : װיַלסטוּ מיַך אוֹיסהעֶרעָן } 

ג אַאיל: איך װיָל,,. איִך מוּז... װועָה, װי אַזוֹי איִז ראָס געשעָהן ו 
וועֶן האָבּ איִך דיַך גאָר פּלוּצלוּנג אַזוֹי אָנגעָװאָרעֶן } 

גאַכּר י: װי אוּן ויעֶן -- איִך קאָן עֶס דיָר ניִשט עֶרקלעָרעֶן . מײַן 
כּעגעָהר נאָך איִהר -- איִך האָבּ פּלוּצלונג איָהר דערפֿיִהלט. װי פֿון אַ 
פֿעָרבּאָרנעָנעָם אָרט האָט עֶר זיַך אַרײַנגעָגנב'עָט איַן מיָר אוּן איז נעָואַק. 
סעֶן מיִט איָהר װאוּקס, װי אַ טוֹיטליִבֿעֶר קרעָבּם אוֹיף אַ מעָנשעָנם קעֶר. 
פעָר . אַלץ אין מיַר האָט געָלעֶבֿצט נאָך איָהר , געָרוּפֿעֶן אוּן געֶשריַעֶן, 
װאָס װײַטעֶר , אַלץ מעָהר . איִך האָבּ מײַן נשמה ריה פֿעָרלאָרעֶן, אוּן א 


שוועָרעָ בּײַנקעָניִם האָט אָנגעֶפֿיַלט מײַן גאַנץ װעָזעָן. דו האָסט מיך אָפֿט 


געָעָקן מיַר אַזוֹי אוּן אָבּגעָלאָועֶן, אוּן האָסט עֶס דיָר דעֶרקלעָרט מיט מײַן 
איִבּעֶראַרבּײַטקײַט, מיִט מײַן צופֿיעל:האָרעָוועֶן . אֶבּעֶר אַרבּײַט װאָלט 
קײַנמאָל אַזאַ יכוֹלֹת ניִשט געָהאַט איִנּעֶר מײַן אײַועַנשטאַרקען אוּן צו 
אַרבּיִַט געָוואָהנטעֶן קעַרפּעָר , דֹעֶר בַּעָנעָהר נאָך אֹיָהר האָט עֶס װי אַ 
װאָרם מיך געֶטאָטשעָט אוּן אונטעֶרגעפֿרעֶסעָן מיָר מײַן מונטעָרקײַט 
אוּן קראַפֿט . די קראַפֿט , װעָלכֿעָ גיִט מיר מײַן גאַנצץ שטאַרקײַט, דער 
ם אַ ן איַן מיַר איַז פֿעֶרװאוּנדעָט אוּן קראַנק נעֶװאָרעֶן פֿון ניִשטיבּע 
פֿריַעריָגטײײַן , 

גאַאיְל: אָכֹּעָר דוּ האָסט דאָך מיך געֶייֶעבּט! דײַן לײַרעַנשאַפֿט 
צוּ מֹיַר איָז דאָך אַזוֹי גרוֹיס אוּן שטאַרק געָוועָועָן, אַז איִך האָבּ קײַן אָבּ. 
קִיְהלוּנג צוּ מיִר בּשׁוּם אוֹפן ניִשט געֶשפּיִרט. אי דאָס געֶוועֶעָן אַנֹץ. 
מאַבֿטע לײַדעָנשאַפֿט, איִך זאָל דֹעָם אָמת ניִשט עֶנטרעֶקעֶן } 

גאַבּר!: נײַן, געָמײַן בּיִן איִך ניִשט, אוּן דיִך כּעֶמרינעֶן האָבּ 
איך קײַנטאָל ניִשט געֶװאָלט . אֶבֹּעֶר איִך האָבּ מיט נרוֹיסעֶר לײַדעֲנטאַפֿט 
צוּ דיר געָואָלט שטילעֶן מײַן בּעָנעָהר צוּ איָהר , איִך האָבּ מיך געװאָלט 


אָנזעטיְגעֶן מיִט דיַר אוּן איִן מײַן זאַטקײַט אָן איָהר פֿעָרגעֶסעָן , 


גאַאיִל; אוּן דוּ האָסט די פֿעָרגעֶסעֶנהײַט בּײַ מיֶר ניִשט געָפֿונעָן ז 
ליַעבּ איִך דיִך ניִשט אַלץ מיִט דעָרזעֶלבּעֶר לײַרעָנשאַפֿט װי פֿון אוּנועֶר 
עֶרסְטעֶן קוּם אָן 3 איִז מײַן אוּמאַרמוּנג בֿאָטש אַ בּיִסעֶל קיִהלעֶר געָוואָ. 
רעַן ? האָכּ איַך דעֶן אוֹיפֿגעֶהעָרט אוֹיסצוּגעֶפֿיַנעֶן פֿאַר דיִר אַלץ נײַץ אוּי 
נײַץ לאַסקעָס } 

אַבּר!: אוּן דאָך... אוּן דאָך... דאָס ניִשט:געװאָלטע איו דאָך 


160 גאַבּוי אנּן די פֿרויעָן. 


געֲקוּמעֶן איִבּעֶר מיָר, האָט מיך בּעֶהעֶרשט , מיך גאַנץ אוּנטעָריאָבֿט אוּני 
טעֶר זיַך , פֿעָרכֿאַפּט אוּן בּעוועָלטינט , איִך האָבּ זי אוֹיסמײַרעָן נעָװאָלט, 


די קלײַנץ, אוּן אַלץ עָפֿטעָר האָבּ איִך זי אוֹיפֿנעָזױכֿט, װאוּ זי אי גע 


וועָעֶן אַלײַן. איך פֿלעָג מײַנע אוֹינעָן אָבּקעֶהרעֶן פֿון איָהר , אוּן מײַנץ 
העֲנר פֿלעָגען זי אין רוּנקעֶלעֶן געָפֿינעֶן, אוּן אָנריָהרעֶן זיַך אָן איָהר איַן 
מיר געָוועָזעָן די גרעֶסטעָ גליַקזעָלינקײַט, איִך האָבּ אוֹיפֿנעָהעָרט צוּ זײַן 
בּעל הבּית אוֹיף זיַך אַלײַן, אוּן קוֹים איַז מיָר געָלוּנגעֶן , אַז דוּ זאָלסט 
ניִשט בּעֶמעֶרקעֶן, װאָס אין מיַר קוּמט פֿאָר , 

ג אַ איל (װײַנט בֹּיְטעָרליִך , דאָס געֲזיִכֿט בּעָהאַלטעָן א די העָנר). 

גאַכּ רי (גלעָט זי איַבּעָר'ן קאָפּ , שטיל אוּן װײַך): איִך האָבּ אַלץ גֹעֵי 
האָפֿט מײַן לײַרעָנשאַפֿט צוּ בַּעֶזיֶענעָן יי 

ג אַ איִל (העַבּט אוֹיף דעָם קאָפּ אוּן ועָדְט אַהֹים, געֲבּואָכֿעָן אוּן גֹעָי 
שטיקט פֿון טרעָועָן) : יעֶצט---איז---אוֹים ! 

ג אַ כּ ר י (ציִטעָרט אוֹיף אוּן גלעָט אַלץ איהו האָר), 

נאַאיל: יעצט - איַז--אוֹים . איִך האָבּ דײַן ליִעבּעָ נישט מעָהר, 
דוּ געֶהעָרסט אֹיָהר . איַך װיֵל קײַן אָנטשעָפּעָניִם נישט זײַן . איך בֹּיִן יעֶצט 
איבּריג דאָ. איַך נעָה אַװעָק. | 

גאַכּרי: דאָס טאָר ניִשט זײַן, דאָס טאָר ניִשט זײַן. 

ג אַ איִל: דאָס מוּז זײַן. דאָס מוּן זײַן , 

ג אַ כֹּר !: דאָס מאָר ניִשט זײַן, איך װועָ דעֶרצוּ נישט רעָרלאָועָן . 
איִך כּין שטאַרק געָנוּג צוּ אָבּזאָגעֶן זיך פֿון איָהר , מיַר שיקעֶן זי אַװעָק. 
אוּן װי ‏ מען פֿעָרגעָסט אַ מױטעָן, װעָל איך זי אוֹיך פֿעָרגעֶסעֶן. מיר 
בּלײַבּעֶן דאַן אַלײַן אוּן איַן אוּנעֶר אײַמאַמקײַט װעֶלעֶן מיר אונז צוּריִק 
געָפֿיַנעָן, 

ג אַאיָל: נײַן, דאָס געָהט ניִשט . איִך קאָן דײַן פֿאָרשלאַג נישט 
אָננעֶמעָן , דעָר װאָרם, װועֶלכֿעָר האָט דעֶם מאַן איַן דיַר געָטאָטשעָט װועָט 
דיִך נישט אָכּלאָזעָן מעָהר . דוּ װעָסט פֿוּן דעֶר בּײַנקעָניִס נאָך איָהר ניִשט 
בּעֶפֿרײַעֶן זיִך אוּן דײַן רוּהיגקײַט װעָט זײַן נוּר אַ טאַסקע אוֹיף רײַן געָי 
זיִבֿט , אַלעָרדיַנגס װעָט מ יַר זיַך אַזוֹי אוֹיסרוּכֿטעָן , איַך װעָל רײַן אוּם 
אַרמוּנג מעָהר ניִשט קאָנעֶן גלוֹיבּעֶן , איַן רײַן יעֶדעֶר לאַסקע װעָל איִך 
זעָהן אַ ליִנעֶן אוּן דײַן לײַדעַנשאַפֿט װעָט מיָר זײַן בּלויו אַ געָמאַבֿטע. 
דאָס װעָל איַך ניִשט אַריִבּעָרטראָגעֶן, 

ג אַ כֹּר י: אָכּעָר דוּ טאָרסט ניִשט אַװעָק. דוּ האָסט עֶס בּײַ מיָר 
ניִשט פֿעָרדיַנט , איִך זאָל דיַך לאָזעָן געָהן . 


ד, פּיָנסקי . 161 


אטא יט = רא ןרעי רעייוו וע עטאט 


גאַאיל: אָ, יאָ, איך װײַם, דוּ פֿיִהלסט דיך אוּנאַנגעָנעָהֹם. דוּ 
האָסט אוֹיף מיר רחמנוֹת , דוּ פֿיִהלסט דיִך אוּנדאַנקבּאַר. אֶבּעֶר דאָס 
טרײַבּט מיַך עֶרסט רעָכֿט אַװעָק. איִך װיָל דײַן רחמנוֹת נישט אוּן װיָל 
נישט דײַן דאַנקבּאַרקײַט , קאָן אוּנו די ליִעבּעָ נישט פֿעָראײַניַנעֶן מעָהר, 

!ְ הײַסץ, גרויסץ ליַעבּץָ, װעָלבֿץַ האָט אוּנז צוּזאַמעָנגעֶפֿיִהרט, קאָנעֶן 
מיַר אוֹיך ניִשט מעָהר צוּזאַמעֶנלְעֶבּעָן . 

ג אַבֹּר י: אֶבּעֶר די קיִנדעֶר . 

נאַאיל: איך קאָן זײַ אַלעָ קרבּנוֹת בּרײַנגעָן, אֶבֹּעֶר ניִשט דֹעָם 
קרבּן. איך נעָם זײַ מיִט - דוּ װעָסט זײַ מיָר מוּועָן געָבּעֶן -- אוּן איך 
פֿאָהר צוּריַק צוּ מײַנץָ עֶלטעָרן . 

נאַכּרי: צוּ דײַנץ עֶלטעָרן+! 

ג אַא יָל: זײַ וועֶלעֶן מיַך צוּנעָמעָן צוּריִק איִך פֿיִהל עָס, -צוּליַעבּ 
זײַעֶרע אײַניִקלעֶך וועָלעֶן זײַ עֶם טוּן, איך פּאַק מיַך בּאַלד אײַן אוּן װי עֶם 
העבּט אָן צוּ טאָגעָן, פֿאָהר איִך גלײַך אַװעָק. 

גאַבֹּר י: איַז דאָס רײַן פֿעָסטעֶר בּעָשלוּם } 

ג אַ א יל: מײַן פֿעָסטעֶר אוּן מײַן לעָצטעָר, אַזוֹי איַז עֶס גלײַכֿעָר 
פֿאַר אוּנז בּײַדעֶן, דוּ װעָסט קוּמעֶן צוּריק צוּ דײַנץ כֹּחיֹת אוּן איִך ... אוּן 
איך װעֶל נישט זײַן מעָהר די געָנאַרטעָ. איִך פֿאָהר גאַנ'ץ פֿריָה אַװעָק. 
איך נעָם מיט מיָר פֿאָרלױפֿיג נוּר די קלענסטץ צװײַ, װעֶן איִך בּלײַב 
מיט מײַנע עֶלטעֶרן, נעָם איִך מיר אוֹיך די עָלטסטץ. לֹעָם'עֶן וועֶסטוֹ 
מיַר אוֹיך מוּזעֶן מיַטגעֶבּעֶן , עֶר זאָל מיַך בּעָגליַטעֶן, 

גאַכּרי: דאָס האָבּ איַך שוֹין געָטראַבֿט, 

גאַאיל (אוּנאַנגעָנעָהם בּעָריָהוֹט , לאַכֿט נעָרװעָז אוֹיף דורך טועָרֹעָן) : 
זעָהסט . דוּ האָסט שוֹין אוֹיךְ געֶפּלאַנט , וי מיך בּעֶסעֶר אַוועֶקְצוּשיִקעֶן, 

גאָכּרי (שטאַמעלט): דאָס האָבּ איִך יעָצט,,. װײַל דוֹ ... 

ג אַ איִל (געבּראָכעָן): איך האָבּ צוּ דיָר גאָרניִשט, 

ג אַ בּ ר י: נײַן , װיַרקליַך, װײַל דוּ האָסט אַזוֹי פֿעָסט בּעֶשלאָסעֶן 

ג אַ בר ';: װײַל דאָס איַז דײַן פֿעָסטעָר ואונש ,. 

נאַאיל: אי עָם נישט עָפּיִם אַ בּײַזעֶר חלוֹם 4 איָז עָם אַלץ אוֹיפֿן 
װאָהר ? פֿעַרבּרײַנג איַך דאָם אַזוֹי די נאַבֿט פֿוּן מײַן אַזוֹי לאַנג עֶרװאַר? 
טעֶטעַר חנוכּת הבית ? איז דאָס אַזוֹי מײַן גרוֹיסעֶר יוֹםטוֹב ? האָכּ איִך 
געָהאָלפֿעָן ּוֹיעֶן דאָס הוֹיז, די װועָנד, די פּאָדלאָגעָ, דעָם בּאַלקעָן , דאָס 
דאַך , איך זאָל זײַ גלײַך פֿעָרלאָזעָן 1 אַזוֹי זעָהט עֶס אוֹיס דער עֶנטפֿעֶר 


162 ! גאַבּר! אוּן די פֿרוֹיעַן . 


אוֹיף מײַן טאָאַסט } װאָס פֿאַר אַ גליִקליך לעֶבֹּעֶן האָכּ איַך מיַר פֿאָרנץ. 
שׂטעָלט אוּן פּלוּצלוּנג : וי 1 װיָ אַזוֹ } 

ג אַ בּר !;: װאָס דאַרפֿסטוּ בּרעָכֿעָן דיַר אַזוֹי ראָס האַרץ + קײַנעֶר 
נוֹיטיַנט דיַך דאָך ניִשט ... 

גאַאיֵל: נײַן, נײַן, רער מיַר ניִשט! דוּ װעָסט סיך פֿון מײַן 
בּעֶשלוּם ניִשט אָבּבּרײַנגעֶן, אָבּעֶר איִך מוּז מיִך אוֹיסשרײַעֶן ! איַך מוּז מיִך 
אוֹיסװײַנעֶן 1 ראָס אוּנגליִק איַו געָקוּמעֶן אַזֹי שנעָל , אַזוֹי אוּמגעָריִכֿטעָר. 
הײַט ... איַך מוּז מיַך ,,, אוֹי, אוֹי, אוֹי!,., (בּרעָכֿט אוֹים אין אַ היִסְטעֶרישעֶן 
יאָטעָר) . 

גאַכּר! (שטעָהט אובּעֶר אוְהר גאַנץ פֿעָרלאָרעָן. גלעָט וי איַבֹּעָר דאָס 
האָר , װיֵל אֹיָהר אוֹיפֿהעַבּעָן דעָם קאָפּ) : דאָס דאַרפֿסטוּ ניִשט , דאָס דאַרפֿסטג 
ניִשט ,,, נֹעָם אַ בּיִסעָל װײַן.., (ועָהעָנריְג , אַז קײין װײַן איָו ניִטאָ מעָהר , לו8ֿט 
עָר צוּ לעָם'ס ציִמעָר אוּן שוײַט אַהיִן אַרײַן) . לֹעָם, שטעָה אוֹיף אוֹיף גיך אוּן 
בּרײַנג אַרײַן אַ קעָנרעָל קאַלט װאַסעָר, (לױפֿט װיַעדעֶר צוּ איָהו אוּן רעָרט 
גאַנץ פֿעֶולאָרעֶן) : בּעָרוּהיג דיך! כַּעֲרוּהיִג דיַך! 

רי ק לײַנע (עֶפֿעֶנט אוֹיף די טיָר אוּן בּלײַבט שטעָהן אוּנבּעָמעָרקט צװי" 
שעָן טיַר אוּן פּריַטילקע) . 

לעָם (קוּמט אַרוֹים פֿוּן זײַן ציִמעָר) : װאָס לאָזט מעָן נאָר הײַנט ניִשט 
שלאָפֿעַן 4 (בּלײַבט שטעָהן , פֿעָרואוּנדעָרט אָנקוּקעֲנדיְג די װײַגעָנריַנע) : װאָס טוּט 
זיך דאָ , װאָס } אײַן איִבּריַג גלאָו װײַן } 

ג אַא יִל (אַרֹיסשוײַעֲנדיט : לֹעָם, איַך פֿאָהר צוּריק צו מײַנץ עֶל. 
טעָרן ! 

ל עָם: װאָס!! 

די קלײַ נ עָ (שרײַט עָנטציִקְט אוֹיף, לעַגט אֶבֹּעָר גלײַך אַרֹױף די האַנד 
אוֹיף איָהר מוֹיל אוּן פֿעָרשװיַנדט לאַנגואַם צוּ זִיִָך אין בּיַטעָר). 


דאָס ציְטעָר פֿוּן דעָם פֿריַעָרדיְגעֶן אַקט, - גאַבּו! זיִצט בּײַָם טיֵשׁ, 
פֿעָרלעַגט אַ פֿזם אוֹיף אַ פֿנם, רוֹיכֿעָרט אַ פיַפקע אוּן קוּקט נאָך פֿעָר. 
טואַכֿט דעָר קליינעָר, וועָלכעָ ראָמט אָבּ פֿוּן טיָש. בּײַדעָ שװײַגעֶן 


שטיל) , 


ד יַ ק לײַ נ עָ (עֶנדיְגט איָהו אַרבּײַט אוּן קוּמט צוּ צוּ איָהם) : נאַ, װאָס 
האָסטו עָפַּיִם אוֹיסגעָקיקט 1 --נעָם דאָך אַרוֹיס דײַן פּיַפּקְץָ פֿין מויל. דוּ 


האָסט דאָך גאָר קײַנטאָל אַזֹי פֿיִעל ניִשט נעֲרוֹיכֹֿעֶרט, - נוּ זאָג, װאָס 
האָסטוּ עָפַּיִם אוֹיסנעָקיקט . 

גאַ בּר י: װאָס נעָבֿטעָן אוּן עַהעֶרנעָבֿטעֶן אוּן רי גאַנצץ צײַט, 
װואָס איִך קוּק, 

די ק לײַנץעָ: קעָנסט מיך שֹין דאַכֿט זיך אוֹיף אוֹיסועֲניִג . 

ג אַ בר י: ריִבֿטיַגעֶר געֲזאָגט ! פֿון אוֹיסעָן , 

די קלײַנעָ: און פֿוּן אינװעָניַג } 

ג אַבּרי: אפֿשר אוֹיך. 

ד י קלײַנ עָ: צוּם בּײַשפּיַעל, װי קעָנסטוּ מיך? 

גאַבּר יַ: דו בּיָט. אײַנץ מיט היַנטעָרגעָראַנקעָן. 

די קלײַנ עָ: איַך -- מיט היַנטעָרגעָדאַנקעֶן ! 

ג אַבּר י: אוּן מיט אַ נישט-רײַנעֶר נשמה . 

ר! קלײַנֹעָ: זעָהֶר ליעבּעָנסװיַרדיָג פֿון דיָר, אוּן װאָס נאָך 
זועָסטוּ זאָגעָן ? 

ג אַבּרי: אַז פֿאַר דיַר האָבּ איִך מוֹרא, װײַל דוּ האָסט היָנטעָר. 
געֶראַנקעָן , געָראַנקעָן, װעָלכֿעָ איך קעֶן ניִשט, 

ד! קל ײַנ עָ: אוּן גאַאיִלם געֶדאַנקעָן האָסטוּ שטעָנריַג געָקאָנט ! 

גאַבּרי: זי האָט קײַן אַנדעֶרץָ געָראַנקעֶן ניִשט געָהאַט וי נור 
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שי 
24 יע 


גאַבּרן אוּן די פֿרוֹיעָן . 


== עטאט יי יט 


מיַך, די קינדעָר אוּן די װיַרטשאַפֿט. אַ מאָל נאָך איָהר קינדהײַט אוּן 
איְהרעָ עֶלטעָרן . 

די ק לײַ נֹעָ: אוּן װעָלכֿעָ געראַנקעָן האָבּ אייך דאָם } 

נאַבּרי: קעָן איִך ניִשט. 

ד יַ ק ל ײג עַ: דאָך צוּם בּײַשפּיַעל, מיט וועָלבֿץָ געֶראַנקעֶן , מײַנסטוּ, 
מראָג איִך מיַך אַרוּם , 

ג אַ כֹּר יַ: מיִט געָנוּס-געָדאַנקעָן , טיט יצר:הרעימחשבוֹת , 


די קלײַנץ: װי קומסטו דאָס צוּ מײַנעָן + ליִעבּ איִך דיך נישט 1 
נאַ כֹּר י: נײַן, דוּ ליִעבּסט די שּרוֹת , איַן ועָלכֹעָ איַך בּרײַנג 


דיַך אַרײַן. דוּ ליִעבּסט דאָס שכּוֹר-:וועָרעֶן, 
די קלײַנץ: אוּן װאָס האָט זי דעָן געֶליִעבְּט ! 
גאַבּר!: מיך, 
ד יַ ק ל ײַ נ עָ: איַך פֿעָרשמעָה דעָם חילוק ניִשט. 


ג אַבּר י: דעֶר חילוּק איַז דֹעָר : זי װאָלט. מון, געֶליֶעבּט , וועָן איַך 
װאָלט געָװאָרעָן אפֿילוּ אַ קאַליקע אוּן אײַן עוֹבר בּטל. דיָר אֶבּעֶר װאָלט 


איַך דאַמאָלס געָװאָרעֶן אײַן עָקעָל אוּן אַ לאַסט , 

ד! קֹל ײַנ עָ: דאַן קעָנסטוּ מיך בַּעֶסעָר , וי איך זיך, 

ג אַכּר!: דוּ האָסט בּלוֹיז אַזוֹי װײַט נאָך ניִשט געָטראַכֿט. אֶדעֶר 
דוּ האָסט שי מוֹדה צוּ זײַן זיִך איַן דעָם, װײַל עֶס איָז פֿראַן נאָך אַ חילוּק . 

ריַ קלײַנע: צוּם בּײַשפּיעל ? 

ג אַכּרי: זי האָט מיך געֶליֶעבּט אוּן געָטראָבֿט נוּר װעָנעָן מייך, 
דוּ ליִעבּסט דֹעָם געָנוּם אוּן רײַן פֿאַנטאַזיץ בּלאָנרזשעָט אָפֿט צוּ אַנדעֶרעָ 
מעֲנעֶר, צוּ מעֲנעֶר איָנּעֶרהוֹיפט , 

ד יָ ק לײַ נ צָ: שװײַג ! דוּ װיעָרסט געָמִיִן . אַזוֹינס האָסטוּ מיַר נישט 
געָדאַרפֿט זאָגעֶן , 

ג אַבֹּר י: דוּ האָסט בּײַ מיַר געָפֿרעָגט רײַנץָ געָדאַנקעָן , האָבּ איִך 
זײַ דיַר געָזאָגט , 

די ק ל ײַנ עָ: װי קוּמסטוּ איִבּעֶרהוֹיפּט צוּ אַזעֶלכֿץָ געָראַנקעָן וֹעָי 
געֶן מיַר? מיִט װאָס האָבּ איך זײַ בּײַ דיַר אַרוֹױיסגעָרוּפֿעָן ‏ װאָס האָבּ איִך 
אַזוֹינס פֿעָרבּראָבֿעָן ? 

ג אַבֵּך י: װאָס ד וּ בְּיָט יעָצט לַעֲבּעֶן מיַר, ניִשט גאַאיל: 

ד יַ ק לײַ נץָ: איַן דעָם בּיַזטוּ דְאָךְ נאָך טעָהר שוּלדיָג, וי איִך. 

ג א בִּר !: איִך האָבּ שטאַרק נעֲקעָמפּפֿט מיַט מיָר אַלײַן , האָבּ נאָךָ 
יאָהרעֶן-לאַנגעָן ראַנגְלען=יִך אוּנטעֶרגעֶנעֲבּעֶן זיך צוּ דו שטאַרקע געָפֿיָה 
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לעֶן, װעָלֹכֹעָ זײַנעָן מיך בּעֶפֿאַלעָן. דוּ אָבַּעֶר האָסט די גאַנצעָ צײַט געָי 
װאָלט בּעֶזיעגט וועָרעָן אוּן זיך נישט דאָס קלעָנסט בֹּיִסעָל אָנְגעָשטרײַנגט 
צוּ קעָמפּפֿעָן געֶגעֶן דאָס, װאָס דוּ האָסט נִיִשְט געָדאַרפֿט טוּן . קײַן בי 
סעֶָל מיַטגעפֿיָהל מיט איָהר , קײַן טראָפּעָן דאַנקבּאַרקײַט פֿאַר אַלץ , װאָס 
זי האָט געָטאָן פֿאַר דיִר. 

די קלצנק. איִך האָבּ נוּר געָהאַט אײַן געָפֿיִה: װאָס גיבֿעָר 
אַרײַנװאַרפֿען זיך אין דײַנץ אָרמם, װאָס שנעֲלעֶר איִבּעֶרְלעֶבּעָן רײַנע 
לאַסקעָם, אוּן איַן דעָם בּיִזטוּ דאָך שולדיג . יאָהרעָנלאַנג האָסטוּ מיך גע 
רײַצט ... 

נאַבּד!: דאָס עֶרגסטע מיַט דיר איַז, װאָס דוּ בּענרײַפֿסט נישט 
דײַן שלעפֿטינקײַט אוּן געמײַנהײַט . 

דרוי קיײנתץ (אױפֿשרײַעָנדיָג) : איִך װיָל ניִשט , דוּ זאָלסט צוּ מיר 
אַזוֹי רעָדעָן. איִך בּיִן צוּ דיִר ניִשט געֶקראָבֿעַן. ד וּ האָסט מיַך געָמאַכֿט, 
צוּ װאָס איך בּיִן געַװאָרעָן , 

נאַבּרי: צוּ װאָס בּיטוּ געָוואָרֹעֶן } 

די ק לײַנ ץָ: װײַס איִך, צוּ װאָס ? דוּ האַלטסט דאָך מיַך פֿאַר אַזוֹ 
שלעָבֿט, איִך װײַס איִבּעֶרהוֹיפּט ניִשט , װאָס דוּ װיִלסט פֿון מיַר. איִך 
העָבּ אָן מוֹרא צוּ האָבּען, אַז דוּ האָסט דיך פֿערבּײַנקט נאָך גאַאיַל'עָן, 

ג אַבּרי: יאָ. אָבֹּעָר ניִשט אַזוֹי, װי דוּ פֿעָרשטעָהסט. איך האָבּ 
מיַך פֿעָרבּײַנקט נאָך רײַנקײַט לעֶבּעֶן זיך, גאָך אַ רײַנעֶר נשמה, נאָך מאָי 
ראַליַשעַר נעזוּנדקײַט . : | 

די קלײַנעַ: װײַל דוּ אַלײַן בּיט מאָראַליַש קראַנק, װײַל דוּ 
אַלײַן האָסט קײַן רײַנץ נשמה ניִשט. 

נאַבּרי: נאַ, מילא, קוּם בֹּעֶסעֶר צוּ מיַר אוֹיף די קניַע. 

ד יַ קלײַנץ: אָט דאָס אָ, אָט דאָס אַלין װיַלט זיך דיַר ! 

גאַבּרי: נוּ, נוּ, קוּם, לאָז דיַך נישט בַּעֶטעֶן. (עֶר שלעָפט זי אַראָבּ 
מיט געָװאַלט אוּן זעָצט זי אַרוֹף אויף װײַנץָ קניע). 

ד י ק ל ײג עָ: אוֹיבּ עָמיִץ ליַעבּט די שכּרוֹת אוּן דאָס שכּוֹר-וועֶרעָן, 
דאָס בַּיִזטוּ דו 

די א האָסט דיך עָרסט געָבאַפַּט ט? (דויַקט זיִך צוּ איָהו אַרוֹיפָ 
לעַגעֲנדיַג דעָם קאָפּ אוֹיף איהו בּווסט). 

די ק לײַג עָ: איך בִּיִן פאַר דיר בְּלוֹיו אַ תאַוה:זאַך, אַ געָפֿעָס, 
אוֹיף צוּ שטילעָן דאָס געָמײַנְסְטעָ איַן דיַר, 


גאַבּר! אוּן די פֿרוֹיעָן . 

גאַכּרי: דאָס געָטײַנסטץָ+ געָה, נאַרעָלץָ, ראָס אוּנעָרקלעֶר. 
ליִבֿסטע, פֿיַעלײַבֿט דאָס שטאַרקסטע. 

ד! קלײַנעָ: דעָרפֿון װעָרט מיר אַ האָר ניִשט גריַנגעֶר . דו 
ליִעבּסט מיך אֶבּעָר ניִשט , 

גאַכּרי: דאָס איַן ניִשט ריבֿטיַג, מײַן קלײַנע. 

די קלײַנץעָ: דוּ ליַעבּסט מיך ניִשט. דוּ ביוט אַ בּעליתאַוה'ניק , 
אוּן האָסט מיִך מאָראַליִש אַראָבּנעֶשלעֶפּט צוּ דיִר , וי יעֶצט צוּ דיָר אוֹיף 
די קניע . 

נאַבּר י: זיִרעָל מיך, זיַרעָל מיך, 

די קלײַנעָ: דוּ װײַסט ניִשט, װאָס צוּ עֶנטפֿעָרן. די אַלײַן 
ליִעבּסט בּלוֹיז דעָם געָנוּם אוּן ר ײַ ן פֿאַנטאַזיעָ פֿעַרבּלאָנרושעָט צוּ אַנדעַ. 
רע פֿרוֹיָן ‏ | 

גאַבּרי: יאָ יאָ, אֶבֹּעֶר יעָצט נֹעָם מיך נט אַרוּם. דריק זי 
צוּ מיַר צוּ, לאָז מיִך פֿיִהלעָן דײַן נאַנצעֶר נאָהנטקײַט , פֿאָרלױפֿג זײַנעוך 
מיִר בּײַרע שכּוֹרים אוּן לאָמיַר לעֶכּעֶן אוּן געֶניֶעסעָן אנועָר שכּרוֹת, ‏ / 

ד יָ ק לײַנעַ כּאַפּט אֹיָהם אָן פֿאַר דעָר מאָרדע אוּן גיִט איָהם אַ ששייס 


דֹעָם קאָפּ אוֹיף היַנטעָן, קאַפּויִזנעָ בּיַז). אוֹי, רו!, 
גאַבּר!: זְעֲהר צאַרט אוו דאָס ניִשט געוועָזעֶן , אָך, אין רײַן 


האַרץ פֿעָרקלײַבּט זיַך אַ בּײַזקײַט צוּ מיַר , אַ שנאָה ... : 

די ק לײַנֹץָ: אַז דוּ װעָסט אַזוֹי װײַטעָר רערעַן, װעָל איך ריך 
טאַקע פֿײַנד קריגעָן. 

ג אַכּר י: פֿריַעֶר אֶדעֶר שפּעֶטעֶר. איִצט אָבֹּעֶר גיָבּ מיר אַ הײ, 
סעָן, שכּוֹר'עָן קים, 

ד יק לײַג עָ:. איך װאָלט װעֶלעֶן װיִסעָן, פֿון װאַנעָן זײַנעָן צוּ דיר 
געָקוּמעָן די אַלעָ געָדאַנקעָן און פֿאַר װאָס האָסטוּ זיך הײַנט אַזוֹי צולאָזעֶן ? 

ג אַבּר י: װאָס װײַם איִך, פֿון װאַנעָן רי געָראַנקעָן זײַנעָן געֲקוּ 
קוּמעָן + עָם איַז מעָהר אַ געָפֿיהל:זאַך , אוּן אַז עֶס איַז געֲקוּמעֶן צוּם װאָרט , 
האָבּ איִך אַרוֹיסגעָזאָגט , 

די ק לײַנעָ: אוּן אַז אַזעָלבֹעָ געְראַנקעָן זאָלעָן אָנהאַלטען ... 

גאַכֹּר!: איִך װעָל עֶס מעָהר ניִשט אַרויסזאָגעָן. איַך װעָל זײַ 
פֿעָריאָגעֶן פֿוין מיָר , 

די ק לײַנ עָ: גליִקליַך קאָן מעָן ניַשט װעָרעָן. 

ג אַכּר!: (הם ..) גליִקליך ... זאָל נוּר די שכּרוֹת אָנהאַלטען. גאַ, 
איִך בּיִן נאָך געזוּנר , אוּן דו בּיִוט בּלוּמ.יוּנג... 


לעָם'עָן , גיִט זיַך אַ פֿיְהר מיָט דעָר האַנד איִנּעָר די האָר אוּן פֿרעָגט | 


ד, פּינסקי . 


ל עָ ם (קוּמט אַרײַן) : הם,,,. שלים עליכם ! 

ריס לֹ ײִ נ עָ (שפּרינגט אוֹיף פֿוּן גאַבּריִם קִניַע , גאַנץ דעָרשראָקעָן) : לעָם ! 

ג אַ כּר י קוּקט זיִך אײַן) . הם, רֹעֶר פֿױליאַק! פֿון וועָלכֿעָר תּליה 
האָסטוּ זיַך עֶס פּלוצלונג אָבּגעֶריִסעֶן } 

ל עָ ם : אוֹיף אַהיִלְצעָרֹנעֶר האָט מעָן מיַך נאָך נישט אפֿנען 
געֶן , אוֹיף אַ װײַבּעֶרְשׁעֶר האָבּ איִך מיך נאָך ניִשט אוֹיפֿגעָהאַנגעָן. ה 
איִך מיַך, הײַסט עָם, פֿון קײַן תּליה ניִשט אָבּגעֶריִמעֶן, נוּר איִך בּין ר 
פּשׁוּט מיִט איָהר, 

ג אַכּר י:; מיִט אֹיָהר 1! מיִט גאַאיַל'עָן ? 

ל עָם: (לעֲבּהאַפֿטיג) : מיט איָהר , 

גאַכּרי: װאוּ אין זי? 

לע ם : אין קאַרטאָפֿעל:פֿעָלד בּײַ די קינרעָר. ‏ . 

ג אַ בר !: װאָס זײַט איָהר ניִשט צוּגעָפֿאָהרעָן נלײַך אַהעֶר } 

לעָם: זי האָט דעֲרעָהן די קיִנרעָר , האָבּ איך אָבּגעֶשטעָלט די 


פֿעָרד. אוּן זי איז אַראָבּ צוּ זײַ, 


ג אַבּרי ללעגט אַװעָק שנעָל די פּיפקע און אײַלט אַווֹים), 
ר יװ ק ל ײַ נ עָ (בּעָגליָיִט איָהם אַרוֹיס מיִט אוּנרוּה אין די איינעָן). 
ל עָם (קוּקט זי איראָניִש אָן) . 
44 קל ײַ נ ע (טואָגט אַריִבֹּעֶר איָהר פֿעָרזאָרגטעָן בּליִק פֿון דעָר שיר אייף 
װ!ָ מענליַך 
רוּהיג) : נאַ, װאָס טאַבֿסטוּ עָפּיִם } 

לֹעָ ם: װאָס געָהט עֶס דיך אָן 

רהיקרלינץ: מיום משנץ! 

ל עָם: נײַן. איִך האָכּ מיך פֿעָרשװאָרעָן איַן רײַנע דליתּ אַמוֹת 


ניִשש צוּ שטעָהן אוּן מיָט דיָר ניִשט רֹעֲרעֶן. 


ר! ק לײַנעָ: דו ביוט אַ נאַסט , אַז ניַשט װאָלט איך דיָר הײַסען, 
דוּ זאָלסט דיַך גלײַך אַרוֹיסטראָגעֶן . 
ל עָ ם: איז אַז איִך װאָלט געָװאָלט, װאָלט איִך מיִך אַרוֹסגעָטראָ: 


געָה איַך אַװעָק, (געַהט צוּ דעָר טיָר). 
די קלײַנעָ: לֹעָם! 
ל עָם: אַהאַ, װאָס אי ? דיִך קװעָטשט עָפּיִם ? 
ד יַ קלײַנעָ: נאָך װאָס אין זי געֲקוּמען + 


גאַבּר!ַ אנן די פֿרוֹיעָן . 


ל עָ ם : אוֹיף אָבּצוּנעֶמעָן פֿון דיִר צוּריִק 
דיד יָ ק 7 לײַנ עָ' נאָך די קי ור , 
עָם: אוּן װאָס איַך זאָג, נעָפֿעָלט דיר 
יַ קל ײַנץ: קאָנסט דיַר געָהן , 

ל עָם: זי איז געָקוּמעָן , אָבּצוּנעֶמעֶן בּײַ דיִר צוּריִק איָהר מאַן אוּן 
דיַך חתונה מאַכֿעָן מיָט מיַר, װאָס זאָגסטוּ צוּ דעָם ? 

דיַ קלײַנעָ: אַז דוּ בּיָט אַ געַמײַנעֶר קנעבֿט, אוּן געָה, 

ל עָם . אוֹיף געֶמײַנהײַט פֿעָרשטעָהסט דוּ דיַך שוֹין גוּם . דערפֿאַר 
געֶפֿעָלט מיר טאַקע דעָר שידוּך ניִשט מעָהי. 

ד יַ קל יי נ עָ : טפֿו ! (שפּײַט אוֹים אוּן געֵהט אַװעָק צוּ זיִך איִן ציַמעָר) . 

ל עָ ם : העַי , קלײַנע, קאָנסט אַרײַנקוּמעָן צוּריִק . איִך געָה אַװועָק. 
העָהעָהעָ,,, (געֵהט אַרוֹים. אַ װײַלץָ שטעַהט דאָס ציַמעֶר לַעֲדיַג. בּאַלד קוּמע 
אַרײַן נאַבּר! אנּן גאַאיָל). 

ג אַאיל (בּלײַבּט שטעֲהן אין טיַר אוּן רוּפֿט איַן דרוֹיסעָן): שטעָהט 
דרוֹיסעָן, קיַנדעָר, שטעָהט דרוֹיסעֶן , מיַר װעֶלעֶן אײַך אַרײַנרופֿעַן . (קוּמט 
אַרײַן איַן ציָמעָר לאַנגזאַם , אויפֿהעבּעֲנדיָג די אוֹיג עֶן , װײ!ָ זי װאָלט געָװאַרט עֶטיִצעָן 
צוּ דעֲרזעָהן , אנּן קוּקט זיַך אַרוּם . זי זעָהט אוֹים ניַשט אַזוֹי פּלומפּ, דאָם געֲויכֿט 
נויִשט אַזוֹי מאַט , איז מאָגעָרעֶר געָװאָרעָן ; אין די אוֹיגעָן ריעגט אַ טיַעפֿץַ טרוֹיעֶר)| 

ג אַכֹּר י (מאַכֿט צוּ די טיַר היַנְשעָר זיִך אוּן געֲהט גלײַך צוּ דֹעֶר פּיַפּקע, 
טאַכֿט דאַן אַ פּאָר טריַט צוּ דעָר קלײַנעָס ציִמעָר , האָט אֶבֹּעָר חרטה, בּלײַבּט 
שטעַהן אוּן העַכּט אָן אָנצוּשטאָפּעָן די פּיַפּקעָ). 

גאַאיִל (קוּקט איָהם נאָך). 

ג אַ כּ ר יָ (פֿעָררױיכֿעָונדיַג) : זְעֶץ דיַך. נעָם אַ שטוּל. װיַלסט עָפּיִם 


יל ! נײַן, בּעָמיָה דיַך ניִשט . זעֶץ דיַך דוּ, לאָז דיַך אָנקוקען. 

ג אַ כֹּר !; איִך האָבּ ד יך שוֹין נעָזעָהן אוּן דוּ האָסט מ יַך שוֹין 
עָזעָהן. ועֶץ זיִך) - 

ג אַ איָל (מיט געָמאַכֿטעֶר פֿרעהל:כֿקײַט) : שרעָק דיִך ניִשט , איַך װיָל 
דיַך נישט אָנקוּקען , אוּם נאָך אַ טאָל צוּ פֿעָרליַעבּעֶן זיַך איַן דיָר . איִך 
וויַל נוּר זעָהן, וי דוּ זעָהסט אוֹים, װאָס דוּ מאַכסט , אוּן מאָגסט מיָר 
טאַקע זאָגעָן , וי געֶפֿיִנסטוּ מיך. 

נאַבּר י (העבּט אוֹיף איָהר אוֹיף די אוֹיגעָן אנּן לאָזט זײַ גלײַך ויַעדעֶר 
אַראָבּ צוּ דעֶר פיט : בּיִזטוּ, הײַסט עֶס, געֲקוּטעֶן נאָך רי סא ארי 

גאַאיֵל. יאָ. וי מיַר האָבּעָן אָבּנעֶרעָדט , 


ד. פּנסקי . 


גאַכֹּר י: װאָס מאַכֿעָן די עֶלטעֶרעֶן? 

גאַאיָל: גוּט. אַלט געֶװאָרעֶן , 

ג אַ כּר!: װי האָבּעָן זײַ דיַך אוֹיפֿגענוּמעֶן } 

ג אַ א יֶל : אוִבּעֶרראַשט, עֶרשמוֹינט. האָבּעָן מיַך ניַשט געָװאָלט 
אָנקוּקעָן, כּלומרשט , אוּן האָבּעָן זיך בּאַלר איִבּעָרְגעֶבּעֶטעָן, פֿאָרט טאַטץ, 
מאַמע . 

גאַכֹּר !: אוּהוּם. איַז געָהט זײַ גוּם ? די זעָלבּעָ פֿאַרם + רעָרזעָל. 
בַּעֶר פּאַרק } 

ג אַ א יֵל: דעָרועֶלבּעֶר בּלוּמעָנהוֹיז, רי ועָלבּץָ קלומבּץ . רעָרועָל. 
בּעֶר װאַלר, דעֲרועֶלכֹּעֶר שײַעֶר, נוּר מעָנשעָן בּײַטעָן זיך הפּניִם אין 
צעָהן יאֶהר , 

ג אַ בּ ר י; אוּהוּם, נוּ, דעָרצעָהל עָפּיִם נאָך פֿון זיך . 

ג אַ איִל: װאָס װאָלסטוּ געָװאָלט װיָסעֶן } 

גאַכּרי: אָט, גלאַט. װאָס מאַכֿעָן די קיִנדעָר ! 

גאַאיְל: פֿײַן, האָסט זײַ דאָך געֲזעָהן. 

נאַכֹּרי: די קלײַנץ רעָרט שוֹין שאַרף , 

גאַאיֵל: אָ, װאָלטסט זי געֶהעָרְט , וועָן זי צוּרעָדט זיך ! 

ג אַ כּר !; אוּן יעֶצט בּיִוטוּ געָקוּמעֶן נאָך די גרעֶסעָרעָ. 
גאַאיְל: נוּ יאָ, דאָס איַז דאָך געֶוועָזעֶן אוּנזעֶר אֶבּרעַר . 
גאַכּרי: דוּ רעֶדסט יעֶצט אַזוֹי רוּהיג, 
גאַאיָל: װיַ דעָן װאָלטסטוּ נעָװאָלט , איך זאָל רעַרעֶן } 
נאַכּרי: יאָ. יאָ. 
גאַאיִל (שטעהט אוֹיף): װעָסְט מיַר אַרוֹיסגעֶבּעָן די קינדעָרשע 

זאַבֿעָן, װעָל איך זײַ אײַנפּאַקעָן און מיר וועָלעֶן אַװעֶקפֿאָהרעָן. אֶדעֶר איַך 
קאָן זי מיַר אַלײַן נעָמעֶן . 

ג אַ בּרי: װאָס אײַלסטו} װעָסְט דאָך ניִשט גלײַך הײַנט אַװעָק. 
כֿאָהרעָן} װעָסט דיך אוֹיסרוּהעָן, די פֿעָרד מוּזעָן דאָך אוֹיך זײַן שטאַרק 
מיָד . 

גאַאיֵל: נײַן, איִך פֿאָהר גלײַך אַװעָק. איִך האָבּ אַזוֹי אוֹיךְ גע: 
דוּנגעֶן די פֿעֲרד . (געַהט צוּ דעָר טור פֿגן קיִנדעָר-ציַטעָר) . דאָ אין דאָך דאָם 
קיִנדעֶר-ציִמעָר 1 איָהר האָט דאָך גאָרנישט געֲבַּיִטעָן ! 

נאַכּר י: נײַן, גאָרניִשט געבּיִטעָן. 

גאַאיִל (עָפֿעָנט די שיר): 


גאַבּר! אוּן די פֿרוֹיעָן. 


= : ...ילש וי ר יי : 


יי יי 5 לא 


נאַכּרי: דוּ קוּם נוּר אַהעֶר, האָסט ניִשט װאָס צוּ אײַלעָן. װי 
געֶפֿינסטוּ עָפַּיִם מיך } 

ג אַ איל (געֲפּיַניְגְט): האַלט מיך ניִשט אָבּ. 

גאַכּרי: װאָס האָסטוּ אַלײַן געָדאַרפֿט קוּמעָן נאָך די קינדעֶר } 
אַזא לאַנגעָ רײַוץַ ? לֹעָם אַלײַן װאָלט זי ריר רעָן ניישט געָקאָנט בּרײַנגעָן ? 

ג אַ איֵל: איִך האָבּ מיך אוֹיף קײַנעָם ניִשט נעָװאָלט פֿעָרלאָזעָן מיט 
די קיַנדעָר . 

גאַבּרי: װאָס בֹּיטוּ מיט אַ מאָל אַזוֹי אוּנרוּהיַג געֶװאָרעָן } 

גאַאיָל: ועֶן דוּ װאָלסט נעֲוועָזעֶן אַ בּיִסעָל צאַרטעֶר , האָסטוּ עָם 
ניַשט געָדאַרפֿט פֿרעָנעֶן. 

גאַבּרי: אָמת , אָמת , איך בּיִן אַ שלעֶכֹטעֶר מעָנש. 

גאַ איל: איך געָה נאָך די זאַבֿעָן, אוֹיבּ דוּ װיַלסט, קאָנסטוּ מיר 
אַרײַנבּרײַנגעָן אַ קאָרבּ . 

גאַכֹּר י: נײַן , װיַרקליַך, װאָס ראַרפֿסטוּ דיַך אַזוֹי אײַלעָן } 

גאַ איָל: װאָצוּ פֿרעָנסטוּ עֶס ? װאָצוּ זאָגסטוּ עָם ! 

ג אַ כּ ר י; װאָצוּ ? װאָצוּ? איִך װאָלט געָװאָלט ,., 

גאַאיל (קוּמט צוּ צוּ איָהם אוּן קוּקט זיַך אין איָהם שאַרף אײַן): זאָג 
נוּר , בּיזט יעֶצט גליִקליך ? : 

גאַבּרי: הוּ, הוּ, װאָס פֿאַר אַפֿראַנץ דוּ האָסט עָם מיַט אַ מאָל 
אַ שטעָל געָטאָן ! 

ג אַא יֵל: איז דאָס אײַן עֶנטפֿער } 

גאַכּרי: װאָס נעָהט דיך דעֶר עֶנטפֿער אָן 1 װאָס איִך האָבּ פֿון 
איְהר , קאָנסטוּ מיַר ניִשט נעֶבּעָן, אוּן דעָרמיִט בּאַסטאַ ! 

גאַאיל: ניִט זי דיָר אַלץ, װאָס דוּ האָסט געָהאֵט פֿון מיָר ? 

ג אַבּר!: עֶס װײַזט אוֹיס, אַז אַלץ קאָן אײַנעָ ניִשט געֶבּעֶן. 

גאַאיִל: איז נישט געֲועָזעֶן אַ צײַט, ועָן איִך האָבּ ריר נעֶגעֶכַּעֶן 
אַלץ ? 

גאַבּרי!: נעָוועָזעֶן אוּן אַװעֶקנעָגאַנגעֶן. 

נאַא יֶָל: אוּן מיט אֹיָהר , װײַזט אוֹים , האָסטוּ אַזאַ צײַט קײַנמאָל 
ניִשט געָהאַט } 

ג אַ כּ ר י; אוֹיכּ דאָס בּעָוואוּסטזײַן קאָן דיך מאַכֿעָן גליַקליַך, טי 
נעָם עֶס מיָט. דאָס צוּ דעָרנעָהן, בּיזטוּ מסתּמא אוֹיך געָקוּמעֶן . 

ג אַ איל: װאוּ אי זי יעָצט? 

גאַכּר:י: מסתמא בּײַ זיך איַן ציִמעֶר . װאָס אין? 


קֹ 
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ג אַאיָל; װעָסט מיַר עֶרלוֹיבּעֶן דוּרכֿצוּרעָרעָן זיַך מיִט איָהר אַבּי. 
סעָל אוֹיג אוֹיף אוֹיג ג 

נאַבּר!: צוּ װאָס , גאַנץ איִבּריג, 

ג אַ אוָל: איך בּיִן דײַן גאַסט אוֹיף אַ קוּרצעָ װײַלץָ. עֶרלוֹיבּ מיִר עָם , 

גאַבּר!: נאַ, אוֹיבּ דוּ װיִלסט עָם אַזוֹי שטאַרק. נוּר אָהן סצעָנעָם 
אוּן אֶהן סקאַנדאַלען , = 

ג אַ א יֶל: בּיִן איִך איַנעָ, װועָלכֿץ מאַבֿט סקאַנדאַלען+ קאָנסט דעֶר: 
װײַלע געהן אַרײַנטראָגעָן אַ קאָרבּ אֶדעֶר אַ קאַסטעֶן אוּן אַרײַנפּאַקען רי 
קיִנדעָרְשעָ זאַכֿעָן , 

ג אַ בּ ר י (עָפֹעָנט אוֹיף די טיָר פֿון דֹעֶר קלײַנעָס ציָמעֶר און רוּפֿט אַרײַן): 
קלײַנע, קוּם אַרוֹים אוֹיף אַ װײַלע, 

די קל ײ נ עַ (בּעֶווײַזט זיַך און טיַר, אָהן השק לאַננזאַם). 

גאַבֹּר י: זי װיִל מיַט ריר עָפּיִם רעֲדעָן. איִך געָה פֿאָרבּעָרײַטעֶן 
עָפּיִם, צוּשלאָנט אײַך דאָ נור ניִשט, האַהאַ.,, (נעָהט אַרוֹים), 

ד יַ קל ײִ נ עַ (טאַכֿט צוּ די טיַר היַנטעָר זיך אוּן בּלײַבּט שטעָהן מיט 
דעָר טיִר-קלאַמקץע איִן האַנד , האַלטעָנדיַג בּיַדעָ העֲנד אוֹיפֿ'ן רוּקעַן 

ג אַ איִל (גאַנץ אוֹפֿנעֶרעֶגט , קעָמפּפֿעַנדיִג טיט דעָר אױפֿגעָרעָנטקײַט, 
קוֹים קוּקעֲנדיָג אוֹיף דעָר קלייַנעָר) : איך וועָל רעַרדעֶן אָהן הכבנית , זאָנ מיָר, 
פֿאַר װאָס איו עֶר נישט גליקליך } 

די ק ל ײַג עָ נאָך אַ קורצען שװײַגעָן): האָט עָר דיַר געָאָגט, אַז 
עֶר איִז נישט גליִקליך, 

גאַאיל: נײַן, אֶבֹּעֶר איִך זעָה אָן איָהם נאָך , 

ד! קלײַנ ץָ: אפֿשר האָסטוּ זיִך פֿערזעָהן ‏ איִבּריִגעָנם, פֿרעָג בּײַ 
איָהר , װאָס פֿרעָנסטוּ דאָס בּײַ מיִר ? 

ג אֵאיִל פֿעָפט): פֿאַרוואָס איָז עָר ניַשט גליַקליַך; 

די ק לײַ נ ץָ (מיִט אוראָניע): װײַל עֶר בּײַנקט נאָך דײַן צניעוּת , 
נאָך דײַן רײַנעֶר נשמה, נאָך דײַן מאָראַליִשעֶר געֶזוּנרקײַט . איַך בּיִן איָהם 
אוּנמאָראַליַט, איַך האָבּ אַ ניִשט:רײַנץ נשמה . 

גאַאיִל: דאָס האָט עֶר דיָר געֲזאָנט, 

ר ! קל יי ג עָ: אָט הײַנט עֶרסט. אַקוּראַט, װ! עֶר װאָלט געָפֿיִהלט , 
אַז דוּ קומסט אָן . דײַן אָנקוּמעָן איִז מסתּטא געָלעֶגעֶן איִן דעֶר לופֿט אוּן 
עֶר מיט זײַן ,ר יינ עֶר' נשמה האָט עָס דעֶרפֿיהלט. 

גאַ איִל: דאָס פֿרײַט מיִך. דאָס פֿרײַט מיך, דאָס איז פֿאַר מיר 
די בּעֶסְטעָ מתּנה, די גרעֶסְטעָ איִבּעֶרראַשוּנג , 


גאַבּר! אגּן די פֿרויעָן . 


ד י ק לײַנעָ: דוּ פֿרײַסט דיַך אוּטזיִסט . עֶר װעָט מיִך דאָך ניִשם 
אַװעֶקװאַרפֿעָן אוּן בּלײַבּעָן טיט דײַן רײַנקײַט . : 

גאַ איל: נײַן, ניִשש ראָס , אַז עֶר איַז אַזוֹ גוּט אוּן רײַן , פֿרײַם סיך . 

די קלײַנץ: עֶר --- רײַן + ! אוֹיבּ איִך בּיִן שלעָבֿט אוּן זיַנריג , 
װײַסטוּ, פֿון וועָמעָן דאָס קוּמט צוּ מיַר 1 פֿון איָהם . דאָס האָט עֶר מיך 
געָמאַכֿט צוּ דעם , װאָס איך בּיַן. איַך בּיַן די פֿרובֿט פֿון זײַן רײַנקײַט , 
פֿון זײַן גוּטסקײַט אוּן פֿרוּמקײַם, אוּן מיַט װאָס בּיַוטוּ דאָס בַּעֶסעֶר פֿון 
מיר , װאָלט איך ּלוֹיז װועָלעֶן װויִסעֶן + װײַל רוּ האָסט רי געָלעָנענהײַט 
נישט געהאַט שלעכֿט צוּ װעֶרעֶן + װײַל דיך האָט קײַנעֶר ניִשט פֿעָרדאָר. 
בע מיַך האָט אַ מאַמעָם האַנד ניִשט אוֹיפֿגעֶצוֹינעֶן, אוּן זיַנד איַך האָב 
פֿון דיָר דעָרוואּסט זיך , אַז אַ טאַנם לאַסקעָם זײַנעָן בּעֶסעֶר װי אַ מאַי 
מעם, האָט מײַן נשמה נוּר פֿוּן זײַ געֶטרוֹימט , זעָהסט, דוּ האָסט אויך 
דײַן טײַל אין מײַן נשמה'ם טוּמאָה. 

ג אַ איל: איך האָבּ דאָך גאָרניַשט שלעָכֿט געֶמײַנְט, װעָן איִך האָבּ 
ר ט רעדט. 
=" אל : : נץ: אוּן דאָך האָסטוּ אַזוֹי פֿיִעל שלעבֿטס פֿעָראוּרזאַבֿט . 
יאוּן ביוט דוּ נישט שוּלריַג אין מײַן טוּ מ א ה , בּיִן אוֹיךְ איִך איַן איָהר 
ניישט שוּלדיָג. דער פֿערלאַנג, דאָס בּײַנקעניִם נאָך אַ מאַנם לאַסקעָם איז 
אײַנגעָװואַקסען געװאָרעֶן אי מיָר אוּן יִז מיִט יאֶהרעָן איִן מיַר אַלץ שטאַר- 
קעֶר אוּן בּרענעַניגער געָװאָרעָן. איִך האָבּ געָחלום'ט פֿון אַ מאַן , פֿאַנ* 
טאַזיָרט פֿון איִהם, אֶהן אײַן אוֹיפְהעֶר געָטראַכֿט פֿוּן איָהם , געָויִנשט 
איָהם זיך , אַז איך בּיַן אַלט געָװאָרעֶן זעָבֿצעָהן יאָהר , האָט דֹעֶר פֿויליאַק 
אָנגעֶהוֹיּעֶן צוּ צוּרוּקעָן זיך צוּ מיַר , אוּן איִך האָבּ שוֹין געָוואַרט מיָט אַ 
פֿעֶרכֿאַפּטען אָטעָם אוֹיף זײַן עֶרסְטע אימאַרמוּנג, פּלוּצלוּנג האָט עֶר, דײַן 
מאַן , אַרײַנגעשטעָלט זיַך צוויִשעָן מיַר אוּן איָהם, מיִט דעָם איִנסטינקש 
פֿון אַ חיה רעה, װועֶן מעָן װיָל בּײַ איָהר אַוועקנעָמעֶן איָהר גוּטעָן בּיסעָן ‏ 
עֶר האָט זיך ניִשט עֶרלוֹיבּט צוּ טוּן עָפּיִם מיִט מיַר, אֶבּעָר עֶר האָט מיך 
ניִשט פֿעָרגיִנט לעָם'עֶן , עֶר איִז אַרוּמגעָנאַננעֶן אַרוּם מיַר מיָט הונגריַנץ 
אוֹיגעָן , גרײַט מיך צוּ פֿעָרשליָננעָן, אוּן מוֹרא האָבּעֶנדיג מיך צוּ געָניִסען 
האָט עֶר נוּר צוּגעֶזעָהן, אַז דעָר אַנרערעֶר זאָל מיך ניִשט האָבּעֶן. וײַנץ 
געָפֿיִהלעֶן האָט עֶר ניִשט געָקאָנט אוּן טאַקץ ניִשט געָװאָלט פֿון מיר בּעָד 
האַלטעָן . 

גאַאיִל: ניִשט געֲקאָנט. 

די ק לײַנץָ: זאָל זײַן נישט געֲקאָנט . דוּ מאַך איָהם נוּר פֿאַר אַ 


זיַנריַג ? 
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צריק, האָט עֶר דאָך געָקאָנט בּעֶהאַלטעָן זײַ פֿון דיַר. בּײַ מיַר אָבַּעֶר 
פֿלעָגט עֶר זיִך בּעֶנוּצעֶן מיַט דעָם רעָכֿט פֿוּן אַ צװײַטעָן טאַמעֶן אוּן נעָמעֶן 
מיך אוֹיף זײַנעָ קניַע, כּלוֹמרסט , װי זײַן קיִנד, אוּן קוּסעָן מיך אוּן לאָם: 
קעָן מיִך מיט די קוּסעֶן אוּן די לאַסקעֶס פֿון אײַן אוֹיפֿגעֶרעָגטעֶן, לײַרעָנ. 
שאַפֿטליבֿעָן מאַן . איך האָבּ עָם גלײַך דעָרפֿיהלט , אוּן עֶר, דעֶר שײַנעָר, 
שטאַרקעֶר מאַן איַז מיַר נאַטיִרליַך אָנגעֶנעֶמעֶר געָוועָזעֶן, װי דעֶר מיאוּסעֶר 
פֿײליאַק. אוּן איַן מיַר איַז אוֹיסנעָוואַקסעָן רעֶר בּעָנעָהר, איָהם אוֹיף שטעָנ. 
דיג צוּ געָהעָרעֶן . 

גאַאיִל: אוּן דאָ קומט דײַן גאַנצעָ שלעַכטינקײַט. וי האָסטוּ 
מיַך געָקאָנט פֿעָרגעֶסעֶן + האָבּ איִך װײַניַג פֿאַר דיָר געָטאָן ‏ בּיִן איִך דיָר 


! 2 יִשט געָוועָזעָן װי אַ צװײַטעָ מוּטעָר 1 האָבּ איך מיט עָפּיִם דיַך אֶבּנץָ. 


טײַלט פֿון דײַנע קֵיַנדעָר 1 האָבּ איִך דיִך ניִשט אַרוּמגעָריִנגעָלט מיִמ ליִעבּע 
אוּן טיט לאַסקץ , דוּ זאָלסט דײַן יתימה'שאַפֿט ניִשט פֿיִהלעָן } װי האָט 
דיִך ניִשט אָכּנעֶשראָקעָן רי אָבּגרוּנד-טיַעפֿץַ אוּנדאַנקבּאַרקײַט פֿון אָבֹּצוּ 
נעָמעֶן בּײַ מיַר דאָס מײַעֶרסטעָ איַן לעֶבּעֶן 1 װי האָט דײַן געָוויִסעֶן---װעֶן 
דוּ װאָלסט געָהאַט אַ געָוויִסעָן --- דיִך ניִשט אָבּנעֶשטעָלט פֿון אָבּצאָהלען 
מיַר פֿאַר מײַן גאַנצע גוּםסקײַם צוּ דיִר מיִט דֹעֶר טיַעפֿסטעָר ואונד אין 
האַרצעֶן } 


דיקלײַנעָ: נײַן, דוּ האָסט פֿאַר מיָר ניִשט עֶקועֶסטיָרט. האָט 


פֿאַר דיִר עֶקועֶפטיִרט דײַן לײַבּליִכֿץָ מוּטעֶר , וועָן דוּ ביוט עֶנטלאָפֿעָן פֿוּן 
איָהר מיִט אֹיָהם 1 װאָסעֶר געָפֿיִהל פֿוּן דאַנקבּאַרקײַט האָט אין ריָר יע 
מאָלט נעֶרעֶדט ‏ האָסטוּ ניִשט געָדאַרפֿט מוֹרא האָבּעָן, אַז דוּ װעָסט מיַט 
דײַן עֶנטלוֹיפֿעַן געֶבּעָן דײַן מוּטעָר אַ טוֹיטקלאַפּ! איַן דאָס אַ גוּטץ בֹּע: 
צאָהלוּנג פֿאַר דעָר מאַמעָס לאַסקעָם ? אוּן וועָן איִן דיַר האָט דײַן געָי 
פֿיִהל צו איָהם געָויֶעגט איבֹּעֶר רײַנץָ געָפֿיִהלעָן אוּן פֿליכֿטען צוּ רײַו 
מוּטעֶר , פּאַר װאָס האָט אין מיַר דאָס געָפֿיִהל פֿון דאַנקבּאַרקײַט אָדעֶר 
רחמנוֹת געָזאָלט בּעֶויֶעגעֶן די געָפֿיִהלעָן צוּ איָהם 1 געָפֿיִהלעָן , װעָלבֿע 


זײַנעֶן נאָך פֿעָרשאַרפֿט געֶװאָרעֶן דוּרך לאַנג;יעֶהריָג רײַצעֶן אוּן געָכּרעֶנט 


איִן מיַר, וי דאָם פֿײַעֶר פֿון אַ קאַלך.אוֹיוועֶן , 
נאַאיְל: איז פֿאַר װאָס האַלט עֶר דיך פֿאָרט פֿאַר שלעָכֿט אוּן 


די קל ײַנץָ: װײַל עֶר איָז דעֶר טאַן ! אוּן װײַל... װײַל עֶר האָט 


פֿעָרנאַנרערגעֶבּלאָזעֶן איַן מיַר אַ פֿײַעָר, אוּן יעָצט האָט עֶר אַלײַן מוֹרא 
פֿאַר דאָס פֿײַעָר, ניִשט בּלוֹיז מײַן אוּנדאַנקבּ 


נקבּאַרקײַט צוּ דיַר מאַכֿט מיך 


נאַבּוי אגּן די פֿרוֹיעָן. 
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שלעכֿט אין זײַנץ אוֹינעָן . עֶר זעָהט מיך זיָנדיַג איִן דעֶר צוּקוּנפֿט . 
גאַאיִל: האָט עֶר אַ טעוֹת ? 

ד י קלײַנץָ: װאָס װײַס איִך ! עֶר האָט מיִך הוּנגעָריָג נעָמאַכט , 
מענעֶר:הוּנגעֶריַג, אוּן עֶס טרעָפֿעָן מאָמעָנטעֶן , װועָן איך קוּק אױף דײַן 
אוּנטעַרװאַקסענריַנען עֶלטסטעָן מיט אַזעָלבֿעָ הונגעָר-אוֹינעֶן , וי עֶר האָם 
אַ מאָל געַקוּקט אוֹיף מיר. : 

ג אַ אי ל: בּיטוּ דאָך טאַקץ שלעבֿט אוּן פֿעָרדאָרבּעֶן , 

5 קלײ נעֲ (צוּנעֲהעֲנד!יָג צוּם פֿעָנסטעָר) { בּין איך עֶס , וװועֶר זאָגט 


= אייאָ-י 


אַז נײַן ? 
גאַ איל (נאָך אַ קלײַנעָם שװײַגעָן) : לאָז מיָר איָהם אָבּ צוּריָק, 


:א 
פְּ 


: : 
ד יַ קל ײַנ עָ (קעֲהיט זיך ראַש צוּ איהו צ6); דוּ װײיַלסט, עֶר זאָל 


מיט דיָר בּלײַבּעֶן אוֹיס רחמנות צוּ דיָר ‏ 

1 א א יל: נײַן = איך װיֵל מיִט איָהם בּלײַבּעֶן אוֹיס רחמנוּת צוּ איָהם . 

נאַאוְל; גײַן, א + אס יי 5 א וו דוּ מיט איָהם, איך 
איָהר זײַט בּײַדע בּלוֹיז פֿעֶרשכּירט. עֶר מיִט דיֶר אוּן דוּ מיט איהם, א. 
זעָה, אַז די שכּרוֹת געָהט שוֹין צוּ אַ סוֹף יי - 

די קלײַנץ: אָ, זי װעָט נאָך לאַנג געָרוֹיעָרן. 

ג אַאיל: זי װעָט זיַך אֶבֹּעֶר עֶנדיגעֶן פֿריַעֶר אֶרעֶר שפּעֶטעֶר . דאַן 
בּלײַבּט עֶר אַלײַן . 

לײַנע: וװעֶסטוּ יעֶמאָלט צוּ איָהם קוּמעָן . 

נא איל: אָבּער עֶר פֿיִהלט זיִך שוֹין מיַט דיַר ניִשט גוּט אוּן זיִבֿעָר . 

די ק לײַ נע: אוּן דאָך וועָט עֶר מיַך ניִשט אָבּלאָועֶן. עָם שטוּרמט 

בי : ; יחה : : = : אל : שמילונג אוּ 
אַקראַפֿט אין איָהם, װעָלכֿץָ געפֿינט אין מיֶר נּר א ו ן 
בּעֶפֿריַעדיָגוּנג. אוּן איך פֿיָהל זיך מיִט אֹיָהם אַזוֹי נוּם, אַזײ גוּם יי 

לע ם אײַלט אַרײַן אוּן ועָדט אַרוֹים װי איַן אַ סוֹד , מעָהו געָוועָנרם צוּ 
גאַאוְלץ) : עֶר האָט מיר געֶהײַסעֶן שפּאַנעָן איָהם אַ פֿעֶרד , עֶר פֿאָהרם 
אַועָק. 
ײַדע פֿרוֹיעֶן: װאָס?! 
עם: אָט ראָס, מסתּמא האָט עֶר בּעָשלאָסעֶן אַז אײַדעֶר צוּ האָל 
בּעָן אוֹיף זיך צװײַ װײַבּעֶר, איז בֹּעָסעֶר קײַנץָ, 

ג אַאיל: װאָס רעָדסטוּ דאָרטין } 

לעם: אָט דאָס, װאָס איֵהר העָרט. דאָס איַז אַ פֿאַקט . עָר פֿאָהרט 
אַװעָק. אוּן וועֶמעָן פֿוּן אײַך עֶר איַן אַם ליִעבּסטעֶן , זאָל גלײַך לוֹיפֿעָן 
נאָך איָהם, איִך געָה איָהם שפּאַנעָן דאָס פֿעָרר . 


ו 
= 
= 
, 
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די ק לײַנֹעָ לאָזט זיך צוּ דעָר טיר) ; דאָס איַז אוּנמעָנליִך ! דאָס איּז 
אוּנמעָנליך ! 

גָאַבּרי (קומט אַרײַן צוּ לעֲס'עֶן): אוּמויסט בֹּיַוטוּ געָלאָפֿעָן גלײַך 
דעָרְצעַהלעָן, אַז איִך פֿאָהר אַװעָק . איִך האָבּ ניִשט געָװאָלט אַנטלױפֿעָן . 
איִך װאָלט מיך פֿײַן צוזענעָנט, 

ד !ַ ק ל ײג עָ : װאָס איַז דאָס פֿאַר אײַן אײַנפֿאַל? דו װיַלסט טאַקץַ 
אַװעֶקפֿאָהרעֶן 1 אַלײַן } 

ג אַ בּ ר י: אַלײַן, גאַנץ אַלײַן , 

לעָם: אַהאַ. װאָס האָבּ איך געָזאָנט? אײַדעֶר צוּ האָבּען אוֹיף 
זיִך צװײַ װײַבּעֶר ., 

גאַכּרי: אי בֹּעֶסְעָר אַסך. 

לֹעָם: אַסך+! / 

גאַכּר!: אַסך. אַפֿולֹץָ. דאָס אי מיר יעֶצט קלאָר געָװאָרעֶן, 
שטעַהענדיְג מיט דֹעֶר פּיִפקץ אין מוֹיל אוּן קוּקעֶנדיָג איַן דאָס װײַסע, 
בּרײַטעָ טאָל אַרײַן. 

ד! קל ײַנ עָ: װעָן מיַר האָבּעָן זיך דאָ איִבּעֶר דיָר געֲדוּנגעָן ! 

גאַבּר!: דאָס האָבּ איִך געֶװואוּסט אוּן דאָס האָט מיַך געכּראַבֿט 
צוּם בּעֶשלוּם. איַך האָבּ פֿעֶרשטאַנעָן, װאָס אײַעֶר רעָד װעָם זײַן, אוּן 


האָבּ זיך מיִט מיר אַלײַן געָדוּנגעָן . איִך בּין געָשטאַנעָן , װי יעָנעֶר עָועָ 


צוויִשעָן צװײַ בּיַנטלעֶך הײַ, אוּן האָבּ נישט נעָװאוּסט , בּײַ וועָמען פֿון 
אײַך בּײַדעָן זאָל ' איַך בּלײַבּעָן, יעֶצט, איַן דעָם מאָמעָנט, האָט איָהר 
פֿאַר. מיַר בּײַדעָ דעָם גלײַבֿעָן רײַץ אוּן בּײִדעָ זײַט איָהר מיָר גלײַך פֿרעָמד, 
אוּן איִך האָבּ דעֶרפֿיִהלט, אַז אוֹיבּ עָם בּרעֶנט איַן מיר אַ פֿײַעֶר , איָז עֶס 
ניִשׁט צוּ אײַנעֶר פֿון אײַך בּעָזוּנדעָרֶם, נוּר צוּ אײַעֶר גאַנצעֶן מין . איִך 
האָבּ מיַר גלײַך אַ פּאַטש געָטאָן אוֹיפֿן שמעֶרן . געפֿונעָן ! האָכּ איַך אוֹים- 
געָרוּפֿעֶן. אײַנמאָל איִן לעֲבּעֶן בּיְטוּ דיִר קלאָר געָװאָרעֶן אין ריר אַלײַן, 
אוּן איִך האָבּ װײַטעֶר קלאָר אוּן קלוּג געָטראַכֿט , בּיַן צוּם לעָצטעָן פּועל 
יוֹצא, די ליִעבּעָ, שטוּרמיֵש, מעָכֿטיג, איָז געָוועָועֶן שטעֶנדיָג די גרוֹיסע 
מרײַבּקראַפֿט איִן מיָר, די קװאַל פֿון מײַן עֶנעֶרגִיעָ. יאָהרעָנלאַנג בּיָום 
דוּ דאָס , נאַאיִל, מיר געָוועָועֶן , בּיֵז די קלײַנץ איַן אוֹיפֿגעָשטאַנען פֿאַר 
מיַר, אוּן דעָר מאַן איַן מיַר איז אַװעָק אין געָפֿאַנגענשאַפֿט צוּ איָהר, 
דוּ, קְליַנעָ , אֶבּעֶר בּיַזט געֲוועָזעֶן פֿאַר מיַר אַ שטיִקעָל טעוֹת. דוּ האָסט 
טײַן עָנעָרנִיעָ ניִשט אוֹיפֿגעָלעֶבּט, און מײַן קראַפֿט גיִשט פֿעָרײַנגט אוּן 
ניִשט בּעֶנײַַט . די אוּנגעֶרעֶכטיִגקײַט געֶנעֶן איָהר , אי װי שׁועֲרץָ שטױ: 
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:רערעל ריר יי 


עס י וארי 


נַעֶר געֶלענעֶן אוֹיף מײַן בּעָוװואוּסטזײַן, אוֹיף מײַן גאַנצעֶר קראַפֿט. מײַן 
געֲוויִסעֶן איַז מיָר אוּנרוּהיַג נעָװואָרעָן, אוּן אַ שלעָכֿט געְוויִעֶן איָו עֶרגעֶר 
נאָך פֿאַר שװיַנדזכֿט . יעֶט זײַט אֹיָהר בּיִדעָ מוָר גלײַך פֿרעָמד, אוּן 
עֶס ציָהט מיך אַ בּײַנקעָניִם נאָך גײַעָ איִבּעֶרלעֶבּעֶניִסעָן און נײַעָ ויַנעַן. רי 
אַלמע קראַפֿט, זי העָבּט זיך אָן איַן מיַר צוּ ריַהרעָן , אוּן איַך פֿאַק מײַן 
רעָנצעָל מיָר אוּן געָה אַװעָק, אַ פֿרײַעֶר מאַן , איַן די גרוֹיסעָ װעָלט , 
טײַן לעֶבּעֶן פֿון אָנהעַבּ אֶנצוּהעַבּעֶן. 

די קלײַנץַָ: (שײַט אוֹיף) : דוּ בּיָם משוּגע! 

ל עָם : עֶר נוֹיטיָגט זיך איַן קאַלטעָן װאַסעֶר . 

ג אַ כּרי: דעָם גרוֹיסעָן שטוּרם איַן מיַר -- איִך װיָל איָהם יעֶצט 
אוֹיסשטוּרמען , מײַן גאַנצעָ לעָבּעֶנםקראַפֿט -- איִך װיַל זי יעָצט אוֹיסלֹעָ: 
בּעָן. בּיַז,, בּיָו... נאַ, װאָס, בּיַן ‏ 

לֹעָם: בֹּיַז עֶס װעָט פֿון דיַר אַ שײַנעֶר תּכלית װועֶרעָן . 

גאַכּרי: דאָס האָסטוּ נוּט געַטראָפֿעָן, (צוּ גאַאיִלץ). נוּ, װאָס 
שטעָהסטוּ אַזוֹי װי פֿון דוּנעֶר געָטראָפֿען ? 

ג אַ איָל: עֶס שוֹירעָרט מיַך, 

ג אַבּרי: עֶס שוֹידעֶרט דיַך ‏ פֿון װאָם ? 

ג אַ איִל: װאָס האָסטוּ אָבּגעֲטראַכֿט ? איַן װאָסעֶר עֶלעָנר װיִלסטוּ 
דיַך אַרײַנװאַרפֿעָן ? אוֹיף װאָס װיַלסטוּ אַװעֶקְנעֶבּעָן דײַנעָ כּחוֹת ! 

גאַכּר י: מײַן מאַמעלע ! איך װײַם , דײַן גוּם האַרץ שרעָקט דיִך. 
װעֶר וועָט מיר געָבּעָן טײַנץ לײַבּשפּײַזעָן +'װעֶר װעָט מיַר אײַננעָהעָן אַ 
קְנעֲפּיַל 4 פֿעָרצירעָוועָן עָר װעָט מיַר מײַנעָ זאָקעָן + אוּן כֿאַפּ איך וועָן 
אַ קאַטעֶר , וועֶר װעָט דאַן אַרוּמטאַנצעַן אַרוּם טיָר 4 אוּמויִסטץָ זאָרגעָן, 
מײַן טײַעָרעָ . איִך געָה צוּריִק צוּ מעֶנשעָן, אוּן דעָר עֵיָקר, וואוּ עֶס זײַנעֶן 
פֿאַראַן אַ סך פֿוּן רײַנץַ שועָסטעֶר . יּנגעָ , געָפֿיִהלפֿולץָ, ליִעבּעֶנסויִר. 
דיגע . אוּן אוֹיסעָררעָם, ועַן איִך װיַל מיַך אַרײַנװאַרפֿעָן איַן אַ שטוּרם, 
װי קאָן איך טראַכֿטען ועָגעֶן מײַנע קנַעֶפלעֶך אוּן זאָקעָן און מײַן קאַטעָר ! 

ג אַא יָל:+אָבּעֶר... אֶבּעָר.,. די יאָהרעָן פֿעָרגעָהעָן דאָך } 

גאַכּרי: אָ, אַז איַך װיעָל אַלט װועָרעָן !... אַז איַך װעֶל אַלט וע 
רֹעָן אוּן פֿערבּײַנקען זיַך נאָך אַ הײַם, דעֶרפֿיִהלעָן אַ נויטיַגקײַט נאָך א 
רוּהיגעָן װיִנקעָל, װעָל איַך קוּמעָן צוּ אײַנעֶר פּֿן אײַך אוּן אָנקלאַפּעָן אין 
טיָר אוּן בֹּעֶמעָן ... 

די קלײַג עָ: מײַן טיָר װעֶט בּלײַבּעֶן פֿאַר דיר פֿעָרשלאָסען . איִך 


י+ 


װועָל, בּײַ מיִר קײַן פּלאַץ ניִשט האָבּעָן פֿאַר אוֹיסגעֶלאֶשעֶנעָ אַלטע. 
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נאַכּר!: דאָס האָבּ איִך מיך נעֲריִכֿט, (צוּ גאַאיִל'ן): נוּ, אוּן דוּ} 

ג אַ איָל פֿײַעָרליִך) : איך בּלײַבּ דאָ אוּן װעָל װאַרטעָן, בֹּיָו דוּ 
זועָסט קוּמעָן. איַך װועָל אָנגרײַמעָן פֿאַר דיָר אַ הײַם . דײַן בּעֶט װעֶט זײַן 
געָטאַכֿט , דײַן שטוּל וועָט שטעֲהן בּײִַם טיִש, 

ג אַבֹּר !: הוּרראַ. איך בּיִן שׁוֹין פֿעָרזאָרגט , לֹעָם. נעָה שנעָל אוּן 


שפּאַן דאָס פֿעָרד, איַך פּאַק מיָר מײַן רעֲנצעָל ... 


לע ם (געַהעֶנדוְג צוּ דעָר טיר) : איִך בּיִן דאַכֿט זיך אוֹיך אַ מאַנסבּיַל, נאַ! 

ד יַ ק ל יי נ עָ (צוּם אַװעֶקגעַהעֶנדיגעָן לעָםּ) : דוּ שפּאַן פֿאַר מיַר אוֹיךְ. 
איִך פֿאָהר אוֹיך גלײַך אַװעָק. אָ, איִך װיַל מיַך אוֹיך אוֹיסשטוּרמעֶן ! 

גאַבּרי: נוּם, טוּ עָם. װיַלסט, װעָל איַך דיך אוּנטעֶרפֿיהרעַן. 
אָבּעֶר נײַן, עָס איַז גלײַבֿעָר, אַז דוּ פֿאָהרסט אלײַן , אוּן בּעֶסעֶר נאָך ‏ 
איַן אײַן אַנדעֶר װעָג, 

די ק לײַנעָ: אָ, דוּ װעָסט מיַך מעָהר ניַשט זעָהן . (לױפֿט צוּ איָהר 
טיָר , עָפֹעֶנְט עֶס אוֹיף , בּלײַבּט אַ סעקוּנדעַ שטעֵהן, צוּרוּפֿעָנדיָג איָהם פֿעַראַכֿטונג) ; 
רײַנץ נשמה ! אוּן פֿעָרשװיַנדט , צוּמאַכֿעָנדיַג די טיַר היִנטעָר זיַך מיַט אַועש). 

גאַכּר!: האַהאַ. שײַן איַז זי אָבֹּעֶר צוּם אוֹיפֿעָסעָן, איַך װעָל 
אפֿשר אַ צײַט נאָך נאָך איָהר בּײַנקעָן. -- נאַ, איִך געָה מיַר פּאַקעֶן טײַן 
רעֶנצעָל, 

נאַאיל: אוּן איִך נעָם מיַך צוּ מײַן אַרבּײַט , צוּ היִטעָן דיַר דײַן 
הײַם . איִך װעָל פֿלײַסיג צוּזעָהן שטובּ אוּן שטאַל, בּעזאָרגעֶן פֿעָלר אוּן 
גאָרטעֶן . איַך אוּן אוּנזעָרעָ קינדעֶר , איַך װעָל אַרבּײַטעָן פֿלײַסיג, אוּן 
ועָל זײַ מאַכעָן פּלײַסיג , אַרבּײַט נוּט, מיַט חשק, װעָל איַך זײַ זאָגעֶן . 
דאָס איַז פֿאַר דעָם ליִעבּעֶן טאַטעָן , ויעֶל איך זײַ זאָגעָן, אוּן אַז זײַ װ 
מיך פֿרעָגעֶן, ואוּ אי דער ליַעבּעֶר טאַטע, װועָל איך זײַ זאָגעָן : דעֶר טאַטע 
איז אַװעֶק איַן די װײַטץָ װעָלט, זײַן גרוֹיסץ לעבּעָנסקראַפֿט אוֹיסצולע: 
בּעָן, דעֶר טאַטע, וועָל איך זאָגעֶן , טראָגט גרוֹיסעָ שטוּרמס אין זיַך , אוּן 
עֶר איַן אַװעָק זײַ אוֹיסצוּשטוּרמעָן, אוּן מיַר מוּועָן אָבּהיִטעֶן איָהם זײַן 
הײַם. ‏ אַזוֹי װעָל איִך זײַ זאָגעָן, אוּן מיַר ועֶלעָן אַלֹעָ אַרבּײַטעָן גוּם אוּן 
פֿלײַסיַג , אוּן אַז דוּ ועֶסט קוּמעָן אַ הײַם, װעָל איִך דיך דוּרֿפֿיָהר עֶן דוּרך 
הוֹיז אוּן הֹיף , אוּן װאַלד אוּן פֿעָלד , אוּן װעֶל דיַר זאָגעָן: זעָהסט , איִך 
האָבּ גוּט געָפֿיִהרט דײַן װיַרטשאַפֿט , נעָם זי יעֶצט איִכּעֶר אוּן וועֶר װויֵע? 
דעֶר בּעל הבּית . 

גאַבּר! קלאַפּט אוָהר אהפֿן רוּקעָן נאַנץ נעָריְהוט): יאָ, יאָ, דוּ 


ביוט אַ גוּטע, 


גאַבּר!: אנּן ד! פֿרויעָן. 


נאַאיֵל: אוּן פֿרעָנעֶן װעָל איִך דיַך: װי איז עֶס דיַר געָגאַנגעָן, 
מײַן אַלטיַנקעֶר ‏ האָסטוּ דײַן לעֶבּעֶן גוּט אוֹיסגעֶאָסעֶן ‏ האָסט אַ סך עָפּיִם 
עָרלעֲכֹּם אוּן איִבּעָרגעָלעֶכּט + האָסטו דײַנץ שטורמם אוֹיסגעשטוּרמט 1 אוּן 
האָסטוּ אוּנז געָבּראַכֿט אַ מתּנה בֿאָטש אַ קלײַנעָם פונק נאָך פֿוּן דעָם פֿײַעָר, 
װאָס האָט אין דיַר געֶבּרעָנט ‏ אוּן איִך װעֶל דיך אַװעֶקזעֶצעֶן אוֹיף דײַן 
שּוּל , אוּן איִך בּײַ דיָר צופֿוּסעָן, אוּן איִך װועָל דיַר קוּקעָן אין די אוֹי. 
געֶן אַרײַן אוּן.., אוּן ,.. 

ג אַכּר יַ: העָהעָ... לָוּ ריָהרסט מיך פּשׁוּט .., דוּ ריהרסט מיך ., 

גאַאיָל: דוּ זאָלסט נוּר קוּמעֶן. דוּ זאָלסט נוּר קוּמען. 

ג אַבּ ר י: רײַנעָ בּאַקעֶן זײַנעֶן אַזוֹי געָרוֹיטעָלט , אוּן זעָהסט אוֹים 
אַזוֹי יונג אוּן שעַן , 

גאַאיִל: דאָס וועֶסטוּ טיר יעֶמאָלט זאָגעֶן , יאָ? דאָס וועָסטוּ מיָר 
יעֶטאָלט זאָגעֶן ! 

נאַבּר !ָ העָהעָ,. (געַהט צוּ דעָר טיַר פֿון דֹעָם שלאָפֿציַמעֲר). 

ג אַאיֶל װעָרט געֶשעֶפֿטוגט, העַבֹּט אָן צוּנױפֿצוּרוקען דן שטולען אוּן 
נֹעָמט אַראָבּ אַ פּאָר אוֹיסגעֶבּרעָנְטעָ שװעָבּעָלעֶך פֿנן טיַש). 

גאַכּר י (כּלײַבּט שטעָהן אין דעָר טיָר אוּן קוּקט זי אָן מיט בּעֲוואונדעָ. 
רוְנג אוּן התפּעֲלוֹת . פּלוּצלונג גיִט עֶר זיַך אַ לאָז צוּ אֹיָהֶר, פֿאַלט פֿאַר איָהר אויף 
די קניַע אוּן קונּסט דעָם ווֹים פֿון איהו קלײַד), 

ג אַ א יל (דעָרשועָקְט זיִך איִן פֿלוג. בּאַלד לײַטעָרט זיך אֹיָהר געופט 
אוֹיף, אוּן ז! בּוֹיגט זיַך צוּ אֹיָהם אַואָבּ און גלעָט איָהם איַבּעָרֹץ קאָפּ מיִט אַ 
ריְהועָנדעֶן שטײַכֿעָל אוֹיף די ליפּען) . מײַן אַלטיַנקעָר ! מײַן אַלטיַנקער ! 


מִיט זִיגֶער פֿאָהנֶען. 


א דראמע. 
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נאָר ד אַ נס רײַך װאָהנציַמעָר. ועָכֿטס צװײַ מיט גאַרדיַנעָן פֿעָר. 
האַנגעֲנעַ פֿעָנסטעָר , ליַנקס צויי טוָוֹעָן, היַנטעָן אַ גרוֹיסעָ טיָר, 


ראַפּיַרט יט שְועָועָ גאַרדיָנעָן. צויַשעָן די בֹּיַרעָ פֿעָנסטעָר אַ 
קאַנאַפּץ טיט שִיינעָ פֿעֲרציֶערטעָ קיִסעָן . פֿון בּיִַדעָ זײַטעָן 


יץ פֿעַנסטעָר צװײַ אַרמשטוּלעָן. גאַנץ פֿאָונט אַבֹּיִסעָל 

פֿון דעָם פֿאָרנסט יל אַ גרוֹיסעַ ואַועָ טיט 

װיַנקעָל, היַנטעָר דעָם היַנטעָרסטעָן שטוּל, אַ גרוֹיסעֶר 

מיִטעָן ציַטעָר פֿעָרנעָמט אַגרוֹיסעָר געֶשניִצְטעָר טיֵש, 

געָפֿינעֶן זיַך בּיבֹֿעָר טיט צײַטוּנגעָן, אַ בּלוּטעָן טאָפּ 
פֿאַמיליעֶן-בּיִלדעֶר. פֿעָרשוַעדעָנעָ אַרמשטוּלעָן אין 

איָהם , צויִשעָן בּיִדעָ טוַועָן ליַנקס שטעֲהט אַ 

װיִנקעֶָל בּײַ דעֶר היַנשעָרסטעָו װאַנד אַ נאָטעֲנטיַשעָל. 

עֶן פֿוּן דעָר טיַטעָלסטעָר טיָר שטעֲהעָן סטאַטוּעָטקעֶס 

ויף פּיעֲרעָסטאַלעָן . איַבּעָו'ן טיַש הײַנגט אַ גרוֹיסעֶר לײַנטעָר מיט 
עֶלעקְטריִשעָ לעָטפּלעָך,. אוֹיף די וועָנד פֿעָרשיֶעדעֶנעָ בּיַלדעָר אין 


שׁיוּנעָ ראַמעָן . 


ט אַ ניץ אַ טײַדעָל פֿנן אַ יאָהר ויִעבּצעָן, טיט ?װײַ צעָפ אין אַ ראָד 

אַ טײַל פֿעָרקעָמטע קאַסטאַניעָן-האָר , אָנגעָטאָן איִן אַ בּלוּוקְעָ, געַהי 

קלייִדעָל אוּן געָלעָ שיך, זיִצט אוֹיף אײַן אַומשטוּל בּײַם כיַש, דעָם קאָפּ צװיִשעָן 
. װועָלכֿע זי האַלט מיַט ד! עֶלעֶנבּוֹינעָנֹם אוֹיפֿן טיש, קוקט געֶשפּאַנט 


עגט פֿאַר איָהר, אוּן בּעֶגיֶעט זיַך מיִט טרעָוֹעָן). 


לִטעָרץָ פֿרוֹי איַן די זַעָכֿציְגעֶר , אין אַ רײַכֿעָן פּעֲניוּאַר, 


186 מיָט זִיַעגעָר פֿאָהנעָן . 
זיִצט ניִשט װײַט פֿון טאַניעָן בּײִם טיש אוּן מאַכֿט אַ זאָק . פלנצלונג העַבּט זי אוֹיף 
די אוֹיגעֶן אוֹיף טאַניעָן און קוּקט זיַך איַן אֹיָהר אײַן , וי זי װאָלט עָפיִם איָהועָ 


אוֹיגעָן ניִשט געָגלוֹיבּט: נאַ , נוּ, דוּ ווײַנסם דאָך גאָר ! טרעֶרעֶן ניֶעסען 
װי די בּאָבּעָן, די אוֹיגעֶן זײַנעָן בּאַלד אָנגעָשװאָלעָן . װיַערעֶר עָפַּיִם אַ 
העָכֿמט איַנטעָרעֶסאַנטעֶר ראָמאַן 1 אַ שוֹירעֶרליִכֿעָ דראַטע } 

ט אַנ יעָ (װיַשט זיִך די אוֹיגעֶן םיט'ן טאַשעָנטיפֿעָל, ניִשט אָבּרײַסעֲנדיָג זײַ 
פֿון בּוך). 

רי באָבּ עָ: עָפּיִם זעָהר ריַהרעָנד, װאָס? אַ טרוֹיעֶריִגעָ טעשה, 
װאָס פֿעָרבֿאַפּט דעָם אֶטעָם } 

טאַנִיץַ: אִי, בַּאָבּעָלעָ, עֶס איַז אַזיֹי האַרצבּרעָכֹֿעֲנד. עֶס רײַסט 
מֹיַר אַרוֹיס די נשמה , (פֿעָרשלוּקט זיַך מיַט טועָרעֶן . 

ר יַ בּאָבּץָ: נוּ, זאָגיזשץע מיַר, װאָס איז דאָרטין אַזוֹינם. אײַן 
אוּנגליַקליבֿץָ ליַעבּעָ געָוויִס} ‏ זי ליַעבּט איָהם אוּן עֶר זי ניִשט, װיָל זי 
זיִך דאָס לעֶנֹּעֶן נעָמעָן, שרײַבּט זי איָהם דֹעָם לעֶצטעֶן בּריֶעף ... 

ט אַנ י ץָ: נײַן, בּאבּעָלְעָ. אַ יוּנג מײַדעָל... ליעבּט אַ יוּננעָן מאַן .. 
וועֶלבֿעֶן איִהרעָ עֶלטעֶרן װיִדעֶן ניִשט... עֶנטלוֹיפֿט זי מיִט איָהר געֶליַעבּטעֶן... 

רי בּאָבֹּץָ: אַהאַ, אוּן עֶר לאָוט זי נאָבֿדעָם זיִצעֶן אוּן פֿינסטערן 
נאָך איַהרץָ יאָהרעֶן אוּן טעג . | 

ט אַני עָ: נײַן, איַך לײַעָן עֶרסט, ואוּ זי עֶנטלוֹיפֿט, 

די 3 אָבֹּץָ: װאָס האָסטוּ ד אָ אַזוֹי צוּ װײַנעָן ? דאָס איַז דאָך אין 
ראָמאַן דעֶר פֿרעָהליִבֿסטעָר מאָמעָנט, 

טאַנִיעָ: אֶבֹּעֶר װי זי רעָדט דעָרבּײַ, זי,,, צוזעֶנעֶנט זיַך מיִט 
איָהר ציִמעָר ... קוּסט יעָרעָ זאַך .. אוּן בּעָט ... איִבּעָרנעֶבּעֶן אַ נעָרוּם .. 
איהרעָ עֶלטעָרן ... ואָגעֶן זײַ, אַז זי האָט זײַ שטאַרק ליַעבּ... 

רי בּאָבּץָ: שטאַרק ליַעבּ אוּן עֶנטלוֹיפֿט פֿון זײַ, פֿאַר אַואַ 
שט אַרקיל יע כּ לאָז איִך מיך בּעֶדאַנקעָן, פֿון אַואַ שט אַר קײל יע בּ 
האַלט איִך זעָהר װעַניָג, שטאַרק ליַעכּ אוּן צוּרײַסט דאָס האַרץ זײַ אֶהן 
רחמנוֹת , 

טאַניעָ. װײַל זי ליַעבּט דאָך דֹעָם יוּנגעָן מאַן . 

די בּאָבּץָ: דאָס איז אַ שײַנעֶר תירוּץ. מעֶן ליַעבּט שטאַרק די 
עֶלטעָרן אוּן מעָן טוּט זײַ אָן די גרעָסטץָ ענמת נפֿש, מאַכֿט זײַ אַטיִעפֿץ 
וואוּנר איַן האַרצעָן, װײַל מעָן איז פֿעָרליִעכּט דאָרט אין דעָם עָרסְטעָן 
כּעֶסְטעֶן . די עֶלטעָרן זײַנעָן די לעֶצטעָ זאַך. װאָס געָהעֶן וועֶמעָן זײַעֶרעָ 
לײַדעָן אָן ? 


ד, פּיַנסקי . 

ט אַנִיץָ: בּיזט מסתּמא קײַנטאָל ניִשט פֿעָרליעבּט געָוועָזעָן. 

ד יַ בא בָּ: הלואי װײַטעָר, איַך האָבּ געליֶעבּט מײַן מאַן, װעַ. 
מעָן מײַנץ עֶלטעָרן האָבּעֶן אוֹיסגעֶקליִבּעֶן פֿאַר מיַר . אוּן אַזוֹי האָט אוֹיך 
מײַן גאָטועָליִגעָ מאַמע, אוּן דוּ , װאָס װײַסטוּ פֿון פֿעָרליִעבּט-זײַן ‏ בּיָוט 
עֶרסט אַרוֹיס פֿון דײַנץ קוּרצעָ קלײַדלעָך אוּן רעָרסט מיָר, װיַ דוּ װאָלסט 
עָפּיִם שוֹין געָוואוּסט ? 

ט אַ ני עָ (פֿעָרלעָגעָן) : איַך 4 איַך רֹעָר דאָך בּלוֹיז טעאָרעֶטיִש, 

רי בּאָבּץָ: טעָאָרעֶטיִש, פֿון רי אָנגעָליַעֶנטעָ ראָמאַנעָן. האָסטו 
גאָר קײַנמאָל ניִשט געָלײַעֶגט, װי טעכֿטעָר, װעָלכֹץ האָבּעֶן װיַרקליך 
שטאַרק געֶליִעבּט זײַעֶרעָ עֶלטעָרן , האָבּעָן זיך אָבּנעָזאָגט פֿון זײַעֶרעָ נֹע. 
ליִעבּץָ אוּן געֶבּליַעבּעֶן מיִט רי, װעָלכֿעַ האָבּעָן זײַ אופֿגעצוֹיגעָן , אין 
ליֶעבּעָ אוּן איִן דאַנקבּאַרקײַט } 

ט אַ נ י עָ (פֿעֲרעֶכֿטליִך) : דאָס זײַנעָן געָוויִס געוועֶועֶן שװאַבֿץָ נשמוֹת , 
מײַדלעֶך אָהן בֿאַראַקטעֶר אוּן זעֶלבּסטשטעָנריגקײַטס:געפֿיָהל, צוּגעֶכּוּנרע. 
נֹעָ צוּ דעָר מאַמעָס פֿאַרטוּך, נפשוֹת , װעָלכֿץָ האָבּעָן מוֹרא געָהאַט פֿאַר 
דאָס לעָבּעֶן. איַך גלוֹיבּ גאָרנישט אין זײַעֶר ליַעבּץָ, אַזעֶלבֿע קאָנעָן גאָר 
ניִשט ליעבּעָן , 

רי בּאָבֹּץָ: דאָס איַן מיר אַ מײַעָרעָ טעֲאָרִיָ. עֶס מוּו גאָר, 
הײַסט עָם , אַ פֿעֶרליִעבּטעָ עָנטלוֹיפֿעָן פֿון איִהרע עָלטעֶרן , אוֹיבּ זײַ װיַלעֶן 
איָהר געֶליֶעבּטעָן ניִשט , 

טאַנִיעָ (לײַדעָנשאַפֿטלוך) : יאָ, זי מוּו. ליַעבּעָ איַז די העָכֿסטעָ 
זאַך . אוּן ליַעבּעֶן זיַך צװײַ, מוּזעָן זײַ זיַך געָהעָרעָן. די עֶלטעָרן קאָנעֶן 
פֿאָרדעָרן אַלץ פֿון זײַעֶר טאָֿטעָר , בּײַ איָהר ליִעבּעָ מוועָן זײַ בּלײַבּעַן 
שטעָהן. רי ליַעבּעָ איז דאָס הײַליגסטע אין זײַעֶר טאָכֿטעָר, דאָס קרשִׁי 
קדשים . אַ היִנצוּ טאָרעָן זײַ ניִשט אַרײַן, 

רי בּאָבּץָ, טעָ--טעָ--טעָ--טץָ-טעָ! הער ור דוּ, װי לאַנג 
עֶרסט האָסטוּ אַרוּמנעֶשפּיַעלט אין קוּקלעָם ? אוּן װי דוּ דַרשָנסט דאָס מיָר 
יעָצט ! מיִט שײַנץָ געָראַנקעָן טראָגסטוּ דיִך אַרוּם איַן קעָפּעָל! װאָלסטוּ, 
הײַסט עָס, עָנטלאָפֿעָן פֿון דײַן טאַמעֶן , וועָן עֶר װאָלט ניִשט געָװאָלט 
דֹעָם , איַן װועֶלכֿעֶן דוּ האָסט דיך פֿעָרליאָפּעָט } 

ט אַני עָ מיכּעֶר): איִך װאָלט דעֶרבּײַ געָליִטעֶן אוּן נעָװײַנט, װי די 
דאָ איִן דֹעָם בּוּך. אָכעֶר איִך װאָלט עָם געטאָן . 

ר יַ ב אָ בּ עָ: דאָס אין גוּט צוּ וויָסעֶן,. האַלטסטוּ אפֿשר שוֹין דֹעֶר? 
בּײַ 1 לאָז דיַך אָנקוּקעָן גוּט ,. האָסט שוֹין דאָרטיַן אפֿשר אַ לְיִעבּעַ { העבּ 


188 טיט זיַעגעָר פֿאָהנען . 


נוּר דײַנץָ אויגעֶן אוֹיף , אַ קשיה אוֹיף אַ מעשה , אין וועָמעֶן האָסטוּ דיך 
דאָרטין שׁוֹין פֿעָרליִעכּט 4 אין קוֹימעָנקעָהרעֶר אפֿשר ? 

טאַניץַ: אֶבּעֶר , בּאָבּץָ, מיַר רעַדעָן דאָך בּלוֹיו טעָאָרעָטיִש , 
(מיִט אַ קאָקעָטעָן שטײַכֿעָל). אִם { צוּם בּײַשפּיַעל, קאָן איך נעָמעֶן אוּן 
פֿעָרליעבּעֶן זיַך איַן מינט'עָן יי 

רי בּאָבּץַ: האַא -אַ--א! יעָצט אָבֹּעָר װײַם איך, פֿון װאַנעָן די 
געָדאַנקעֶן קוּמעָן צוּ דיַר, איך האָבּ נאָר פֿעֶרגעֶסעָן , אַו רעָר ,פרײַעִי 
ליַעבּעָניַק" איַז בּײַ אוּנז אײַן אֶפֿטעָר אַרײַנגעָהעֶר , 

טאַניע (מיט היַץ): בּעָשוּלריגסט מינט'עָן גאַנץ אוּמײיַסט! איך 
לײַעָן , איַך לעָרן , איִך טראַכֿט, איַך האָבּ מײַן אײַגעָנעֶם קאָפּ אוּן אײי 
געֶנעָ געָראַנקען . איַך האָכּ אָנגעֶכֿאַפּט מיַנט'עֶן בּלוֹיז, װײַל איַך װײַם, 
אַז דוּ האָסט אֹיָהם פֿײַנד אוּן קאָנסט ניִשט לײַדעָן, װאָס עֶר קוּמט אַהעָר, 
כֿאָמש איך פֿעָרשטעָה ניִשט, פֿאַר װאָס האָסטוּ אֹיָהם פֿײַנד אוּן פֿאַר וָן . 

די בּאָבּץ: דוּ פֿעָרשטעָהסט נישט, פֿאַר װאָס אוּן פֿאַר װעָן ' 
װײַל װאָס מיר איז הײַליג, איַז איָהם ניִשט הײַליַג, מײַן גאָט איָז ניִשט 
זײַן גאָט. אַ סאָציאַליַסט איַז עֶר אוּן אַ פֿרײַעָ-ליַעבּעָניָק. אוּן העֶר איִך 
איָהם רעַדעֶן, װיַנש איך מיר , איִך זאָל בּעֶסעֶר טוֹיכּ וועָרעֶן , אוּן װאָס 
נאָך בּעֶסעָר , עֶר זאָל שטוּם וװועֶרעָן . 

טאַניץַ: אַדאַנק דיַר , דוּ בּיִוט זעָהר מעָנשענפֿרײַנדליִך אוּן ליִע- 
בּעֶנסויִרדיַג צוּ איָהם - איָז יעֶצט שטעֶלעֶן מיַר אוּנז פֿאָר , אַז דעָר טאַטץ 
קאָן איָהם אוֹיךְ ניִשט לײַדעָן, אַזוֹי װי דוּ , איַז װאָס מײַנסטוּ װועֶל איַך 
טוּן ? איַך װעָל מיַך אָבּזאָנעֶן פֿון מײַן ליעבּעָ + װעָל אוּנטעָרדריִקעָן מײַנע 
געָפֿיִהלעֶן אוּנטעֶר אײַעָרץָ? 

רי ב אָ בּעַ: דוּ װעָסט! דוּ װועָסט! אַזוֹ, אַזֹי איַז עֶם 1 דו בּיום 
שׁוֹין דאַכֿט זיַך װײַט אַװעָק. איִך העָבּ שוֹין אָן צוּ גלוֹיבּעֶן . אַז צויִשעֶן 
אײַך .. 

ט אַניץ (שײַט אוֹיף): דוּ האָסט גאָרניַשט װאָס צוּ גלוֹיבּעָן ! 

די בּאָבּץָ: יעָצט אֶבּעֶר װעָל איך זעָהן , עֶר זאָל אוֹיפֿהעָרעֶן צו 
אוּנז צוּ קוּמעָן, דאַרף איָהם װאָליעָ נוֹיטיג האָבּעֶן , וועָט עֶר איָהם קאָנעֶן 
טרעָפֿען עָרניִץ אַנִדעָרס-וואוּ , איַך האָבּ שוֹין לאַנג געָזאָגט , מעָן מאָר איָהם 
ניִשט אַרײַנלאָזעָן אין אַ שטוּבּ , ואוּ עֶס זײַנעֶן פֿאַראַן יוּנגעָ מײַדלעֶך . 


ט אַניעָ (מיִם כּעס) : דוּ האָסט קײַן רעָבֿט ניִשט וועָנעָן איָהם אַזוֹ 


צוּ רעַדעָן ! 


די בּ אָבּ ץָ: אַזוֹי אוּן נאָך עָ 
אַ סכּנה זײַנעַן זײַ איַן אַ שטובּ.,, 

ט אַ נ י עָ װויִלד) : דוּ דאַרפֿסט וועַגעֶן איָהם אַזֹי ניִשט רעֲרעָן! 
(איַן קאָריִדאָר קליַנגעָלט דאָם עֶלעָקְטריִשעָ טיָר גלעֲקעָל) . 

ר יַ בּ אָ בּע : איַך פֿרעָג בּײַ דיַר גלײַך, וי איך זאָל וועֶגעֶן איָהם 
רעָדעָן, װי דאָס נעָמט זיך אַ בּיִסעָל אָן פֿאַר איָהם , װי פֿעָרפֿלאַמט ראָס 
איָז אוּן אוֹיפֿגעֶרעָגט! דוּ מראָג דיַך גלײַך אַרוֹיס פֿון דאַנעָן מיט אַואַ גע 
זיּכֿט -- עָמיִצעֶר אין געָקוּמעָן, 

טאַנִיעַָ: איך װעָל דיַך ניִשט לאָזעָן װעֲנעֶן איָהם אַזוֹי רעַדעֶן. דוּ 
װײַסט איָהם נישט, דוֹ.., (זי כֿאַפּט אֹיָהר בּוּךְ אוּן עָנטלוֹיפֿט ליַנקם צוּ זיִך איַן 
צימעָר דווך דעָו פֿאָרנסטעָר טיָר). 

ד י בּ אָ בּ עָ (פֿעָרנעָמט אֹיָהו אַרבּײַט) ; אוֹיבּ אַזוֹי, דאַרף מעָן גלײַך 
געָהן זאָגעֶן עֶס דעָם טאַטעָן, (געֵהט אַװעָק דורך דעָר מיִטעָלסטעָר טור) . 

מ י נט אַיוּנגעֶר מעֶנש פֿנן אַ יאָהר 23, ראַזיָרט , רײַך אוּן מיִט געָשטאַק 
אָנגעֶטאָן , עֶטװאָס פֿוּן אַ קיִנסטלעָר און ; עֶר גאַנצעָר עָרשײַנוּנג, אײַלט אַרײַן דוּרך 
דעָר היַנטעֶָרסטעָר טור ליִנקס. עֶר איַן קעֲנטיַג שטאַרק אוֹפֿגעֶרעָגט, קוּקט זיַך 
אַרום איַן ציַמעָר, װוי עֶר װאָלט עֶטיִצעֶן געֶווּכֿט, אײַלט דאַן צוּ טאַניעָס ציִמעֶר 
אוּן קלאַפּט אָן איַן טיַר טיט אַ געֶויְסעֶר נעָרװאָויִטעָם) . 

ט אַניעָ (קוּמט אַרֹױס מיט'ן בּוּך): אָ , העֶרר מינט ! 

מ יִנט: איך, איך אַלײַן . איִך בּיַן ... זעָהט, איָהר האָט געֶװײַנט ! 

ם אַנ י עָ (דוּרך אַ שמייַנעָל) : אָט פֿון דעָם בּוּך . 

מיַנט: ניִשט מעָהר ? דאַן אַרט מיך ניִשט, איָהר גיָט מיר אַהעָר 
דאָס בּוּךְ יעֶצט.,. (נעָמט בּײַ איָהו דאָס בּוּך) : איך לֹעָג עָם אַװעָק אוֹיפֿיך 
טיִש,,, (טוּט עָם) אוּן איָהר קוּמט נַעֶהנטעֶר אַהעָר... 

ט אַניץָ אָבּגעהעָנדיַג פֿון טור) : זעָהט, וי מאָרנעָ אֹיָהר זײַט עָפּיִם! 

מ יֵנ ט: טאַנִיעָ, איך בּיִן,.. איִך װיָל... 

ם אַ נ י עַ וועָרט אוֹיפֿגעָרעָגט אוּן לאָזט זיִַך אַראָבּ אוֹיף אײַן אַומשטוּל 
בּײַם טיש אוּן קוּקט אָן מיַנטעָן מיִט פֿעָרוואוּנדעֶרטעָ אוֹיגעָן) . 

מיֵנ ט: מאַניעָ, איך בּיִן געָזעֶסעֶן הײַנט דעָם גאַנצעָן טאָג אוּן. 
געֶשריִעבּעֶן. איַך האָבּ אָנגעֲהוֹיבּעֶן אַ נײַץָ זאַך, די אַרבּײַט איַן מיַר גע 
גאַנגעָן גוּט אוּן מיִט יעָרעָם נײַעָס בּלעֶטעָל האָבּ איַך געָפֿיִהלט . אַז איִך 
שאַף אַ זעָהר נוּטעָ זאַך, מײַן האַרץ. האָט מיַר שטאַרק געָשלאָגעֶן, דֹעֶר 
קאָפּ האָט געָאַרבּײַט מיט אײַן אוּנגעָוועַהנליִבעֶר שנעָלקײַט, אוּן אין יע 
דעָם אבר האָט עֶס מיר געֶצוּקְט. מאָמעָנטעָן האָכּ איך אוֹיפֿגעֶשריִעֶן פֿאַר. 


100 : מיט זיַעגעָר פֿאָהנעָן . 


פֿרײַר , פֿאַר עָנטציִקוּנג , אוֹים בּעֶװואוּסטזײַן פֿון גרוֹיסץָ נעָלוּנגעָנרײַט. 
פּלוּצלונג האָבּ איַך אַ װאָרף געָטאָן מײַן פּעֶן אוּן ניַשט געָקאָנט מעָהר 
שרײַבֿעָן . אַ געָפֿיִהל איַן מיך בּעֶפֿאַלעָן , אַ בּײַנקעֲנר אוּן נאָגעֲנר. געָפֿיִהל, 
װאָס האָט אַועֶקנעֶרוֹיבּט בּײַ מיַר די נאַנצץָ שאַפֿעָנסלוּסט אוּן געָטריִבּעָן 
מיַך צוּ טוּן נאָך אַ גרעֶסעֶרעָ זאַך . טאַניעָ, איַן מיַטעָן פֿון מײַן גרוֹיסעֶר 
שאַפֿונגס-בּעָנײַסטעָרוּנג איַז מיַך בּעָפֿאַלעָן אַ בַּנקעָניִס נאָך אײַך . איך בּיַן 
- אוֹיפֿגעשפּרוּנגעֶן פּֿן מײַן זיַץ , האָבּ אוֹיסגעשפּרײַט מײַנץָ העָנר, גלײַך רי 
גרוֹיסץ בּײַנקעָניִם װאָלט פֿעָרנאַנדעֶרגעֶשטוּפּט מײַן בּרוּסט, אוּן איַך האָבּ 
געָכֿאַפּט מײַן הוּט אוּן געָלאָזעֶן זיך צוּ אײַך . איַך בּיַן נעָלאָפֿעָן , װי עָמֹיִץ 
װאָלט מיַך געטראָגעָן . מײַן גרוֹים גליִק אין מײַן געָלוּנגעָנעָם שאַפעַן װיַל 
איך מיָט אײַך זיַך טײַלעָן אוּן עֶנטפּלעָקעֶן אײַך מײַן גרוֹיסץָ ליַעבּעָ. 
טאַנִיעָ!י. 

ט אַ נ יע (לאַכֿט אויף קוּרץ , דעָרשואָקעָן , אוּן צוּאװויינט זיַך , בּעָהאַל. 
טעָנדיָג דאָס געֲזיִבֿט אין בֹּידעָ העָנד). 

מיַנט לאָזט זיַך אַראָבּ פֿאַר איָהר אוֹיף רי קניַע אוּן װיָל אַװעֲקנעָטעָן 
אֹיָהועָ העֲנד פֿנּן איהו געֲזיבֿט): נײַן, נײַן, דאָס האָבּ איַך ניִשט נעֶמײַנט . 
ניִשט װײַנעָן, ניִשט װײַנעָן. נעָמט אַראָבּ אײַעֶרעָ העָנר, לאָזט מיַך זעָהן 
אײַעֶר געזיִֿט, ‏ אײַעֶרעָ אייגעָן, אײַעֶר שמײַבֿעָל, ליִעבּט איִהר טיך, 
טאַניץ 1 ליִעכּט איָהר מיך } 

טאַניעָ: יאָ.. דאַכֿט זיַך .. 

מ יֵנ ם (שפּריַנגט אוֹיף אוּן שרײַט אַרוֹים אין עֶקסטאַוע): האַ ! טאַניעָ: 
טאַניע ! דײַנע העָנר אַהעֶר ! דײַן געָזיכֿט אַהעָר ! זאָג עֶס נאָך אַ מאָל! זאָג 
עָם בּעֶשטיִמט ! 

טאַניץעַָ:יאָ.. איך.. 

די ב אָבּע או גאָרדאָן (קוּמעָן אַרײַן פֿון דעָר טיִשעָלסשעָר טיר). 
גאָרדאָן (איז אַ מאַן פֿון אַ יאָהר פֿעֲרציָג מיָט אַ בּרײַטעָן דוּנקעֶלעֶן בּאָרר , אָנגעָטאָן 
הײיַמיַש , איַן אַ טוּזשוּרקע) . 

ט אַ נ י עָ (שפּרינגט.אוֹיף אוּן שטעָלט זיך בּײַם אַומשטוּל) . 

ר! באָבּעָ: ועָהסט, עֶר איָו טאַקע דאָ. דאָס האָט עֶר זיך דא 
אַזוֹי צוררשנ'ט , (קוּקט אָן בּיִַדעֶן טיט השד.אוֹיגעָן) . 

גאָר דאָן: גוּטעֶן טאָג , העֶרר מיַנט, װאָס האָט אֹיָהר עָפַּיִם אַזוֹי 
געֶשריָעָן } 

מ יָג ט (אָנֿאַפּעַנדיַג טאַניעָן פֿאַר דעָר האַנד) : העָרֹר גאָרדאָן , בּאָבּץָ, 
דאָס האָט פֿוּן מיַר דאָם גרוֹיסְץָ גליַק אַרוֹיסגעֶשריַעֶן , טאַניעָ ליַעבּט מיך! 
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הוּרראַ אוּן יוכֿהײַ ! איך האָבּ דאָס עֶרסט פֿון איֵהר נעָהעֶרט! זי האָט 
מיָר דאָס עֶרסט געָזאָגט ! 

ד יַ בּ אָ כּ עָ (כּיַ) : שרײַט נאָך נישט אַוֹי! שפּריַנגט נאָך ניִשט 


אַזוֹי ! עָם לעֶבּט נאָך אַ טאַטץָ, אוּן עֶר האָט נאָך אוֹיך אַ שטיַקעָל רעה , 


מײַנט: װי? אַך, װאָס! דעֶר עיקר, זי ליִעבּט מיך! אוּן דאָס 
איַז אַלץ, װאָס איך האָבּ נעָװאָלט, דאָס איַן אַלץ, נאָך װאָס איִך האָבּ 
געָבּיִנקט , 

ד יַ בּ אָ כּ עָ: אוּן אַז איָהר מאַטץָ וועָ אײַך כּדוֹמה לטשל זי ניִשט 
װעֶלעֶן געֶבּעֶן + 

מיַנט: וװעָט עֶר דאָס קאָנעָן?... העָרר נאָרדאָן, װעָט איָהר 


: דאָס קאָנעָן, װעֶן איָהר זעָהט אַזוֹי אײַן גרוֹיסעָ פֿרײַר ? װועָט איָהר האָבּעֶן 


האַרץ דעָרצוּ ? דאָס גלוֹיכּ איַך ניִשט! דאָס גלוֹיבּ איַך ניִשט! 

די בּאָבּ ץָ: עֶר מאַכֿט זיַך נאָר פֿאַר אַ תֹּם ! איָהר וועֶָט עָם שוֹין 
מוּזעֶן גלוֹיבּעֶן, אוּן זי ועָל איִך בּאַלר נעֶמעֶן פֿאַר'ץ צאָפּ.,, די טעאָרעֶטיִשץָ! 

ם אַ ני עָ (שרײַט אוֹיף) : בֹּאֶבַּעָ! 

מיַנט: בּאָבּץָ.. . 

ד יַ בּ אָבּ עָ ‏ איִך בּין אײַך קײַן בּאָבּעָ נישט ! איִך בּיִן פֿרוֹי גאָרראָן , 

מיַנט: רעָדט ניִשט אַױֹי, בּעֶלײַדיט זי ניִשט, זײַט אַגוּטע 
בּאֶבּעָ , העָרֹר גאָרדאָן, רעֶָרט אֹיָהר דאָך, ליַעבּעֶר, מײַעֶרעֶר .. 

גאָרד אָן: איִך קוּק אוּן בּעֶוואוּנדעֶר אײַעֶר העזה.. 

מ אַ ניץ (אַרוֹיסנעָטעָנדוְג אֹיָהר האַנד פֿון טיַנטס האַנד, לאַכֿט נַעֲרוועָז 
אוֹיף) , 

מיַנט: מײַן העזה ? מײַן פֿרײַד, װיַלט אֹיָהר זאָנעֶן . 

גאָר דאָן: איָהר װיַלט אוּנז נעָמעָן מיַט איָהר , װי דעֶר רײַטש 
זאָגט, אוֹיף נוּמעֶר זיבֿעֶר , 

ם יָנט: װיָל איך עָפּיִם ‏ װײַם איַךְ , װאָס איִך טוּ? עֶס שטוּרמט 
איִן מיַר אַ נרוֹיסץ פֿרײַד, אַ יובֿהײַ:געָשרײַ, אײַעֶרעָ בּיַזעָ אָנגעָרוּקטץ גע 
זיִכטעֶר האָבּעֶן עֶס אין מיָר ניִשט אָבּגעָשראָקעָן אוּן נישט אײַנגעָשטיִלט , 
װי דעָן װאָלט איָהר געָװאָלט, זאָל איַך שטעָהן דאָ יעֶצט פֿאַר אײַך ? 
מיִט אײַן אַראָבּגעָלאָזעֶנעֶם קאָפּ ? מיִט ציַטעֶרנדיִגץָ קניַע 1 מיָט אַ שטאַמ. 
לעֶנריָגעֶר צוּנג 4 האָבּ איַך געָזאָלט בּעָוועָלְטיִנעֶן יעֶצט אין מיַר מײַן גרוֹי+ 
מע פֿרײַד . װעָלכֹֿעָ האָט זיַך צוּלאָזעָן, װי װיַלד געֶװאָרעֶנעָ פֿעָרר, אוּן 
בּלײַך אוּן אָבּהעֶנדיָג בּלײַבּעֶן שטעָהן אָהן לשוֹן אוּן אָהן װעֶרטעֶר , אוּן 
וואַרטעָן פֿון אײַך אוּנטעָרטעניג אוֹיף מײַן משפּט ? 


מיַט זיַעגעֶר פֿאָהנעָן . 
ג אָר דאָן : נײַן. אָבּעֶר אײַדעָר איָהר האָט אײַך אַרײַנגעָלאָעָן אין 
עֶרקלעָרעָניִמעֶן מיָט אַ קלײַנעֶר מײַדעָל , האָט איָהר געָדאַרפֿט קוּמעֶן צוּ 
מיַר אוּן פֿרעָגעֶן, צוּ װיַל איַך זי אײַך גאָר געָבּעָן. ‏ / 

מיֵנ ט:װאָס? ! אײַדעָר איַך האָכּ געָוואוּסם, צוּ זי ליַעבּט מיִך, 
האָבּ איָך געֶדאַרפֿט קוּמעָן צוּ אײַך אוּן אוֹיסבּעֶטעֶן זי בּײַ אײַך, װי עָפּיִם 
אַ חפץ אָהן אַ נשמה? אײַדער איִך האָבּ געָוואוּסט, װיי שלאָגט איָהר האַרץ 
פֿאַר מיַר , האָבּ איִך געָזאָלט קוּמעָן צוּ אײַך , גאַנץ אָפֿיַציעָל געָויִם , איַן 
פֿראַק אוּן ‏ איַן צילינדעֶרהוּט , אַװועֶקזעֶצעֶן זיִך מיט האַרצקלאַפּעָניִם אוֹיף 
אַ בּרעָג שטוּל, אוּן איהר װאָלט מיך געָפֿרעָנט : ואָס װעֶט איָדר זאָגעָ 
גוּטם, העָרר מינט ?" אוּן איִך װאָלט אופֿגעֶטאָן מײַן מוֹיל אוּן מיט 
שטאַמלען אַרוֹיסגעבּדאַכֿט : ,איִך קוּם צוּ אײַך, זעָהר געָעָהרטעֶר העֶרר 
גאָרדאָן , צוּ בּעֶטעֶן די האַנד פֿוּן אײַעֶר טאָכֿטער", אֶדעֶר : ,איִך עֶר. 
לוֹיבּ מיַר , זעֲהר נַעָעָהרטעֶר אוּן אַזוֹי װײַטעָר', אָדעֶר : איַך האָבּ די עָהרֹע, 
אוּן אַזוֹי װײַטעָר", אָדעֶר גאָט װײַם, װאָס איִך װאָלט דאָרטין אַרוֹיסגע 
שטאַמעָלט ? אָט דאָס האָבּ איַך געָזאָלט טוּן }! 

רי בּאָבּץ: יאָ, אָט דאָס האָט איָהר געָדאַרפֿט טוּן ! אוּן אַז איָהר 
אַלײַן װײַסט ניִשט , װאָס צוּ רעַרעָן, װאָלט אֹיָהר געָשיִקְט אַ שרכן, אוּן 
מיִר װאָלטעָן איָהם אַראָבּגעָװאָרפֿעָן פֿון אַלץ טרעָפּ, װאָלט אֹיָהר יעֶמאָלט 
געָהאַט אַ קלאָרץ תּשׁוּבה. 

ט אַ נ יע (לאַכֿט וויַעדעָר קוּרץ אוּן נעָוװעַן אוֹיף). 

מ יָג ט : אוּן מײַנט אֹיָהר , בּאָבּוניוּ, אַז איָהר װעָט מיִט אײַעָרע 
רעַד מײַן פֿרײַד כֿאָטש אוֹיף אַ האָר אָבּשװאַכֿעָן ? איָהר טאָגם מיַר נאָך 
האַרבּעָרְעָם װאָס זאָגעָן , אין מיַר שרײַט אוּן רוּפֿט אוּן יויבֿצט: טאַניע 
ליִעבּט מיך ! טאַניעָ ליַעבּט מיך! 

גאָר דאָן: װי עָם װײַזט אוֹים, זײַט אֹיָהר פֿעָסט עָנטשלאָסעֶן 
ניַשט אוֹיסצוּמאַכֿען זיך, פֿוּן דעָם, װאָס איך װועָל זאָגעֶן . 

מיַנט: נײַן, װאָס איָהר װעָט זאָנעָן, איַז מיַר זְעֲהר װיבֿטיג. 
נוּר װאָלט איך געֲקוּמעָן נאָך אײַעֶר װאָרט, ניִשט וי איָהר װאָלט וועָלעָן. 
מיִט פֿרײַר:געָשרײַ אוּן ‏ יוּבּעָל װאָלט איִך מיִט איָהר , מיִט מײַן ליַעבּעֶר, 
ליַעבּעֶר טאַניעֶן, אַרײַנגעָריִסעֶן זיך צוּ אײַך אין קאַבּינעט , אוּן בַּדעָ װאָל: 
טעָן מיַר אײַך אַרוּמגעָכֿאַפּט אַרוּם האַלז, אוּן מיַט ליאַרעֶטריִגעָ קוּסעַן 
אַרוֹיסגעֶקראָגעֶן פֿון אײַעֶר איִבּעֶרראַשטעָן האַרץ אײַעֶרעָ פֿעָטעָרליָבֿעָ בּרכוֹת . 

גאָר ר אָן : איִבּעֶרפֿאַלעָן , איִבּעֶרראַשעָן אוּן מיִט געָוואַלט אַרוֹיס. 
-קריַגעָן די עֶרלוֹיבּניִם . דיפּלאָמאַטיַש ! ' 
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מיַנט: דיַפלאָמאַטיִש!! אי מײַן פֿרײַר געָמאַכֿט אוּן געֶקיִנט. 
מעָלט 1 זײַנעָן מײַנעָ גליַקגעֶשרײַעֶן, װעָלבֿץָ האָבּעָן אײַך אַרײַנגעבּראַכֿט 
אַהעֶר , געָוועָזעֶן אָבּגעֶקלעֶרט אוּן אוֹיסגעָטראַבֿט אַלס אַ דיִפּלאָמאַטיַשעֶר 
שריָט ?4 װײַסט איָהר דאַן, װאָס גרוֹיסץָ פֿרײַד אין? װײַסט איָהר דאַן, 
דאָס גליַקגעָשריַ פֿון ליַעבּעָ ? אָט שטעָה איַך פֿאַר אײַך--קוּקט אין מײַנע 
אוֹיגעֶן אַרײַן, זעָהם, װיַ עֶס אָטעָמט שטאַרק מײַן האַרץ, פֿיִהלט, װי 
טײַנע מוּסקוּלעָן שפּאַנעֶן זיִך -- װאָס איַן דאָס אַלץ ? געָמאַכֿטס 1 געָקינ. 
סטעָלטם ? אוּן פֿאַר װאָס זאָל איך פֿון אײַך מײַן פֿרײַד בּעָהאַלטעֶן } פֿאַר 
װאָס זאָל איך קוּמעֶן צוּ אײַך מיִט אוּנטעֶרדריִקטעָ געָפֿיִהלעָן אוּן אײַן 
אײַנגעָהאַלטעָנעָם געָשרײי ? 

ג אָר ד אָן: װײַל איִך װיָל אײַך גאָר מײַן טאָכֿטעָר פֿאַר אַ װײַבּ 
נישט געָבֹּעֶן. 

ם אַנִיעָ (װעָיכֿע איִן געָשטאַנעָן, אײַן האַנד אוֹיף דֹעָר בּאַק, און אָנ. 
געָקוּקְט טינט'עָן מיַט אַ מין פֿעָרזאָרנטעָן אוּן דעָרשואָקעֲנעָם בּליַק, עֶטעָטט. יעָצט 
שטאַרק אוֹיף) , 

מיַנט: אֶבֹּעֶר מײַן פֿרײַד איַז דאָך, װאָס טאַניץָ ליִעבּט מיך ! 

ט אַ ני עָ (מאַכֿט אַ בּעוועָנוּנג, וי זי װאָלט זיַך אײַנגעָקאָרטשעָט), 

גאָרדאָן: אֶבֹּעֶר װאָס װעָט איֵהר יעֶצט זאָנעָן, װעֶן איִך זאָג 
אײַך , אַז איָהר געָפֿעָלט מיר גאָרניִשט פֿאַר אײַן אײַדעָם אוּן איָהר װעָט 
טאַניעָן פֿוּן מיַר ניַשט קריגעָן ? 

מיַנט. דאָס קאָן אוֹיף מיר קײַן װיַרקוּנג יעֶצט ניַשט האָבּעָן, איך 
בּין צוּ פֿול פֿון דעָם גרוֹיסעָן גליִק , װאָס מאַניעָ ליִעבּט מיך , אן מײַן 
האַרץ איז קײַן פּלאַץ נישטאָ פֿאַר אַנדעֶרעָ געָפֿיִהלעָן, אוּן מײַן קאָפּ קאָן 
גאָרניַשט יעָצט בְּעֶנעָמעָן. 

ג אָר דאָן : איִהר מאַכֿט אײַך ניַשט צוּם נאַר ‏ איך זאָג אײַך שוֹין ... 

מיַנט: אין מיַטעָן פֿון בּעֶנײַסטעֶרטעֶן שאַפֿעָן האָט עֶס מיִך אוֹיפֿ. 
געָהוֹיבּעֶן פֿון אָרט אוּן געטריִבּעֶן שנעָל צוּ מאַניעָן, אַרױסצוּשטוּרמען 
פֿאַר איָהר מײַנע געָפֿיִהלעָן צוּ איהר . דוּרך אֹיהר קוּרצעֶן י אָ זײַנעָן 
מײַנץָ געָפֿוהלעֶן אוּנענדליך נאָך געכּפָלם געָװאָרעֶן. עָם רוֹישט אוּן קאָבֿט 
אוּן זיִדט איִן מיַר , אוּן אײַעֶר קאַלם נ יִַ יָן װעָרט פֿאַרלױפֿיַג איַן מיַר װי 
צוּשמאָלצעֶן ... 

גאָרדאָן: נאַ, אוֹיבּ אַזֹ ., 

די ב אָ בּ עָ: פֿעָרשטאָבֿעָנע אוֹיגעֶן עָפּיִם ! 

גאָרדאָן צוּ טאַניעָ) : דוּ געָה גלײַך צוּ דיָר איִן ציַמעַר ! 


טיָט זיַעגעֶר פֿאָהנעָן . 


ט אַ נ יץָ (ריָהרט זיַך, לאַנגזאַם . רוֹיט אוּן בּלײַך װעָרעָנְדיָג) . 

מ יֵנ ט (אָננעָמעָנדיָג זי פֿאַו דעָר האַנד). דוּ נעֵה יעָצט ניִשט אַװעָק. 
עָם האַנדעָלט זיַך אוּם דיִר װי אוּם מיַר. דוּ װעָסְט נאָך אוֹיךְ דאַרפֿעָן 
זאָגעָן אַ װאָרט, איַך װײַט, דײַן קלוּגעֶר , נוּטעָר, עַרעָלעֶר טאַטעָ װעָט 
דיַך דאָך ניִשט וועָלעֶן בּעָהאַנדלעָן װיַ אַ חֵפָץ . 

נאָרד אָן (געַהט.צוּ, נעָמט אָן טאַניעָן אוּן פֿיִהוט ז! אַרוֹים אין איָהר 
ציָטעָר) . 

טאַני עֶ (פֿעָרבּײַמט די ליַפּעָן, אַטעָמט שועֶר , װיַ צוּם פֿעָרנאַנדעָרװיָינעֶן 


זיך) . 


רי בּאָ בּ עָ: אַזוֹי איז רעָבֿט , שוֹין לאַנג געָראַרפֿט. פֿעָרשליִעס זי 


אוֹיךְ . 
מיַנט: יעֶצט קוּם איך צוּ מיַר, טײַן קאָפּ העבּט אָן צוּ בּעֶנעֶעָן . 
ריב אָבּץָ: אַהאַ! 
ם יֵנ ט : מײַן ליַעבּעֶר, טײַעֶרעֶר העָרר נאָרדאָן, איַך װײַם דאָס 


געָזעץ איז אוֹיף אײַעֶר זײט , אײַעֶר זיִעבּצעֶהנִיעֶהריִנץָ טאָכטעֶר איז גאַנץ. 


איַן אײַעֶר רשוּה, אֶבֹּעָר אַלס עַדעָלעֶר מעָנש, װעָט איָהר דאָך האַנדלעֶן 
נאָך דעָם ייַלעֶן פֿון אײַעֶר קינד . אוּן איִך מוּו אײַך זאָנעָן אָפֿעָ: צוּ 
װאָס דעָר קאַמפּף? איָהר װעָט דאָך סײַ װי סײַ גאָרניַשט אוֹיספֿיַהרעָן . 

רי בּאָבּ ץָ: דוּ העֶרסט װעָרטעֶר! דוּ העֶרסט ? 

גאָר דאָן: װאָס איַז דאָס ‏ איהר סטראַשעָט מיר ? איָהר װיַלט 
נאָך, הײַסט עָס, אַרײַנבּרײַנגעָן מיַך איַן כּעס ! 

מיֵנ ט: נײַן, דאָס װיָל איִך ניִשט. איַך װיָל אײַך פֿעָרהיִטעָן פֿוּן 
אוּמזיִסטע יסוּרים. 

ר יַ בּ אָ בּ עָ ! איִך װאָלט געֶשיִקט נאָך פּאָליִציעָ, אוֹיף מײַנץ נאמנוּת. 

מ יֵנ ט װאַרם) : ליַעבֹּעֶר . טײַעָרעֶר העָרר גאָרדאָן, איִהר קאָנט 
רוּהיַג פֿעֶרטרוֹיעֶן אײַעֶר טאָכֿטעֶר מײַנץ קרעָפֿטיגע אַרמס , איך ליָעבּ ז, 
איִך קאָן אײַך גאָרניִשט זאָגעֶן, װיַ געָנוּג, אַ לעֶבּעֶן גאַנץ אוֹיסצוּפֿיַלעָן . 
איִך בּין אוֹיךְ בּיכוֹלָת , אײַעֶר טאָכֿטעָר אין יעָדעֶר היִנזיַכט נליַקליך צוּ 
מאַכֿעָן. איך כּיַן דאָך גאַנץ איַבּעֶרראַשט אוּן עֶרשטוֹינט, אַז איָהר 
זאָלט זײַן געָגעָן מיָר, װיַ איָהר פֿלעָנט מיך שמעָנדיָג אַזוֹי פֿרײַנרליַך 
אוֹיפֿנעָמעֶן . 

גאָר ד אָן : מאַניע איַז איִבּעֶרהוֹיפּט נאָך צוּ יוּנג, 

מיִנט: דאָס איַז. בּײַ אײַך בּלוֹיז אײַן אוֹיסרעֶר, איָה- זײַט דאָך 
געָגעֶן מיָר . 


ד, פּיִנסקו . 


אָרד אָן : אוּן איָהר זײַט מיַר אוֹיךְ צוּ יוּנג , 

מיַנט: בּין איך ניִשט צוּ יּנג װַעֶלְטעֶן אוֹיפֿצוּבּוֹיעֶן איַן מײַנע 
װועָרק---װועָרק , װועָיכֿץַ האָבּעֶן אַרוֹיסגעָרוּפֿעֶן אײַעֶר אײַגעֶנָ בּעָװואוּנדע: 
רוּנג אוּן אײַעֶר װאַרמע בּעֶגריסוּנג, פֿאַר װאָס זאָל איך זײַן צוּ יוּנג מײַן 
אײַגעֶנעָ װועָלט אוֹיפֿצוּבּוֹיעֶן ? נײַן, אײַך דריִקט עָפּיִם אַנדעָרם װאָס, זאָגט 
אָפֿעֶן מיָר, װאָם האָט איָהר געָגעֶן מיַר, איך בּיִן אוּנאַבּהײַנניִג, בּעָמי: 
טעָלט , פֿון נוּטעֶר פֿאַמיִליץ, אַנשטעָנדיג אוּן עָהרליָך,, בּעֶריָהטט אַפֿילוּ .., 
איָהר האָט זיַך אַ קנײַטש געָטאָן בּײַ דֹעָם װאָרט עָהר ל יַךְ -- האָט איָהר 
עָפּיִם װאָס אוֹיסצוּזעֶצעָן איַן מיִר בּנוֹגע צוּ דעָם פּונקט ? 

גאָרדאָן: איַך האָבּ, 

מ יָנט: (האַלט זִיִךְ קוֹים אײַן פֿון אוֹיסצוּשויַעָן): העֲרר גאָרדאָן!., 
דאָס איַן ניִשט ריִבֿטיַג! איָהר װיִלט מיך בּלוֹיז בּעֶלײַדיְגעֶן אוּן נרײַפֿט מיך 
אָן דוקא איַן מײַן שטאַרקסטעַן פּונקט, 

גאָר דאָן: עָם קאָן זײַן, אַז דאָס איִז אײַעֶר שטאַרקסטעֶר פּונקט, 
קײַן בּײַגעֶל אוֹיפֿן מאַרק האָט איָהר ניִשט געָננב'עָט אוּן קײַן פֿאַלשע 
וועָקסלעָן ניִשט געָמאַכֿט, אֶבּעֶר װעֶָר װײַם אײַך איַן הלכוֹת נשים, אײַך 
יט אײַעֶר פֿרײַעֶר ליַעבּץָ! 

מיִנט: אױֹבּ דאָס איַז אַלץ, װאָס דריִקט אײַך, איַן װעֶָר איַך 
גלײַך געהאָלפֿעָן איָהר דאַרפֿט מיך נוּר פֿעֶרשטעָהן, אוּן יעֶדעֶר מוֹרא. 
אוּן יעֶדעֶר ספק וועָט גלײַך פֿון אײַעֶר האַרץ פֿעָרשװיַנדעֶן . 

ר ד! בּאָבֹּץָ: דוּ גלוֹיבּ אֹיָהם נוּר . עֶר װיָל די צײַנעֶר בּלוֹיו פֿער. 
רעַדעָן. 
מיַנט: איך בּץ פֿאַר ליַעבֹּץָ נוּר, און יעָרץָ ליִעבּע מוּו פֿרײ 


די בּאָבּץָ: דאָס איז דֹעָר סם , װאָס האָט אַרוֹסגעָרעָדט פֿון 
טאַניעֶן. 

מיִנם: װאוּ ליִעבּעָ איִז, איַז גליק, אוּן פֿ ר יַ צָ ליעבּעָ איַז ראָס 
העָכֿסטץ גליִק. ועָן איָהר װאָלט טוּן, וי די בּאָבּעָ װיַל , אַרײַנרוּפֿעַן 
פּאָליצײַ אוּן אַרוֹיסזעֶצעֶן מיך פֿון אײַעֶר שטובּ , איך אוּן טאַניעָ, מיַר 
זועָלעֶן אונז דאָך גליַקליִך פֿיִהלעָן איַן דעָם בּעָוואוּסטזײַן פֿון אוּנעָר ליַעבּץָ. 
דאָס גרעֶסטעָ גליק ועָט דאָס ניִשט זײַן, בּיַז מיר וועָלעֶן ניִשט בּעֶפֿרײַעֶן 
אוּנזעָר ליִעבּעָ פֿוּן די שטעָרוּנגעֶן אוֹיפֿ'ן וװעָג, װעָלבֿץָ איִהר װעָט איָהר 
שטעֲלעָן, ליִעבּץ, ליִעבּץָ, װי איך פֿיִהל זי יעֶצט, ליִעבּץָ, װעָלבֿע 
פֿולט אוֹים מײַן גאַנצץָ נשמה, װעָלכֿץָ זיִנגט אוּן ריישט אין אַלץָ מײַנע 


106 טיט זיַענעָר פֿאָהנעָן. 


גליַעדעָר , זי מוּז פֿרײַ זײַן, זי טאָר ניַשט געֶשטעֶרט װעֶרעֶן. 
ג אָר ד אָ ן : װײַסט אֹיָהר , װאוּהין אַזעָלכֿעָ לעָהרעֶן פֿיִהרעָן ? 
מינט: צוּגליִק! צוּ פֿרײַד ! צוּ פֿריִעדעָן ! פֿעָרשטעהט מיך בּלוֹיז ! 
אײַך שרעקט דאָס װאָרט 8 רײַעָ, אוּן איך זאָג אײַך: אין לֹיֶעבֹּעָ 
ליעגט דעֶר קעָרן . אוּן וועָן איַך ליַעבּ אײַעֶר טאָבֿטעָר אַזיֹי פֿול אוּן מעָבֿ. 


טיג מיט אַ ליִעבּעָ , װעָלבֿעָר איַך זעָה קײַן סוֹף ניִשט, װאָס װיַלט איָהר 


אָכּשטעלעָן אײַך אוֹיף וועֶרטעֶר , געגעֶן װעָלכֿעָ איָהר פֿיִהלט אַ מוֹרא } 


נאָר ד אָן : דאָס זײַנעָן נישט קײַן װעָרטעֶר , דאָס איַז אַ לעָבּעֶנס- 
אוֹיפֿפֿאַסוּנג, װעָלבֿעַ שרעָקט מיך אָבּ פֿון אײַך, מאָרנעָן פֿעָרליַעבּט איָהר 


אײַך איַן אײַן אַנדעֶר מײַדעָל , אוּן װיַערעֶר מוּו אײַעֶר ליַעבּעָ פֿרײַ זײַן, 
װײַל איָהר טאָרט נישט געֶשטעָרט װעָרעֶן אוֹיף דעָם װעָג צוּם העָבֿסטעָן 
גליָק. מײַן טאָכֿטעָר װעָרט אַ שטעֲרוּנג אוֹיפֿן וועָג , אוּן איָהר מאַכֿט זיַך 
פֿון שטעָרוּנגעָן ניַשט אוֹים , 

מ יִנט. איך קאָן די האָר אוֹיף מיר רײַסעָן, װעָן איָהר רעֶדט 
אַזוֹי וועָנעָן מײַן ליִעבּעָ. אוּן װועָן איַך פּרעַריַג פֿ ר יעָ ליַעבּץָ, דאָס 
עִכֿסטע גליַק , הײַסט עֶס דאָך ניִשט , אַז איַך מוּז אוּן אַז איִך בּיִן גאָר 
פֿעֲהיָג צוּ פֿעָרליַעבּעַן זיַך יעדעָן טאָג איַן אײַן אַנדעֶר מײַרעָל. דאָס 
שליִעסט דאָך ניִשט אוֹים ליַעבּץָ אוֹיפֿץ נאַנצעָן לעֶבּעֶן, אוּן געָזעָצט דעָר 
פֿאַל, מײַן ליַעבּץָ צוּ טאַניעָן װעָט אוֹיסגעֶלאֶשעֶן וועָרעֶן -- איִך קאָן עָם 
קוֹים אַרוֹיסבּרײַנגען איִבּעֶר מײַנע ליַפּעָן ! -- אוּן איִך פֿעָרליַעבּ מיַך -- -- 
פֿױ, װי קעָן איַך דאָס נאָר רעֲדעֶן! 

ר יַ בּאָ בּ ץָ : װאָס פֿאַר אײַן אָנשטעָל עֶר מאַבֿט עָם. 

מיָנ ט: אײַן אָנשטעָל ! איַך ! וועָן איִהר װאָלט מיַר אַ פּאַטש נֵע: 
געבּעֶן איַן נעָזיבֿט , װאָלט דאָס מיַר אַזוֹי גישט נעָשמאַרצט, װי דעֶר חשר 
אוּן די בּעֶלײַדינוּנג פֿון מײַן אינעָרן מעָנשעֶן . איִך פֿעָרשטעָל מיַך ניַשט 


אוּן מאַך קײַן אָנשטעָל ניַשט, איַך רֹעַד , װי איך פֿיָהל, אוּן װאָס איִך 


װיֵל זאָגעָן, איַז: איָהר קוּקט נוּר צוּ זיַך גוּט, װי לעֲבּעֶן אַלעָ זווּנים 
אַרוּם אײַך אוּן װי האָבּעֶן זײַ געֶלעֶכּט פֿון דוֹר אוּן דוֹרוֹת . װאָס בּעֶרי: 
טעָן די אוּנצעֲהליִגעָ גט'ן ‏ קאָנט איָהר איִבּעֶרצעָהלעָן רי אַלץָ נאַרעָרײַעָן 


היַנטעָר'ן רוּקעַן פֿוּן מאַן אוּן װײַבּ? אין װאָס איַו דעָן װעֶן געָלעָגעֶן די 
ערבוֹת, די פֿעָסטע גאַראַנטיעָ פֿון אַ טרײַעָן צוּזאַמענלעֶבּעֶן בּיזץן טאָג פֿוּן 


מוֹט ; אוּן װעָט איֵהר אוֹיסגעָבּעֶן אײַעֶר. טאָבֿטעָר אַפֿילוּ פֿאַר אַ הײַסעָן 
שוֹנא פֿון פֿרײַעֶר ליַעבּץָ, װאוּ ליעגט די זיכֿעָרהײַט , אֹיָהר זאָלט אין 
גיַבֿעֶן נישט חרטה האָנּעָן ? איַן דעָם ליַעבּעֶן, איַן דעָם ליַעבּעָןיקאָנעָן . 
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הײַם אוּן װאַרם , טרײַ אוּן הײַליג, ליגט די גרעֶסעֶרצָ ערבוֹת, אוּן די 
קאָן איִך אײַך בּרײַנגעָן . עֶנדליִך קוּמט עָם דאָך בּלוֹיז אָן אוֹיף דעָם מעָנ: 
ישעֶן . טײַן ליִעבּעֶר, טײַעָרעֶר העָרר גאָרדאָן ... 

גאָר דאָן: איָהר העֲבֹּט מיַך בּאַלד אָן איִבּעֶרצוּרעָדעֶן. 

מ יָנ מ (שרײַט אוֹיף): האַ! 

רי בּאָבּעָ: װאָס! װעָל איך עֶס ניִשט דעֶרלאָזעָן! דוּ בּיִט דאָך 

נישט בַּעֶסעֶר פֿאַר איָהם, 

גאָרדאָן: ששש, מאַמץ, אין עֶרנסט בִּיִן איך דאָך קײַנטאָל 

געֲוועָזעֶן געָנעֶן איָהם . 

מיִנט: װי?! 

ג אָ רד אָ ן ; איַך אַכֿט דֹעָם יּנגעֶן מאַן אוּן האָבּ מיַר קײַן בעֶסעָ? 
רעֶן אײַדעֶם ניִשט געוואוּנשעֶן . איִך האָבּ איָהם בּלוֹיז גָװאָלט אַבּיִסעָל 
עֶקזאַמעָניִרעָן . 

מינט (אָזט זיך צוּ טאַניעָם ציַמעֶר, לופֿעָנדי: אוּן שפּרונגעֲנד;ָג): 
טאַנִיע ! טאַניע ! דער טאַטע איז מיט אוּנז! הוּרראַ! קוּם שנעָל אַרוֹיס ! 
(עֶר רײַסט זיַך אַרײַן צוּ איָהו אין ציָםעָר). 

די בּאָכּעַ: מפֿו! איך װעֶל שוֹין בַּעֶסעֶר דאָ ניִשט זײַן. (אײַלט 
אַרוֹים) . 

מ ינ ט איִן טאַניעָס ציַמעָר) : דוּ ליעגסט ! דוּ װײַנסט! טריַקעָן די 
אוֹיג עֶן שנעָל אוּן קוּם צוּ דײַן טאַטעָן. װעָסט העָרעֶן פֿון זײַן מוֹיל... 
װײַן דאָך ניִשט , קוּם, קוּם, (עֶר בּעֶװוײַזט זיַך אין טיַר , פֿיְהועֶנדיָג פֿאַר דעֶר 


האַנד די װײַנעַנדיְגעָ טאַנִיעָ. װועָלכֿעָ האַלט דאָס געָויִבֿט פֿעָרדעָקט מיט אֹיָהר 


טאַשעָנטוּך) . זי װײַנט , די גאָלדיַג מײַרעָל, זי קאָן צוּ זיַך ניִשט קוּמעָן. 
דאָס האָט איָהר פֿון אײַעֶר עֶקזאַמעֶן ! אַזוֹי נעָשמאַקלאָז צוּ זײַן ! (עֶר זעָצט 


זי אַועָק אוֹיף אֹיָהר פֿריַעֶרדיִגעָן אָרם). 


ם אַניעָ (לעַנט אַוױעָק דעָם קאָפּ אױפֿץ טיֵש). 
מיִנ ט (שטעָלט זיִַך פֿאַר אֹיָהר אוֹיף די קנע . העֶר:אייף דאָך, גאָלריָג, 
עָפֿעֶן דײַנע אוֹינעֶן אוֹיף.. לאָז מיך זעָהן דײַן געָזיכֿט, דוּ זאָלסט דאָך יעֶצט 


גאָר לאַבֿעַן , 


נאָר ד אָן (געהט צוּ צוּ טאַניעָן, לעגט אַרוֹיף זײַן האַנד אוֹיף אֹיָהו 
קאָפּ, בּוֹיגט זיַך אָן אוּן קוּסט זי אוֹיף די האָר). זי װוֹעָם זיַך שוֹין בּעֶרוּהיגעֶן, 
דאָס װועָט בּאַלר כּײי איהר אַריִבּער . (קוּסעֲנדיָג מיַנט'עָן אוֹיפֿ'ן קאָפּ אנּן אוֹיפֿ. 
העַבּעָנדיָג איָהם פֿאַר די אַקסלעָן) . זײַ דוּ נישט אַזױ אױפֿגעָרעֶגט, זי װעָט 


שׁוֹין קוּמעֶן צוּ זיַך , זי װעָט שיין לאַבֿעַן . {קלאַפּט איָהם אויפֿץ רוּקעֶן). נוֹ, 
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נוּ, קוּק ניַשט אַזוֹי צוּ איִהר . דוּ קוּם אַהעֶר אוּן זאָג מיר בּעֶסעֶר , װי 


קוּמט עֶס. דוּ זאָלסט דיַך אַזי פערליעבען , דוּ װעֶלטפֿעַרבּעֶסעֶרעֶר, רוּ 
ליַעבּסט דאָך גאָר די טעָנשהײַט , 

מיַנט: אי עָס עֶקזאַמעָן װיַעדער ג 

ג אָר ד אָן : נײַן, איך מײַן אַזוֹי, 

מיַנט: איך ליִעבּ די מע נשהויט אוּן --- מײַן מײַעֶר ' מײַדעָל, די 
בּײַדע ליִעבּעֶס שליַעסעֶן זיַך ניִשט אוֹים, ‏ זײַ זײַנעֶן בּײַרע;טײַלעַן פֿון מײַן 
גאַנצעָן איִך. אֶבּעֶר געֲנוּג יעֶצט פֿיל לאָזאָפיַר עֶן . איִך װאָלט אײַך געֶבּעֶטעֶן 
בּעֶסעֶר, צוּ לאָזעָן מיך אַלײַן מיַט מאַניעָן, איִך האָכּ איָהר נאָך דֹעָם 

עֶרסטעֶן קוּם אַפֿילוּ ניַשט געֶנעֶבּעָן, אוּן עֶר װיַל געֶגעֶבּעֶן ועָרעָן אוּנטעֶר 

פֿיַער אוֹינעָן, 

גאָרדאָן: דו בּיט מיר אֶבֹּעֶר .. 

מיַנמ:; איָהר וועָט שיין מיִם מיַר זײַן צוּפֿריַעדען . 

ג אָר ד אָן : יאָ, יאָ, (קלאַפּט איָהם אוֹיפֿין רוּקעָן. דאַן בּוֹיגט עֶר צו צוּ 
זיִך זײַן קאָפּ און קוּסט איָהם אוֹיפֿ'ן שטעָרן). 

ם ינ ט כֿאַפּט אָן זײַנעָ העֲנד אגּן טרײַסעָלט זײַ װאַרם , האַרציָג, געָריָהרט), 

ג אָר ד אָן (װישט זיַך אַ טרעָר אוּן געהט אַרוֹיס דוּוך דעָר טיִטעָלסטער טיָר), 

מ יָ נ ם בּעֶנליָיִט איָהם טיט די אוֹיגעָן, דאַן לאָזט עֶר זיִך לײַרעָנשאַפֿטליַך 
צוּ טאַניעָן מיִט פֿעָרנאַנדעָרגעֶשפּרײיַטץָ אַרמס) ; טאַניעָ! דוּ גרוֹיסעָ ליעבּעָ 
מײַנע ! 

ט אַ נ י עָ (שפּרינגט אוֹיף) : נײַן ! 

מיַנט נּלײַבּט שטעַהן וי פֿון דוּנעָר געַטראָפֿעָן אוּן פֿון האַלז רײַסט זיַך 
בּײַ אֹיָהם אַרוֹיס מיָט אַ מאָדנעָר פֿעַרשטיַקטעָר שטיַמע): נײַן ? ! --- מאַניעָ?!--- 
װאָס זאָל דאָס הײַסעַן } 

טאַנִיץָ: העָרֶר מיַנט ., 

מיַנט: העָרר מיִנט?! 

ם אַ נ יִעָ: שטיַקעֲנדיג זיִך דוּרך טרעָרעָן) : איך האָבּ אַ טעות געהאט... 

מינט (גיַט זיִך אַ שאָקעָל וי אַ שיכּוֹר, כֿאַפּט זיַך אָן אָן אי שמנל אנּן 
װיַשט זיִך לאַנגואַם דעָם קאַלטעָן שװײַס פֿון שטעָון). אַ טעוֹת געֲהאַט?! 

טאַנִיץָ: איָהר העָרט מיך אוֹיס ... נוּר .,. רוּהיָג . 

מיַנט (מיד): דאָס על איך שוֹין, 

טאַנִיץָ: איך האָבּ אָנגעָנוּמעֶן מײַנץ געָפֿיִהלעָן צוּ אײַך פֿאַר 


ליֶעבּעָ... אָבּעֶר דאָס זײַנעָן געָוועֶזעֶן בּוּך-געֶפֿיִהלעָן , אַרֹיסגעָליַעָנטע פֿון 
ראָמאַנעַן . 
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מינ ט יעגט אַרוֹיף די האַנד אוֹיפֿין שטעֲרן . איַבּעָר די בּרֹעָמעָן, צוּטאַ. 
כֿעַנדיַג די אוֹיגעָן, און שטעָהט וו פֿעָרגליַװעָרט, גאַנץ לאל 
ט אַנ יץָ: װאָס לײַעָנט אַזאַ נאַריַש מײַדעָל וי איך בּיַן געָוועָועֶן } 
דאָך נוּר ראָמאַנעָן אוּן ראָמאַנעָן . איִך האָבּ זיַך זײַ אַזוֹיפֿיעל א 
אַז מיַר האָט זיַך אוֹיך געָװאָלט שפּיַעלעָן א ליַעכּעָ, װעָרעֶן אַהעָלדיִן פֿין 
אַ ראָמאַן, אַז איך בּין נאָך געֲועֶזעֶן פֿופֿצעָהן יאֶהר , האָבּ אך, עֶס מיר 
שוֹין אַרײַנגעָנוּמעָן אין קאָפּ . איַך האָבּ מיר געָנוּמעָן פֿאַר אַ העָלר עָר 
יוּננעָן מאַן, װאָס איָז אַרײַנגעָקוּמעָן צוּ אוּנז איַן שטוּבּ. אוֹיף יעָדעֶן פֿלעָנ 
איִך מיר זאָגעֶן, דאָס איַז עָ ר, אוּן אוֹיסגעֶמאָלט מיַר איַן מײַן פֿאַנטאַזיע 
דעָם װײַטעֶרדיַנעָן ראָמאַן, + אײַן אוּמנליַקליכֿעָן ונל . . פֿלעָג 
װײַנעֶן בּיַטעֶר איִבּעֶר מײַן אײַגעָנעֶר פּאַנטאַזיעָ. מיַט אַ פֿעָרבֿאַפּטעֶן אָטעָם 
פֿלעָג איך בּעֶנעֶגנעֶן יעָדעָם העֲלֹד פֿון מײַנעָ ראָמאַנעֶן אי איָהם 
איַן די אוֹינען אוּן װאַרטעָן , עֶר זאָל זיַך מיַר דעָרקעֶנעָן איַן ליַעבּעָ. איִך 
װאָלם מיַך זיבֿעָר אַרוֹיפֿגעָװאָרפֿעָן איָהם אוֹיפֿן האַלז אוּן געָװאַרט אוֹיף 
+ פֿאָרטזעצוּנג פוּן מײַן אָבּנעפראַכען ראָמאַן , אַזוֹי האָבּ איַך פֿאַנ: 
אַזיִרט יאָהר:אוֹים יאָהר-אײַן, בּאַלד זײַט איָהר געָװאָרעָן אוֹיף אַלעָ ציֵנ: 
= אוּן פֿון אַלעַ זײַטעָן האָט עָם געֶקלוּנגעֶן מיַט אײַעֶר נאָמעֶן , אוּן אײ: 
דעֶר איִך האָבּ אײַך נַעֲזעָהן , האָבּ איַך מיך שוֹין איַן אײַך פֿעָרליַעבּט. 
מיננ ט אַטעָמט אַרוֹיס װ!ַ עָו װאָלט אָבּגעָקועָבֿצט): הם! 
טאַניץ: איִך האָבּ געָפֿאַנטאַזיַרט נוּר װועָנעָן אײַך. איַך האָבּ מיַר 
אוֹיסגעֶמאָלט , װי איָהר זעָהט אוֹיס, וי איִך האָבּ זיִך מיִט אײַך געַטראָ. 
פֿעָן, וי איָהר האָט זיַך אין מיַר פֿעָרליִעבּט ,.. נאַנץ נאַריַש אוּן גאַנץ 
קיִנדיִש.., אוּן אַז מײַן בּרוּדעֶר האָט אײַך אַרײַננעֶבּראַבֿט צוּ אונז אין 
שטוּבּ, האָבּ איַך פֿאַר פֿרײַד געָפּאַטשט אין מײַנץָ העֲנד אוּן יעָנעָ נאַכֿט 
מיט קײַן אוֹיג ניִשט צוּנעָמאַכֿט, אוּן מעָהר אוּן מעָהר זײַט איָהר געַוואָ 
רעָן דעֶר העָלר פֿון מײַן פֿאַנטאַזיעָ, איִך האָבּ געַטראַכֿט פֿון אײַך בּײַ טאָג 
אוּן נאַכט, אײַעֶר קוּמעָן פֿלעָגט זײַן פֿאַר מיַר אַ גרוֹיסץ שמחה. איִך האָבּ 
טיט חשק װעָגעֶן אײַך געָרעֶדט אוּן מיִט אַ קלאַפּעָנדיִגעֶן האַרצעֶן, געָהעָרט 
רעָדעֶן װעָגעֶן אײַך . איִך האָבּ יי װיַרקליך אָנגעֶהוֹיבּעָן צוּ בּײַנקעָן נאָך 
אײַעֶר דעָרקעֲנעָןזיִך מיַר אין ליַעבּעָ. 
יי אוּן אַז דאָס איָז געָקוּמעֶן ? 
ניץָ: האָבּ איַך מיך פּלוּצלוּנג אוֹיסגעֶניִבֿטעָרט, אײַעֶר גרוֹיסעָ 
א האָט מיַך געֲבּראַבֿט צוּ זיך . 
מ י נ ט עֶפֹעֲנט פֿעָרנאַנדעֶר די אוֹינעָן) : זי?! 


טאַנִיץָ:יאָ, זי, איִך האָבּ עֶרסט פֿעָרשטאַנעָן, װאָס ליִעבּעָ איו, 
אוּן בּעָגריִפֿעָן, אַז מײַן ליַעבּץָ איַז קײַן ליִעבּעָ ניִשט. אײַעֶר גרויסע פֿרײַר 
האָט אוֹיפֿנעָדעֶקט פֿאַר מיַר מײַן פּוסטקײַט. איִך האָבּ טיַך דעָרשפּיִרט 
וי אוֹיסגעָלײַדינְט , אײַן אוֹיסגעֶבּלאָזעֶן אײַ . װאָס מעָהר איָהר האָט נֹעָ. 
שטוּרמט , אַלץ שטאַרקעָר האָבּ איִך דאָס נעֶשפּיַרט, 

ם יָנט (קיעָכֿצט װיַעדעָר אַרוֹיס) : הם ! 

טאַנִיעָ: איִך האָבּ טיִך דעָרפֿיִהלט אַזוֹי עֶלעָנר אוּן אַזוֹי בּיַטעֶר , 
אַ שרעָק איַז אוֹיף מיַר אָנגעָפֿאַלעָן, אוּן װעָן איָהר האָט אַזוֹי נעיוֹיבֿצט, 
בּיַן איך נעָשטאַנעָן אוּן שטיֵל איַן זיִך געֶקרעֶבֿצט אוּן רעכֿעַנשאַפֿט מיָר 
אָבּנעֶגעָבּעָן . אײַעֶר יעֶדעֶר בּענײַסטעֶרטעֶר זאַץ איָז געֲוועָזעֶן מיר אַ פּאַטש 
איִן פּנים, אוּן דעָם טאַטעָנם אָבּזאָג האָט אוֹיסגעֶזעָהן מיַר וי אַ רעֶטוּנג. 
איִך האָבּ יעָצט געָװײַנט אוֹיף מײַן גרוֹיסעָן טעוּת אוּן פֿאַר כּוושה געָנעָן 
אײַך . 

מיַנט (עָטעָמט אַרוֹים): יאָ, (קוּקט זיַך אַיוּם טיט מבולבּלעַ אוֹיגעֶן, וי 
עָר װאָלט עָפּיִם געֲזוּכֿט, רײַםט זיַך אָב פֿון טיַש, וי אַ שִיכּוֹר און מאַכֿט אַ פּאָר 
טריַט צנּ דעָר אַרױסגאַנגס-טיָר). 

ס אַנִיץָ (לאָזשט זַך װיַעדעָר אַראָבּ אויפֿין שטוּל אנּן לאָזט 
קאָפּ אוֹיף די העָנר). 

מיַנם (כּלײַבּט שטעָהן, קעָהוט זַיֵךְ בּאַלד צוּריִק אוּם, געָהט צוּ צוּם 
טיִש, שפּאַרט זַיִךְ אָן איָהם אָן םיט בּיַיִדעָ העָנד אוּן שעָפּטשעָט אַרוֹיס): טאַנִיעָ, 
יעָצט װײַסט אֹיָהר אֶבּעָר, װײ איַך ליִעבּ אײַך, 

טאַנ יצ : װעָן איָהר װאָלט מיִך אַזוֹי שטאַרק ניִשט געַליֶעבּט, װאָלט 
איִךְ אפֿשר מײַן פּוסטקײַט ניִשט אַזוֹי שנעָל עֶנטדעָקט . עֶרסט מיִט אײַעֶר 
ליעבּעָ געָמאָסטעָן, האָכּ איך דעָרװאוּסט, אַז מײַן ליִעבּץ איַז בּלוֹיז אַ 
קיַנרעֶרשפּיַעל . 

מ;נט: דאָס װײַם איִך שוֹין , אֶּעֶר איַך האָבּ אוֹיף מײַן גרוֹיסעָ 
ליֶעבּעָ נישט חרטה. איך ליַעבּ, וי איִך קאָן . 


טאַנִיץָ: אוּן וי פֿעָרדראָסיג איַז עָם, װאָס איָהר האָט מיט אײַעֶר 


ליַעבעֶ-קאָנעֶן אָנגעטראָפֿעָן אֹיף מיָר, אוֹיף א פוֹסטעָ מײַרעָל, נאָך נאַנץ 
אַ קיִנד מיַט קינריַשע פֿאַנטאַזיעָם, 

מיַנט: איך האָבּ דאָס קֵיֵנר געֶליַעבּט אוּן די פֿרוֹי , װעָלבֿע אי 
געֶלעֶגעֶן איַן איָהם בּעֶהאַלטעָן . יעָצט זעָה איִך פֿאַר מיַר די פֿרוֹי, זי 
האָט זיִך אַרוֹיסגעוויִקעָלט גאַנץ פּלוּצלוּנג אַזוֹי פֿאַר מיַר, אוּן צײַנט טיָר , 
אַז איך האָכּ מיך איַן מײַנעָ עֶרוואַרטוּנגעַן ניִשט געָנאַרט . פֿוּן דעָם , װאָס 
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איך האָבּ פֿון ריר געָהעָרט , טאַניעָ, איַז מײַן ליִעבּעָ צוּ דיִר ניִשט פֿעֶר. 
פֿלויגעָן געָװאָרעָן . דוּ װײַסט , וי איִך האָבּ דיַך געֶליַעבּט , יעֶצט װײַם 
אַז איַך װעָל דיַך װײַטעֶר אַזוֹי ליעבּעֶן, איִך האָבּ אַ צײַם געָטראָגעֶן די 
בּײַנקעָניִם צוּ דיַר , יעֶצט וועָל איך זי װײַטעֶר טראָגעֶן, אַ גרעֶסעֶרעָ נאָך 
וי פֿריַעָר . איִך װיל דאָך אֶבּעָר האָפֿעָן, אַז מײַן גרייסע בּײַנקעָניִם נאָך 
דיר װעָט פֿון הײַנט אָן פֿעָרפֿאָלגעֶן דיַך , אוֹיספֿיְלעֶן רײַן בּעֶָװואוּסטזײַן , 
אַרײַנדריַנגעָן דיָר אין דײַן נשמה,,, 

ט אַנִיעָ: דאָס דאַרף ניִשש זײַן. זאָל אוך מיך איַן אײַך אוֹיף אײַן 
אָמת פֿעָרליעבּעֶן, זאָל עֶס קײַנטאָל ניִשט זײַן אוֹיס רחמנוּת , אוֹיס רחמנוֹת 


װאָלט איַך דאָך ניִשט געָראַרפֿט אײַך טײַן טעוֹת אוֹיפֿרעקעֶן, 


מיִנט: אֹיָהר--זײַט -געֶרעָבֿט , 

טאַניעָ: די ליִעבּעָ מוּז אַרײַן איַן מײַן האַרץ דוֹרךְ עֶנטוּזיָאַומוּם 
מיַט פֿעָרנאַנדעֶרגעֶלאָזעֶנעָ זיַעגעֶר פֿאָהנעָן . יעֶצט װײַם איך דאָך, װאָס 
ליַעבּץָ הײַסט . איִך װיַל אוֹיךְ אוֹיסגעָפֿיַלט װועָרעֶן פֿון איָהר אוּן אַלץ אין 
מיר זאָל קאָנעֶן יוֹיכֿצעָן. ניִשט אין קאָפּ זאָל מיַר רי ליַעבּעָ זיִצעֶן, אוּן 
אוֹיךְ ניִשט בּלוֹיז אין האַרצעֶן . נוּר אַלץ איַן מיַר זאָל שפּריַנגעָן , זיַנגעָן, 
רוּפֿעָן . איך װיַל די אָמת גרוֹיסעָ בּײַנקעָניִם איַן מיָר רעָרפֿיַהלעָן אוּן אַלץ 
איַן מיָר זאָל לעָכֿצעָן װיַלד נאָך אײַך, 

מיַנם: דאָס מאַכט מײַן בּײַנקעָניִם נאָך גרעֶסעֶר אוּן װועָקט אין 
מיר מײַן גאַנצעָ קראַפֿט . איִך װײַם, יעֶצט מוּז איך דיך בַּעֶויֶעגעֶן. 

ט אַניץָ: איַך פֿיִהל, איָהר האָט געֶבּרוֹיכֿט יעֶצט דאָס ריַכטיַגץ 


| װאָרט , 


מ יֵג ט! אוּן איך װעֶל דיַך בּעֶויִעגעֶן. עֶס האָט איַן קראַפֿט מיַר 
קײַנמאָל ניִשט געָפֿעָהלט, אוּן דעֶר קאַמפּף אוּם דיָר, דאָס פֿעָרלאַנגען 
נאָך דײַן ליֶעבּעָ װעָט מײַן קראַפֿט פֿעָרראָפּלעָן . איַך קעָהר מיך יעֶצט 
אוּם צוּ מײַן אָנגעֶהוֹיבּעֶנעֶר אַרבּײַט אוּן װעָל מיר זאָגעָן: דעָר אָנהעַבּ 
איִן זעָהר גוּם, עֶר אי דיַר שטאַרק נעֲלוּנגעֶן, צוּרײַם איָהם אוּן מאַך 
איָהם בַּעֶסעֶר נאָך. דוּ שרײַבּסט דײַן װעָרק , אוּם טאַניעָן צוּ בּעֶויֶעגעָן , 
אוָהר ליַעבּעָ צוּ געֶויִנעֶן : דוּ מוּזם װאָס גרוֹיסעָם שאַפֿעַן . 

ט אַנִיעָ: נײַן , טוּט עֶם ניִשט. אײַן עבירה דאָס, װאָס איָהר האָט 
שוֹין אָנגעֶשריֶעבּעָן . 

מיִנט. דאָס טוֹיג ניִשט . דאָס מוּז צוּריִסעָן װעָרעֶן , איַך בּין נעַ: 
קוּמעָן צוּ דיַר גאַנץ פֿול פֿון דעָם, װאָס איך האָבּ אָנגעֶשריֶעבּעֶן, אוּן 
האָבּ דיַך דאָך ניִשט בּעויֶענט. דאָם איז געֲוועָזעֶן ניִשט שטאַרק נַעֲנוּג. 


209 טיַנו זיַענעֶר פֿאָהנעָן. 


איִך װעָל .מײַנע כֹּחוֹת יעֶצט פֿעָרראָפּלעָן אוּן -- וועָל זיַעגעֶן . טאַניעָ , 5 
וועָל זיַעגעָן, איִך װעָל אוֹיספֿיַלעָן דײַן גאַנץ װעָזעֶן , װיַ איך בּין ֿ 
פֿון דיָר, אוּן קאָפּ אוּן האַרץ אוּן אַלעָ ער ועֶלעַן יויכֿצען ונ 
ליַעבּעַ צוּ דיַר. 

ט אַניץַ: הלואי , װאָס װײַם איִך 4 װעָר אוּן װאָס קאָ. מיך בּעָויִַע- 
געָן - װײַס איַך עָם } 

מיַנט. איך װײַם עָס, איִך! נוּר איִך! די נשמה, יעָלכֹֿעָ איַך, 
מינט, קאָן ליַעבּעֶן, קאָן קײַן אַנדעָרן ניִשט טענ , וי מיך גיר, מיַנטען , 

ט אֲנִיץָ: דוּ,. איָהר זײַט אֶבּעָר זעֶלבּסטבּעָװאוּסט , 

מ'י נט : דאָס בּיַן איִך אוֹיך ! מיִט פֿרעָהליבֿעַן געָמיִט געָה איך יעָצט 
צוּ מײַן אַרבּײַט אוּן װײַז אַרוֹיס אַ קראַפֿט , װאָס זאָל דיַך װי שִיכּוֹר מאַכֿעָן . 
(שטרעָקט אוֹיס צוּ אֹיָהו זײַן האַנד), 

טאַניעָ (אַרײַנלעַנעָנדיג איָהו האַנד אין זײַנעָ): װאָס טאַבֿט מעַן 
אֶבּעֶר דעֲרוויַלץָ ? 

יי װאָס מײַנסטו ? 

נִיעָ: װאָס זאָגט מעָן דעָם טאַטעָן ? 

5 נט! דאָס? הם, -- איִך נעָם דאָס אוֹיף מיָר. איַך געָה גלײַך 
צוּ איָהם אוּן זאָג איָהם: מײַן ליַעבֹּעֶר, טײַעָרעֶר העֲרר נאָרדאָן . מיָר 
האָבּעֶן אַ טעוֹת געָהאַט, איִך האָבּ אין אײַעֶר טאָכֿטעָר בֹּלױו ראָס 
קיַנר בּעֶזיִענט אוּן געָואוּנעָן, יעֶצט מוּז איִך נעָהן אוּן פֿאָרבּעֶרײיטעֶן זיִך 
אוּן שטאַרק אַרבּײַטעָן, אוּם איַן איָהר די פֿרוֹי צוּ בּעֶזיֶעגעֶן אוּן געָוויִנעָן. 
איך נֹעָה צוּ איָהם , (טרײַסעָלט איהו שטאַרק די האַנד). גרײַט דיך פֿאָר. 
איִך װועָל דיך בּעָזיֶעגעָן . 

טאַני ץָ: וי דײַנץ אוֹינעָן גלאַנצעֶן , אוּן שטאַרק בֹּיִזטוּ , 

מ יָנ ט (עָטעָמט אַרוֹיס שטאַרק) : אַדיעָ, טאַניעָ! (װיַל אַ קוּם טוּן איָהר 
האַנד, האַלט זיך אָבּעָר אָבּ) . נײַן, ניַשט אַזוֹי װיָל איִך מײַן טאַניעֶן קוּסעָן . 
(לאָזט אָבּ איָהר האַנד) . אַדיעָ! (לאָזט זיַך שנעָל צוּ דעָר מיַטעָלסטעָר טיר). 

ט אַ נ יץע : װאַרט ! (זי װעָרט רוֹיט אוּן העַכּט אָן שװעָר צוּ אַטמעֶן). 

מיַנט (דרעַהט זיִך שאַרף אוּם אוּן קוּקט זי אָן מיַט רײַבֿטענדיַגעָ אוֹיגעֶן)+ 

אנ יע (שטאַמעָלט) : גאָרניַשט, איַך האָבּ דיַך נאָך אַ מאָל נעַ 
װאָלט זעָהן . 

מ יַנט: טיק זעָה מיך, טיִק קוּק מיַך גוּט אָן, אָט שטעָה איך דאָ 

פֿאַר דיַר יי אַלץ , װאָס איִך האָבּ אוֹיפֿנעָטאָן בּיִז אַהעֶר אוּן מיָט אַלעַ 


וײַטעָרץ מעגליִבֿקײַטעַן איַן מיַר. קוּק מיך גוּם אָן, דֹעָם זיַענעֶר איבּעֶר 
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עֶם קיַנד איַן דיַר , דעָם בּעֶפֿרײַעֶר, װאָס האָט רײַן נשמה בּעֶפֿרײַט פֿון 
די א נָ קינדעָריַעָן . קוק מיך אָן נוּט. קוּק מיך אָן מיַט רײַן נײַעָר, 
דײַן בּעפֿרײַטעֶר נשמה , (עָר בּלײַבּט רוּהיַג שטעָהן, דוּרכֿדויַנגעָנדיָג זי מיט 
זײַנעָ אוֹיגעָן) . 

טאַניעַ (עֶסט זיִךְ אײַן איִן איָהם מּיִם ד! אוֹיגעָן, וי זי װאָלט עָפּיִם 
אַריִבּעֶרגעָנוּמֹעָן פֿגן איָהם צוּ זיִך, אוּן אַטעָמט שוועָר , װעָדליָג אוֹיף איְהרֹץָ ליַפעֶן 
בּעװײַזְט זיִך בּיִסלעָכֿװײַן אַ גליִקזעֲליְגעֶר שמײַכֿעָל. אַ ליַנְגעָרעָ װײַלעַָ קוּקען זײַ 
זיִך בֹּיִדעָ אַזוֹי אָן). 

מיַנט (מאַכֿט עָנדליִך אַ טריט צוּ אֹיָהר און שעֶפּטשעָט אַרוֹים): יעֶצט 
זאָג מיַר , װאָס זאָל איך געָהן זאָגעָן דעָם טאַטעָן. 

ם אַנִיעָ (קוּקט איָהם נאָך אַלץ אָן וי פֿריַעֶר און עָנדליִך שעֲפּטשעָט זי 
אַרוֹיס) : װי שײַן דוּ בּיט. --- אוּן דײַנע אוֹינעָן, װי זײַ שטראַלעָן. --- עֶם 
שטראָמט קראַפֿט פֿון דיַר אַרוֹיס , 

מיַנט: דאָס זאָל איך זאָגעָן דײַן טאַטען } 

סאַנִיץָ: נײַן, דאָס זאָג איך מיָר . עֶרסט יעֶצט, דאַכֿט זיַך, 
איִך דיַך , אוּן יעֶצט עֶרסט עֶרלעָּ איִך דיך , 

מיִנם (שרײַט אוֹיף מיָט גרוֹיסעֶר פֿרײַד) : טאַניעָ! 

ם אַ ני עָ; איִך פֿיִהל , וי דוּ דריַנגסט אַרײַן איַן מײַן נשמה, צוּ: 
לעַנסט דיך כּרײַט אין קאָפּ אוּן האַרצעָן. דאַכֿט זיִך , איך קאָן יעֶצט 
אוֹיךְ יויכֿצעָן ! איַך קאָן יעָצט אוֹיך יויכֿצעָן, 

מיָנם: טאַניץָ! (זיַ קוּקעֶן זיַך אַ װײַלעָ אָן געֲזיכֿט צג געֲזיכֿט, מיִט 
פֿעָרכֿאַפּטעָן אֶטעָם , דאַן כֿאַפּט עָר זי אַרוּם אוּן גיִסעֶן זיַך צוּנוֹיף אין אַ לאַנגעָן קוּם) , 
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פאר לעהרער , חדרים, שוּלען אן תּלמוד"תּוֹרוֹת 


יי א 2 : : 6 


אזֹי װי איַן דעֶר לעֶצטעֶר צײַט איז דעֶר יוּריַשעֶר פּעָראַגאָגיִשעֶר בּיִכֿעֶר 
מאַרק פֿעָרפֿלײַצט געֶװאָרעֶן מיִט פֿעֶרשיִערעֶנעָ לעֶהר-בּיִבֿעֶר , צויִשעָן װעָלבֿץָ עָם 
איָז זעָהר שוועָר פֿאַר ניִט ספּעָציאַליִסטעֶן אוֹיסצוּוועָהלעָן די בּעֶסְץ , - 


רעקאמענדירט דער פערלאג , רזשחר" 


נֹאָר די לעָהר:בּיָבֿעָר צוֹ עֶרלעָרנעֶן די העֲבּרעֶאיִשעָ אוּן אַנרעֶרעָ שפּראַכֿעָן , 


יֹעָלבֿעָ זעָנעֶן דוּרכ'ן ראַטה פֿוּן פּעָדאַגאָגעֶן:ספּעָציאַליסטען אַנעֶרקעֶנט געָואָר עֶן 
אֵלם די נוּצליִכֿסטץ אוּן בּעֶסטץ , 
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קאַטאַלאָג פֿון פֿערלאַג ,השחר" . 
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דִי בּּכְהַאנְרלוּנָג י עלא הֲשַׁהַדי 


איַז אײַנץ פֿון רי גרעֶסטעָ שעֶנסטע, אוּן פֿאַר די קוּנדעֶן בּעֶקוועֶמסטץָ בּוּבֿהאַנר 
לוּנגעֶן איַן װאַרשעָ. זי נעָפֿיִנט זיַך אין צעָנטעֶר פֿון שטאָדט (ריִמאַרסקץ 16) 
אוּן איִז אײַנגעָאָרדעָנט לוֹיט דעָם בּײַשפּיַעל פֿון רי בּעֶסְטעָ בּוּבֿהאַנדלונגעֶן פֿון 
דעֶר װעָלט. זיִך שטמיצעֶנדיַג אוֹיף אַ רײַבֿעָס עֶרפּאַהרעָן פֿון אַ פֿיִעלײיעֶהריָגעָר 
פּראַקטיק אין בּיִכֿעָר-האַנדעָל; װיִסעָנריִג געָניי אַלעָ פֿעָהלעָרעֶן, װעֶלבֿץָ שמע. 
רעֶן אוּן מאַכֿעָן שוועֶר דֹעָם פֿעֶרקעָהר צויִשעֶן בּיבֿעֶר-קוֹיפֿעֶר אוּן פֿעָרקויפֿעָר ; 
אַנעָרקעֶנעֶנריַג אַלעָ נײַע עֶנרעָרוּנגעֶן אוּן רעַפֿאָרמעָן , װעָלבֿץָ קאָנעָ פֿעָרבּע. 
סעֶרעָן די לאַנץָ, -- האָבּעֶן די אַנפֿיִהרעֶר פֿון דעֶר בּוּכהאַנרלוּנג ‏ השחר" געַ: 
װאוּסט אײַנצואָרדנעֶן זײַעֶר בּוּבֿהאַנדלוּגג אַזוֹי, אַז זי איִז איַמשטאַנד אוֹיפֿן 
טַעֶן אוֹפֿן צוּפֿריַערעֶנצוּשטעָלעֶן יעֶדעֶן , װאָס װעֶנדעָט זיך צוּ איָהר, סײַ 
ליִך, סײַ גאט 
: 


שמעָנדליִך פּינקטליבֿקײט און גענויאיקייט. אַלעָ בּעֶשטעָלוּנגעֶן אוּן פֿאָרץ. 


רוּנגעֶן וועָרעָן דוּרך דעֶר בּובֿהאַנדלוּנג ,השחר" געֲנוֹי אוּן פינקמליך אוּן װי 
מעֶגליִך שנעלער ערפילט, אַוֹי אַז דעֶר קונר האָט זיַך קײַנמאָל ניִשט שפּע. 
טעֶר אוֹיף װאָס צוּ בּעֶקלאָגעֶן , אוֹיסעֶר דעָם איַז איַן דעֶר בּוּֿהאַנדלוּנג השחר" 
פֿעָרזאַמעָלט דעֶר גרעסטער אויסואַהל פֿון אַלעַ העבּרעאישע אוּן זשאַר: 
גאָנישע בּיכֿער, װי אוֹיך בּיכֿער אין אַנדערע שפּראַכֿען, אַ גרוֹיסעָר 
אויסװאַהל פֿון אַלערלײ אַלבּאָמען, בּילדער , אילוסטרירטע פֿאָסט:קאַר. 
טען, נאָמען, שרייבּ-מאַטעריאַלען אוּן אלץ , װאָס האָט אַ שײַכוּת צוּים 
בּיִבֿעָר-האַנדעָל, די פּריַועֶן װעָרעָן געָרעֶבֹעֶנְט װי מעגליך בּילינער, אוּן די 
קוּנדעָן בּעֲקוּמעָן אַלעָ מעָגליבֿץָ ערלײבֿטערוננען אוּן הַנָחוֹת. קיִרצליך 
עֶרשײַנט איִן פֿעָרלאַג תִשׁמַר א גרוֹיסער אילוּסטרירטער קאטאלאָג פֿן 
אַלעָרלײַ בּיִבֹעֶר איַן הַעֶבּרעֵאיִש, זשאַרגאָן אוּן אַנדעֶרץָ שפּראַבֿעָן, װעָלכֿעָ מען 
קאָן בּעֶקוּמעֶן דוּרך דעֶר בּוּבֿהאַנדלונג ,השחר" . יעָדעֶר לעֲזעֶר װאָס וועט אוּנז 
וויסען געבּען זיין אדרעס, װעט דערהאלטען דעם קאטאלאג בּחנם , 
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